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Часть первая

«Один вопрос — множество ответов»





Глава 1. Остановка первая


Самое время думать о настоящем, чтобы наступило хоть какое-нибудь будущее. Сидя в доме Вазипия и Ираса я старательно вспоминала свою жизнь, чтобы научиться забывать. Я знала, что пока не вспомню все что было, не смогу придумать как мне действовать дальше.
Мне двадцать четыре. Зовут Чех Еленой Викторовной. Из родителей у меня был только отец. Куда делась мать покрыто глубоким мраком. Хочу сказать, что в отличие от всех других мне было наплевать, кто моя мать. Никогда не стремилась узнать. Думаю, что это связано с отцом. Я просто боюсь, что мать еще хуже него. Папаша — Чех Виктор Яковлевич — алкаш, враль и просто гнида. Жила я всегда у бабки. Она не родная мать моему отцу. Бабка Катерина относилась ко мне лучше отца, но хуже, чем все остальные. Бабка, как человек советской закваски, постоянно обыскивала мои вещи, допрашивала и устраивала скандалы по любому поводу.
Я уже пять лет не живу с ней. Снимаю комнату напополам со знакомой. За свои двадцать четыре не было у меня подруг, не было друзей. С мужчинам тоже туго. Первый раз переспала в шестнадцать из любопытства. Выбранный для эксперимента субъект оказался неподходящим. Он сам то ничего не умел, так, сунул, вынул и пошел. Второй раз вроде роман был. Общая продолжительность которого составила недели три. Тоже слабовато. Валентин был душой компаний, но вот когда оказался со мной один на один, то думал все время о себе. Я никакого удовольствия не получила. Хорошо, что не залетела. Потом решила завязать с мужиками на какое-то время. Или сами придут нормальные, или не придут. Но с такой падалью, как ходит вокруг, лучше не общаться.
Теперь о главном. Я живу в маленьком городке, который все зовут Зоной. Нет, у нас нет вышедших из тюрьмы зеков. Нет, здесь не ссылка. Здесь просто Зона. Из нее не выбраться. Дом наш (где я жила с бабкой и появляющимся время от времени отцом) стоял над речкой Вонючкой. Канализацию в нее сливают регулярно. Дома — бараки, отопление — печи, стены — картонные, и никаких шансов выбраться.
Возможно я смогу отстранено подумать о своем прошлом когда-нибудь потом, а сейчас не буду этого делать. В душе закипает черная масса гнева, печали, стыда.
Сегодня я сделала самый важный шаг в своей жизни. Я поняла, что украду и убью, чтобы выбраться отсюда. И я украла мешочек с брильянтами у незнакомого типа. Чистая случайность. Мой шанс на миллион. Всего двадцать четыре камня. Мне по возрасту.
Сейчас мне надо убежать отсюда, а потом думать и вспоминать.
Любимую кошку в перевозку, шмотки на себя, камни в мешок на грудь, билет в карман. Когда я рассматривала украденные у этого мужика брильянты, в мешочке обнаружился билет на автобус. Я собиралась уехать по этому билету. Это, конечно, идиотизм. Меня будут искать на вокзале и автовокзале, но этот автобусный рейс самый ближайший.
Я предъявила синий билет, контролерша глянула, но в автобус не пустила.
— У вас, девушка, автобус второй, который микрашка. Идите, он еще в гараже, — показала мне контролерша в синей форме.
Я пошла в гараж. Мой автобус оказывается был микроавтобусом. Плевать, сяду и сойду на половине пути.
Мы выехали в ночь. Дорога петляла извилистой лентой. В салоне помимо водителя, который сам проверил билеты, было еще трое. Все молодые и напряженные. Моя рука была в кармане куртки. Я знала, что убью всех, если понадобится.
В молчании и напряжении мы проехали два часа. Автобус сделал остановку для заправки, я вышла прогулять кошку и сходить в туалет самой.
— Самое время уходить, — сказал мой внутренний голос.
А его я слушаюсь всегда.
Возле туалета я встретила дядечку.
— Туда, — показал старичок.
— А вы попутчика не возьмете? — он выглядел, как неместный. Мне должно повезти.
— Попутчика? — дядечка удивился. — Надо ли тебе туда, деточка?
— Мне надо в хорошее место, — я сама себе удивлялась.
— Таких мест нет, — сказал умудренный жизнью старикан.
— Мне надо туда, где есть нормальные люди. Такие, чтобы любить умели, чтобы строить любили, чтобы весне радовались, — я очень хотела уехать со стариком. Это и безопаснее и самое время расстаться с прошлым.
— Хорошо, деточка, сделаю крюк для тебя, святое дело. Тебе придется держать на коленях две клетки: свою и мою. Ты заплатить сможешь?
— Что вы хотите?
— Может свидимся еще, не забудешь меня?
Видимо, свидимся, я уж не забуду. Я так боялась, вдруг он уйдет, что не пошла в туалет.
Его машинку можно было назвать пикапчиком. Мы ехали со стариком, и я думала о туалете. Ничего вытерплю, правда Мурка?
Мурка мявнула. Ее совсем не раздражало соседство клетки с кроликом.
Дедок долго мне рассказывал, что это призовой кролик и прочее, прочее, прочее. Мы ехали, разговаривая о темноте и кроликах. Ночь, хоть глаз выколи. Вскорости мы свернули на грунтовку.
— Оставите, в туалет сильно хочу, — я уже не могла терпеть.
— Хорошо, — старик притормозил.
Я отошла чуть от машины и здесь увидела, как он стал уезжать. Да рванул на такой скорости!
— Стой! — как была со спущенными джинсами я рванула за пикапом.
Я упала на землю, споткнувшись о клетку. Хоть Мурку отдал, скотина.
— Дальше ножками, деточка! — донес до меня ветер его слова.
Звиздец, я точно приехала. Надо ждать утра. Утро вступало в свои права нагло и неторопливо. Этому способствовало хмурое небо и плотный туман. Первые лучи солнца показали мне, что я нахожусь не понять где. В километре от меня был замок.
Англия что ли? У нас ближайший замок можно найти на Рублевке, это за пару тысяч километров от нашей Зоны. На пикапе не уедешь за три часа так далеко. Вроде я в себе еще или уже нет? Может у меня глюки от ЛСД? Разок я попробовала, сшибает на прочь. Кажется всякая муть, но при этом не такая четкая вроде. По грунтовке тащились люди на лошадях и ослах. Твою мать! Что это? Где я? Это что Янки при дворе короля Артура?
Ко мне приближались двое на лошадях. Один высокий, даже на лошади видно, что он высокий. Сравнила бы с Дон Кихотом. Второй сильно смахивал на Майкла Джексона с усами. Они внимательно вглядывались в меня. Никогда не думала, что я такая привлекательная. Они не изменили темпа движения. Лошади подвезли путешественников вплотную ко мне, я надеялась, что начнется диалог. Но не тут то было. Дон Кихоту и усатому Джексону было абсолютно наплевать на меня. Они проехали мимо, будто до этого и не рассматривали с особым интересом.
— Эй! — это я с Муркиной клеткой бегу за этими типами.
Усатый Джексон оглянулся:
— Кышь отсюдова! — велел он мне. — Дорога для таких открыта с полуночи!
— Ты чего кышишь на меня? — я настолько обалдела, что он принял меня за шлюху, что сразу перешла на «ты». Во многом хамство защитная реакция организма на нападки.
Усатый Джексон скомандовал своему спутнику остановиться. Они опять внимательно рассматривали меня.
— Скажите, а что это за место? — для меня жизненно важным было установить местонахождения моего любимого тела.
— Это дорога, — очень четко, почти по слогам произнес Дон Кихот.
— А местность какая? — я подумала, что каланча издевается надо мной, но удержалась от ответных неблаговидных реплик.
— Это местность Северная, — уже не так четко информировал меня Дон Кихот.
— А страна какая? — я не сдавалась в своем упрямстве. Все равно разберусь где я существую на данный момент.
— Это Фаган, — любезно информировал меня усатый Джексон.
Фаган для меня являлось абсолютно абстрактным понятием. Одно было ясно, что я не дома. Для кого как, но для меня это было уже очень хорошо. Что же это за старик был?
— А как проехать к ближайшему населенному пункту? — мне надо быть вежливой. От этих типов надо получить максимум полезной информации.
Дон Кихот мученически переглянулся с усатым Джексоном.
— Марчелло, это кто? — Дон Кихот оказался Марчеллой.
— Видимо, из этих…, - Марчелло пожал плечами.
— Их этих… каких? — мне все же хотелось выяснить за кого они меня принимают.
— Этих брошенных, — втолковал мне Марчелло.
— Брошенных это как? — до меня все еще не доходило.
— Значит, что много вас таких шляется по дорогам всех наших и не наших миров. Ходите, а куда ходите не знаете. Место ваше неопределенно, — пояснил мне высокий Марчелло.
— Ага, а что же с такими делается дальше? Мне бы в город, я бы не ходила по дорогам, — я была уверенна в своей правоте. Как показал опыт, не права я была.
— Это ты так думаешь, — возразил усатый Джексон, имени которого я пока не знала. — Ты все равно будешь ходить или хотеть ходить по дорогам.
— Я не улавливаю разницы, — мне хотелось от этих типов больше конкретики. — Так в город, куда идти?
— Вперед, — усатый Джексон показал рукой. — Ты прибудешь в Северный Корте. А как ты здесь оказалась? — удивительно, что этот дядька вдруг решил полюбопытствовать на тему моего возникновения на их пути.
Я рассказала, что села в машину, но водитель бросил меня здесь.
— Правильно сделал, — одобрил действия водилы Марчелло.
Это меня крайне обидело.
— Почему?
— Значит, что он слишком рано пришел, чтобы тебя подвезти до другого места. Такие ошибки иногда встречаются, и перевозчики их исправляют, — Марчелло опять переглянулся с усатым Джексоном.
— И что это им дает? — я все еще не могла поверить, что они одобряют того водителя.
— Это дает вам, — Марчелло стал терять интерес к нашему разговору. Его лошадь топталась на месте, чувствуя настрой хозяина. — Это дает вам шанс все же добраться до места и добраться уже подготовленным.
— К чему? — я вздохнула. Не любитель я этих разговоров с намеками, туманными объяснениями и прочими недоговоренностями.
— К тому или тем, кем вы были брошены, — завершил дискуссию усатый Джексон. — Город там впереди дней пять пути.
— Что? — я взревела. — А это? — я показала на замок.
— Это дом старых снов. Не советую ходить, если не хочешь уснуть навеки, — предостерег меня Марчелло. — Правда, Идеоло?
Так я узнала, что усатого зовут Идеоло. По мне заменили бы «л» на «т» было бы лучше.
На мои вопросы Идеоло соизволил объяснить, что дом старых снов сродни Великому воинскому дому. Но последний для воинов, а этот для самоубийц. Туда приходят люди, которые больше не хотят жить. Они приходят и засыпают, отдавая свою жизнь за исполнение одного желания. Как правило, это желание во благо их близким. Смерть неизбежна. Посторонних там не бывает. Я решила, что это место мне не подходит.
На мои последующие вопросы Идеоло пояснил, что Северный Корте лучший в мире город. Южный с ним не сравнится.
— А могли бы вы помочь мне добраться до лучшего города? — я очень надеялась, что они не откажут.
— Только, если будешь развлекать нас всю дорогу, — выдвинул условие Марчелло.
— Как? — я представить себе не могла, что надо делать.
— Истории рассказывать, естественно, — рассмеялся Идеоло. — Мы уже устали от историй друг друга, а ты будешь стараться. Тем более, что твои истории должны быть новыми.
— Я с Муркой, — я показала на клетку. — С нее тоже истории?
— Нет, тебе отдуваться за двоих, — Идеоло все еще продолжал веселиться. — Я повезу Мурку. Это домашняя кошка?
— Да, — я подала ему клетку. Дальше Идеоло поступил отвратительно. Он открыл клетку, я испугалась, что киса убежит, испугавшись незнакомца. На Мурке не была одета шлейка, но она не проявила никого желания убегать. Мой кошарик спокойно пошел в руки Идеоло и разместился на его плечах.
— Садись, чего ждешь? — послышалось от Марчелло.
Я захлопнула рот и подошла к лошади. Честное слово, тогда я видела лошадь в живую в первый раз в жизни.
— Как на нее сесть? — я попыталась подпрыгнуть, но это удалось плохо.
Марчелло вздохнул и спрыгнул на землю. Потом он поднял меня и усадил на лошадь. Это серое чудовище (не Марчелло, а лошадь) всхрапнула и показала свои зубы.
— Ой! — мне было страшновато.
— Чего орешь? Она живая, это не ваши машины, — Марчелло впервые встретился с подобной реакцией на свою лошадку.
— А можно я пока помолчу пять минут, привыкну, — я вцепилась в седло и жалась к Марчелло.
— Помолчи, — разрешил Марчелло, — но выразительно помолчи, чтобы нам было не скучно.
— Скучно вам не будет, — я смогла оторвать взгляд от лошади и посмотрела на Идеоло. Моя Мурка была абсолютно спокойна, как будто всю жизнь каталась на лошадях. — Я не местная.
— Да мы уж и сами поняли, — на этот раз добродушно хмыкнул Марчелло. — Здесь и машины есть, но не в городе. А мы едем в город. Зачем нам там неприятности. Да и ваши эти машины на колесах такие неповоротливые.
— И дороги ужасны, — я подпрыгивала на лошади.
— Почему? — Идеоло не то чтобы возмутился, но был недоволен.
— Потому, что нет асфальтового покрытия. Машина быстро сломается, — я сгладила возникшее напряжение.
— Да кому оно нужно? — Марчелло пренебрежительно относился к моему миру.
Я зацепилась за автомобили, дороги, людские потоки и города. Идеоло благосклонно слушал мои описания, Марчелло лишь кривил губы. Я вертелась в седле и периодические заглядывала в лицо своего извозчика.
— Это все интересно, но хотелось бы чего-нибудь важного. Понимаешь… — Марчелло вдруг понял, что я не представлялась.
Последовал ритуал знакомства. Оба моих новых знакомых однозначно решили, что будут меня звать Чех. Имя Лена их не впечатлило.
— Быть тебе Чех. Понимаешь, Чех, что главное в человеке не имя, а его родовое имя. У тебя и рода нет, значит, тебе вдвойне нужнее родовое имя, — застолбил мои сомнения Идеоло.
Я была не склонна с этим соглашаться, но пришлось. Пусть хоть горшком назовут, но главное не бросят посреди дороги.
— Итак, Чех, — вернулся Марчелло к прерванной мысли. — Твои дороги хуже наших потому, что они глухие. Вы не знаете, куда идете по этим дорогам. Поэтому никуда и не приходите. Я хочу услышать про людей. Таких разных, каких ты встречала, — пожелал Марчелло.
— Людей? — Я крепко задумалась о ком им рассказать. Мое внимание привлекла смена обстановки. Мы ехали по лесной дороге. Я и в лесу то никогда не была. Здесь хвойные, разлапистые деревья рождали враждебность и опасность в моей душе. — А здесь не опасно?
— Опасно? — Идеоло и Марчелло захохотали.
— Опасно везде, Чех, а здесь тем более. С нас взять нечего и к тому же мы движемся в город, а не оттуда, — пояснил успокоившись Марчелло. — Не отлынивай от работы. Рассказывай.
— Погодите, — меня тревожило это самое «опасно». — А как здесь опасно? Здесь, что водятся чудовища?
— Чех, здесь ходят самоубийцы. Ты хоть понимаешь, что эти самые самоубийцы порой такие вещи творят, что самым страшным преступникам не снилось?
— Да? — я поежилась. Мне совсем не светило попасть в подобную ситуацию. — А что будет..?
— Перестань думать и спрашивать со слов «что будет», — велел Марчелло. Он похоже разозлился на меня.
— Почему?
— Потому, что ты вечно будешь ходить по этим дорогам, Чех, — Марчелло сказал это так, что я поверила.
— Никогда не буду, — пообещала я и стала рассказывать им об одной моей знакомой. — Ее зовут Валя. Ей уже двадцать два. Она учится в институте. Институт это высшая школа. Так вот, там был вопрос: «Кем бы она хотела стать?». Там спрашивали о реальной профессии. Представляете, что она ответила. Она сказала, что хочет быть принцессой. Принцесса это…
Они перебили меня, объяснив, что они в курсе что такое принцесса.
— Так в чем дело? — еще раз потребовал разъяснений Марчелло.
— У нас это нереально, слабо сказано, что нереально. Понимаете, у нас обычно никем не становятся. Ну, бухгалтерами, учителями, торговцами, водителями. Наш город, который все зовут Зоной, находится так далеко от нормального населенного мира, что ее желание равно тому, чтобы я захотела стать императрицей всех миров. Понимаете?
— Ты еще объясни, — потребовал Идеоло.
— Уф, как с вами, — я подумала, что можно сказать. — Мы все живем в таком месте, что о нам надо мечтать о чем-то реальном, до которого вдруг когда-нибудь мы доберемся. А она мечтает о нереальном. Понимаете?
Я посмотрела на Идеоло. Он чуть кивнул. Наверное, понял.
— Ты хочешь сказать, что она не доберется до вашего нормального потому, что думает о совсем уж для вас нереальном? — уточнил Идеоло.
— Точно, — я обрадовалась его понятливости и подумала, что дальше буду говорить о чем-нибудь более понятном.
— А ты не думала, что она мечтает стать принцессой потому, что у она знает, ей никогда не добраться до вашего нормального. Она пытается хоть так прожить эту вашу жизнь? — подал голос Марчелло.
Мы еще некоторое время молчали. Мне не хотелось думать над словами Марчелло и возражать не хотелось. Я все еще считала, что я права. Но лучше мне не спорить. Сейчас мне надо добраться до города. Дорога длинная. Кстати, я глянула на дорогу и лес. Не нравится мне здесь. Я до сих пор не верю, что это не розыгрыш. Но с другой стороны, любое новое место для меня это новый мир. Так, что этот Фаган не очень то и отличается для меня от Москвы.
— Марчелло, можно я расскажу о моем знакомом Фёдоре? Он живет с родителями. Фёдор по меркам нашей Зоны достаточно обеспеченный мальчик и умный. Он занимается компьютерами. Фёдор — красавец: высокий, светловолосый, с широким разворотом плеч. Он самостоятельно учился работать в каких-то графических программах. Я в этом не разбираюсь. Комп я увидела в первый раз года три назад на работе. Да, о чем я? О Фёдоре. Так вот, Фёдор мог уложить любую девчонку.
— И тебя? — Быстренько поинтересовался Марчелло.
— Нет, на меня он никогда не обращал внимания. Так вот, он даже вроде с мальчиками крутил. Я не знаю, может это и не так, но шептались. Мне соседка рассказывала. Месяца два назад он обокрал своих родителей и пропал. Представляете?
— Что он у них украл? — Идеоло поддержал неожиданно приснувшую Мурку. Она чуть было не упала со своего насеста.
— Деньги, конечно, — я описала им, что говорили о Фёдоре. Говорили, что по просьбе Фёдора его друг из этих компьютерщиков помог ему изменить пароли на счетах родителей. — Фёдор пропал неожиданно. Милиция проводила проверку. Зона стояла на ушах. Приезжали даже крутые парни из каких-то детективов или ФСБ. Я так и не знаю. А может и те и другие.
— Так Фёдора не нашли? — Марчелло причмокнул губами у меня над ухом. Я вздрогнула.
— Нет, все дело в том, что считают так, что Фёдора убили. Понимаете? Тот самый его друг устроил так, чтобы Фёдора убили, — я поняла, что меня опять понесло не в ту сторону.
— Да уж, — согласился с моими мыслями Идеоло. — С людьми у тебя плохо. О родителях расскажи что ли.
— О родителях? Матери не знаю. Ее как только дрянью и проблядью никак по другому бабка не называла. Отец вообще о ней не говорил. Он у меня никакой был, а выпивка изменила его только к худшему.
— Что есть худшее от никакого? — поразился Идеоло.
— Откуда я знаю? — я растерялась. О своей семье я не привыкла говорить. Конечно, я много думала об этом, но в настоящие слова не облекала. — Это совсем плохо. Отвратительно. Ужасно.
— С родителями у тебя еще хуже, чем со знакомыми, — вынес свой вердикт Идеоло. — Расскажи о Мурке, — попытался он найти нечто более светлое и угадал.
Мурка появилась в моей жизни с год назад. Я подобрала котенка у подъезда. Кошарик жалобно плакал. Я никогда не собиралась заводить животных. Не мое это, но здесь я заплакала. Стою, рыдаю, прижимаю к себе зверюшку. Я потратила на нее все деньги, скопленный на зимние сапоги. Ветеринар сделал уколы и прописал мне делать уколы. Я научилась, хоть по первоначалу тряслись руки. Мурка расцвела в настоящую кошку. Я рассказала нашу историю знакомства.
— Это единственно тебе родное существо, — сделал последовательный вывод Марчелло.
В это мгновение я повернулась, и не поклянусь, но возможно. Они переглянулись. Знаете, как переглядываются люди, увидевшие нечто необычное. Но может лишь мне показалось, сейчас и не спросишь.
— А как насчет покушать? — мне было тяжко на лошади. Хотелось отдохнуть.
— В лесу нельзя, — отрезал Марчелло. — Еще пару часов, тогда и поедим. У тебя ничего нет?
У меня действительно ничего съедобного с собой не было. Как-то я не рассчитывала, что попаду в место без магазинов.
Долго и нудно мы ехали по дороге через лес. Я все время боялась, что вдруг появятся самоубийцы. Так ведь точно не поедем. Где-то в полдень Марчелло протянул меня фляжку со сладким возбуждающим напитком. Он велел сделать два глотка, мне хватило до вечера. Марчеллины «пару часов» поездки через лес вышли почти в весь день.
С дороги они свернули на маленькую тропку, которая привела нас к реке. Лошади сами зашли в воду, а я отправилась мыться вверх по течению. Марчелло и Идеоло занялись обустройством ночлега и ужином. В пути они профессионально выяснили, что я в этих делах могу только навредить.
Мурка отправилась пить к реке вместе со мной. Я все еще боялась, что она убежит. Но Идеоло сказал, что она поумнее меня будет и никуда не уйдет. Беспокоиться сил не хватало, у меня все болело.
Пока меня не было Марчелло и Идеоло запалили огонь. Никогда не сидела у костра. Они запекали клубни, сильно смахивающие на нашу картошку. Марчелло взялся меня учить, как находить пропитание в дороге. Я внимательно слушала. Обогатилась, хоть не помру. Клубни находить я научилась. Марчелло пообещал, что покажет мне завтра утром как ловить рыбу.
Ночью я замерзла, благо, что я спала не одна, а с Муркой.
Встала я рано утром. Зуб на зуб не попадал. Мурка утопала по своим делам. На моих глазах она поймала пару летучих тварей и слопала их. Значит, голодной не будет. Вчера она с урчанием облизывала и сжевала один клубень. На вкус местная «картошка» оказалась солоноватой, но нежной.
— Пойдем на реку, — шепотом сказал Марчелло-башня.
Я кивнула. Движение это жизнь, а в моем случае это тепло. Я покорно пошла за ним. Марчелло прошел вниз по течению. Мы стояли на пологом берегу. Я страстно надеялась, что Марчелло не пошлет меня в воду. Кто его знает, может они так ловят рыбу?
— Надо делать вот так, — сказал Марчелло.
Он уселся по-турецки на берегу и запел. Как-то жалобно и тонко. У меня вдруг возникло непреодолимое желание прижаться к ногам Марчелло. Я закрыла глаза. Вдруг пение оборвалось. Все наваждение ушло.
У самого берега плескалось несколько крупных рыбин и куча мелочи.
— Бери, — велел Марчелло. — За хвост.
Он схватил одну рыбину, я героически вторую.
— На берег бросай, — крикнул Марчелло.
Я бросила. Рыба была скользкой, неприятной, противной. Она барахталась на берегу и пыталась уползти к воде. Марчелло ее поднял. Теперь в руках он держал две больших рыбины.
— Пойдем, — велел он.
Я нарвала травы и попыталась оттереть руки от рыбной чешуи. Марчелло передал наш улов Идеоло. Тот принялся учить меня готовить. Идеоло показал, как надо чистить рыбу, как заворачивать нарезать, как называть на прут, как готовить. Мурка свою порцию слопала в сыром виде.
Мы отправились в путь по утренней прохладе. Я ехала с Марчелло. Мурка спокойно зацепилась на плечах Идеоло.
— А что сегодня будет? — мне хотелось узнать по какой местности мы поедем.
Марчелло объяснил, что сегодня мы должны миновать еще один лесной массив, затем проехать по мосту через бурную реку. Это все должны успеть сделать до обеда, а после мы поедем по открытой местности. У озера будет привал и обед тоже. Мне надо было отрабатывать свою дорогу, но истории у меня выходили ужасные, надо как-то выкручиваться.
— Марчелло, а как это вы позвали рыбу? — я знала, что лучшим будет завести полезный для меня разговор.
— Надо делать вот так, — Марчелло два часа распинался, как надо звать, как настроить свой голос.
— А как это с рыбой получается? Она же глухая? — это я блеснула своими зоологическими познаниями.
— Кто тебе это сказал? — дико возмутился Идеоло. Мурка чуть было не упала, она не ожидала, что ее так резко тряхнут.
Я пожала плечами. Марчелло пробормотал нечто вроде «варвары» и стал еще раз пояснять, как надо голосить. Мне было велено повторять, четко следуя его инструкциям. Я старалась, как могла. Выходило ужасно, птицы разлетались, звери глохли, Мурка вздрагивала.
— Нет! — сердился Марчелло. — Это умеют и трехлетние. Смотри, глубокий вдох, воздух через тело. Дыши отсюда, — он ткнул меня в солнечное сплетение. — Голос рождается здесь, — еще один толчок под грудь. — Давай же!
Я послушно выдавила из себя жалобные звуки. Марчелло вздохнул и заставил повторить еще раз пятнадцать.
— Уже лучше! — заявил Идеоло. — Пойдешь сегодня к озеру и будешь звать рыбу. Если кого поймаешь, то будешь обедать.
— Эй! — я знала, что тогда быть мне голодной до самого города.
— Мурку покормим, — пообещал Идеоло и погладил мою любимицу. Она муркнула в ответ и лизнула его руку.
— Я пойду и постараюсь, — я ответила спокойно. Это надо было мне, а не им. В сущности это добрые люди, которые не бросили меня там на дороге, которые везут меня в город, кормят, еще и учат полезному.
— Отлично, — Марчелло был доволен. — У тебя не получается правильно выпустить голос. Ты слишком зажата. Когда будешь тренироваться, то представляй, что ты Мурка, которой встали на хвост.
Я живенько представила себе эту картину, следующая попытка заслужила одобрение моих новых знакомых. До озера оставалось по словам Марчелло еще час пути.
— Марчелло, я не спросила, но хотела бы знать, если можно…
Марчелло прервал мой поток извинений и предисловий:
— Говори короче, представь, что твои слова это твоя сила. Не расходуй их зря.
— Марчелло, а вы кто? В смысле, чем занимаетесь?
Здесь я дала маху, Марчелло и Идеоло опять по особому переглянулись.
— Простите, вопрос снимается, — я поспешила вернуть беседу в безопасное русло. Не хотелось ссориться.
— Мы путешествуем по поручению одного человека, — счел необходимым сказать Идеоло. — В одном из миров. Мы уже говорили про них вечером. Да, в одном из миров такая беда, что нет силы. Люди уже много лет живут без внутренних сил. У них нет магов, они не видят связей.
Я подумала, что это они про мой мир, но промолчала.
— Так вот, есть личности, которых тревожит существование такого незащищенного мира. Для всех других миров этот мир бесполезен. Нам туда идти все равно, что в безводную пустыню.
— Идеоло, а вы ездили восстанавливать силу того мира? — мне было чрезвычайно интересно.
— Нет, конечно, — Идеоло аж вздрогнул от такого предположения. — Я отправился бы туда только если бы умер. Да и то моя душа привязана к этому миру так, что мне такая кара не грозит.
— Это как? — я услышала для себя много нового.
Марчелло объяснил, что большинство душ живут себе в одном мире, там же перерождаются. Так жить и умирать спокойно и хорошо. Тот потерянный мир, которым они занимались живет плохо потому, что все нормальные души оттуда сбежали или сошли с ума.
— Это как? — я чувствую, что это будет моим любимым вопросом на ближайшие лет сто.
— Чех, слушай еще раз внимательно. Когда человек умирает, то его душа восстанавливается в этой самой силе своего любимого мира. Понимаешь?
— Как в воде что ли? — я представляла себе это чем-то наподобие купания.
— Похоже, — рассмеялся Марчелло.
Идеоло фыркнул:
— Не перебивай! — потребовал он. — Так вот. Если душе негде восстановиться, то она сходит с ума. Ну, становиться неполноценной. Всё ясно?
Я поняла, что могу глубоко разочаровать психиатров нашего мира. Все люди чокнутые, если следовать сообщенным Идеоло сведениям.
— Так вы что-то делали для наш… этих несчастных душ?
— Да, мы помога…. — Идеоло не договорил, Марчелло высказался, что тот любит слишком много трепаться.
Я подумала, что не хочу особо знать, что они делали. Но узнать мне пришлось и довольно быстро. В этот же день.
Я сидела у озера и жалобно мычала, пока не сорвала голос. Потом все же решилась искупаться. Буду хоть не сытая, зато мытая. Я разделась и залезла в прохладную воду. Это спасло мне жизнь.
В ста метрах от моего места купания происходили страшные события.
* * *
— Это смешная девчонка! — Марчелло вытянулся на траве. — Такая невежественная!
— Ты скажи, она похоже с того самого мира. Видел, как она заинтересовалась? — Идеоло разложил на траве разделанный кусок спинки большущей рыбины. Мурка взяла его в зубы и утащила в кусты. Добычу она хотела съесть вдали от любопытных глаз.
— Что думаешь… — Марчелло не договорил.
Рядом с ними возникли трое Черных, которые кинули в них черными файерболлами. Идеоло умер сразу, Марчелло упал, но все еще был жив. Он был жив потому, что когда-то давно стал побратимом Остроухого. Та капля чужой крови, которая была в Марчелло сопротивлялась. Черные об этом не знали.
— Проверь вокруг, — велел один Черный другому.
Убивший Идеоло достал маленькую коробочку и посмотрел:
— Поблизости на суше нет других живых объектов по указанным параметрам.
Черный-главный удовлетворенно кивнул. Теперь оставалось завершить работу. Они забрали сумку, которая была приторочена к седлу лошади Идеоло и благополучно ушли.
* * *
Я шла к своим знакомым, думая, что рыбак из меня не выйдет. Мне надо было лишь обойти эти высокие кусты и я…
— Господи! — я застыла, не в силах осознать то, что вижу. Марчелло лежал на животе и не шевелился. Рука так неестественно вывернута. Идеоло застыл в скрюченном состоянии на спине, в груди большая черная дырка. Такие красивые мертвые синие глаза и неопрятные усы. Вдруг мне показалось, что Марчелло шевельнулся. Я кинулась к нему.
— Ты? — Марчелло шептал и хрипел одновременно.
— Что? — я сама не знала, что спросить.
— Отправишься в город, отдай с моей груди черный мешок, — заговорил он. — Сама не вскрывай, умрешь, там заклинания.
— Кому? Кому отдать? — я кричала в этой ужасной тишине.
— Вазипий и Ирас, — из последних сил, выговорил Марчелло и умер.
Я еще очень долго сидела на коленях возле его тела и пыталась заплакать. Никак не получалось. Опомнилась я глубокой ночью. Возле моих ног сидела Мурка. Она так долго смотрела на меня своими зелеными глазами, что это помогло мне опомнится.
— Мешок? — я зашептала сухими губами. С груди Марчелло я сняла ленту с черным мешком. Я помнила, что Марчелло сказал: «не вскрывать». Я не собиралась. Мне казалось, что там какая-то сила в этом мешке, если я открою, то могу умереть. Постаравшись в неверном свете звезд рассмотреть, что вышито серебряной ниткой на этом мешке, я одела его на шею.
— Вазипий и Ирас, — я повторила несколько раз. Я доберусь до города, найду их, а там…
Думать о том, кто это сделал я не стала. Единственное, что я знала, они возможно вернутся, чтобы найти меня. Я долго решала, как поступить с телами. «За лучшее ничего не трогать», — сказал мне внутренний голос. «Если сюда кто придет, то увидит, что ничего не изменилось. Чем меньше будет свидетельств, что здесь была ты, тем спокойнее тебе будет в будущем». Мой голос был прав. Хоть мне было неприятно оставлять Марчелло и Идеоло не похороненными, на съедение животным, но я это сделала. В первую очередь надо думать о живых — о себе и Мурке.
На лошадь я залезла только с большого камня. Я посадила Мурку на седло впереди себя и мы поехали по дороге вперед.



Глава 2. Замковые привидения


Ехать по незнакомой дороге занятие не из приятных. Я добралась до города только через четыре дня. Все это время я панически боялась, что меня найдут те, которые убили Марчелло и и Идеоло, я боялась, что убегут лошади, я боялась, что съем что-то не то, в общем за эти дни я набоялась за всю предыдущую жизнь.
Когда я увидела город, то смогла поверить, я действительно в другом мире. До этого я знала, но не верила. Марчелло говорил, что это Северный Корте. Южный должен быть за большой переправой. В Северный Корте въезжали по защищенной дороге. Я знала, что там должен быть таможенный пост. Хорошо бы мне не привлекать к себе внимания.
К городу я подъехала рано утром. У ворот уже была очередь. Люди! Я ведь за последние дни видела только Марчелло и Идеоло, а здесь так много народа. Все они точно не с Земли. Смотри-ка эта тетка в бальном наряде. А эти товарищи в обтягивающих трико. Так, а это кто? Сначала не разобрала даже пол, а потом закрыла рот ладонью. Такие смешные начёсы я видела в кино про советских панков. Точно и цепями обвешались. Здесь был народ не только на лошадях, но и на машинах. Машины, правда, были странные без колес. Не понятно, что держит их воздухе. Помню, что читала или слышала о каких-то подушках. Грави. Гравитационных? Ладно, не суть важно.
О! еще одна такая машина спланировала с высоты и водитель остановился за мной. Если они так летают, почему же не влетят в город через стену?
Водила мне улыбнулся. Странно чему можно улыбаться? Я страшная, потрепанная. Дорога еще никого никогда не красила. Кошка на седле. Я сижу в седле потому, что потом не смогу в него залезть без подставки. Позориться не хочется. Я ему вымученно улыбнулась в ответ. А тип то какой-то не бедный. Какая богатая одежда. Так, а что это он делает? Он убирает крышу у машины. В машине оказалось еще двое: ребенок, который смотрел по сторонам, не обращая на меня внимания и…! это же тот гад, который бросил меня посреди дороги. Сейчас он тоже был в дорогом наряде, в драгоценностях.
Я открыла было рот, чтобы закричать, но в это время машина поднялась вверх и миновала очередь ожидающих по воздуху. Их машину пустили в город вне очереди.
Пришлось мне захлопнуть рот и ждать своей очереди. Голову занимал один вопрос: «Кто это старик?»
Пропуск работал в два направления. Выезжали из города быстрее, чем въезжали. Я была где-то двадцать четвертая, а въехала часа через полтора.
На местном КПП было человек сорок. В основном они работали на выпуск людей и транспортных средств. Из этих сорока человек десять занимались формальностями по пропуску вновь прибывших. Мне достался симпатичный дядечка лет пятидесяти. Он внимательно посмотрел на меня, кошку и двух лошадей.
— Цель прибытия?
— Постоянное место жительства, — я собиралась здесь поселится. Не собираюсь никуда больше.
— Хорошо, — кивнул дядя. — Имя?
— Чех, — вырвалось само собой.
— Хорошо, — опять согласился дядя. — Поручители будут?
— Вазипий и Ирас, — оттарабанила я.
— Отлично, — повысил свою оценку дядечка.
— Средства есть?
— Есть, — я забрала кошельки Марчелло и Идеоло. Там нашлось сорок монеток золотых, двадцать серебряных и пять медных.
— Запрещенное везете? — потребовал ответа дядя.
Тогда мне повезло. Я не знала, что везу запрещенное. Оказывается на этом пункте стражи обладают способностями слышать правду ли им говорят. Так вот, тогда я была не в курсе, что в таких мешках перевозят контрабанду, поэтому с чистым сердцем я сказала:
— Нет.
— Проходите, Чех, — разрешил дядя.
Я въехала в город.
Мои первые впечатления были и остались самыми верными. Противный город. Да, большой, да многоликий, но противный. Что ж я жила и в худшем месте.
Первая задача найти Ираса и Вазипия. Ездить по улицам, ища вывеску бесперспективно. Самое умное — надо спросить кого-нибудь. Вот и кто-нибудь. По улице на встречу мне шла приятная матрона с большой корзиной.
— Скажите, уважаемая, — я удерживала лошадь на месте, — где мне найти дом Ираса и Вазипия?
Женщина задрала голову вверх, ее смешной капор чуть не упал. Плохо были завязаны ленты под подбородком.
— Вам надо выехать с этой улицы, потом свернуть направо, там еще шесть домов по правой стороне и должен быть дом Ираса, — просветила она меня.
— Спасибо, — я развернула лошадь, что для меня является несомненной победой и отправилась по указанному маршруту.
Добраться туда удалось минут через двадцать. Дом укрыт в зелени сада. Где здесь звонок? Я все же слезла с лошади. Моя Мурка не повела и усом. За эти дни пути она привыкла жить седле. Я ей позавидовала. Лошади не мое, вот бы машину летающую купить. Продам камни, куплю и не одну. Здесь я видела еще смешных животных нечто среднее между слоном и верблюдом. Симпатичные, но подозреваю, что с ними еще сложнее, чем с лошадьми.
Звонка не нашлось, нашелся молоток. Интересно, как они его услышат? Я стукнула со всей силы. БААМ! Звон стоял на всю округу. Откуда я могла знать, что это не простой молоточек.
Чуть подождав, я постучала не с такой, правда, силой еще раз. Никакого ответа. Но из соседнего дома появилась женщина. По виду скучающая домохозяйка в пеньюаре.
— Не стучи, будут вечером, — сказала женщина, внимательно меня рассмотрев.
— А где их можно найти сейчас? — мне не хотелось сидеть под забором и ждать до самого вечера.
— Кто его знает, — пожала она плечами. — А ты к кому из них?
— К ним обоим, — я все еще пребывала в расстройстве. Может попробовать напроситься к этой женщине? — А что же мне делать?
— Значит, по делам, — сделала она однозначный вывод. — На родственницу не похожа. Тебе бы помыться, приодеться, поесть. Дела лучше пойдут.
— Спасибо, но где это можно сделать? — во мне теплилась надежда, что меня пригласят в дом.
— В «Замке», — махнула она рукой. — Там хозяин мой муж.
Все понятно, я вздохнула, в дом не пригласят. Хорошо, что деньги у меня есть.
— А лошади?
— Там присмотрят, — соседка Вазипия и Ираса объяснила, что «Замок» это гостиница высшего класса, но с доступными ценами. Последнюю оговорку она сделала из расчета моего внешнего вида.
— Там поесть можно, помыться, а где одежду купить? — я решала вытянуть из этой милой расчетливой женщины все, что могу.
— На рынке, конечно, — женщина удивилась моей невежественности.
Мы разговаривали и привлекли внимание двоих мужчин. Оба уставились на откровенный наряд моей собеседницы. Женщина прекрасно осознавала, что стала центром внимания двух привлекательных типов. Поведение не изменилось, но глаза так и сверкали. Мужчины подошли и стали задавать вопросы, как им добраться до места торговли коврами. По их виду, ковры им могут понадобится в последнюю очередь.
Женщина потеряла ко мне всякий интерес, пришлось свернуть разговор и отправится в гостиницу «Замок». Конечно, я неопытна в путешествиях, только поэтому я в очередной раз попала в неприятности.
Гостиница «Замок» — это трехэтажное каменное здание. Камень, использованный при постройке, был красным. За самим зданием гостиницы два задания поменьше. В одном конюшня. Мальчишка лет двенадцати отвел туда моих лошадей. Он выклянчил у меня две медных монетки за чистку лошадей и еще одну серебряную за кормежку. Второе здание, как я предполагаю, должно быть стоянкой для машин. Но проверить это мне не удалось. Своей машины то нет.
В здание гостиницы я зашла с Муркой на руках. Внутри было хорошо. Стены обвешаны коврами с цветочными расцветками. Стойка, за которой стоит мужчина в сером костюме, блестела в свете ламп.
В холле три кресла, в одном из которых сладко спит молоденькая девушка.
— Нам поесть и номер до вечера, — я обратилась к скучающему мужчине за стойкой.
При моем появлении он так оживился, что мне аж стало дурно. Это не к добру.
— Позвольте проводить вас в комнату для приема пищи, — пафосно провозгласил он. — За все три серебрушки будет.
Девица в кресле проснулась от нашего разговора и радостно мне заулыбалась. Вот бы мне насторожиться, что они такие приветливые. Да и где собственно другие посетители. Но желудок так хотел есть, а тело отдохнуть и помыться, что не до вопросов мне было.
Комната для приема пищи, как высокопарно именовал ее хозяин «Замка», являлась маленьким помещением на четыре стола. Нам с Муркой накрыли по королевски. На столе появились три вида салатов, за ними горячее мясо, следом горячие булочки с джемом, черный кофе с запахом ванили и миска со свежей печенкой для Мурки.
Мы ели, и обе урчали от счастья. За время пути добыватель еды из меня не получился. С рыбой я не тренировалась, а клубни находила.
Когда я поела, то все та же девушка пригласила нас в комнату, чтобы помыться и отдохнуть. Мы шли по лестнице на второй этаж. В моем затуманенном едой мозгу пробилась мысль о постояльцах.
— А где другие люди?
Девушка вздрогнула.
— Отдыхают, — она соврала, не надо было гадать на кофейной гуще, в этом здании что-то не так.
Мы шли по коридору. Моя дверь оказалась второй слева. Девушка открыла ее странным плоским ключом.
— Это ваша, — показала она рукой.
Я никогда не жила в таких огромных комнатах. Здесь метров двадцать пять. Широченная кровать с желтым покрывалом, два кресла, стол на витых ножках, два шкафа, ковер на полу и два на стенах, три лампы и большое окно.
— Красиво, — я встала в дверях так, чтобы она не могла уйти. — А теперь четко, что такое здесь происходит?
Видимо, горничная была из слабых. Она резко выдохнула и рассказала следующее:
— У нас все было хорошо до первых дней этого месяца.
— А сейчас какое число? Я что-то запутешествовалась, — это был для меня важный вопрос. Я не знала, какое здесь время исчисление.
— Сорок девятое, — призналась горничная.
Мне подумалось, что в Северном Корте хорошо давать зарплату. Реже получается.
— Итак, что случилось в первых числах месяца? — я отпустила Мурку на пол. Мне надо в любом случае удержать горничную до тех пор, пока она все не выложит. Хорошо бы еще про месяц узнать по конкретнее.
— Так в пятое число заселился у нас торговец из дальней страны неизвестной. А с хозяином они что-то не поделили…
— Что? — это было несущественно, но мне хотелось знать. Мурка обходила комнату с дозором.
— Хозяйка она… — запуталась горничная.
— Как тебя зовут? — мне надо было это спросить с самого начала.
— Йолия, — застенчиво призналась она.
— Йолия, садись в кресло, расскажи все спокойно, а я тебе серебряную монетку дам, — я по себе знала, что подкуп должен действовать безотказно.
И в этот раз все сработало. Йолия приободрилась. Одно дело быть на допросе, а другое продавать свои знания.
— Так не поделили они хозяйку. Я видела ее. Такая аппетитная женщина в доме напротив живет.
— Да, — монетка подействовала на Йолию благотворно. Она перестала мямлить. — Тот торговец сильно обозлился на хозяина и оставил подарок. Теперь здесь живут привидения.
— Приви. Кто? — я просто не знала смеяться или плакать. Бред какой-то.
— привидения, — повторила Йолия. — Их здесь три. Одно такое злое. Оно все ломает. Другое страшное. Когда оно поет, то становится страшно. А третье маленькое и проказливое. Все постояльцы быстро съехали, и теперь никто к нам не ходит.
— Так, — мне надо рассуждать здраво и поймать блох в рассказе этой Йолии. — Но если любовник хозяйки выпустил привидения, то кто-нибудь другой может их поймать?
— Хозяин обращался, сюда приходили двадцать пять магов и охотников. Но все ушли не с чем. Не могут они их поймать, — эдак победно и чуть злорадно сообщила Йолия.
— Эти приви. дения гадят только постояльцам?
— Да, нас не трогают. Мы же ночуем дома, — Йолия вдруг загрустила. — А вы теперь уйдете?
— До вечера отдохну. Это точно, — я подумала, что не должны ко мне пристать привидения до ночи. А ночью меня здесь не будет.
— До ночи здесь действительно ничего не произойдет, — она вроде расстроилась, что со мной все будет в порядке. Как это говорится. Хлеба она получила (мою монетку), теперь ей еще хотелось от меня зрелищ.
— Расскажи-ка, Йолия, а что такое делают привидения, чтобы навредить постояльцам?
Йолия еще с полчаса расписывала мне, какие ужасные привидения живут в «Замке». Мне особо понравилось, как один из постояльцев выскочил на улицу со второго этажа весь в перьях. Гестаповцы, а не привидения в общем.
— Йолия, а ты знаешь что-нибудь про Ираса и Вазипия? Они живут напротив «Замка», — девушка должна знать про соседей многое. Самое время получше узнать к кому я приехала.
— Вазипий и Ирас? — она нахмурила свой лоб. — А! Такие два смешные, — воспоминание о них заставило ее улыбнуться. И это неплохо. Значит, люди хорошие. — Они торгуют тоже. Говорят, что они в клане состоят. Но это только так говорят, — поправилась Йолия.
Пришлось вытягивать у нее, что за клан такой. Оказалось, нечто наподобие нашей мафии.
— Убийствами не занимаются?
— Нет, они торгуют, — Йолия дала описание их внешности и веселых шуток, которые они отпускали при виде каждой женщины.
В двери постучал озабоченный хозяин.
— Прошу прощения, — он появился в дверях.
На Йолию он смотрел так, что мне стало страшно. Ждет ее выговор с применением ремня.
— Скажите, любезный, — мне было неудобно так обращаться, но надо держаться. — А что это у вас здесь творится?
Йолия посмотрела на меня, будто я ее предала. Глупенькая не понимает, что ее хозяин не дурак.
— Да вот, — тот потемнел лицом, — так.
— Убытки несете, — мне надо было отвлечь этот типа от Йолии, а то девчонке действительно попадет. — А могли бы и зарабатывать.
— Как? — жадность и хозяйственность пересилили все негативные эмоции в отношении Йолии.
— Днем пускали бы постояльцев, по ночам водили бы экскурсии. Объявили бы, что выдадите премию тому, кто продержится в «Замке» всю ночь и укротит привидения. Ставки бы на них делали.
— Что? — хозяин «Замка» воздел руки к небу. — А днем кого пускать?
— Пары, конечно.
Йолия смотрела на нас с глубоким сомнением в нормальности нашей психики.
— Разве так можно? — жалобно прошептала она.
— Заткнись, — велел хозяин. Его мысли уже заработали в денежной плоскости. — Пары же в борделе.
— Так там любовь продажная, а у вас возвышенная. Молодежь или любовников, которые хотят скрыться. Не верю, что здесь таких нет, — впервые в жизни к моему предложению отнеслись серьезно.
— А? — Хозяин все еще думал. В его глазах ясно мелькали золотые и серебряные монетки. — Надо получить разрешение, надо сделать рекламу, надо…
Он уже удалился из моей комнаты. Йолия медленно пошла за ним.
— Эй! Йолия, а ванна?
— Это там, — опомнилась девушка. Она показала, как пользоваться местной ванной. Сама ванная представляла собой бочку с подогревом. Сильно напоминает, как варят раков.
Я вымылась. На эту процедуру я потратила не меньше часа. Блаженство то какое. Постирала одежду. На таком солнце должна успеть высохнуть. Потом я занялась благим делом. Надо было отловить Мурку и вычесать ее роскошную шкурку.
Потом я легла спать в кровать. Покупка новой одежды подождет, а вот здоровый сон нет. Я спала до позднего вечера. Вещи высохли. Пусть мятые, но чистые. Хотелось бы еще поужинать. Я взяла Мурку в руки и отправилась вниз. Там все решительно переменилось. Хозяин носился по первому этаже как оглашенный орал на рабочих, которые что-то крепили к стенам. Йолия бегала между хозяином и рабочими.
— Есть? — глянул на меня хозяин, имени которого я так и не узнала. — Там, — показал он пальцем и пропал в своих заботах.
Пришлось мне пробираться через наваленные доски и куски тканей. Не пойму, что он делает. В той самой комнате для приема пищи никого не было. Я вышла в те двери, из которых Йолия приносила еду. Там была просторная кухня. Женщина возраста моей бабки командовала, а две девочки лет пятнадцати готовили.
— Нам бы повторить утренний заказ! — я крикнула громко, чтобы обратить на себя внимание. На плите шипело и шумело. Главная повариха тоже издавала не слабый рев. Девчонки шумели посудой. Меня заметили потому, что увидели Мурку.
— Сюда нельзя! — заверещала повариха. — Мы таких не готовим!
Я страшно оскорбилась. Еще чего, готовить мою Мурку.
— Нам бы… — я не успела еще раз потребовать свой утренний заказ. Одна из девочек подняла голову от своих кастрюль и чуть мне улыбнулась:
— Подождите, — попросила она.
Ужин удался на славу. Мне надо было расплатиться с хозяином, но это решительно не представлялось возможным. Он отказался от денег. Йолия проводила меня до конюшни.
— Понимаете, — она пыталась вернуть мне серебряную монетку. — Если взять деньги за место удачи, то у нас ничего не получится.
Мальчишка-смотритель во дворе «Замка» не придерживался такого радикального мнения. Еще за две медных монетки он согласился отвезти моих лошадей к дому напротив.
Вот он и вечер. Помня, какой шум производит этот молоточек, я постучала тихонько. В воротах возник симпатичный дядька.
— Здравствуйте, — я не знала, как начать разговор. — Мне бы хотелось поговорить с Вазипием или Ирасом.
— Вазипий к вашим услугам, — представился мужчина. — Проходите.
Мальчик передал мне лошадей, я шла по саду за Вазипием.
— Оставьте их здесь, — разрешил хозяин дома. — Я кликну Шарана. Он займется лошадками.
Вазипий вдруг стал очень внимательно рассматривать лошадей.
— Да, это лошади Марчелло и Идеоло, — я согласилась еще до того, как он задал вопрос.
Вазипий явственно сглотнул.
— С ними?
— Их убили. Я не знаю кто…
Вазипий в темпе престо аллегро поволок меня в дом. Я чуть было не упала, споткнувшись о порог.
— Это к счастью, будете другом дома, — рассеяно заметил Вазипий.
Я рассказала о своем знакомстве с Марчелло и Идеоло и отдала мешочек. Вазипий долго уточнял, как мне удалось перейти без проблем городскую стену. Тогда он меня и просветил про особенности городской стены и стражей на ней.
— А там что-то ценное? — я показала глазами на мешок.
— Всякая вещь ценна, если она ко времени, — невразумительно ответил Ирас.
Мне он понравился меньше, чем Вазипий. Вазипий и Ирас были близнецами, но в тоже время сильно отличались друг от друга.
— Мы благодарим вас за доставку этой вещи, — поклонился мне Ирас. — Чем мы можем вам помочь?
— Мне негде жить, это во-первых. Во-вторых, хотелось бы обустроиться здесь. Не хочу куда-либо переезжать. Этот путь мне и так дался нелегко, — для меня это был первоочередной вопрос.
— Мы безусловно окажем вам посильную помощь, — опять поклонился мне Ирас. Вазипий истово закивал.
— Окажем. Вам нужен дом или квартира?
— Мне бы что-нибудь небольшое. Средства… — я не закончила. Мне еще предстоит выяснить ценны ли здесь мои камни. Но у этих товарищей я спрашивать не хочу. В таких вещах подальше положишь, поближе возьмешь.
— Квартира есть хорошая на улице Черепах. Я сдам вам ее за символическую плату. Завтра оформим договор, — пообещал Вазипий. — Она частично мебилирована. Квартира на третьем этаже. Второй тоже сдается. На первом этаже хорошая сладкая лавка. Думаю, что молоденькой Чех будет хорошо там завтракать. Хоть поправитесь, а то вон одни кости и кожа.
— А с работой вы могли бы как-то помочь? — половина моих проблем решена.
— С работой? Это сложнее. Сначала надо определиться, что по вкусу молодой девушке, — Ирас усиленно раздумывал над решением моих проблем. Я ответить не успела, как он сделал отличное предложение. — А как на счет того, чтобы водить по городу гостей? Иногда к нам прибывают такие люди, которые хотят походить, посмотреть. Знаю, что города вы не знаете, но научитесь. Я сам покажу вам лучшие места.
— Спасибо, — впервые за долгое время я почувствовала, что в моей судьбе что-то начинает налаживаться.
Они предложили мне переночевать в комнате на верху, но сначала накормили нас с Муркой ужином. Я ела из приличия. До этого я хорошо наелась в гостинице. Мой рассказ о «Замке» позабавил хозяев дома.
Ночью я спала без снов с Муркой под боком. Утром меня отведут в новую квартиру. Все будет хорошо.
* * *
Вазипий и Ирас обсуждали сложившуюся ситуацию.
— Так, она здорово провезла эту партию, — Ирас уже обдумывал возможности коммерческого применения нового способа контрабанды. Во многих местах проверка проводилась именно таким образом. Конечно, придется искать неосведомленных курьеров, но это дело возможное.
— Пусть пока поживет в Пряничном доме, — согласился с ним Вазипий. — Приятная девочка, но уж худая слишком.
— Ты заметил, что при ней кошка? — Ирас убрал мешок в тайник.
— Что убрал то? Надо к нашей хозяйке Марэнэ собираться, — недовольно поморщился Вазипий.
— С ней какие-то проблемы. Ты разве не слышал, что ее упекли в Чмертскую тюрьму? — Ирас резко повернулся к своему другу и партнеру.
— Что?
Они обсудили ситуацию и решили, что надо отправляться к Сандавану. Дела не должны стоять, а Марэнэ потом это оценит.
— Так, что с девочкой? — вернулся к насущному Вазипий.
Ирас собирался в путь. Ему предстояло отправится, чтобы переговорить с Сандаваном.
— Марэнэ дала тебе кольцо на этот случай? — Вазипий ревновал, что его Ирасу оказано больше доверия в этом плане.
— Дала, — Ирас показал правую руку. — Я быстро обернусь. Денька два.
— Тогда я займусь девочкой. Что с ней то делать? — Вазипий писал список, что еще в дороге надо сделать его партнеру.
— Приставь ее к Виктории, — выдвинул замечательную идею Ирас.
— Ты подумал, что из этого может получиться? — возмутился Вазипий, отрываясь от составления списка.
— Или подружатся или убьют друг друга, — спокойно заметил Ирас.
— Точно, — Вазипий подумал, что ему предстоит наблюдать за развитием событий. — Ставлю пять к трем, что подерутся.
— Отвечаю, что подружатся, — не остался в долгу Ирас.
* * *
В эту ночь не спалось одному человеку. Тому самому, который так «удачно» подвез Чех Лену до половины пути. Мужчина ходил по своей гостиничной комнате. Он сомневался в том, правильно ли он поступил. Может было рано, а может надо было все сделать до конца.
Ходить так можно было бесконечно, но полезные мысли не приходили в голову. Мужчина вдруг подумал, что вполне может чуть заглянуть в будущее. Он оделся и вышел на улицу. Если пройти вниз, свернуть направо и пройти еще две улицы, то выйдешь на улицу Менял. Менялы там были необычные. Они меняли судьбы на деньги. Мужчина пару раз пользовался услугами людей с улицы Менял. Ему надо было в дом на правой стороне улицы. Там жили гадалки всех мастей. На левой стороне принимались заказы на убийства.
— Тебе придется тяжело, — сказала ему старуха с золотыми глазами. — Твоя цель отклонилась, но ты поступил правильно. Силой ничего не добьешься.
Мужчина вздохнул с облегчением. Такая определенность его устраивала.
— Не торопись с переходом к цели, не все здесь еще исполнено, — заверила его напоследок гадалка.
Мужчина задумался. Он подождет. Нельзя идти против судьбы.
* * *



Глава 3. Город Виктории


Вазипий поселил меня в Пряничном домике. Название свое дом получил из-за расположенной на первом этаже кондитерской лавки. Все в доме пахло медом, сластями и пряностями. Мне это понравилось. Вазипий лукаво улыбнулся и сказал, что через пару дней вся моя одежда и любимая кошка будет пахнуть ванилью.
Из тех первых дней я помню свое знакомство с Викторией. Я сидела в кондитерской, поглощая новое для себя лакомство «Горячее мороженное», когда ко мне подсела высокая брюнетка.
— Можно? — она держала поднос с таким количеством сластей, что я мне бы на неделю хватило.
На мое запоздалое зажигание, она успела пояснить:
— Не хочу сидеть одна, а то Лихас привяжется. Достал уже!
— Конечно, — я согласилась сама не знаю на что. Девушка мне понравилась. Особенно поразил ее поднос.
— Я Виктория, — представилась брюнетка. — Живу рядом с тобой.
Виктория и в правду была ослепительна красива. Ее делали такой не длинные ноги, не пушистые волосы, ни приятная улыбка, ни озорные глаза. Виктория была полна обаяния и животной привлекательности. Всякие вошедший обращал на нее свое внимание. Она не утратит своей красоты и в сто лет.
— Меня зовут Чех, — за короткое время я привыкла к тому, что меня зовут по фамилии.
— Редкое имя, — Виктория выставила на стол свои многочисленные тарелки, вазочки и пиалки.
Мы пообщались на общие темы, а потом она пригласила меня в заведение Жуаны. Это был мой первый выход в свет.
На следующий день Виктория помогла мне с выбором вещей на рынке, а также много рассказала о городе, особенно о его достопримечательностях. Меня больше всего интересовал этот вопрос в связи с будущей работой. Вазипий дал мне пять дней на ознакомление с городом.
— Самыми знаменитыми здесь являются следующие места, — Виктория была готова болтать без умолку. Тогда мне это было на руку. — Во-первых, это СтатсКорте.
На мой вопрос она пояснила, что СтатсКорте это огромная галерея картин и скульптур.
— Туда ходят все, — продолжила она. — СтатсКорте находится в самой середке этой части города. Еще обязательно надо знать МанежКорте. Это большущий театр. Там выступают и с животными, и с магами, и с людьми.
По мне это была странноватое определение, но я ее не поправляла.
— Есть еще большая Библиотека, но она в Южной части, — Виктория загибала пальцы. — Набережная есть, но там ночью ходить нельзя. С нашей стороны это красивое место, а с Южной там полный гадюшник. Там много чего под погрузку стоит. Похоже на доки. Что касается развлечений, — Виктория перешла к более интересной части программы развлечений. — Есть Сиско. Это такое место, где проводятся состязания и заключаются контракты. Улица Красных Фонарей лучшее место в мире для отдыха и временной любви. Ты можешь еще отправится в новое местечко.
Виктория рассказала, что вот только открылось новое специфическое заведение, как раз напротив дома Вазипия и Ираса. Я посмеялась про себя и вежливо ее поблагодарила.
— Так, что еще? — она запустила руку в волосы и взлохматила их. — Из объедаловок: наша внизу, Жуану ты тоже теперь знаешь, можно сходить в «Испей до дна». Там основная особенность, что каждую сотую чашку выпивки подают с серебрушкой, а трехсотую — с золотым. Говорят, что там есть постоянные посетители, стремящиеся как можно быстрее добраться до трехсотой чарки.
— А казино есть? — я помнила по Зоне, что местное казино «Три рулетки» было самым престижным местом нашего города.
Виктория меня не поняла, пришлось объяснять про игорный дом.
— Нет, что ты, — замотала она головой. — Ты же должна знать, что здесь такие вещи запрещены. Все игры на Сиско, а здесь ни-ни.
Разговор плавно перешел на личности. Виктория рассказала, что вообще она не отсюда. Ее сюда сослали к родной тетке, которая не очень то и рада. Тетка знает Вазипия и тот сдал эту маленькую квартиру, которая была вдвое больше моей.
— Тебя за любовь сослали?
— Не только, — Виктория явно тосковала по дому. — Папа барон Иргальд, — так я узнала, что она дочь барона. Уж не думала, что где-то еще кроме Англии сохранились бароны, — считает, что мне надо получить хорошее образование.
— Его можно получить здесь? — Виктория пока еще не слова не сказала о том месте, где она учится.
— Что ты! — я, пожалуй, ее повеселила своим наивным вопросом. — Здесь так, ничего такого. В настоящую школу знаешь каких детей берут? Да и не хочется мне на пять лет заморачиваться.
— Виктория, так ты говорила об образовании. Твой отец считает, что тебе надо хорошее образование?
— Ну, он теперь всем может говорить, что отправил младшую девочку на Фаган. Кто же из соседей скажет, что Фаган это полная фигня. Я на занятиях была раза три, но выпускной все равно получу. Мне еще сезон учиться.
Я опять перевела для себя — три месяца. В мыслях появился вопрос о сроках получения среднего образования — год.
— Так что больше изучать? — Я сильно удивила Викторию. — Там дают лишь основы, а остальное на практике сам. Знаешь, какой был первый урок? Нам сказали, где можно посмотреть нужные нам данные. В большой Библиотеке. Я записалась туда и оплатила постоянный доступ на сорок лет. К тому времени я буду уже старая, и мне хватит своего опыта, или внуки помогут.
Логика у Виктории была убойная. Я слушала и удивлялась перекосам. У нас уже ввели двенадцать лет образования. Да уж, одна гольная теория и никакой практики.
Следующие дни слились для меня в единую массу. Я много ходила по городу, рассматривая дома и людей. Настолько увлеченная своим занятием, я не сразу заметила, что за мной следят. Мне раза три попадался на глаза один и тот же человек. Хорошо, что не похожий на моего злого гения из машины. В этот раз тип был молодой, усатый и в длинном черном плаще.
Признаюсь, что тогда я запаниковала. Первое, что пришло на ум, что меня ищут те, которые убили Марчелло и Идеоло. Второй мыслью было, что это грабители, а третьей, что пора бежать.
Я именно это и сделала. Я побежала, не разбирая дорог и улиц. Мое стандартное поведение запутало противника. Вроде он меня упустил. Я оказалась в районе пристани у парома. Постоянно озираясь, я не увидела своего преследователя.
Теперь можно было и передохнуть.
— Девушка! — взял меня под локоть тип в форме городского стража.
— Ох! — я испуганно вздрогнула.
— Что-то случилось?
— Не знаю, мне показалось, что за мной ходил грабитель, — я выпалила то, что первое пришло на ум.
— Какой он из себя? — профессионально поинтересовался стражник.
Я с чистой совестью, многочисленными подробностями и злорадством описала того человека.
— Мы его найдем, — пообещал стражник. — Возьмем на заметку. Опознать сможете?
— Да, если только меня защитят, вдруг у него дружки есть, — я подумала, что зря даю столь опрометчивые обещания.
— Защитят, не волнуйтесь, — далее последовала обычная процедура моей идентификации. Я призналась, что зовут меня Чех, живу в Пряничном доме, работать буду у Вазипия и Ираса.
— Меня зовут Фокл, — сообщил любезный городской страж. — Меня можно найти вон там! — он указал на сероватое здание метрах в ста отсюда.
— Спасибо, а можно ли меня проводить домой? — я была трусихой и не собиралась идти домой одна.
Фокл организовал сопровождение. Я обещала парней угостить горячим мороженным.
Со своими пробежками и испугами я пропустила время, назначенное Викторией. Она звала меня на ужин к Жуане. Сегодня мне туда совсем не хотелось. Я лучше полежу на диване с Муркой и подумаю о покупке книг. Телевизоров здесь не водится.
Дверь в квартиру открылась, как всегда, легко. Только вот мява Мурки не было слышно, и лампы не горят.
— Мам…! — больше я ничего не успела сказать. Меня втащили в комнату, зажав рот рукой.
С этого момента кончилась для меня нормальная, спокойная, обыденная жизнь и началась сумасшедшая, ненормальная, непонятная, скандальная и опасная жизнь.
Затем меня упаковали в ковер, как нечто неодушевленное. Я пыталась издавать какие-то звуки, но выходило плохо. В рот запихали тряпку. Глаза предусмотрительно завязали, но вот уши то слышали.
— Пакуй животину, — велел напряженный голос.
Потом слышались звуки: «шах», «шах-шах», «баш-шаш». За ними последовали «бум», «бум», «клац».
— Готово, — отозвался другой голос.
Итак, здесь их минимум двое.
— Манатки сгребай, — скомандовал первый голос.
Я еще какое-то время полежала в ковре, прислушиваясь к звукам собирания моих «манаток». Так понимаю, что они имели в виду вещи.
Кто-то поднял ковер со мной внутри и полок. Я сильно понадеялась, что сейчас поднимется шум. Нельзя же так просто вынести кучу вещей и меня в придачу незамеченными.
Как говорится, если хочется, то можно. Меня не выносили из здания. Мы переместились в другой мир. Тогда я этого не знала и все время прислушивалась, вот раздадутся вопросы: «Что это они тащат?».
Меня аккуратно так положили на пол и сверху кто-то поставил ноги.
Так лежала я примерно минут двадцать. Наконец, меня извлекли на свет и на погляд незнакомых людей. Повязку с глаз сняли, вынули кляп, но вот руки не развязали. Я находилась в полуподвальном помещении. Здесь было гораздо холоднее, чем в квартире. Каким-то шестым чувством я знала, что мы уже не на Фагане. В помещении была одна дверь. Перед ней находилось трое. Все громадные мужики с таким неподдельным интересом, рассматривающие меня, что я стала подумывать о самоубийстве.
Клетка с Муркой стояла на столе. Стол и шесть штук стульев были единственными предметами мебели в помещении (хотя в то время меня тоже можно было счесть за мебель, я ничего не соображала).
— Э? — мое горло издало этот нечленораздельный звук.
— Она говорит! — искренне восхитился один товарищ. Самым приметным в нем была рыжая шевелюра и крупные веснушки.
— Точно, — согласился одноглазый в морской тельняшке.
— Еще могу сплясать, — я ляпнула не подумав, сильно была не в себе.
— Ого! — восхитился тот рыжий.
— Точно она! С третьего то раза! — порадовался тонкий усатый тип, от которого я сбежала не так давно. Затем он подошел и разрезал веревку на руках. Жить стало легче.
Дверь открылась, в подвал зашел мужик в длинном сиреневом халате.
— Где? — он сделал пару шагов вперед. Команда расступилась. Я поняла, что это их главарь.
— Она, — указал на меня одноглазый тип.
— Я? — я подвинулась поближе к Мурке. Не знаю, чем она может помочь, но это было инстинктивное действие.
— Она? Она? Она? — заклинило главаря. Он орал все громче и громче.
— Не она? — огорчился рыжий. — Мы так старались.
— Она? Она? — продолжал свою пластинку главарь.
Во мне вдруг окрепла надежда, что это ошибка, и все вернется на круги своя.
— Какая нам разница, — вдруг холодно возразил неприятный тип с ножом в руках. — Она это или не она.
Надежда, что все обойдется, стала призрачной. Еще одно подобное заявление, и стать ей прозрачной.
— Она? Она? — главарь стал успокаиваться, но по инерции повторял про меня.
— Будет она, — решил тот тип с ножом в руках. — А если не будет, то не долго будет, — это он мне так намекнул. Я сглотнула потому, как струсила до состояния белых мышей в глазах.
— Нам выходить через три часа! — переключился главарь. — Пошли все вон! — это он им. Моя надежда на благополучный исход закопалась на три метра под землю.
Вся команда испарилась, я смотрела на главаря, он на меня.
— Я хотела бы знать, что это все значит? — тогда это было все, на что я способна.
— Отлично, выдержишь, — сделал свое резюме главарь.
«Уж лучше бы я тогда зарыдала», — я сейчас в доме Вазипия и Ираса вспоминала наше знакомство и не могла решить, правда ли мне лучше было зарыдать. В то мгновение в голове вертелись патриотические мысли из наших фильмов, что надо вести себя с максимальным достоинством.
— Вы кто? — я подвинула себе стул, чтобы усесться. Ноги подкосились.
Главарь взял стул, подвинул поближе к столу и уселся напротив меня.
— Звать Укул, — представился невозможный тип в сиреневом халате. Кстати, потом я узнала, что это не халат, а традиционная одежда вдовца, потерявшего жену.
— Чех, — я представилась на автопилоте.
— Будем звать тебя так, — согласился Укул.
Стоп! Если они приняли меня за кого-то другого, то с какой стати будут звать моим именем?
— Ты теперь будешь моей дочерью, — сообщил самое главное Укул.
Мне страстно не хотелось становиться чьей-либо дочерью. Неудачный опыт имелся в прошлом. Возражать я не стала, не то положение. Перед глазами до сих пор стоял тот товарищ с ножом в руках.
— Что мне надо делать? — это пожалуй самый насущный вопрос на текущий момент. По книгам, если герой проявляет здравомыслие, усыпляет бдительность, то потом может сбежать.
— Отлично, — в этом разговоре и не скажешь, что пять минут назад он вопил, как недорезанный поросенок.
— Так, что мне надо делать? — я повторила свой вопрос.
— Будешь моей дочерью. Ситуация такова, что мне нужна дочь для получения наследства отца.
— То есть мне придется только быть вашей дочерью? Жить и называться ее именем? — я все еще не въезжала в происходящее.
— Нет, — Укул стал разочаровываться в моей сообразительности. — Смотри, — он показал на свои руки.
Я добросовестно уставилась на них. Большие, мужские, жилистые.
— У моего отца есть трое детей. Он скоро умрет и хочет оставить наследство. Понимаешь?
— Пока все просто, — я вдруг подумала, что здесь возможно пахнет убийством. А что если мне надо прибить под видом помощи этого старичка — его отца.
— Мой отец не хочет оставлять наследство своим детям, то есть мне и моим сестрам. Отец считает, что все мы недостойны, — продолжил пояснять Укул.
— Почему? — этот вопрос, пожалуй, стоит выяснить, чтобы использовать сведения в будущем. Я сама себя не узнавала, что-то до этого я не была такой расчетливой или не осознавала этого.
Укул сморщился:
— Потому, как не оправдали его надежд, — сумрачно сплюнул он на пол.
— А на что он надеялся? Я спрашиваю, чтобы я смогла оправдать его надежды, — пояснения вернули мне благорасположение Укула.
— Он надеялся, что мы станем хорошими людьми. Знаешь, Чех, в его понимании хороший это успешный и законопослушный, или кажущийся таковым. Мой отец никогда не нарушил ничего в жизни или не попадался. Он заседает во всех Палатах, он водит дружбу с самыми главными людьми в этом мире.
— А какой это мир? — мне надо знать, куда бежать.
Укул подтвердил мои подозрения, что это не Фаган.
— Мы называем его Сайхай, — рассказал он. — Так вот, отец важный человек, а я хочу получить наследство. Единственный шанс — это представить ему достойную выше всяких похвал дочку.
— Стоп! — я поняла, где слабое звено в этом рассказе. — Укул, а как же вы выдадите меня за дочь? И что вообще происходит? Почему сказали, что это третий раз?
Укул задумался, говорить или нет, соврать или приукрасить правду.
— Укул, — я знала, что мне нужна только правда. Надо как-то более точно определиться со своим положением. Если я приму его предложение (а деваться мне некуда по двум обстоятельствам: я не могу выбраться с Сайхая и боюсь его угроз), то надо понимать в какой мы позиции: кто сверху. Похоже, что я, как дочь, смогу им управлять. Укул сильно будет зависеть от меня, пока я не получу наследство или его не получит кто-то другой. Все эти мысли трансформировались в ласковый взгляд и доверчивый голос. Не знала, что умею так! — Укул, ведь от того насколько мы будем подготовлены, настолько наши шансы будут выше.
— А тебе какая разница? — Укул уже забыл, что я очень от него зависима. Это хорошо!
— Так я же буду работать не за просто так! — везде люди не верят в искренность и бескорыстность.
— А за что? — чувствовалось, что он не готов делится.
— За долю малую, — некстати вспомнился какой-то фильм. — В смысле, я хочу получить материальное вознаграждение равное стоимости хорошего дома.
— Хорошо, — Укул расценил, что это мелочь по отношению ко всему наследству. — Чех, а кто ты вообще? До этого всегда кричали. Так сложно договорится, ничего подходящего.
Я сделала вывод, что предыдущие две барышни выразили сильное несогласие. Может у них были и тылы, а я одна-одинешенька, не считая Мурки.
— Понимаете, Укул, все дело в том, что это моя профессия, — я врала, но главное в жизни репутация. — Я успешно решаю чужие проблемы с выгодой для себя.
— Да? — Укул вдруг стал бояться меня.
— Я не скажу, что профессионал, но крепкий любитель. Так сказать, это мое призвание, за которое хочется получить вознаграждение, — я несла это с таким уверенным видом, что он купился. Я же думала, как хорошо смотреть фильмы. Вот, не предполагала, что мне это пригодится когда-либо.
— А на заметке? — спросил он. Было ясно, что это его беспокоит. Укул тревожно нахмурился.
Я же понять не могла, о чем он спрашивает. На всякий случай покачала головой.
— Как можно, я же любитель, — я положила руки на стол и зеркально отразила позу собеседника. Где-то читала, что это помогает найти общий тон разговора.
— Хорошо, — согласилася Укул. — Проверку на связи со стражами устроят обязательно.
Мне стало понятно, что он говорил о том, не сидела ли я в тюрьме и не состою ли на учете у них. Пока я раздумывала, Мурка зашевелилась. Я открыла клетку. Моя киса высунула нос и стала внимательно изучать новое место и нового человека. Укул рассеяно протянул ей руку, чтобы обнюхала. Мурка долго и тщательно проводила свои кошачьи исследования.
— Так мы говорили, — я вернулась к реальности, — что надо стать самой достойной для вашего отца. Но мне не ясно, как вы выдадете ему меня за дочь?
— Я точно знаю, что был ребенок. К тому же я сходил к гадалке, — признался Укул.
На мой взгляд такой метод определения отцовства является новаторским, но возражать я не стала.
— Когда-то у вас был ребенок? Но вы не знаете, где он сейчас? Так вы можете выдать кого-угодно за свою дочь? — Я слушала дальнейшие объяснения Укула и наблюдала за Муркой. Она оставила излишнюю кошачью осторожность и выбралась из клетки. Теперь все надо было обследовать.
— Да, — он порывался вскочить, даже дернулся, но так же быстро успокоился.
— Укул, а как вы представляете, что я буду говорить про вашу женщину, которая вроде должна являться моей матерью?
— Ну, так она же умерла, но ребенка оставила своим родственникам, — прямолинейно сообщил мой новоявленный папаша.
Затем мне удалось из него вытянуть нужные подробности. Сам он старший сын. Когда-то у него был роман. Женщину звали Мариленой. Известно, что она родила от него ребенка, судьбой которого Укул не интересовался. Он занимался бизнесом. Укул скромно умолчал, но я так поняла, что это нечто связанное с незаконной деятельностью. Причем Укул занимался ею с переменным успехом, что крайне раздражало его отца. Видимо, это и есть причина недовольства его отца, а моего названного деда.
Деда, которого предстояло охмурить зовут Чукмедал. На этом имени я еле удержала истерический смех.
Конкурентами Укула в получении наследства являются его сестры Шер и Альна, а вернее их дети. У Шер два сына. Зовут Мечшер и Чукшер. У Альны дочка, которую зовут Мина.
Шер рано вышла замуж, при этом по согласию отца. Всю жизнь Шер слушалась отца, почему же он считает ее не достойной, Укулу так и не ясно.
Что касается его второй сестры Альны, то здесь все ясно. Она родила вне брака. Дочка у нее больная и почти не выходит из дома. Мина отпадала, как конкурент.
Из названных двоюродных братьев больше всего следует опасаться Чукшера. Тот хитрый, изворотливый и расчетливый. Мечшер более простой и занят лишь своими мускулами.
Чукмедал инвалид, ездит в коляске. С ним неотлучно находятся трое охранников. Живет он в своем роскошном доме у центральной площади Сайхая, а летом в резиденции за городом. Что мир, что столица называются одинаково.
— Так ты, — мы в процессе разговора перешли на ты, — считаешь, что сможешь им доказать, что я твоя дочь?
— А чего доказывать? Главное, признает ли тебя дед, — Укул не понимал моих сомнений на этот счет.
До этого он сообщил мне по какой методике искал свою дочь, я подумала, что гадалки здесь используют женскую логику: пятьдесят на пятьдесят. Благодаря гадалкам Укул был уверен, что его дочь должна находится на Фагане, у нее сумасшедшие глаза, длинные ноги, родинка на щеке и тридцать восьмой размер ноги. Да, еще известен возраст. Но мне не подходил на год. Но ведь его орлы не спросили мой возраст. Остальные приметы сошлись и ладно.
— Как с тобой тяжко, — я вздохнула. К этому моменту Мурка уже закончила исследовать помещение и вернулась к нам. Она лежала между нами на столе и помахивала своим роскошным хвостом. — Укул, что надо сделать, чтобы получить наследство?
Укул всерьез задумался. Я поняла, что этот вопрос не просчитан. В своих планах Укул не шел дальше этапа «нахождения» дочери. Теперь ясно с чего дед не считает его достойным наследником.
— Ладно, оставим. Почему твои люди сказали, что у вас всего пара часов?
— Потому, что сегодня Чукмедал пригласил нас всех на ужин, — Укул пожал плечами. — Я должен явиться со своей дочерью. Отец выразил желание познакомиться с ней.
— Со мной значит. А ты не боишься, что появится твоя настоящая дочь?
— А чего бояться? — Укул опять не понял моего беспокойства. — Кто об этом знает?
— Сколько это может занять? — меня сильно волновало, что Чукмедал может прожить очень долго. Я же не могу вечно изображать дочь Укула.
— Так, как он официально объявит кому все отдает, так все…дело сделано, — Укул объяснил, что здесь для получения наследства не обязательным является условие смерти его отца. Я разъяснила обычаи своего мира. Укул был в шоке. Он пару раз обозвал нас «детьми Черных». Я так и не поняла, о чем он говорит. Вроде расистом он мне не показался.
— Так, что пора ехать? — я себя не узнавала. Раньше от подобной перспективы я бы взвыла, а сейчас море по колено. Может дело в том, что меня уж слишком часто швыряет в разные стороны за очень короткий период времени.
— Скоро, — Укул опять поверил в меня.
Во время нашего разговора он несколько раз менял свое мнение обо мне и нашем возможном сотрудничестве.
— Так я поеду с тобой к твоему отцу, там семейное сборище на пару часов, а дальше дед принимает решение? — на мои перечисления Укул подтверждающе кивал. Но что-то мне не верилось, что все будет так просто. — Я согласна, но на двух условиях.
— Говори, — Укул был готов слушать и обсуждать.
— Первое, я хочу некоторую сумму на приобретение спокойной жизни себе в будущем, а второе — защита на время операции. А потом, естественно, назад на Фаган.
Я знала, что нельзя требовать невозможного. Укул должен думать, что может мной управлять. Про деньги мы говорили, оставалось лишь разобраться с его людьми. Я постаралась предложить наиболее приемлемый вариант для себя. Я прекрасно понимаю, что Укул не оставит меня одну, что ж путь лучше охраняет, чем стережет.
Лицо у моего нового папаши вытянулось. Не ожидал, что я такого затребую. Первое и последние условия в стандарте, а вот охрана неожиданна.
— Хорошо, — он встал и научил меня, как в их мире скрепляют договор. Надо было стукнуть по рукам, в самом прямом смысле этого слова. Я подставила ладони, он стукнул, потом наоборот.
Укул подошел к двери, открыл ее и пригласил своих помощников. Пока они спускались, я думала, что главным для меня остается вопрос: «Как выбраться из этого мира?». Укул меня не выпустит, надо попытаться разобраться, как перемещаются его люди.
— Это Рыжий, — представил мне типа с рыжей шевелюрой Укул. Одноглазого в морской тельняшке назвали Вшах, а третьего с ножом в руках, который он так и не убрал, представили как Ажа. — Чех, — после того, как он их назвал мне, он меня назвал им. — Моя дочь и чтобы косого взгляда не было.
Аж восхитился моей пронырливостью, я ясно прочла это в его глазах. Рыжий мне весьма искренне улыбнулся. Кажется он простоват. Надо с него начать обработку людей Укула. Одноглазого было не понять. Он потоптался на месте.
— Сейчас одеваемся и на место, — скомандовал Укул.
Я восприняла это и на свой счет:
— Где мыться?
Укул и остальные недопоняли, зачем мне так заморачиваться. Пришлось объяснять, что его дедушка член высшего общества, а там наверняка моются.
Укул предложил Рыжему меня проводить на верх, показать дом, а сам стал давать ценные указания Ажу и Вшаху.
Я подхватила Мурку и пошла по лестнице. Рыжий старательно пялился на мои ноги, а может просто считал ступеньки.
Первый этаж представлял собой нежилое помещение. Я бы сказала, что это склад ненужной мебели. Мы пробрались вдоль стены до лестницы на второй этаж. Там были вполне жилые помещения. Рыжий показал расположение, где кто живет, где вспомогательные помещения. После ванны меня больше всего интересовала кухня. Пришлось изменить планы, Мурка была явно голодна. Рыжий пришел в восторг, когда я высказалась на этот счет. Как оказалось, он был любителем поесть.
На кухне обнаружился еще один член команды Укула. Маленький, я сначала подумала ребенок, низкорослый говорливый дед. Ворчун, которых еще поискать.
— Это Чех — дочка нашего шефа, — Рыжий объяснил зачем мы явились.
Не скажу, что Ворчун был доволен, но покормил нас.
— Кысу оставить здесь, — решил предусмотрительный Укул. Он уже понял, что я ее люблю.
— А? — меня сильно волновало, чтобы с ней ничего плохого не случилось.
— Присмотрит дед Ворчун, — пресек мои возражения Укул.
Я приняла душ. В местном варианте это оказались два потока воды: сверху и снизу. Мои вещи были доставлены вместе со мной и Муркой. За пять минут до выхода выглядела аккуратненько и напугано. Расчесывая волосы, я старалась думать позитивно. Всего-то произвести впечатления на старикана. Все так или иначе решится, но даже если не в мою пользу, то надеюсь Укул не убьет меня.
Я вышла на улицу в сопровождении Укула, одетого во все тот же сиреневый халат, и его людей. Рыжий нарядился в нечто желтое. Ажа в черное и обвешался оружием, а Вшах накинул плащ, который все скрывал.
Городской пейзаж, пожалуй, был характерен для ненавистной мне Зоны. Я вздрогнула, отгоняя звериную тоску. Не для того я сбежала из дома, чтобы опять вернутся туда. Но нет, к моему облегчению по улице ехала карета правда без лошадей. Возница сидел на крыше. Над ним был установлен еще и тент. «Помесь британского автобуса, машинки для гольфа и пьяной фантазии технаря», — так я определила это чудо передвижения.
— Сколько ехать? — мне надо было чуть отдохнуть.
— Часа три по прямой и минут сорок по колдобинам, — оповестил добродушный Рыжий. — В его загородную резиденцию.
Укул кивнул, согласившись с таким определением нашей дороги.
В начале пути я смотрела в открытое окно, а когда выехали за пределы городской черты, то закрыла глаза.
— Приехали! — послышался зычный Укулов голос.



Глава 4. Путанница в лицах


Загородная резиденция страшного Чукмедала сильно смахивала на Букингемский дворец. Мы прибыли туда последними, на это сильно подосадовал Укул. Его шатия-братия исчезла в неизвестном направлении, а мы (я и Укул) последовали к центральному входу. Семь ступенек вверх и дверь нам открывает дворецкий. Как в наших фильмах: прямая спина, черный костюм, перчатки и постное выражение лица.
— Прибыл Укул и его дочь, — не моргнув глазом, провопил дворецкий.
Я сделала первый шаг в неизвестность и чуть не упала, споткнувшись о ковер. Рефлекторно размахивая руками, я ухватилась за дворецкого и Укула. На обоих затрещала одежда. Пошивочная промышленность здесь развита плохо.
Укуловский халат выдержал, а вот наряд дворецкого частично остался у меня в руке. Теперь передо мной стоял все столь же чопорный тип, но уже с оторванным лацканом пиджака.
— Леди точно его дочь, — пробурчал дворецкий, захлопнул дверь и удалился.
Укул ржал, как ненормальный, хлопая себя по ляжкам. К этому смеху присоединился еще один смех — старческий. Я подняла глаза. На самом верху лестницы в кресле сидел и так же хохотал какой-то старик. Так понимаю, Чукмедал. Справа от него я увидела худую серую женщину. Она так кривила губы, что не поймешь: злится или сдерживает смех.
— Как зовут мою внучку? — отсмеявшись, закричал старик. Одновременно он направил свое летучее кресло вниз по лестнице.
— Чех, — я представилась сама. Укул все еще хохотал.
— Миленькая, — старик уже был внизу.
Женщина, стоявшая до этого рядом с ним, удалилась в комнату.
— Я знаю, — мне надо было что-то ответить. — Вы тоже ничего.
Старик чуть хохотнул.
— Я тоже знаю, — потом согласился он.
Укул уже пришел в себя и во всю слушал наш разговор, но не вмешивался.
— Пойдем ужинать, Чех, — позвал старик Чукмедал.
Мы с Укулом шли по лестнице гораздо медленнее, чем поднимался старик на своем кресле.
— Чего все так смеялись? — мне надо было выяснить это у Укула.
— Да, я также пришел в дом в первый раз. Отец привел к моему деду. Лет тогда мне было пятнадцать.
— Дежавю понятно, — я кивнула. В свою очередь не понял Укул. Пришлось объяснять значение незнакомого ему слова.
— Это морок, — авторитетно поправил меня неизвестно откуда возникший рядом дед Чукмедал. — А ты в магии разбираешься, молодец.
Судя по всему я получила уже два балла за вход и за его странное предположение на счет магии.
В комнате, нет это можно назвать коооооомнатой, с сопутствующими стоооолами, оооооокнами и прочим. Пожалуй, здесь может поместится человек триста. Так вот, в комнате меня стали пожирать глазами новые личности. По описанию я узнала сестер Укула и их детей. Да уж, Чукшер — опасный тип. Об этом однозначно свидетельствовали его глаза и тонкие усики. Не люблю усатых парней. Его брат рассмотрел, что я не подхожу под его каноны красоты и потерял ко мне интерес. Мина смотрела на нас с Укулом каким-то болезненным страдающим взглядом. Я сразу поняла, что ей здесь плохо.
Той серой женщиной оказалась Альна — мать Мины. А вот более полной и кряжистой Шер — мать братьев.
В комнате присутствовали еще двое неизвестных. Чукмедал представил их как своего поверенного Латифуна и своего хранителя Лирха. Эти двое взирали на меня с бесконечным спокойствием.
— Прошу, — махнул рукой Чукмедал, и мы уселись за столом.
Я когда-то читала о королевских обедах, теперь пришлось и побывать. Было двадцать четыре перемены блюда. С вилками и ложками у меня, естественно, были проблемы. Но когда-то я слышала, что надо брать крайние и брала их. Вроде все прошло нормально. Это в плане еды, или разговор так отвлекал, что всем было безразлично, знаю ли я этикет.
— Так Чех нашлась недавно? — гаденько спросил Чукшер.
Его мать Шер поджала губы и прокомментировала, что еще надо проверить чья я дочь.
Ее попытки очернить меня пресек дед:
— Дочь она его, точно. Прекрати, Шер.
Альна тоже не удержалась от высказывания, что мол они своих детей воспитывают сами, неизвестно, что я за птица.
— Я не птица, тетенька, — у меня поперек горла стоял кусок рыбы. Сказала я это, чтобы как-то его извлечь.
Альна поджала губы и затрясла своим острым носиком.
— Смотри-ка, — ехидно улыбнулась Шер.
Чукмедал перевел взгляд с одной дочери на другую, а потом на меня.
— Если уж вы, тетенька Альна, считаете, что детей надо было воспитывать в семье, то почему же меня не забрали в младенчестве, когда умерла моя мать Марилена?
До этого Укул мне рассказывал, что его сестры страстно ненавидели Марилену за красоту, веселье, фигуру и множество поклонников.
— Да уж, — вдруг согласился со мной Чукмедал.
Альна уткнулась в свою тарелку, а я получила цепкий взгляд от Чукшера. Что расценила, как сигнал о неприятностях. Не ошиблась.
— Так, чем же занимается наша дорогая сестра? Наверное, папенькиным делом?
До этого мы договорились, что говорит буду я. Укул должен, как можно больше молчать. Мне казалось, что так будут оценивать меня, а не его. Он свою битву за наследство уже проиграл. Пока Укул добросовестно молчал, но чувствовалось, что это ненадолго. Уж очень ему хочется врезать племяннику.
Поверенный вдруг оторвался от очередного рыбного блюда и внимательно на меня посмотрел. Они все ждали, что я скажу. Мило улыбнувшись и постаравшись протолкать подальше из горла в желудок кусок чего-то острого, я удовлетворила всеобщие надежды:
— Нет, дорогой брат.
— Так чем же? — поддержала своих двоюродных братьев Мина.
Не ожидала от нее, значит, все-таки конкурентка. Но это был переломный момент. Я привыкла, что все всегда против меня. Надо просто отбиваться когтями и зубами.
— Выполнением частных заказов, дорогой брат, — я уже справилась с собой.
Укул же закашлялся.
— Частных заказов? — рассмеялся дед. Ему было по настоящему весело, а вот остальные похоже похоронили друг друга.
Пожалуй, Латифун — поверенный деда — отреагировал тоже положительно. Так радостно блеснули его глаза. Хранитель тела деда Лирх подарил мне внимательный взгляд и чуть нахмурил брови. Потом опять стал безучастным.
Эту тему закрыли. Разом заговорили Шер и Альна. Странно, а я то думала, сейчас они спросят, что я делаю.
Альна натужно улыбнулась, извиняясь, что перебила Шер.
— Папа, а я думаю, что надо поселить наших дорогих гостей в восточном крыле, — предложила она.
— Да, — мигом согласилась Альна.
Что-то мне не понравилось с какой поспешностью она это сделала. Укул открыл было рот, но я вовремя наступила ему на ногу.
— Это дальнее крыло?
Чукмедал согласился.
— Так я думаю, что подальше надо поселить уже известных вам родственников, а меня поближе, чтобы познакомится, — я постаралась как можно лучезарнее улыбнутся Шер.
Латифун опять подарил мне уважительный взгляд. Укул счел, что может, наконец, вмешаться и поддержал «свою» дочь.
Чукмедал выдал соответствующие указания, а я в течение трех минут наслаждалась радостью маленькой победы. Мы захрустели сладкими тонкими сухими блинами, похожими на наш «Наполеон», когда в разговор опять вступил Чукшер.
— Чех, а на что же ты живешь? Сама понимаешь, что у всех возникает этот вопрос. Мы здесь потому, что стремимся продолжить традиции наших предков, а ты вполне можешь мечтать лишь о деньгах, — он высказал это изящно помахивая вилкой.
Поверенный опять поднял голову от своей тарелки. Дед похоже готов был начать похрюкивать от радости. Ему нравились все наши разборки. Мать Чукшера и его тетка одобрительно закивали головами. Мне удалось вовремя наступить на ногу Укулу.
— Милый брат, — от этого обращения Чукшера слегка косануло. — Чукшер, тебя интересуют деньги. Я правильно понимаю? Так вот я работаю с крупными торговцами Вазипием и Ирасом с Фагана, если ты слышал о таких. Денег у меня предостаточно, а на неожиданные случаи я всегда ношу с собой маленький запас.
Я знала, что рисковала, возможно, все потеряю. Но я достала из внутреннего кармана черный мешочек с камнями. Еще раньше я разделила камни. Половину я оставила в мешке, а другие зашила в бюстгальтер. На моей ладони лежали камни. Дав Чукшеру и остальным полюбоваться своими богатствами, я убрала все назад в мешок и карман. Укул секунд двадцать приходил в себя. Когда они меня захватили, то не обыскивали. Никому в голову подобное не приходило.
— Я принял решение, — оповестил неожиданно дед. — Давай, — это он сообщил своему поверенному Латифуну.
Дочери попробовали было возражать отцу, что даже обед еще не закончен, но тот послал их всех далеко и надолго. Через десять минут были уже подписаны бумаги, по которым все наследство оставлялось мне. Я пила кофе уже очень богатой женщиной. Дочерям, сыну и другим внукам было оставлено необходимое по закону.
Чукмедал сиял, как солнце. В диссонанс ему мрачны были все остальные, кроме крайне озадаченного Укула и Латифуна.
— Теперь отдыхать, поговорим утром, — скомандовал Чукмедал.
Нас с Укулом проводили наверх. Комнаты были обставлены роскошно, даже варварски роскошно. Чукмедал пожелал нам отдохнуть и сказал, что он очень доволен, дверь за ним закрылась.
— Ты хоть понимаешь, что сделала? — Укул говорил очень медленно.
Я бухнулась на роскошную кровать.
— Ты получил свое наследство, — я пожала плечами. Этот обед высосал столько энергии, что я готова была свалиться без сил.
— Это ты получила наследство, — ответил он все еще напряженно.
— За один обед между прочим, — я возгордилась собой, за что и получила.
Укул судорожно сглотнул:
— Получает наследство тот, который дал свое согласие. Тебя Латифун спросил, ты согласилась.
— Ну, да он сказал: «Согласны ли вы, Чех, принять на себя наследство, оставляемое вашим дедом Чукмедалом?», — я воспроизвела дословно. — Ты и сам слышал.
Укул уже знал, что я не местная. Думаю, что это спасло меня и за обедом и сейчас.
— Это значит, что ты получаешь все, включая заботу о деде. Ты можешь кому угодно отдать деньги и прочее, кроме заботы о моем отце, — нейтрально пояснил он.
— Что? — раздался мой возмущенный вопль.
— А то, — огрызнулся «отец».
Двери открылись, я подумала, что явились выяснять, не убил ли «папочка» свою дочку. Нет, это пришли ребята Укула. Они были в курсе того, что произошло. На меня смотрели недоверчиво и боязливо.
— Ты действительно занимаешься заказами? — не в тему спросил Рыжий.
Я то не ожидала подобного вопроса. Это я собиралась, но забыла спросить у Укула с чего, они так перепугались, что быстро свернули тему.
— Ну, да, дома, в смысле в родном мире, — я повернулась к Укулу.
Рыжий шумно выдохнул:
— Понятно.
— Я делала бизнес-планы по заказу, рекламу всякую тоже. Что подвернется в общем, — мой ответ поселил в их душах смятение. Потом Укул начал ржать, его друзья ему вторить.
— Да, ты даешь, — все еще не мог успокоится Укул.
На мои требовательные вопли они пояснили, что у них «выполнение частных заказов» означает «наемное убийство».
— Мама моя! — у меня подкосились ноги. Подумать только, что я о себе такое сообщила.
— Ха-ха-ха, — все еще не мог успокоится Укул. — У них было такое лицо! Такое лицо!
Я так поняла, что «папочка» радуется, как ловко я уделала родственничков.
— Да ну вас, — сейчас я заметалась по комнате. Мое голословное заявление могло сильно мне выйти боком. К тому же я показала камни, как подтверждение своих слов.
— Ты же назвала Вазипия и Ираса, — еще любезно подсказал мне почти успокоившийся Укул. — Они же в клане О'Рей состоят.
Про их мафиозные кланы я уже немного знала. Это было одной из тем в компании Виктории. Я помнила, что мы ужинали или обедали, там мне и рассказали кучу всяких ужасов. У них международная мафия простирается на целые миры, да, наверное, на все миры.
— Да уж, — внезапно я успокоилась. — Мне надо лишь утром выбраться отсюда, никто меня не найдет. Утро уже скоро, и мы уедим.
— Чех, — поспешил меня огорчить Укул. — Тебе надо здесь отбыть три дня. Это обычный срок вступления в права наследства.
— Что? — мне не легко было смириться с мыслью, что надо провести три дня в этом доме с такими неприятными людьми.
— А то, что по логике отец должен был оставить все тебе, но меня назначить опекуном, — оборвал меня уже раздраженный Укул. — А ты сыграла все по своему.
— Если бы не я, ты бы ничего не получил, — мы стояли друг на против друга.
Команда расселась на моей шикарной кровати. Ажа молчал, Рыжий улыбался, Вшах хмурился.
— Если бы не ты, то…, - Укул не нашелся, что сказать.
— Погоди, а почему твой отец решил отдать все наемному убийце? — меня эта мысль вывела из ступора. — Раз он так подумал. Ты же говорил… — добавила я несколько неуверенно.
— Так ты добилась успеха, — возмутился Укул.
С места поддакнул Ажа. Мне вроде послышалось: «Еще какого!», но я не поручусь за свой слух.
— Деду важно жить с кем-то успешным. Его дети и другие внуки сильно разочаровали его, — предельно правдиво признал Укул.
— Что будет дальше? — после недавней вспышки я в конец обессилила. Спихнув Ажа и Вшаха с кровати, а Рыжий поднялся сам, я уселась.
— Этого не знают даже Марэнэ и Сандаван, — пожал плечами Рыжий. Так звали их мафиозов. Похоже, что в их мире они считались самыми умными и прозорливыми.
— Завтра, что делать завтра? Давайте так, — мне все надо знать, что делать и говорить.
Укул рассказал нам, как должна происходить церемония вступления в права наследства. Завтра будут оформляться все бумаги. Мое участие не нужно. На второй день я должна буду подписать кучу официальных документов, и остальные родственники тоже. А третий день необходим для регистрации этих документов.
— Завтра дед будет с тобой общаться весь день, — сделал точный прогноз Укул.
— Мне надо быть с ним? Что ему говорить? А остальные?
— Остальные будут локти кусать, — послышалось от молчаливого Вшаха. — Думаю, шеф, что надо за ними присмотреть. За девочкой и Чукмедалом будет смотреть достаточно глаз.
— Правильно, — из своего угла согласился Ажа. Ребята разместились на огромном диване, когда я вытурила их со своей кровати. — Самый опасный это Чукшер. Он мой.
— Я возьму на себя младшего брата, — выдал предложение Вшах.
— Я займусь Шер, — решил Рыжий.
Признаюсь, что для меня это было неожиданностью. Эти люди по своему заботились о моей безопасности.
— А ты? — я испытывала судьбу до конца, собираясь услышать ответ Укула. Если он скажет, что присмотрит за Альной, то я впервые в жизни пожалею, что он не мой отец.
— Мне кажется, что кто-то должен приглядывать за моей сестрой с ее апатичной дочкой, — выдал Укул.
Тогда у меня было слишком мало сил, даже не получилось заплакать. Это все нервы. Но сейчас в доме Вазипия и Ираса я плакала. Надо успокоиться и вспоминать дальше. Что же было дальше? Да, дальше Укул сказал, что сейчас все хорошо, а когда я получу наследство, то будет еще лучше. Они ушли, велев мне запереть за ними дверь.
Сон в мягкой кровати до семи утра — это настоящее блаженство, которое я оценила по достоинству. Завтрак принесли в полвосьмого.
— Милорд приглашает хозяйку на прогулку, — проникновенно сообщил чопорный дворецкий.
— Когда?
— Через час, — сообщил он точное время. — Но сейчас просит об аудиенции поверенный милорда.
— Латифун? Конечно, может он разделит со мной завтрак? — мне было замечательно сидеть и поглощать горячие булки с джемом и запивать черным чаем с лаймом.
— Я ему передам, — в сомнениях решил дворецкий.
Латифун постучал ко мне через три минуты:
— Дозвольте? — церемониально спросил он.
Я приветливо махнула и Латифун присоединился к моему завтраку. Он ел аккуратно, говорил о погоде и не торопился перейти к делу. Просто наслаждаясь разговором, я улыбалась и даже рассказала пару анекдотов. Латифун долго смеялся над короткой историей про то, как Вовочке велели зайти в класс, как заходит его отец. Слова «не ждали с. ки» Латифун повторил пару раз.
— Когда вы сообщили, что занимаетесь частными заказами, то во мне возникли некоторые сомнения, — признался поверенный неожиданно перейдя от анекдотов к делу. — Но сейчас после этой красивой истории, я поверил.
Он то поверил, но я абсолютно не поняла почему.
— Это имеет отношение к делу? — всякое веселье этого утра улетучилось. Что-то мне не хорошо.
— Да, частично, — дал обтекаемый ответ Латифун.
Вошел дворецкий, убрал все со стола и плавно удалился.
— А в доме много слуг? — меня задело, что обслуживал нас тот же тип, что вчера и открывал дверь.
— Много, — Латифун понял мои проблемы и постарался пояснить. — Считается, что обслуживать будущего хозяина или хозяйку должен самый высший чин. Грону пришлось взять на себя все обязанности до решения милорда, поэтому он вчера встречал гостей. Когда же все определилось, то Грона занялся вами персонально.
По моему такие странные обычаи сильно смахивали на паранойю, но я не стала их комментировать.
— Вы сказали, что моя работа лишь частично важна для нашего разговора, — пришлось напомнить на чем мы прервались.
— Ах, да, — тряхнул головой Латифун. Мне начал нравиться этот тип. — Хотелось бы предостеречь вас, не убивайте своих родственников без крайних причин. Это было бы опрометчиво, Чех.
— Вы пришли сделать заказ или отговорить от него? — я тянула время. Не пойму Латифуния.
По еще раз сверкнувшим глазам мне показалось, что ему сильно хотелось сделать заказ.
— Предостеречь, но главное о чем я пришел поговорить это о правилах и обязанностях, которые лягут на ваши плечи, — собеседник перешел к официальной части.
— Я слушаю, — мы переместились на балкон. Там в удобных плетеных креслах продолжился разговор.
— Я предлагаю вам отдать распоряжение все обернуть в деньги и активы, естественно то, чем вы имеете право распоряжаться, — посоветовал мне Латифун.
— Дальше, — по мне это был хороший выход. Я отдам все управление «отцу» и смогу жить себе спокойно где-нибудь вдали.
— Значит, согласны? — резюмировал Латифун.
— Да.
Теплый ветер подул с запада. У меня защемило в груди. Не верилось, что это я сижу в кресле огромного дворца и разговариваю о столь огромных суммах. Захотелось прижаться к Мурке. Она мурлыкнет, мне станет легче. Киса единственное существо, которое меня безоговорочно поддерживало в жизни.
— Дальше что? — все эти разговоры или теплый ветер отбили желание продолжать беседу, но Латифун не уйдет просто так.
— Кроме этого, вы должны четко осознавать, что теперь жизнь вашего деда в ваших руках, — пристально глядя на меня сообщил он.
Я с трудом удержалась от крика.
— Это он так решил, — мой ответ успокоил Латифуна. — Вы что-то еще хотите сказать?
— Да, будьте осторожны, — пожелал он и поднялся. — Осторожность, а для вас вдвойне осторожность. Если возникнут проблемы, то можете обращаться ко мне. Я помогу вам в любой ситуации, — сказал Латифун и удалился.
Мне надо было переодеваться к прогулке. После завтрака дворецкий притащил два шкафа одежды. Ее было так много, что у меня заломило зубы. Мы поэтому и перебрались на балкон. Грон все развешивал в комнате, а наш разговор требовал уединения.
Я вернулась в комнату, надеясь, что Грон уже закончил свою работу. Но он тянул ее, как жевательную резинку. Тоже видно хочет пообщатся.
— Да? — я обреченно уселась за стол.
— Простите, хозяйка, — Грон нервничал, но старался не показывать.
— Говорите, я же слушаю вас, Грон, — мне было интересно, что он скажет.
Не знаю почему, но Грон передумал.
— Простите, я пойду, — дворецкий подарил мне чуть диковатый взгляд и ушел.
Еще одна загадка прибавилась к моему проживанию в этом доме, а ведь и суток не прошло. Еще вчера я ходила по Фагану и сердилась на болтушку Викторию. Сегодня другой день, другие люди, другие заботы.
Просто так сидеть и думать не полезно для умственно здоровья. Меня ждали дела и в том числе дед Чукмедал. Интересно, что он имел в виду под прогулкой.
Все оказалось куда проще, чем я думала. Дед пригласил меня на конную прогулку. Мне выдали прекрасную черную лошадь. Благодаря Марчелло и Идеоло я не опозорилась, а сносно залезла в седло и ехала рядом с дедом. За ним парил на кресле Лирх.
— Я иногда устаю, — сообщил дед.
— Хорошо, — мы ехали по его лесным владениям.
— Расскажи мне о себе, — попросил Чукмедал.
Что можно рассказывать о себе? Я поморщилась, не хочу говорить о себе. С другой стороны, не посылать же его на фиг с расспросами. Естественно, что он хочет все знать про меня.
— Отец не должен знать, — вырвалось у меня.
Чукмедал дал это обещание.
— Я росла без матери с неродной бабкой. Росла в трущобах, — пожалуй, лучше не врать, но и не говорить всю правду.
Дед так хищно на меня посмотрел, что мне стало не по себе.
— Бабка жива?
— Жива, но я не хочу ее видеть, — это правда.
— У тебя были друзья?
— В трущобах дружбы нет, настоящей нет, или почти нет. Мне не повезло, я не встретила, — это опять правда.
— А мужчины? Ты взрослая, — деда волновал и этот вопрос.
— Какие мужчины в трущобах? — это тоже правда.
— Чех, а кто тебе помог выжить?
— Кошка, дед, — это обращение вырвалось само собой, и он остался доволен.
— Где она?
— Дома у отца, — тоже правда.
— Ты хоть кому-нибудь веришь? — еще один тяжелый вопрос.
— Нет, — тоже правда.
Какое-то время мы молчали. Чукмедал думал или просто собирался с мыслями, а я пыталась отогнать призраков недавнего прошлого.
— Ты сама оттуда выбралась?
— Да, Укула я встретила позже, — тоже правда.
— Ты рада, что у тебя такой отец?
— Да, — опять таки правда. Вчера что-то изменилось во мне, когда Укул и его люди решали, как меня защитить.
— Чех, тебе нужны деньги?
— Чьи?
— Мои, — улыбнулся дед.
— Не знаю, для отца да, а так…, - я пожала плечами. Тоже правда.
— Ты останешься?
— Мне здесь не нравится, — я призналась. Не видела смысла лгать.
— Мы уедем в другие места, — сделал однозначный вывод дед. Хорошо, что он это не спросил. Что ему говорить в таком случае?
Лирх обогнал нас и сделал резкий поворот направо.
— К озеру? — спросил он у деда.
— Да, — кивнул тот. — Посмотришь озеро. Говорят там можно увидеть будущее, внучка.
— Ладно, — хотя мне не очень то в это верилось.
Больше он не задавал вопросов. Мы стояли у озера. Обычное небольшое озеро. Вода прозрачная, рыбки плещутся.
— Будешь смотреть? — подначил меня дед.
— А ты?
— Буду, — он рассказал, что не заглядывал в озеро со времени смерти своей жены. — Тогда меня удержала одна картина, — признался Чукмедал. Я поняла, что услышу сейчас то, что он никому и никогда не говорил. — Там была башня, люди разные. Я почти никого не знал. Там был мой сын Укул и этот его рыжий парень с кастрюлей в руках, еще девушка в высоких сапогах с каким-то мужчиной страстно целуется. Я не вижу лица девушки и мужчины, лишь мальчика. Мальчишка лет семи сидит на моем кресле и мы гоняем коров по лугу. Он смеется, я тоже.
Чукмедал помолчал, потом все добавил:
— Я давно не смеялся. Много лет, а вот вчера начал. Думаю, что время пришло.
Мне не хотелось задавать вопросов, чтобы не спугнуть что-то неведомое.
— Вы можете просто посмотреть, а можете попросить, — подал голос Лирх. — Самым разумным попросить помощи. Озеро никогда не отказывает людям семьи.
Мне стало понятно, что я ничего не увижу, но отступать нельзя.
— Хорошо, я первая?
— Да, — разрешил Чукмедал. — Дай ей мое кресло.
Меня усадили в летучее кресло, показали, как управлять и отправили на средину озера. Там надо было бросить в воду камушек и внимательно смотреть.
Я бросила камушек и приготовилась возвращаться, когда появилась картинка.
Итак, я вижу себя в какой-то запертой комнате. Решетки. Тюрьма? Стены желтые, чисто. Я вижу, что сижу на полу и безучастно смотрю на дверь. Она открывается и входит мужчина. Нет, двое. Одного я знаю. Это тот, который меня так «удачно» подвозил из моего мира. Я кидаюсь на шею к этому «знакомому» мужику и сдергиваю с него цепочку. «Знакомый» и еще один тип в форменной одежде оседают на пол. Я беру ключи, сдергиваю со «знакомого» плащ, кутаюсь, меня не видно, я выхожу и запираю за собой дверь.
Пока я все это смотрела, то взмокла. Что же это за ужасы. Господи, помоги и защити!
Вернулась я бледная потому, как Лирх принялся меня поить местным поилом, похожим на коньяк. Дед не стал задавать вопросов и поплыл на своем кресле к средине озера.
Я не знаю, что он увидел, но вернулся он донельзя довольный.
На обратном пути я сильно сосредоточилась на воспоминаниях, все еще прокручивая увиденное в озере.
Дед переговаривался с Лирхом. Я услышала:
— Она, проверил, — сообщил Чукмедал.
Лирх цокнул языком:
— Наконец-то, — ответил он одобрительно.
Мы вернулись, чтобы переодеться и приветствовать всех родственников на обеде.
* * *
В своих покоях Чукмедал давал указания Лирху:
— Глаз все запечатлел. Сейчас же покажи, — потребовал он.
Лирх долго возился, настраивал, потом задернул шторы и продемонстрировал то, что привиделось Чех на озере.
— Да, — милород долго обдумывал увиденное. — Надо это запомнить. Стереги девочку с утра до ночи.
— Хорошо, — мрачно кивнул Лирх. — А вы?
— Я видел тоже самое. Только смог рассмотреть лица. Мой сын, его эти смешные люди, девочка тоже, остальных не знаю, — признался дед. — Все сходится. Мой род не угаснет. Стереги девочку пуще всего.
— Будет исполнено, — поклялся Лирх.
* * *
Этот день был бесконечным для меня. Утром Горн и Латифун, потом дед с его озером и видениями. На обеде все было слишком гладко. Никаких подколок, гадких вопросов, злых замечаний. Что-то задумали мои новые родственники. Укул сидел серьезный и опасливый. Он лично клал мне в тарелку еду, поразив Горна и остальных.
— Моя девочка, — мотивировал он такое свое поведение.
Я ела на автопилоте. Все же сильное впечатление на меня произвели озерные видения.
— А после обеда, — послышался голос Чукмедала, — мы займемся подсчетами, кому сколько осталось.
Я вздрогнула, но потом успокоилась. Он говорил про деньги. Это занятие не вызвало у сидящих за столом приступа энтузиазма.
После обеда Грон проводил нас в другую залу, поменьше обеденной. Там были шкафы с книгами и большие столы. Стульев не было. Все, кроме деда, стояли. Процедура подсчетов сопровождалась яростными спорами. Я участвовала в них постольку поскольку меня дергал Укул.
— Это дом достанется мне! — требовал или утверждал Чукшер.
Мечшер что-то бубнил о городском доме.
Шер говорила о постоянном содержании.
Альна о процентах и отдельном фонде на лечение Мины.
Сама Мина притворялась безучастной. Почему-то мне казалось, что она не так проста, как кажется.
Латифун что-то опровергал, с чем-то соглашался и все время требовал подтверждения у Чукмедала.
— Остальное будет продано, — закончил Латифун трехчасовые разборки.
— Как? — окрысилась Альна.
— Даже старое имение? — воскликнула Шер.
— Таково мнение хозяйки, — авторитетно заявил поверенный деда.
Чукмедал кивнул:
— А на хрен мне все оно?
— А место в Парламенте? — не поверил этому Чукшер.
— Да, ну, их в жопу, — выразился о своих намерениях его дед. — Всех туда же.
В зале повисла тишина. Потом все стали требовать у меня ответа, зачем я так велела деду.
— Он идиот? — я очень устала.
— Он идиот? — тупо переспросил Мечшер.
— Я же говорю, что он не идиот и сам знает, что ему делать, — мне было противно. Все же наши обычаи гуманнее, при живом не делят наследство, не обзывают его действия дурными.
Вечер кончился на ноте общей ругани. Завтра надо будет подписывать документы.



Глава 5. Колхозница


Следующий день можно сказать был еще хуже вчерашнего. Я сделала два открытия.
Первое, что дед и некоторые остальные товарищи, такие как Лирх, Грон и Латифун железобетонно уверены, что я буду о них дальше заботится. Это и есть цель моей скромной жизни.
Второе открытие оказалось еще хуже первого. Я не могла донести до них мысль, что это далеко не так. Нет, попробовать я попробовала. Чукмедал махнул рукой на все мои объяснения и заявил:
— Чего ты переживаешь, я буду заниматься новой сетью.
— Какой сетью, дед? — приятно было кого-то в своей жизни называть дедом.
Чукмедал рассказывал больше двух часов о себе. Все наши детективщики обзавидовались бы такой жизни, какую он прожил.
Все дело начиналось с его отца. Фанфран любил своего старшего сына, которому и передал свое развивающееся дело. Фанфран был везунчиком и получил то к чему так долго стремился. Фанфран стал высшим чином в клане Сандавана. Естетственно, что высшим чином в этом мире Сайхае. Чукмедал получил наследство очень рано, когда ему едва исполнилось девятнадцать. Чукмедал понял, что не хочет жить, как его отец, поэтому стал перекраивать систему на Сайхае.
Первым делом он убрал всех конкурентов. Это была отдельная повесть в стиле Марио Пьюзо. Чукмедал женился сам на дочери своего главного конкурента, при чем женился по любви. Она родила ему сына, который погиб в младенчестве. Чукмедал сосредоточился на работе и смог свести две империи. Он занимался торговлей, и ее темной стороной — контрабандой, а также магией.
На то, чтобы устранить конкурентов ушло десять лет. Весь бизнес так или иначе контролировался Чукмедалом. Он сумел выстроить такую сеть, которую до сих пор не расшифровала стража. Не было доказательств. Сеть постоянно менялась, трансформировалась. Люди на более низких ступенях не знали, что ими тоже управляют, и делает это он — Чукмедал. Легко поймать нечто статичное, а вот изменяющееся не получается. По моим представлениям Чукмедал реализовал принцип броуновского движения в организации своей мафии. Я до сих пор так и не поняла, как это может работать. Но на Сайхае организация работала более чем успешно уже больше двадцати пяти лет.
Пришло время, и Чукмедал снова женился на милой девушке. Она родила ему троих: Укула, Шер и Альну. Чукмедал признался, что сильно любил и вторую жену. Первая погибла после трех лет их брака. Чукмедал считает, что ее погубила печаль от смерти их сына.
Странно, но Чукмедал не перенес свою любовь ко второй жене на своих детей. Они все получились не настоящими, так он выразился, когда рассказывал о них. Долгие годы у него была надежда на внуков. Лукаво мне улыбнувшись, он сказал, что с моим появлением надежда оправдалась.
С годами Чукмедал отмылся от подозрений в организации большой, просто огромной преступной сети, и занялся еще более грязным делом — политикой.
Он с помощью интриг пробился в две Палаты. Лет двадцать он вел активную политическую жизнь. Чукмедалу дважды предлагали стать главой Сайхая, но он неизменно отказывался. Он и так был этим главой, зачем афишировать это лишний раз.
— А почему ты так недоволен своими детьми? — я хотела услышать дедовский ответ.
— Потому, что они не туда применили свои способности, — пожал он плечами.
Пока мы говорили, вернее, он рассказывал рядом все также безучастно сидели телохранитель Лирх и поверенный Латифун. Чукмедал продолжил свой анализ:
— Они, каждый из них, не пустой человек, но неудачник. Моя вторая жена и мать моих детей взяла с меня слово и это прописано в брачном договоре. Я поклялся, что не буду навязывать своим детям своих мыслей об их будущем. Я позволил им вырасти, как растет трава. И к чему это привело?
Чукмедал состроил умопомрачительную гримасу, я пожала плечами.
— Не такие уж они и плохие, — мне хотелось сделать приятное этому старому человеку.
Вскорости (на следующий день) мне уже довелось понять всю ошибочность своих суждений.
— Нет, Чех, — Чукмедал был старше и опытнее, он предчувствовал. — Они никакие, а это и плохо. Я хочу доживать свои последние годы в святой уверенности, что они будут замечательными, а не скучными.
— Чукмедал, а как же Укул?
— Твой отец? — переспросил он и задумчиво потер нос. — Твой отец он слабоват, не хватает у него деловой хватки. Он много лет крутится в моей организации, но так и не занял какой-либо достойной должности. Укулу надо было становиться художником или владельцем таверны, а не мафиозо младшего звена.
— Почему такой разный выбор: художник и хозяин таверны? — меня поразило это замечание.
Пока он объяснял, я лениво ковырялась в тарелки с пирожными. Чукмедал был чрезвычайно озабочен хорошенько откормить меня потому, как счел, что мне будет тяжело рожать ребенка. Он хотел нянчиться с правнуками.
— Так мы говорили о сети? — мне вспомнилось, как он мне возразил. — Это что?
— Я буду налаживать хорошую новую сеть, девочка. Это будет развлечение для старика, — Чукмедал погладил меня по руке.
— Погодите, а как же существующая? — я готова была взорваться. Ничего не понимаю.
— Так в другом месте вряд ли существует такая сеть. Это уникальный опыт. Раз ты все продаешь, то мы будем жить где-то далеко отсюда, — очень просто ответил дед.
У меня от его безыскусности заломило зубы. Я все же из другого, совсем другого мира и не понимаю, как он может вверять мне свою жизнь. Наши старики, в том числе и моя неродная бабка, отец, родители знакомых, никто так не сделает.
— Ну, хорошо, — я не нашлась, что сказать. Пришлось согласиться.
Чукмедал с Латифун остались обсуждать какие-то финансовые дела, а я поднялась к Укулу. Грона, когда разносил чай, сказал, что отец меня ждет у себя.
Солнце ярко светило в окна, на стенах плясали солнечные зайчики. Отец и Рыжий развалились в креслах. Они курили сигары с запахом чайных листьев и хвойных иголок.
— Кхе, кхе, кхе, — я закашлялась.
Рыжий сразу засуетился: подскочил и открыл два окна. Сквозняк стал уносить курительную смесь.
— Что случилось? — удалось спросить мне.
— Чай? — отец показал на столик.
От чая и всего прочего меня мутило. Почему каждый считает, что обязан прямо таки напоить и накормить меня?
— Нет, спасибо. Просидела два часа с дедом, а он не выпустил, пока я не съела все, что принес Грона. Думаю, что Гроне надо доплачивать, чтобы порции были поменьше и ходил подольше, — я плюхнулась в кресло напротив Укула.
— Мы слышали, — флегматично заметил он.
— Чего слышали? — это уже постаралась уточнить я.
— Не-а, мы не ошиблись, — встрял Рыжий. — Вы точно одно семейство!
— Что? — закричали мы с «отцом» в унисон.
Решив, что здесь не место и не время обсуждать ошиблись они или нет, я спросила:
— Так в чем дело?
— Рыжий принес дурные вести, — информировал Укул.
Теперь они напряглись и не скажешь, что пять минут назад расслаблено сидели и курили.
— Мурка?
— Какая Му. Нет, — Укул хмыкнул и почесал ухо. — Нет, с твой кисой все в порядке. Ворчун хороший человек. Он животных любит. Дело не в ней.
— А в чем? — я успокоилась. Что бы там ни было, это напрямую меня не касается.
— В ком, конкретнее, — поправил меня Рыжий. — Здесь такое дело. Кое-кто говорит, что был запрос в Центральное управление Стражи на тебя.
— И что? — все еще плохо разбираясь в этих ЦУСах и ЦУТах (Центральное управление тюрем), я требовала детальных объяснений.
— Это значит, что кто-то из нашей семьи хочет тебя убрать, — обыденно объяснил Укул.
— Что делать? — мне не было страшно, мне было противно.
— Сиди тихо, никуда не ходи одна, — стал давать инструкции Рыжий. — Ничего ни от кого не бери, никому ничего не обещай. Не ешь то, что не едят все. Не пей, не гуляй….
— Я поняла, — в этих указаниях не было особо ничего полезного.
Сейчас, сидя в доме Вазипия и Ираса, я подумала, что несмотря на то, что я выполнила все советы Рыжего, все равно попалась.
А тогда я пожала плечами, но на рассерженные вопли Укула и Рыжего о своем легкомыслии, поклялась, что буду осторожна-осторожна-преосторожна.
Рыжий ушел по моей просьбе, нам надо было кое-что обсудить с Укулом.
— Понимаешь, я не могу взять себе твоего отца, — сейчас я пыталась донести до Укула свои проблемы. — Я не буду принимать наследство, если это обязательное условие. Ты же понимаешь, что это нереально.
«Отец» поморщился:
— Поздно, Чех. Ты согласилась в тот момент, когда ответила Латифуну на старый, как мир вопрос.
Да, это большой повод для размышления. В их глазах оправданием не служит то, что я не из этого мира.
— Раз пришла сюда, значит, живи по нашим законам, — резюмировал на мои возражения Укул.
— Хорошо, — я обреченно вздохнула. — Как ты себе все это представляешь? Я не останусь здесь ни за что!
— А чем тебе не нравится Сайхай? — обиделся Укул.
Мы прервались потому, как пришел Грона и принес опять чай.
— Я не люблю чай, — мне было тошно смотреть на блюдечки, заварочник, молочник, печенье и прочее.
— Да? — сверкнул глазами дворецкий. — А что вы предпочитаете?
— Кофе и только три раза в день, — мне не надо было, чтобы Грона с таким же упрямством приносил мне кофе по пятнадцать раз за день. — Я люблю кофе с солью, Грона.
— Это как? — озадачились мои слушатели.
Пришлось рассказать.
Грона ушел задумчивый, но поднос не унес:
— Покушайте, пока я кофе приготовлю, — серьезно сказал он.
Укул дождался, когда закроется дверь, и только тогда захохотал:
— Видела бы ты свое лицо!
— Папа! — я озверела. — Ты уходишь в сторону от наших проблем!
— Прости, Чех, — Укул успокоился. — Я никогда не видел Грона таким озабоченным.
— Укул, не отходи от темы. Я спрашиваю тебя, как все можно повернуть назад?
«Отец» поднялся, нашарил в тумбочке свою хвойную сигару и закурил.
— Нет шансов, Чех. Все уже сделано.
— А если я признаюсь, что не твоя дочь? — отчаянье не самый лучший советчик, всегда впадаешь в крайности.
— Тоже нет шансов, — отрезал Укул.
— Почему?
— Потому, как дед тебя признал, — спокойно пояснил он.
Я подскочила на месте. Сегодняшний день не складывался и все тут.
Продолжить разговор мы не успели, в дверь постучали. Это пришел Грон, чтобы сообщить о том, что меня ждут мои «родные» тетки Шер и Альна.
— Зачем? — страшно не хотелось туда идти.
Укул тоже стал протестовать:
— Мы еще не договорили.
Грон невозмутимо повторил, что его миссия передать о сообщении Шер и Альны дорогой племяннице Чех.
— Где они меня ждут? — я сердито сверкнула глазами на дворецкого. Он поежился.
— Внизу в главной зале, — последовал четкий ответ. — Они собираются провести экскурсию по дому с тем, чтобы вы его не продавали.
— На хр… в смысле зачем мне эта экскурсия? У. отец, что за бред?
— Они в своем праве, — Укул пожал плечами. — Если ты не пойдешь, то это можно счесть серьезным оскорблением, девочка моя. Тогда будет поднят вопрос о твоем предвзятом отношении к близким родственникам. Твое решение о продаже всего имущества скорее всего будет признано необоснованным. Нельзя давать им такой шанс.
Укулу самому не хотелось меня отпускать, но выхода не было.
— Чего от них ждать?
Я спросила отца, но ответил Грон:
— Они затаскают тебя по лестницам, нарасскажут историй. По лестницам иди вслед за ними, не открывай сама двери.
— Как это возможно?
— Будь надменной, — последовал доброжелательный совет дворецкого.
Мне даже показалось, что послышалось. Он также невозмутимо застыл у дверей.
— Я пошла?
— Угу, — Укул достал из кармана какой-то предмет и принялся его разбирать.
Несмотря на то, что мне хотелось посмотреть, пришлось идти.
* * *
— Ажа, присмотри за девочкой, — скомандовал Укул.
Он страшно боялся за Чех.
— Куда она? — раздался голос из динамика.
— Шер и Альна потащут ее по всему дому, — сообщил Укул.
— Принято, шеф, — отозвался Ажа.
Укул глубоко вздохнул и встал у окна. Он погрузился в свои мысли так, что не заметил, что закрылись окна соседней комнаты.
Укул думал о том, что Чех угрожает опасность. Он не мог сказать, что произойдет, но боялся. Ситуация с девочкой складывалась более, чем необычная. Девочка говорила, что она знает своего отца, но Укул начал сомневаться правда ли это. Девочка и сама может жить в заблуждении. Гадалка не могла ошибится, а все приметы сходятся.
* * *
В соседней комнате Лирх напряженно думал. Он подслушал очередной разговор Укула с дочерью и не пришел в восторг. Теперь надо решить говорить ли Чукмедалу. Лирх мгновенно принял правильное решение. Он ничего не скажет. Не зачем портить светлую линию судьбы. Ему — Лирху — поручили присматривать за девочкой, он продолжит выполнение своих обязанностей.
Родственники явно не осмелятся сейчас причинить ей вред, но присмотреть надо. Что же они такое задумали?
Лирх встал у зеркала и перевоплотился в паука. Теперь его никто не заметит, а он сможет преспокойно наблюдать за проводимой по дому экскурсией.
* * *
Я шла по длинному коридору. Сам коридор был плохо освещен, а все окна занавешены чем-то гадким. Впереди шла Альна, а за мной Шер. Точно узники, скованные одной цепью.
Какого… они потащили меня в этот дурацкий поход по дому? Не хочу!
— А это Восточное крыло, — сладко пела Шер за моей спиной. — Здесь комнаты для особо знатных гостей.
Я перевела про себя «для особо дальних гостей».
— Да? — мой вежливый вопрос никому не адресовался. Хотелось помолчать. Мы шлялись уже два с половиной часа. Были осмотрены Северное и Центральное крыло. Оставалось Западное и Восточное. Южного крыла не было. Ничего не понимаю в местной архитектуре.
— Лапушка, ты должна знать, что у Восточного крыла есть свои особенности. За это оно так ценится, — продолжала разливаться соловьем Шер.
— Какие? — я приостановилась и чихнула. Слуг мало, пыли много.
— Так здесь расположены тайные покои, где прятали особо ценных или опасных людей, — поделилась Альна. Произнесла она это так, словно величайшее чудо на свете.
Предчувствие меня не обмануло, они потащили меня смотреть эти тайные покои.
Мы стояли в коридоре с нишами и статуями в них. Каждая статуя была произведением искусства. Все сделаны из цельных огромных кусков полудрагоценных камней. Я узнала бирюзу и малахит. Обалдеть какие у них камушки встречаются.
— У этой статуи Великого Воина Гада, — патетично начала Альна. — У этой статуи как раз и находится вход в тайные помещения.
— А чем был знаменит этот Великий Воина Гада? — я тянула время, ну, не хочу осматривать эти тайные помещения.
Шер подняла брови, тем самым выражая мнение о моем образовании:
— Великий Воин Гада несколько лет жил на Сайхае. Он из другого мира. Кажется с Фагана?
Альна кивнула, а Шер продолжила общеобразовательную лекцию:
— Великий Воин Гада любил драконессу. Ее имя было Смея. Она приходилась родной сестрой Великому дракону Чаву. Это, конечно, их сокращенные имена. У драконов они очень-очень длинные. Так вот, Смея в силу великой любви отправилась с Великим Воином Гадой и натворили они не мало дел. Пару лет они жили в этом мире. Смея и Гада были знакомы с моим прадедом и дедом. Говорят, что сам Гада качал на руках нашего отца, а твоего деда Чукмедала. Так вот, поэтому здесь появилась его статуя.
— А что такого делали Смея и Гада, что остались так надолго в памяти? — мне было наплевать на мифических героев, я надеялась растянуть разговор подольше, вдруг кто мимо пойдет. Будет хорошим поводом уйти, так и не осмотрев тайные комнаты.
— О! Они были весьма бандитской парочкой, — рассмеялась Альна. Я впервые слышала ее смех. Не понравилось. — Смее нравилось смущать людей. Она ходила в человеческом обличье, меняла моду, пользовалась магией. Их какое-то время разыскивали за многочисленные ограбления торговцев и банкиров. Они способствовали привлечению сюда мафиозного капитала. С их изображением даже выпускаются памятные монеты. Обрати внимание на большие золотые.
— Да? А что случилось потом?
— Потом они ушли. Никто не знает куда и почему. Некоторое время в этом поместье оставался Чава, бывший братом Смеи и другом Гада. Куда он делся потом тоже неизвестно, — грустно закончила Альна. — Правда, говорят разное, но… — ей было нечего добавить, Шер грозно посмотрела на свою сестричку.
— Пойдем, — подтолкнула меня к нише Шер.
Она разомкнула потайной механизм. Статуя отошла в сторону. Там еще дольше никто не прибирался, я расчихалась от пыли.
— Чху! Чху!
— Я пойду первая, — сказала Альна.
— Я подожду здесь, — ответила Шер.
Я на это купилась и пошла за ней. Мы были на средине лестницы, когда погасла лампа в руках у Альны.
— Что? — я остановилась, не хватало еще упасть вниз и сломать ноги.
Было подозрительно тихо. Альна должна быть на три ступеньки ниже. Я протянула руку, никого нет.
— Альна? Альна?
В ответ тишиа.
— Чех? — послышалось справа от меня.
Я дернулась было, но меня что-то ударило по плечу. Паук! Омерзительно большой. Он будто раздувался.
— Альна? — я крикнула погромче. Надо идти наверх, но дверь то закрыта.
Я осторожно поднялась до верха лестницы. Дверь была закрыта. Милые родственнички. Выбирусь убью на фиг!
Паук постоянно попадался на глаза. Все время был рядом. Тьфу! Не люблю насекомых, да еще таких больших, но этот похоже меня охраняет.
— Чего делать? — я спросила негромко у паука.
Тот уставился на меня своими ломанными глазищами и зашевелил лапками. Чего-то хочет сказать. Паук стал опустился на своей сетке к моим рукам и стал их оплетать. Я зажмурилась. Бррр! Потом в голове зашуршало: «все время влево, не бойся».
Я сделала шаг с лестницы влево. Под ногами ничего нет, но я медленно перемещаюсь. Паук как-то тянул свою же сеть. Через три долгих минуты я стояла на другой лестнице. Паук забрал свою сеть. Я долго и старательно дышала, чтобы не заблевать все вокруг.
В голове опять зашуршало: «вверх и тяни за глаз». Вверх я поднялась, там было рельефное изображение драконьей морды. Я потянула за левый глаз, он был чуть больше выпучен. Ниша открылась и я в коридоре за спиной у красотки Шер. Не знаю, что в меня вселилось, но я подошла и стукнула ее под колено.
— Ааа, — застонала женщина. Еще один удар в живот. Плевать на эту дрянь.
Дернув, чтобы открыть потайной ход, я засунула туда эту грязную с….и захлопнула дверь.
Паук был рядом со мной.
— С меня причитается, — я сказала это хрипло. Не замечала раньше за собой садистских наклонностей.
Паук пошевелил лапками, как аплодировал.
— Сочтемся, — я так перевела его реакцию. — Куда на выход?
Паук пробирался по потолку, я за ним. Вскорости я была в уже знакомом крыле.
Ужин начался с опозданием. Не явились во время Шер и Альна. Про Альну сообщили, что она повредила себе руку, а вот Шер сильно хромала. Об экскурсии не было сказано ни одного плохого слова.
Чукмедал, правда, иногда воинственно поглядывал на меня, а Укул смотрел очень озабоченно, тревожно.
Тон за ужином задавал Чукшер и Мина. Эта пара славно спелась. Мина лепетала что-то о цветах и закатах, а Чукшер рассказывал о лошадях и фамильном озере. Я старательно поддакивала.
— Так ты там была? — подивилась Мина.
— Вчера, — коротко ответила я.
— И что? — все затаили дыхание.
— Интересные вещи посмотрела, — я улыбнулась чуть ли не через силу. Еще одно неприятное воспоминание.
— Смотрела? — Мина обозлилась. Я не могла понять причины.
* * *
Мине хотелось выть и на месте убить эту самозванку. Она не позволит, чтобы та жила. Мине оставалось жить несколько лет. Она не позволит жить этой счастливой твари, раз она умирает. Завтра, все будет завтра, а сейчас надо улыбнуться и спросить что-нибудь нейтральное.
* * *
Чукмедала сильно встревожил доклад Лирха. Хорошо, что девочка еще не убила этих дурных девок. Чукмедал иногда не верил, что те его дети. Пожалуй, он простит Укула. Тот все же привел кого-то нормального в семью. Чукмедал сильно жалел, что умерла Марилена — подружка Укула. Он то думал, что она станет ему хорошей женой и опорой Чукмедалу. Тогда он не знал о девочке. Если бы сын признался раньше, что у него есть дочь, то все могло бы быть совсем по другому.
Чукмедала задело, что девочка выросла в таких ублюдочных условиях. Больше он не позволит такого с ней творить. Пожалуй, он сходит к Грону. Сегодня ночью и договорится за всю возможную плату, чтобы тот берег девочку.
* * *
Чукшер ласково смотрел на Чех. В своих мыслях он давно уже ее четвертовал и сжег на огне. Завтра, все завтра. Он использует эту дуру Мину, и все вернется на круги своя.
* * *
Грон наблюдал за всем этим маскарадом. Он подумал, что вовремя вернулся к Чукмедалу. Надо помочь этому человечку, пока не поздно. Грона окликнули, но он не среагировал. Это здесь его звали Гроном, а в других местах его звали Чавом. Чав подумал, что надо назначить встречу с Чукмедалом в подвале. Хорошо бы проверить, как очередная порция настойки.
Судьба девочки его сильно занимала, а для этого надо помочь старику. Осмелится ли старик попросить? Грон был уверен, что старик не только попросит, но предложит высшую цену за благополучие девочки. Грон про себя улыбнулся. Старик не знает, что их старая клятва ничего не значит. Грон жил, как умел. С другой стороны, старик мог бы его боятся, если бы знал, что он — Чав — давно свободен, да по сути дела и не был связан клятвой.
* * *
Я запивала мясную нарезку сладким вином и мрачно думала о том, что еще завтра предстоит день с этими сволочами. Сегодня я подписала какие-то бумаги. Это заняло ровно три минуты. Завтрашний день надо провести у себя в комнате. Я придумала причину. Сошлюсь на головную боль или отравление.
Это чуть подняло мне настроение.
Мне было очень любопытно, кто такой этот паук. Ведь помог мне и еще как. Моему любопытству пришлось замолчать, когда ко мне обратился Чукшер:
— Чех, так ты все решила?
— Решила, — я пожала плечами. — Обсуждению не подлежит.
После этого дня я собиралась пустить по миру этих людей. За жестокость лучше всего платить еще большей жестокостью, только так можно выжить.
Чукмедал вздрогнул. Он смотрел на меня, когда я это сказала.
* * *
«Глаза не лгут», — подумал старик. «Как ее помотало по жизни. Надо родственников от нее защитить. Хотя с другой стороны, если она им ответит без последствий для себя, то и пусть». Чукмедал улыбнулся.
* * *
Ночью Чукмедал спустился в подвал вслед за Гроном. Там в подвале Грон проверял свои бутылки и слушал старика:
— Сохранить девочку сможешь? — старик хоть и говорил спокойно, но волновался.
— Сохраню, но здесь ей нельзя оставаться, — ответствовал Грон.
— Я несколько раз говорил тебе, что ты свободен. Та клятва не имеет значения, но сейчас я хочу попросить ради нее и себя, помоги девочке, — старик крутился в своем кресле.
Грон сбросил личину. В подвале обитался дракон, правда, пока размерами с человека. Дракон замахал крылом и что-то запел. Надо наслать на эти бутылки достаточно драконьей силы. Скоро можно закладывать новую порцию зелья. Но это придется делать не здесь. Пора на Фаган. Или нет, скоро пора будет в другое место. Грон знал, что мальчик, которому он недавно подарил часть души старого друга Гада, идет по предназначенному пути. Их дороги пересекутся. Бутылочки уже пригодились мальчику, и возможно еще пригодятся.
А сейчас речь о девочке. С ней совсем другая история.
— Я помогу этой девочке, — пообещал дракон. — Ты знаешь, что я не нарушаю своих обещаний.
— Я знаю, — согласился более или менее успокоенный Чукмедал. — Ты уйдешь?
— Иногда буду возвращаться, — пообещал дракон Чав. — Ты же знаешь, что твоя семья связующая нить с моим прошлым и мост в будущее. Не сейчас, конечно, но мост. Надо его беречь. Я обещаю.
Перед Чукмедалом опять был его верный дворецкий Грон.
— Хорошо, спасибо, — старик наклонил голову.
* * *
Лирх, сидя в углу, вздохнул. Когда ушел старик, Лирх выполз из своего убежища.
— Я бутылку положил, — информировал он своего друга Чава.
— Маяки поставил? Эти найдут?
— Найдут, — чуть нахмурился Лирх. — Много дел присматривать за девочкой и мальчиком этим.
— Это не все, — у ответной улыбке дракона засверкали звезды. — У нас еще два объекта.
— Кто бы мог подумать, что я ввяжусь во все это, — вздохнул Лирх. — Как дальше? Они тоже за мной?
— Нет, за мальчиком постоянно присматривают двое: часть души Гада и наш общий враг. Они знают, что надо делать. За этой девочкой смотреть тебе, до конца ее дней. Потом береги ее детей и ее внуков. Понял?
— Понял, — с точки зрения Лирха это был сумасшедший план, но Чав всегда прав. Кто не прав, тот умирает. Дракон еще жив, значит, прав. — А остальные?
— Еще двое: наш враг и еще одна девочка. Думаю, что надо ту вторую девочку свести с известным тебе мальчиком. Тогда Гада и наш враг будут за ними следить. Экономия ресурсов.
— Ты загнул, — ухмыльнулся Лирх.
— Я знаю, — Чав отнюдь не был старым, он был древним, но с чувством юмора, иначе не выжил бы.
— А почему ты решил, что наш враг будет тебе помогать, а не гадить? — Лирха действительно волновал этот вопрос.
— Потому, что он тоже дракон, — отозвался уже дворецкий Грон. — Завтра грядут тяжелые события. Все изменится. Это путь девочки, но ты подсуетись, чтобы все прошло гладко.
— Слушаюсь, — Лирх стал пауком и ушел по системе вентиляции.
Грона еще прислушался к себе. Он завтра проведет здесь последний день и исчезнет. Озеро перестанет без него функционировать, ничего придумают какое-нибудь объяснение.
Ему предстояло много чего сделать. Сейчас его основной заботой станет общий враг и мальчик Евгений. На мгновение дракон заглянул в будущее и захихикал. Он добьется своего. Не может не добиться, в конце концов, иначе он не найдет Смею, не поможет Гаду, и не достигнет общемировских целей. Ему нужен мир, куда смогут вернутся драконы.



Глава 6. И не подумала бы…


Еще вчера я была в доме Чукмедала, собиралась принять наследство, а сегодня я на Фагане. Надо вспомнить каждую деталь этого злосчастного дня.
То утро выдалось пасмурным. Первым явился Грон. Он принес поднос с завтраком, долго выставлял на стол чашечки, ложечки, блюдечки, тарелочки и все сопутствующее.
Я поднялась с кровати. Все три дня меня преследовало чувство, что Грон хочет о чем-то поговорить со мной.
— Скажите, Грон…. - я встала за его спиной.
Он резко повернулся. Высокий седой мужчина, на вид лет сорок-сорок пять, тонкие черты лица, сильно похож на нашего известного певца Хворостовского. Я девушка высокая, наверное, поэтому так получилось. Мы уставились друг другу в глаза. После тех десяти секунд, когда я утонула в его вечных глазах, разговор не понадобился.
— Грон, если когда-нибудь я что-нибудь смогу для вас сделать, — я отошла в сторону, чтобы успокоить дыхание. Не часто представляется возможность заглянуть в глаза ангела-хранителя.
На счет паука я теперь была стопроцентно уверена, что это Грон. Говорить было не о чем. Я уже сказала, что всегда ему помогу, чтобы не понадобилось.
— Спасибо, — улыбнулся дворецкий. Улыбнулся он так, как улыбаются певцы своей публике после успешной премьеры.
Грон ушел, а я долго сидела, помешивая кофе и сладко жмурясь. Правду говорят, что каждый незнакомец может оказаться переодетым ангелом. Никогда не знаешь, где встретишь.
* * *
Грон вышел за дверь. Ему пора на Фаган. Здесь отлично справится Лирх.
Грон спросил себя, зачем он показался девушке и сам же себе ответил, что это будет ей в помощь. Она теперь верит, а в трудные времена это может стать той ниточкой, которая удержит ее на плаву.
Грон заторопился в подвал. Надо забрать свои бутылки. Сегодня на Фагане он пожалуй продегустирует качество полученного зелья.
* * *
Чукмедал плохо спал. В его возрасте это было обычное явление, но не характерное для самого старика. Чукмедал или не помнил свои сны, или видел что-то приятное. Он знал, что запомненные им плохие сны предвещают угрозу. Сегодня ему снилось, что его дом сгорел, а родственники отрезали его ноги и руки. Проснулся Чукмедал, когда ему стали выковыривать глаза.
Верный Лирх был рядом:
— Что-то слишком спокойно, — первое, что сказал телохранитель.
— Латифун зарегистрировал? — потребовал ответа Чукмедал, несмотря на то, что знал, еще рано. Латифун не успел получить бумаги и вернутся.
— Нет, — нервоно ответил Лирх.
Лирх был сегодня взвинченным. Никто в доме не знал, но сегодня уйдет Грон. Одного этого было достаточно, чтобы залезть на стену. Лирху порой хотелось так и поступить.
Чукмедал одевался к завтраку.
— Нет, пусть всем подадут по комнатам, — велел неожиданно Чукмедал. — Скажи, что в это крыло заползли кусучие щурканы.
— Щурканы? О них лет двадцать никто не слышал, — ответствовал телохранитель.
— Скажи, что туалет прорвало, — раздраженно потребовал старик. — Не хочу никого видеть. Плохо мне что-то.
* * *
Когда к Чукшеру постучался слуга с сообщением, что завтрак и обед будут подавать в комнаты потому, что в зале заметили кусучего щуркана, то Чукшер довольно улыбнулся. Ему удалось наколдовать на старика.
Первый пункт плана осуществился. Дальше все просто.
Чукшер зашел в покои к своему брату Мечшеру. Этот идиот еще не собрался.
— Вставай! — потребовал Чукшер. — Тебе пора!
— Что? — Мечшер лениво потянулся в постели. — Завтрака не будет. Я потом, — сонно забормотал он.
— Вставай, скотина! Ты забыл, что надо делать? — сердился Чукшер.
— Тьфу! — Мечшер проснулся.
Под «добрым» взглядом Чукшера и под его аналогичные комментарии Мечшер собрался и отправился за Латифуном.
* * *
— Ушел, — рапортовал Чукшер.
При Мине он старательно строил тупого завистливого солдафона. Чукшер знал эту девчонку. Она подыхала от зависти к любому живому существу.
— Он сделает все как надо? — Мина лежала в постели. Она еще не вставала. Сегодня утром она чувствовала необычный упадок сил. Ее сумасшедшая мамаша напоила ее вчера вечером слишком большой дозей настойки.
— Все как надо, — согласился ее двоюродный брат. — Этот идиот встретит Латифуна в условной точке. Там организована авария. Разбитая машина. Ты не волнуйся, все в порядке, — сам для себя повторил Чукшер. — Он задержит поверенного даже, если придется его связать.
— Отлично, — Мина откинула одеяло и продемонстрировала брату длинные ноги. На него это абсолютно не произвело впечатление. Чукшер заводился только от одной вещи — от власти.
— Ты действуешь дальше, — напомнил Чукшер.
— Конечно, как назначено, — резко ответил девушка и поднялась. — А ты завершаешь все дело.
— Да, — Чукшер вышел из комнаты.
* * *
Мне не хотелось куда-либо идти, тем более, что завтрак и обед обещали принести в комнату.
Пришел Укул и Вшах. Оба выглядели неважно.
— От Ворчуна нет известий, — признался Укул.
— Что? — я распсиховалась, услышав подобное. — Надо было ее с собой взять!
— Поздно, — осадил меня Вшах.
— Ажа отправился туда, — пресек мои вопли Укул. — Сиди у себя, не выходи. Поняла?
Я кивнула на этот грозный окрик.
Укул ушел, а я задержала Вшаха на секундочку:
— Мы завтра едем назад?
— Да, — кивнул тот. — Если что-то, то найти Ворчуна можно на улице Бьянки в доме с зеленой вывеской с ножницами, — осторожно и очень тихо сказал он. — Ворчун всегда тебе поможет. Поняла?
На его грозное «поняла?» я тоже покорно кивнула головой. Не нравится мне этот день.
В двенадцать в двери постучали. Это был слуга, но не Грон. Высокий малый в сером костюме с бегающими глазами:
— Возможно ли к вам войти госпоже Мине? — осведомился он.
— Конечно, — я поднялась из кресла, в котором читала галиматью про какого-то сыщика с волшебными усами. Этими усами он всегда мог определить говорит ли человек правду. В первом рассказе этот сыщик разоблачил преступника, опросив триста человек. Сыщик оказался необыкновенным трудягой. Второй рассказ я не дочитала. Сыщик попал в затруднительное положение. Он встретил эльфа и не мог никак врубиться, действуют ли его усы, нет ли сбоев.
— Мина? — я рассматривала вошедшую девушку.
Мина чуть наклонила голову:
— О, Чех! — она приложила руки к груди. — Я должна просить… должна сказать… должна…
Что-то мне это «должна» не нравилось. Предложив ей сесть и выпить холодной воды или чаю, я ожидала нормального разговора. Мина не могла усидеть на месте. Она поднялась и подошла к окну.
— Я должна ска… Ой! Латифун приехал. Его серебристый извоз. Тебе надо идти, — Мина смотрела на меня тревожно и жалобно.
— Поверенный? Хорошо, спущусь. Ты со мной?
— Нет, я потом зайду. Я о маме хотела поговорить, — призналась Мина. — Пойдем, он не любит ждать.
Я почти летела вниз, скоро этот день кончится.
В маленьком кабинете, где ждал меня Латифун, было слишком темно. Шторы были опущены.
— Латифун? Вы быстро вернулись, — это все, что я успела сказать.
Дальше темнота и беспамятство.
* * *
Чукшер отошел от тела своей сестры. Эта дура попалась! Мина хорошо провела свою часть операции. Чукшер убрал фантомное изображение Латифуна. Теперь надо вывезти девчонку, а заодно избавится от второй сестры. Придурок брат в деле не помеха.
* * *
Мина нацепила на себя личину Чех и вышла на прогулку. Ей стоило большого труда выглядеть блестящей и живой. Эти силы давала ей радость предстоящей смерти той злой девчонки Чех.
* * *
Чукшер вынес Мину на руках из комнаты. Морок, наложенный на Чех, действовал хорошо.
— Ей плохо, — сообщил он кому-то из слуг.
Те покудахтали, принесли необходимое в комнату Мины. Оттуда Чукшер смог спокойно вынести через тайный ход спящую Чех.
* * *
Они решили все устроить в сторожке. Это маленький домик для влюбленных или для охотников. До него было добираться минут двадцать на лошади.
Мина вошла в дом и отключилась. Мечшер не подвел своего брата. Он встретил здесь Мину и выполнил указания Чукшера оглушить ее. Мечшер уселся ждать брата.
* * *
Старший брат появился почти к двум часам.
— Тяжелая гадина, — бросая девчонку на пол, заявил он.
— Мина здесь, — отрапортовал Мечшер.
— Отлично, — плотоядно улыбнулся старший брат. — Ты отправляйся домой. Как с Латифуном?
— Все прошло хорошо. Он мне помог, и мы к двенадцати были дома. Я отправился к себе и ушел через подземный ход. Потом пришла Мина. Я использовал твою штуку, она спит.
— Молодец, — похвалил Чукшер. — Ты едешь домой и тихо себе сидишь в своей комнате. Ни о чем не думай, понял?
— Понял, — кивнул Чукшер.
Он знал, что брат заботится о нем и об их матери. Чукшер обожал свою семью.
Когда за младшим закрылась дверь, то Чукшер стал действовать. Эта глупая Мина поверила, что они убьют Латифуна и подставят девчонку. Дура! Нет мотивов, а вот ее — Мину — убить вполне оправдано. Скажем соперничество перед дедом. И опа — одна мертва, вторая в тюрьме с ее данными запросто.
Чукшер принялся действовать.
* * *
Я открыла глаза от вони. Такое ощущение, что лежу на бойне. Запах крови сводил с ума. Чуть приподнявшись я убедилась, что вся в крови. Хочется напрочь потерять сознание и отключиться, но вроде ничего кроме головы не болит.
Чуть в сторону. О Боже! На меня смотрят мертвые глаза Мины. Это она!
А я вся в ее крови. Это жуткие мысли и ужасные ощущения. Нет!
Я поднялась и стала рассматривать обстановку. Везде кровь, вещи сломаны, стаканы на столе. У меня поранена рука и из нее идет кровь. Значит, здесь и моя кровь.
Дверь распахнулась и на пороге двое. Оба в форме. Я уже где-то видела. Мозг пронзило воспоминание о видении на озере. Точно! Теперь знаю, за что я оказалась там. В эту секунду я знала, что могу умереть, если очень этого захочу. Но там же в глубине я знала, что выберусь из этого. Видимо ангел мне показался, чтобы сказать: «Все будет хорошо».
Я чуть не упала, ноги разъехались.
— Все ясно, — послышалось брезгливое от вошедших. — Пакуй ее.
Я опять упала, но сознание не потеряла. В этот раз меня накрыло мягким одеялом. Видимо это их смирительная рубашка или наручники.
Потом меня отнесли в какую-то смешную машину.
Мы долго ехали, но раз или два я смогла выглянуть в окно. Это была дорога назад в город.
Затем меня транспортировали в комнату без окон. Все в точности, как я видела в видении на озере. Надо ждать спасительно визита.
— Можно помыться? — я обратилась к человеку, который меня принес.
— Я скажу, — пообещал он.
Помыться мне дали часа через три. Я переоделась в какие-то бесцветные тряпки и ждала своего спасения. Если бы я не верила в него, то не выжила бы тогда.
* * *
Лирх застыл у зеркала. Ему надо увидеть, где сейчас Чех. Шепча нужные слова, Лирх пару раз сбился. Его сильно отвлекали вопли, доносящиеся из открытого окна. Лирх плюнул, подошел запер окно, потом дверь. Нужна тишина и сосредоточенность.
Он начал свое дело еще раз. Хорошо, что он заранее запасся волосом Чех. Так зеркало осветилось. Городское управление безопасности. Ясно! Определил Лирх. Надо думать, как вытащить девчонку. Самому нельзя вмешиваться. Ему не нужны лишние проблемы.
Первое — надо выиграть время. Если ее туда упекли, то не без помощи домашних. Надо всех занять делами.
Второе — надо вытащить девочку. Кто может помочь? Лирх вспомнил о том маге, которого использовал его друг и наставник Чав.
* * *
Мысль о том, чтобы подвергнуть всех имеющихся в наличие домашних жестокому допросу с применением магии, подал Чукмедалу Латифун.
Лирх был доволен, все получилось.
Теперь тот самый маг. Как его вытянуть к девочке. Лирх полоснул по запястью. Его кровь могла многое. Не правда, что у драконов другая кровь. Нет, у них такая же кровь, просто в ней бесконечно много энергии.
* * *
К человеку на Фагане подошла девочка с огромными затуманенными глазами. Она схватила мага за рукав:
— Твоей девочке грозит беда. Помоги, а то ничего у тебя не выйдет.
— Что? — оторвался маг от своих мыслей.
— Она на Сайхае в столице. Тюрьма. Торопись, а то все твои вероятности сбудутся, — еще раз повторила девочка и быстро исчезла в толпе.
Не раздумывая, маг сделал шаг на Сайхай.
Лирх смог выпустить разум неизвестной бродяжки из своих рук. Она тряхнула головой и подумала, что крепко задумалась, раз не заметила, как зашла в Северную часть города.
Лирху было пора вниз, помогать Чукмедалу разбираться с родственниками.
* * *
Чукмедал бушевал. Ему было плевать, что случилось, он мечтал, чтобы девочка вернулась. Укул сидел в кресле. На нем не было лица.
— Никто отсюда не выйдет, пока я не разберусь. Будете все клясться на крови, — злобно сообщил Чукмедал.
Остальные содрогнулись. Укул первый взял нож и произнес старую клятву.
— Ты отправляйся в город, — разрешил старик. — Ее содержат в городской тюрьме. Мы здесь разберемся, кто виноват, и за тобой. Позвони от моего имени Лемею, он должен организовать, чтобы ее выпустили под залог.
Чукшер слегка побледнел. Мечшер затрясся.
— Мина мертва, — Альна держалась, но постоянно повторяла одно и тоже. Без конца одно и тоже.
— Заткните ее, — скомандовал Чукмедал. Поклялась, но ведь нагадить пыталась, если бы не…, - старик осекся, не надо выдавать Лирха.
— Я не виновата, — прошептала Альна.
— Теперь ты, Шер, — Чукмедал смотрел на свою дочь взглядом, прожигающим стены.
— Я виновата во всем, — не желая проходить обряд крови, призналась Шер.
— Ты убила Мину? — у Альны подкосились ноги. — Ты убила Мину?
Латифун подхватил обессилившую женщину и отволок к дивану.
— Я, — Шер гордо тряхнула головой. — Твоя дочь все равно бы умерла, а так без мучений.
— Ааа! — Альна вырвалась из рук ошеломленного поверенного и кинулась, чтобы уничтожить убийцу ее дочери.
Их отец ни на секунду не поверил в признание дочери.
— Значит, сыновья, — сказал он обреченно. — Кому в голову пришла сея гениальная идея?
— Это я! — кричала Шер.
Лирх держал Альну, которая вдруг успокоилась, прислушавшись к отцу.
— Кто из них? Оба, наверное, — старик повернул кресло. — Не будет вам прощения. Неужели не думали, что я буду проверять на крови.
— Для суда это не доказательство, — отозвался Чукшер. Он боялся старика, но не собирался уступать. — Надо было тебя положить вместо Мины, — пожалел он вслух.
В комнате было очень тихо после этих слов. Зазвучавшие там родовые слова оплели присутствующих смертью. Старик Чукмедал отрекался от этого рода, он рвал все связи.
— Готовь извоз, — приказал Чукмедал. — Все продать немедленно, — это он повелел Латифуну. — Остальных выкинуть из дома. Всех, кроме Укула. Ему выплатить причитающееся и Альне тоже.
— Да? — Чукшер окрысился. — А тебе рассказать, как все было? Это же она предложила.
— Что? — остановился старик. — Говори, — потребовал он сухим тоном.
Его внук Чукшер говорил долго и смачно, выплевыя из себя все новые подробности. Когда он заговорил о смерти Мины, то Альна не удержалась и бросилась, чтобы растерзать его.
Старика больше не интересовали эти разборки.
— Остальных рассчитать, всем годовое жалование, подарки и прочее, сам знаешь, — изменил он свои указания. — Укулу треть моего состояния, остальное в силе.
— Вы понимаете, что вы сделали? — тихо спросил поверенный.
— Я отрекся от этих людей, — спокойно ответил старик. — В связи, что один я жить не могу, придется тебе пока меня взять в семью.
— Что? — Латифун подумал, что его клиент и старый друг сошел с ума от всех кровавых семейных событий.
— Пока мы не выручим девочку, — закончил Чукмедал. — Примешь?
— Конечно, — не отказался Латифун. Это накладывало на него кучу новых обязанностей. — Вы отреклись, чтобы иметь право заявить о собственн… бывших родственниках?
— Да, мой друг, — Чукмедал закрыл глаза. Им надо было добраться до города до темноты.
— Это было бессмысленное и жестокое убийство, — через десять минут езды заметил поверенный.
— Таким же бессмысленным, но жестоким для них будет наказание, — ответил Чукмедал.
Латифун этого не понял, но уточнять не стал. Не нужны ему пояснения, душевное здоровье дороже.
* * *
В голове все время вертелось: «Сижу за решеткой в темнице сырой, вскормленный неволей орел молодой». Вспомнить, что было дальше никак не получалось. Время тягостно тянулось и измывалось надо мной.
Сейчас уже часов шесть в доме должны подавать ужин. Слюнки потекли, я поняла, что голодная. Но привлекать к себе внимание и требовать у охраны еды, я не стала.
Дверь заскрипела. Наверное, все тюремные двери скрипят и жалуются на свою жизнь. Я внешне безучастно ожидала, кто войдет. А вот сердце колотилось и рвалось наружу. Только бы… только бы… только бы…
В дверях стояли двое: тип в форме и мой старый незнакомый-незнакомец. Четко помня о том, что привиделось в озере, я последовала инструкциям. Прыгнув вперед из положения полусидя, я вцепилась в медальон на цепочке.
— Я гово… — не успел договорить страж.
Я вырвала медальон и отскочила назад. Посетитель зашатался. Его обдало холодом, а я задрожала. Такое впечатление, что здесь включили кондиционер. Посетитель схватился рукой за охранника. Оба стали индеветь, покрываясь корочкой льда. В видении было немного не так, но мне плевать. Я знала, что там дальше коридор, три двери, еще один коридор, потом большая комната и выход.
Я одела на себя медальон и стала упорно думать, что делать. Шанс только один — идти вперед. Я подошла к охраннику. Он застыл с открытым ртом. Вынула из кармана карточку-магнитку и вышла в двери. Как все невозможно! Кругом застывшие люди. Что же это такое? Надо идти. Двери открывались и без карты, но требовалось приложить огромные усилия. В общей комнате я увидела сваленные в углу свои вещи. И мешочек здесь и лифчик. Подхватив самое ценное, я отправилась дальше.
Когда я выбралась на улицу, то обомлела. Справа и слева от меня все и вся тоже было застывшим. Метров где-то на двадцать, а вот дальше что-то двигалось. Выходит, что это не я их заморозила. Я что ли ускорилась? Когда-то я читала какую-то фантастику. Там тоже кто-то чего-то замораживал или останавливал и так себе благополучно грабил банки и спасал мир. Цепочка на моей шее завибрировала. Я взялась за кулон-амулет или что-то это такое не знаю. Оно побледнело, а до этого было иссиня-черным. Заряд кончается, осенило меня. Итак, бегом отсюда.
Бежала я минут семь, зарядка кончилась. Я снова в мире живых, спешащих людей. Боясь думать, я действовала механически. Они от меня не отстанут. Форы всего ничего, минут двадцать, пока разберутся и введут свои планы «перехват», «сирена» и «лагуна».
Все знакомые места, а их два: дом Чукмедала и дом-склад Укула отпадали. Там будут искать в первую очередь. Незнакомые тоже не спасение. Нет, есть Ворчун. Мне говорил Вшах, что можно пойти к Ворчуну. Улица Бьянки дом с зеленой вывеской, и кажется там должны быть ножницы. Как здесь определится, где я. Если мне повезет.
— Простите, а улица Бьянки это далеко? — я озадачила своим вопросом пожилую женщину в фиолетовом платье.
— Деточка! — женщина наморщила все свои шесть подбородков (первый раз видела, как это можно сделать). — Оглянись!
На поспешные оглядывания, она снисходительно заявила, что я стою на улице Бьянки.
— Дом с зелеными ножницами? — никогда не верила в свою удачу, а сейчас похоже, что она отдает свои долги. Вот бы еще с ней подружиться и не попадать в подобные водовороты.
— Там, — махнула вправо женщина.
Я коротко кивнула и бросилась по улице в указанном направлении.
Дом с зеленой вывеской нашелся через пять минут моего бега-полета. Думаю, что так ставят мировые рекорды.
Я подошла к двери и толкнула ее. Закрыто. От огорчения и страха я готова была закричать, завопить, начать биться в эту дверь, но проснувшаяся осторожность сказала, чтобы я поискала другую дверь. Вплотную к дому с зеленой вывеской примыкал еще более древний домик с желтой вывеской. На ней какие-то сапоги. Там искать бесполезно, а вот с другой стороны, узкий проход между двумя домами. Я пошла туда. Бррр! Вонь! Здесь точно сдохло две тысячи крыс. Ступая максимально осторожно, я пробралась во внутренний двор. Точно еще одна дверь, и она открыта. Удача отдает свои долги. Почти отдала, теперь бы еще на Фаган прыгнуть.
Я вошла внутрь и пошла на голос. Голос был Ворчуна, узнала его по интонациям эдакого бухтения.
— Бу-бу-бу этого сокола отравить, бу-бу-бу изыскать, бу-бу-бу сказали, — слышались отдельные слова в общем говоре. Я поднималась по ступеньками. Лестница скрипела и стонала, а я боялась до одури, что там меня ждут местные стражи.
— Кто? — на лестнице появился Ворчун.
Он признал меня сразу.
— Чех? — мужчина сделал пару шагов вниз по ступенькам. — Чех?
— Ага, — я была не в силах говорить, только мычать. Горло стискивал пережитый страх.
— Кошка твоя здесь, — показал он рукой на верх. — Не волнуйся, ну, пожар был маненький.
— Ага, — слезы потекли по щекам.
Своей реакцией я явно напугала Ворчуна-малыша. Он ухватил меня за локоть и дернул наверх.
— Пойдем, — потребовал он.
Я судорожно дышала, стараясь успокоится, чтобы объяснить, что произошло.
* * *
Страж Муцодирис хлопал глазами на все выпады своего непосредственного начальника:
— Да только такой дебил, как ты мог пустить его туда! Она же кровавая убийца, разыскиваемая в десяти мирах. Это ты виноват. Ты сообщник этой дряни и межмировой убийцы.
Муцодирис продолжил дальше соглашаться с начальником караула. Ему ничего не оставалось, как соглашаться. Они, конечно, повязали эту сволочь, которая позволила девчонке убежать, но этого было мало. Тот молчал, как утонувший корабль. К тому же выяснилось, что служит этот задержанный пособник на Кишалисе. Он категорически утверждал, что не знал сбежавшую. Он ее даже разглядеть не успел. Это ошибка, а он приехал к женщине Ваухении.
Начальник отделения приказал искать их связи. Но Муцодирис знал, что это бесполезно. К тому же заявились родственнички этой девицы, они сейчас мучают начальника отделения. Хотелось бы посмотреть, как они несут ахинею вместе с начальником отделения.
В дополнение ко всему в отделении стали раздаваться неприятные звонки от очень-очень опасных и влиятельных лиц. Муцодирис знал на перед, что историю замнут, того «освободителя» выпустят и извинятся еще. Начальники его дебилы и ничего с этим не поделаешь, надо терпеть.
* * *
Зеленый от злости Чукмедал тряс за грудки начальника отделения. Тот пытался отвечать начальнику всех стражей, который трещал в трубку, и в тоже время геройски не погибнуть от зверств этого чудного страшного старика на инвалидном кресле.
— Где она?
— Сбежала, — ответил начальник отделения, а потом поправился согласно ситуации: — Быстро ушла.
— Куда? — верещал Чукмедал.
Лирх озабоченно смотрел на старика. Надо его успокоить.
— Неизвестно, — рапортовал начальник стражей. — Мы ее задержали, был сигнал. Там кровь и тело. Поместили в отдельную камеру, а там пришел этот серый. Это он во всем виноват, — обрадованно заявил начальник отделения. Когда найдется виновный, то жить легче и безопаснее. Приманка сработала, старик-инвалид переключился на нового неизвестного в серых тряпках.
— Где он? — Чукмедал потребовал привести неизвестного спасителя его внучки немедленно.
Кинулись в камеру, но никого не обнаружили.
— И этот ушел, — флегматично сообщил начальник караула начальнику стражей.
Муцодирис получил массу удовольствия от последующей сцены:
— У вас не камеры, а проходной двор! — кричал начальник отделения.
— Это у вас не камеры, а проходной двор! — парировал начальник стражей.
Они бы еще долго орали друг на друга, изредка прерываемые упреками Чукмедала, но пришла женщина в форме:
— Вот ее одежда, — она поставила на стол коробку.
Укул сразу же посмотрел одежду на предмет черного мешочка с драгоценными камнями.
— Нет, — констатировал он.
Родственник девчонки не замедлил предъявить претензии в том, что это стражи и охранники ограбили девочку, позавидовав ее заработкам.
— Она убила столько, сколько жителей в трех мирах, — аргументировал старик. — Ее подставили завистники. Они вам сказали о маленьком наличном капитале. Вы ее прячите! Я ее найму, как найду, чтобы она подчистила ряды наших стражей и охранников!
— Нет, — начальник отделения ничего не понимал, начальник караула ему вторил. Теперь они вдвоем сплотились против старика.
— Убью на фиг сам, чего ее загружать. Девочке учится надо, а не размениваться на таких бездарностей, которые даже охранять не умеют, — Чукмедал пообещал двоим начальникам.
Чем-то это возмутило начальника отделения, он забрызгал слюной и стал вопить, что сам всех здесь давно мечтает убить, а начнет с трахнутого старика. В не ладах со здравым смыслом и инстинктом самосохранения начальник отделения сообщил, что сам укокошил девчонку, ограбил ее и душу продал Черным.
Чукмедал впал в крайнюю ярость. Он уже не понимал, чего это все так забегали по комнате. А это он пытался придушить начальника отделения. Начальник стражи прикинул, что надо дать старику это сделать. Во-первых, убийство в состоянии аффекта, а во-вторых, откупится. Начальник караула решил, что старик не такой уж плохой человек, да и день заладился. Сотрудники принялись делать ставки.
Все развлечение испортил Лирх. Он разжал руки Чукмедала, а Латифун что-то прошептал ему на ухо. Старик обмяк.
— Скажи Укулу, чтобы шел домой, — послышалось спокойное от этого буйного инвалида. Латифун ушел в большую стражницкую, Укул с помощником оставался там.
Оба начальника поняли, сейчас будет еще хуже, чем до этого. Лучше бы старик Чукмедал ярился, чем думал спокойно. Оба помнили общие доклады по криминальной обстановке Сайхая. Чукмедал всегда был на три шага впереди стражей и ищеек. Причиной тому была крайняя жестокость в делах.
* * *
По всем цепочкам прошло сообщение с заданием найти Чех. Приметы и описание было доведено до сведения каждого из членов организации. Вознаграждение пообещали баснословное. Треть состава стражей вышла на улицы. Они тоже состояли на службе в организации.
* * *
В камере хозяйничал приглашенный маг. Это было нарушение всех правил, но все начальник терпели. После того допроса, который устроил старик-инвалид, ничто в мире не могло их возмутить.
* * *
— Все было так ужасно? — Ворчун сжигал мою тюремную одежду.
Я держала на руках Мурку и отчетливо понимала, что нельзя здесь дальше оставаться.
— Это тоже сожги, — велел я, отдавая украденную вещь.
— Ты уверена? — Ворчун с некоторым сомнением смотрел на цепочку и кулон.
— Да, она чужая.
— Ты не будешь ждать Укула? — Ворчун тянул время. Ему не хотелось слушать девочку и отправлять назад на Фаган. Но, если она говорит правду, то лучше ее поберечь. Шеф будет признателен.
— Нет, Ворчун, пожалуйста, я не могу, я боюсь оставаться, — я взмолилась. Сила моего отчаяния пробила этого малыша. Без дальнейших вопросов и уговоров он замотал руками перед моим носом.
Через пять секунд я была на Фагане. Подхватившись, я понеслась по темным улицам к дому Вазипия и Ираса. Надо и отсюда смываться, а они могут помочь. Удача отдала мне еще не все долги. На полдороге я остановилась. Я же называла их имена. Туда тоже нельзя, но небольшой запас времени, позволил мне вернуться к прежнему решению.
* * *
Вшах, Рыжий и Укул подошли к дому Ворчуна, когда раздался страшный взрыв. Дом разнесло в щепки.
— Что это? — оглушенный Укул кричал или шептал, он и сам не понимал.
На улице надолго воцарилась мужская паника и женская истерика.
* * *
Двумя часами позже Чукмедал сидел в доме своего поверенного Латифуна и допрашивал теперь уже своего единственного сына Укула.
— Она точно входила в этот дом? Установлено? Хорошо, — Чукмедал говорил, тяжело выговаривая слова. Он устал. — Надо навести справки на Фагане. Она говорила о Вазипии и Ирасе, найти ходы к этим прохвостам, — командовал дальше Чукмедал. — Я сам с ними поговорю. Все мои дела здесь свернуть, продать все, что можно. Я передам свою часть организации Сандавана преемнику. Латифун, приведи его с утра. Теперь всем спать.
В темноте Лирх слышал, как старик молился и пенял своему другу дракону Грону:
— Ты обещал, она должна быть живой. Она должна быть живой.
Лирх был уверен, что девочка жива. А вот то, что маг сумел уйти до того, как с ним поговорили, было неожиданным. Следовало детально разобраться.
* * *
Я пью воду из огромного стакана. Вазипий и Ирас слушают мою историю и лишь кивают головами.
— Это слишком опасно, — ответил Вазипий. — Ты везучая, но твой Ворчун скажет, куда тебя отправил.
— Вопрос времени, — поддакнул Ирас.
— Жить будешь у Виктории. Она переехала в Четвертый дом. Там лучше квартира, чем в Пряничном домике. Мы что-нибудь придумаем, — заключили торговцы.
Я тоже думала обратиться к Виктории. Временно у нее можно пожить. Мне бы еще уйти с Фагана, тогда считай, что с удачей мы сочтемся за мое прошлое. Я все вспомнила, вслед за воспоминаниями стали приходить здравые мысли. Первая была, что даже Вазипий и Ирас не должны знать, куда я ушла. Тогда это будет мой шанс выжить. Пусть они ищут ходы, а я найду свою лазейку.



Глава 7. Светлая мысль


Виктория встретила меня с широко открытыми глазами. Пожалуй, именно так можно описать все ее отношение ко мне и выслушанной истории моих приключений — это безмерное любопытство.
— И ты сбежала? — снова и снова переспрашивала она. — Я бы так не смогла, ведь…
— Нет, я бы тоже так не смогла, но получилось, — я поведала ей сильно измененную версию событий последних нескольких дней.
— Чех, а что ты будешь делать? — это был первый разумный вопрос за три часа общения.
— А думаю, и думаю, что мне надо что-нибудь придумать, — мне не хотелось что-либо говорить Виктории. Она девушка милая, но болтливая и к тому же легко установить, что мы с ней знакомы.
— А ты не думала уйти в организацию? — Виктория прозрачно намекала на всех их мафиозные кланы. — Вазипий и Ирас помогут. Ты такая предприимчивая, — восхитилась мной Виктория.
— Нет, мне не хочется, да и делать я ничего не умею, — мне действительно хотелось лишь забиться в уютный уголок, и чтобы никто меня не нашел.
Виктория настолько расчувствовалась и впечатлилась, что стала выказывать обо мне недюжинную заботу. Она принесла нам с Муркой еду, купила мне новую одежду для маскировки и все время думала, как мне помочь.
Мы обедали, когда меня осенило. Виктория пересказывала мне обо всех известных и неизвестных побегах прошлого.
— …А потом он купил баронство недалеко от нас и стал лучшим папиным другом, — вещал моя знакомая.
— Как это купил? — я включилась в разговор на этой фразе.
— Ну, так это обычно. Нет, — поправилась она. — это редко бывает, но бывает. В разных мирах, а в нашем тем более, вот… — я пока ничего не могла вынести из ее сумбурной речи.
— Виктория, в чем дело?
— Понимаешь, бывает, что кто-то умирает не оставив наследников, — начала она объяснять издалека, но более понятно.
На такие слова я вздрогнула. Еще одни наследники. Хватит, я уже накушалась полной ложкой. В голове появилась мысль, что ведь я могла убить Мину, а может это все же не я. Не помню. А раз так, то и не буду думать. Скарлетт О'Хара открыла несомненный секрет успеха выживания. О каких-то вещах просто не надо думать сегодня.
Виктория подвинула к себе большую тарелку с фаршированными перцами.
— Когда знатный кто-то умирает, но не называет законных наследников. У него может быть хоть тридцать два сына или дочери, но если права не узаконены, то считается, что наследников нет. Вот, получается, что титул, земли, права и обязанности выставляются на аукцион. Кто сделает заявку с наибольшей суммой и даст наилучшие предложения по развитию, тот все и получит.
— Ого! — странная однако у них помесь рыночной экономики с феодальными замашками.
— Не огокай, — одернула меня Виктория. — Это же оскорбительно.
Тема разговора изменилась, меня просветили в отношении современных ругательств. Виктория оказалась большим специалистом.
— Так ты говорила про друга твоего отца, — беседа вернулась в исходную точку. — Он тоже скрывался?
Виктория принялась по новой излагать мне длинную историю жизни друга ее отца. если говорить коротко, то этот товарищ натворил достаточно, чтобы его раз пять расстреляли, но обладая некоторыми связями, он вовремя ушел из бизнеса. Свое оставшееся время решил посвятить выращиванию овец. Случайно он узнал о продаже титула в заброшенном мире Виктории, купил, приехал, внедрил передовые технологии — стал разводить высокогорных овец, которым надо меньше еды, перезнакомился со всеми соседями. Они так и не знают, кто он такой.
— Погоди, а как же ты все это узнала — моя логика была еще при мне.
— Так говорят, — простодушно отозвалась она.
«Ясненько, все это может быть выдумками», — пронеслось в голове.
— Но тебе же не поможет, — поправилась Виктория. — Это большие деньги и надо, чтобы титул продавался.
Деньги у меня были, а титул приищется, раз уж удача мне так много должна. Виктории знать об этом совсем не обязательно. Надо свернуть разговор, чтобы она о нем забыла.
— Виктория, для меня лучше что-нибудь попроще. Вазипий и Ирас обещали мне помочь, — я стянула с тарелки последний фаршированный перчик. Виктория рассмеялась. Сейчас она мне сочувствовала и готова стерпеть, что я забрала последний лакомый кусочек.
— А у меня торт есть, — улыбнулась подруга.
«Все ясно», — надеется отобрать перчик у меня под этим предлогом.
— В меня и торт влезет, Виктория, — я подумала и поделилась перчиком.
Виктория подала мне ценную мысль. Надо не прятаться на дне общества, где несомненно будут искать. Дальновидным будет взлететь вверх по социальной лестнице, да еще лучше где-нибудь подальше от Фагана.
Насколько я помнила рассказы Виктории, то на другом берегу была Большая библиотека, где можно найти ответ на любой вопрос. После обеда я, одетая и загримированная под женщину средних лет, уже переправлялась на другой берег.
Библиотека у них не то, что у нас. Такие залы я видела только по телевизору. Это была трансляция из Кремля. А у них такая библиотека. Теперь надо пройти в соответствующий зал и спросить хранителя.
— Скажите, пожалуйста, — я обратилась к первому попавшемуся человеку в форме, — а как пройти в зал генеалогии.
— Первый налево, — последовал чуть ехидный ответ мужчины.
Первый налево зал был пустым. Дверь открыта, но никого нет, книг нет, столов нет, ничего нет.
— Ау! — я осторожно подала голос. Глупо, конечно, пытаться кого-то найти в пустой комнате, если бы она хоть темная была. А так видно, что никого нет.
— Я здесь, — послышалось сверху.
Задрав голову и разрушив часть своей маскировки, я уставилась на парящего под потолком субъекта.
— Здрасте, — это я ляпнула от неожиданности. — Это зал генеалогии?
— Как видите, — согласился субъект. — Наверх не желаете?
— А как?
— Вы войдите, в дверях не стойте, — посоветовал он.
Я сделала два шага в зал, но ступить на мраморные полы не успела. Неведомая сила бережно меня поднимала вверх, а потом подволокла к этому типу.
— Ч..Чалама, — представилась я, он сделал вид, что не заметил моей осечки.
— Хранитель Бразилиян, — последовало его сообщение.
Когда мы оказались вровень, я рассмотрела его получше: и вовсе не субъект, а тип. Типаж такого научного червя из наших Стругацких. Кажется это была какая-то книга про Институт.
— Апчи! — чихнул тип, оборвав цепочку моих мыслей.
— Будьте здоровы, — автоматически ответила я.
— Как мило, — согласился он.
— А узнать у вас можно? — мне надо было переходить к делу.
— Да, конечно, — согласился тип и стал подробно рассказывать мне, почему в этой зале все вверху и закрыто зеркалами. Оказалось, что заглядывал сюда недавно какой-то колдун, которого не признали, внимания должного ему не оказали, вот он и начудил. — Теперь отсюда не выберешься. Один должен остаться, а я свои десять дней отвисел, — радостно оповестил меня хранитель Бразилиян.
Пока он все это сообщал, то летал вокруг меня. На этом же моменте хранитель Бразилиян был уже дверей и быстро вылетел в них. Утешило только одно, что шлепнулся он знатно. Надеюсь ушибся.
После Сайхая я попривыкла попадать в ненормальные места. Мозг не тратил времени на панику, а сразу пытался найти выход. Миленько получилось, я зависла в заколдованном зале библиотеки. Этот сценарий мог написать только Льюис Кэрролл. Не хватало кролика и шляпника, а еще чеширского кота и веера. «Охота на Снарка!», — озарило меня не ко времени. Мне надо стать Снарком. Вроде его никто не нашел.
— Апчи! — послышалось опять.
Машинально я пожелала и этому больному здоровья.
— Кто здесь? — через секунду опомнилась я.
— Я, — сообщил голос.
Вертеться в воздухе было затруднительно. Еще не привыкла к подвешенному состоянию.
— А вы кто или где? — мне сделалось неприятно, засквозило вдруг.
— Интересная постановка вопроса, — восхитился голос. — Я хранитель Гениал.
— Ага, — я прикусила язык, получилось, что я ругнулась, — а тот Бразилиан? — хотелось добавить, что «ничего не понимаю».
— А что Бразилиян? Бразилиян, как Бразилиян, — отозвался голос. — Я истинный хранитель этого зала. Меня тоже колдонули в невидимость.
— А заче… Скажите, вы исполняете свои обязанности?
— Исполняю, — судя по голосу Гениал простыл.
— А на мой вопрос можете ответить? Я ищу путь, так сказать, изменить свое социальное положение. Титул хотелось бы прикупить, земельки немного. Вдалеке где-нибудь, что бы климат был хороший, умеренный, соседи приятные люди, — я впервые произносила вслух то, что лежало на душе. Для моей прошлой жизни бред, а сейчас нормально.
— Я веду наблюдения ежедневно, — Гениалу понравилось, что я пришла по такому серьезному делу. — Сейчас поищем, — пообещал он и взялся за работу.
Я слышала, как шуршат листы, что-то грохает и смещается. Зависнув, как известная операционная система, я устала. Она тоже, наверное, поэтому и зависает.
— А спуститься никак нельзя?
— Можно, — ответил Гениал. — Бразилиян брехло паршивое. Это я все в воздух поднял, а то нас теперь все норовят затоптать. Бразилияна сюда кинули ребята из второго зала. Надоел он им больно. Они его и убедили, что один должен здесь оставаться. Но это не так. Просто Великий и Могучий Тартаваран наложил на все находящееся здесь, включая меня заклятие невидимости. Он счел, что я его долго не замечал, — Гениал помолчал, а затем уточнил. — Целых десять секунд.
Поразмыслив, я поняла, что наш Людовик (не помню какой) был очень скромным по сравнению с этим то Тартавараном.
Разговор надо продолжать, молчать было неудобно, и я призналась, что Бразилиян меня изрядно напугал. Хорошо, что Гениал подал пусть и своеобразный, но знак, что я не одна. Гениал перестал шуршать бумагами. Ему польстило, что его чих может для кого-то сыграть такую важную роль. Мы еще с полчаса рассуждали о знаках судьбы. Гениал рассказал, как его привели сюда ночные видения. Вернее, он страдал сомнамбулизмом, и во сне постоянно приходил в библиотеку. Родители решили, что ему надо стать хранителем.
— А у вас были знаки судьбы? — Гениал спросил это как-то заинтересовано.
Мне вспомнилась вечер моего побега из Зоны. На одну секунду я опять была там. Бар «Жгучий Феникс» (нашли как назвать!), я зашла туда потому, что на улице увидела банду подростков. Я не Джеки Чан, чтобы с ними драться. Сидеть у стойки не хотелось, я заказала кофе и отправилась в дамскую комнату. К вящей радости всех особ женского пола дамская комната была закрыта и заколочена. «Ремонт» — гласила отпадная (все время отваливалась) табличка. Я девушка без комплексов, по крайне мере без этих, поэтому пошла в мужской туалет. Я открыла дверь и чуть притормозила, заглядывая, не стоит ли кто в неподходящем виде. Меня буквально ослепило. Мужчина стоял ко мне спиной, но в зеркало было видно, что он закрыл мешочек. Там сверкало нечто. Мужчина, вопреки здравому смыслу, сложил это чудо в свою сумку, которую оставил у зеркала и пошел в кабинку. Я решила все за три сотых секунды. Заскочив в туалет, я открыла сумку, нашарила мешочек, закрыла сумку, поставила на место и выскочила. Сердце тогда колотилось, как бешеное. Можно ли считать тех парней на улице и горящую вывеску «Жгучего Феникса» знаком судьбы? Ответить мне не удалось.
— Нашел! — послышалось минут через десять от Гениала.
— Где? — стоять к этому моменту я уже устала, поэтому сидела в призрачном кресле.
— Вот, — плюхнулся мне на колени тяжелый, но невидимый фолиант.
— Не читается, однако, — я почувствовала себя героиней анекдотов про чукчей.
— Ах, да! — Гениал забрал свою находку и принялся оглашать мне вычитываемое. — «Самым распространенными являются продажи титулов в МарДельПлато. Это город в мире Иртины. Название города близко к нашему Город-У-Моря. В среднем за год там продаются не менее сорока титулов, из них обеспеченных землей не менее половины».
— Надо искать информацию про МарДельПлато, — я поднялась, собираясь уходить.
— Сейчас посмотрим, — мгновенно согласился невидимый хранитель. Опять зашуршало, но уже по другому. На слух это была более легкая или ломкая бумага. — Все, что приносят сюда книжного, тоже становится невидимым, — посокрушался Гениал, я посочувствовала. — Итак, объявления от четвертого дня. Это три дня до этого. Здесь есть два объявления на интересующую вас тему. Первое это о том, что продается земля, но без титула в городе Крышыр в мире Чмерт. А второе, что продается баронство и маленький кусочек земли со сто полей Сиско, — стал пересчитывать непонятные мне единицы измерения Гениал.
— Где? — я помнила, что Сиско это здесь.
— А баронство в мире Иртины. Да обращаться надо в МарДельПлата сеньлору Иусто Ичетту.
— Отлично, а цена там указана? — удача со мной. Как приятно то жить на свете.
— Нет, — голос хранителя был грустным. — Вы уходите?
— Да, в МарДельПлата, — скрывать это не было смысла.
— Счастливо вам, — пожелал Гениал.
— Я могу чем-нибудь помочь? — вопрос вырвался сам собой. Сколько себе обещала, что не буду влазить в чужие жизни.
— Если вдруг у вас будет библиотека, то пригласите меня хранителем. Невыносимо здесь жить в этой невидимости. Коллеги перестали заглядывать. Так мы хоть в картишки кидались. А теперь никак. Им все кажется, что я везде подглядываю. Посетители приходят так редко, что ужасно скучно. А те, кто приходят, меня не замечают.
— Хорошо, — я пообещала. Надежду, так же как и обещания, давать легче легкого, но вот исполнять очень трудно.
* * *
Это бы последний паром на другой берег. Успела, но пришлось стоять у самых поручней, так много было народа, желающего перебраться до ночи в Северный Корте.
С легкой душой я рассматривала приближающиеся городские кварталы. Хоть местным жителям и кажется, что их Северный Корте подарок, по мне такая же муть, как и Зона. Нет, чуть получше, но все равно грязь, крики, суета, мафия, магия и опасность.
На вкус я попробовала МарДельПлато, звучит красиво, как-то по воздушному или морскому. В голове сложился четкий план действий. Мне нужен завтрашний день и побольше денег.
* * *
Только встало солнце, а я у дверей известного в городе ювелира. О нем упоминал Ирас, говорил, что человек надежный. Посмотрим.
Дверь открылась. Я ожидала увидеть заспанное лицо, ан нет при всем параде.
— Приветствую, уважаемый, — я попыталась протиснуться в двери. — Войти можно? По делу естественно.
Он меня осмотрел, как это умеют делать только милиционеры и бабушки на завалинке.
— Проходите, Чех, — разрешил ювелир Ганзалез.
Меня восхитило, как он смог признать под этими тряпками и частичным гримом молодую девушку, которую видел один раз в жизни.
Он провел меня по темному коридору в дальнюю комнату, окна которой выходили во внутренний двор.
— Садитесь, — разрешил Ганзалез. — Чем я могу вам помочь?
Выложив на стол двадцать камней, я терпеливо ждала его оценки.
— За все столько…. - он написал на листе цифрами сколько именно.
— В ценах Фагана это поместье? — ночь я потратила на ознакомление с местными ценами по найденной газете объявлений.
— Очень-очень большое и хорошее поместье, — уточнил мой вопрос ювелир.
— Как я могу получить эти деньги в другом месте, смысле мире? — не могу же я таскаться с чемоданом денег.
— Есть такая вещь, как гарантии выплаты, — он минут десять растолковывал о системе, сильно смахивающий на наши кредитные карты.
— Отлично, — я поднялась. — Все ваше, мне нужны эти гарантии на три мира: Чмерт, Иртина и Фаган.
Ганзалез не проявил своих чувств, лишь вежливо кивнул.
— Сегодня к вечеру согласны?
— Да, конечно, но вот столько, — я написала циферки на листе, — надо сейчас и наличными.
— Хорошо, — мгновенно согласился ювелир.
Уходить от него с денежным запасом и договоренностью, что я получу свои гарантии до первой звезды, было приятно. Над моей жизнью впервые повеял ветер надежности.
В квартире уже беспокоилась обо мне проснувшаяся Виктория:
— Ты куда так рано ушла?
— Ирас…, - я закатила глаза, расспросы прекратились. Виктория подумала, что меня вызывали Ирас и Вазипий.
— Ты хоть предупреждай, — пожелала она на будущее. — Нельзя же так!
— Обязательно, — я знала, что сегодня уже уеду с Фагана.
Виктория по моей просьбе отправилась на рынок купить для меня новую одежду, а я побежала в дом Ираса и Вазипия.
— Я бы хотела чуть-чуть пожить у вас в доме, — я жалобно смотрела в глаза Вазипия. — Дней пять. Я буду тихо сидеть в самом дальнем углу, а потом уеду. Я решила свои проблемы.
Вазипий переглянулся с Ирасом, молчаливое соглашение было достигнуто. Мне разрешили переселится в их дом на ближайшие несколько дней.
— Я приду ночью, Виктории скажу, что поживу, пока у вас, чтобы она не беспокоилась, — распрощавшись до вечера, я побежала в заведение напротив. Хозяин замка признал меня и отчего то бросился обниматься.
— Все позже, — я искала его служанку, но девушки не было видно.
— Йолия дома, она же в ночь, — обрадовал меня хозяин «Замка». Выяснить, где она живет, не составило труда.
И вот я уже на улице Владычиц Морских дом сорок три с красными розами. Розы были не только красные, но всех остальных цветов. От такого цветного буйства разболелась голова.
— Йолия? — на мой вопрос женщина в черном платье позвала девушку.
— Мама? — Йолия в короткой юбке с зачесанными назад волосами выглядела невообразимо привлекательной.
— Это к тебе, — женщина, оказавшаяся ее матерью, ушла.
Йолия выслушала мою просьбу.
— Я могу найти тебе хорошую актрису, но стоит это дорого. К тому же здесь еще кошка и магия-грим.
— Я заплачу, главное, чтобы она выполнила все условия, — я показала деньги. — И тебе заплачу за помощь.
— Ирас и Вазипий могут прознать, — Йолия указывала на слабое место моего плана.
— Нет, — я была уверена, что все спишут на короткое знакомство. — С хорошо знакомыми это не пройдет, а так должно… Она живет там дней пять, наводит максимальную таинственность, затем уходит из дома и все…грим сняла, и нет меня.
Йолия вздохнула и попробовала было узнать в подробностях зачем мне нужны такие сложности. Ни врать, ни раскрывать настоящие причины не хотелось. Пришлось идти на компромисс и недоговаривать, говорить полуправду о новых обстоятельствах своей жизни.
— Ладно, — на решение Йолии повлияли деньги, которые я обещала лично ей. — Вечером все будет. Я предупрежу хозяина, что опоздаю. Теперь я в ночную принимаю ставки и слежу за смельчаками.
— Встречаемся здесь, — время к обеду, Виктория опять небось расстроилась, что я исчезла из дома без предупреждения.
Виктория не расстроилась потому, как еще не вернулась. Чувствую, что шопинг она затеяла основательный.
Виктория приволокла тряпок и обуви на два чемодана. Я кивала, восхищалась покупками, но мыслями была уже не на Фагане.
— Викки, — я стояла в дверях с сумкой и кошкой.
— Ты уходишь? — Виктория готова была расплакаться. — Мне так с тобой хорошо.
— Викки, я переезжаю к Ирасу. Я поэтому утром с ними и встречалась. Ты должна понимать, что я делаю это по необходимости. Викки, ты мне очень помогла. Викки, не плачь!
Я крепко обняла знакомую, которая еще не стала подругой, но могла бы ей стать в будущем, если бы мы продолжили общение.
— Я тебя провожу, — предложила она.
— Викки, не надо, ты очень привлекательная. Нас будет видно издалека, — мне стоило больших трудов успокоить Викторию. — Мы еще увидимся, — опять я раздаю пустые надежды.
— Обещаешь?
— Обещаю, — мне было пора на встречу в ювелиром, а потом к Йолии.
— Я буду такой же смелой, как ты Чех, — на прощание поклялась мне Викки.
Я не нашлась, что ответить. Уж смелой то, я точно не была.
С ювелиром и Йолией все прошло отлично. Актриса, которая представилась Вайлитой, рассмотрела меня, заставила походить, присесть, рассказать о своем знакомстве с Ирасом и Вазипием, а также Викторией. Мы договорились обо всем, что она должна сделать. Я расплатилась и распрощалась с девушками.
Теперь последний пункт моего сегодняшнего дня. Я собиралась на Иртину через коммерческие перевозки. Я было уже почти решилась свернуть в квартал Мастеров, ведь там можно было купить проезд в один конец, но… Внезапный порыв изменил мой настрой. Подождав до утра с паромом, с первыми лучами света я была в библиотеке.
— Гениал? — я кричала в пустом зале.
— Пчих! — раздалось несколько сонное. — Вы?
Сегодня я была в натуральном виде и удивительно, что он меня признал.
— Гениал, скажите, мы говорили о том, что вы бы с удовольствием присматривали за библиотекой в частном доме, — я зашла и постаралась закрыть двери, чтобы нас не подслушали, даже случайно.
— Да! — его вопль потряс эти стены.
— Дом такой у меня будет в ближайшем будущем, и если вы согласитесь отправиться прямо сейчас и подождать чуть-чуть, то получите нужную работу, — сеть брошена, ждем рыбку.
— Я согласен, — хранитель, а теперь, наверное, уже бывший хранитель библиотеки взял меня за руку.
Я слегка подпрыгнула, не ожидая такого от невидимки. Мурка фыркнула.
— О, кошка! Я люблю кошков, они ловят мышков, — одобрил Гениал. — Вы с вещами?
Я проигнорировала его вопрос, не собираюсь отвечать на очевидные вещи.
— Вы говорили, что родственников у вас здесь нет, и возвращаться сюда не к кому? — пришлось еще раз уточнить его семейное положение. Мне в будущем сюрпризы не нужны.
— Нет, я здесь один, — грусть в голосе резко контрастировала с предыдущей радостью.
— Есть только один момент, — я подошла к самому главному. — Вы умеете передвигаться по мирам.
— Конечно, — Гениал чуть помолчал. — А вы не умеете?
— Меня обычно кто-то подвозит, — я сказала и подумала, что это стопроцентная истина.
— А библиотека будет больша… Ладно, поехали. На Иртину? — Гениал стал чем-то шуршать, а потом зашумел. Похоже было, что он тащит что-то тяжелое по полу.
Меня беспокоил еще один момент.
— Подождите, а уволиться вам надо? А сообщить, что уходите?
— Зачем? Они ко мне уже сколько не ходят, — хмыкнул он. — Весь зал им придется наполнять по новой, если раскалдануть не сумеют.
— Может возьмете с собой что-нибудь ценное, — я сделала это предложение в эгоистических целях. Если это подлежит расколдованию, то и продаже тоже.
— А чем по вашему я забил сумку? — возмутился Гениал.
— Давайте знакомиться меня зовут Чех, — я представилась, так как прошлый раз называлась вымышленным именем.
— Гениал, сокращенно Гена, — еще раз назвался бывший хранитель библиотеки.
— Тогда поехали, нам нужен МарДельПлато, Гена, — я держалась за его руку.
В этот раз переход был чуть более длинным и отчего-то холодным. Он перенес нас на ровную площадку у моря. На Фагане было еще ранее утро, а здесь уже солнце в зените.
— Город там, — послышалось справа от меня. Я подпрыгнула, Мурка мявкнула.
— Гена, обещай, что не будете за мной подглядывать, пока я в ванной, — что-то я вдруг закомплексовала. Не думала, что жизнь меня сведет с невидимкой-библиотекарем. Уэлс бы обзавидовался.
— Не буду, — Гена отнесся к своему обещанию очень серьезно. — Меня такие вещи не интересуют. Я стихи пишу, но плохие, — сообщил он мне основную причину его равнодушия к девушкам.
— Может вдохновения нет, — я знала, что плохие стихи пишутся, а хорошие просто приходят и ломятся в душу. — Гена, в этом месте достаточно вдохновения, будешь писать замечательные стихи.
— Да? — он поверил мне.
— Влюбишься и будешь, Гена, — я где-то читала, что стихи пишут от любви и в любви.
— А ты? — мы с ним договорились перейти на более неофициальные обращения. Я разрешила ему называть себя Чех и на «ты».
— Гена, я никогда не влюблялась, когда бьешься за выживание, уж совсем не до любви, — не хотела говорить, само вырвалось. Я прикусила язык. Что-то я разоткровенничалась, или это эффект его невидимости. Такое ощущение, что говоришь сам с собой.
— Тогда ты тоже влюбишься и будешь писать стихи, — пожелал он мне самого лучшего с его точки зрения.
Я пожала плечами, подхватила сумку, спустила с рук Мурку.
— Ты сама лапками, если устанешь, то я понесу, но имей совесть, — вопросительный взгляд на кошку позволил убедиться, что она меня поняла. Мурка коротко мявнула, словно ответила, и тут же унеслась куда-то вперед.
— Ну, что в город и к сеньлору Иусто Ичетту. Правильно?
Гена не замедлил согласиться. Мы потащились к городу. Он был в пределах видимости. Городской стены не было, сразу начинались дома.
— Здесь всегда так?
— Не знаю, — ответил невидимый Гена. — Я нигде и никогда не был.
— Ладно, как найти этого сеньлора Иусто Ичетта?
Спрашивала я Гену, а вот ответил мне тип, проходивший мимо. Он видимо счел, что я обращаюсь к нему.
— Сеньлор Иусто Ичетт живет в центре, милая сеньлоритта, — улыбнулся мужчина. Просто радостно, как солнцу, улыбнулся.
С этой секунды я поняла, что мне здесь понравится. Если здесь умеют так улыбаться, то это не Зона.
— Спасибо, а центр там? — я указала рукой.
— Абсолютно верно, сеньлоритта, — согласился доброжелательный мужчина. — Будете в центре заходите в кафе «Старый звездочет». Там прекрасный кофе и много мужчин, которые будут вами восхищены.
— Спасибо, — я подхватила сумку.
Мы шли по улицам. Я бы сказала, что это курортный город. Дома максимально до четырех этажей и не похожи друг на друга. В этот миг я поняла, насколько меня допекли наши «советские» архитектурные чудовища.
По улицам все разъезжали на тех самых машинках, которые впервые я увидела у городской стены Северного Корте. Сразу вспомнилось желание купить такую же. Дело осуществимое. А вон и салон с такими машинками.
Я ворвалась в местный автомагазин наэлектризованная своей смелостью. Продавцом была симпатичная девушка. Мы обсудили все модели машин. Я выбрала серебристую с откидывающимся верхом. Система управления была проще наших машин: три педали, четыре переключателя и руль. Подзаряжать машинку можно было тремя способами: энергетически (у них это значило магически), от солнца и от морской воды. Второго и третьего было в избытке.
Продавщица, конечно, слегка задергалась, когда услышала, как я предлагаю Гене залазить в авто. Но я ее успокоила:
— Это дух моей бабушки. Знаете, оберег, а голос мужской потому, что много курила.
Пояснения были необычными, но она в них поверила. Здесь это в порядке вещей, я попривыкла, что если сошлешься на магию, то любые объяснения сойдут. Правда, Гена пыхтел и ругался, пытаясь устроиться поудобнее. Девушка сама предложила опустить кресло. Гена ее поблагодарил в своей манере, прочитав ей восхитительную белиберду из своих стихов.
Продавщице понравилось, а я поняла, что Гена девушками интересуется, ой как интересуется.
— Ты была права. Здесь много вдохновения, — сообщил мой невидимый спутник, как только мы выехали на улицу.
Я осторожно вела машину по улицам МарДельПлато. Вот она и площадь. Дом сеньлора Ичетта имел соответствующую вывеску. Впервые я задумалась над тем почему могу понимать чужие языки, читать и прочее. Мозг подсказывал, что здесь есть какое-то рациональное объяснение. Оставив поиски объяснений на будущее, а Гену с Муркой в машине, я зашла в дом сеньлора Ичетта.



Глава 8. Мир торгашей


Иртина — это мир торгашей и аграриев, слегка заполированный бредовыми представлениями о сословиях и титулах. Никогда не думала, что мой мир — это мир бесконечных сделок, удобрений и приемов. Все это поведал мне сеньлор Ичетта в нашу двухчасовую встречу.
Сеньлор Ичетта принял меня весьма радушно, хотя мне пришлось прождать в приемной около двадцати минут.
В большой комнате для приемов сеньлор Ичетта казался маленьким и слегка приплюснутым. Дело было в дизайне интерьера, который отличался своеобразностью: все такое сплющенное и чуть вытянутое.
Я уверенно прошла вперед к столу, за которым царил сеньлор Ичетта.
— Приветствую, — я кивнула головой.
Он смотрел на меня, а я на него. Сеньлор Ичетта маленький, кругленький, с пышными усами и маленькой бородкой испаньолкой. Волосы зачесаны назад и зализаны гелем. Короткие руки и пальцы. Пышный наряд, так и не поняла что это за вещь, но все в рюшах и кружевах. Цвет тоже умопомрачительный — помесь зеленого, фиолетового и ярко малинового. В целом можно было сказать, что неприятный тип, если бы не одно но. Посмотришь на его улыбку и глаза, а дальше в голове начинают вертеться глупые мысли, что такого красивого мужика давно не видела.
Ему видимо я понравилась. Мы улыбнулись друг другу. С этого момента началась наша дружба.
Начать деловой разговор мы не успели, двери открылись и перед нами предстала необычайно красивая блондинка. Она смотрела на Ичетту обожающим взглядом:
— Дорогой, сегодня вечер у Обжиронье. Мы идем?
— Да, котенок, — он взял ее руку и поцеловал.
Девушка застенчиво улыбнулась мне и попрощалась.
Я так поняла, что это его супруга.
— У вас очень красивая жена, — я сказала это искренне, но с ноткой сожаления.
— Она четвероюродная племянница нашего короля. Сами понимаете, что Вибель могла бы сделать партию и получше, — сеньлор улыбнулся.
— Нет, не могла, — я подозреваю, что еще много женщин были со мной солидарны.
— Вы прибыли по вопросу….? — Сеньлор предпочел вернуться к насущным делам.
— Да, я прибыла по конкретному делу. Меня сильно привлекает с получение небольшого участочка земли с замком и титул впридачу.
Женщина, прислуживающая в доме, расставила перед нами чашки с ароматным чаем.
— Отлично, — Ичетта был доволен. — Это небольшое поместье, но проблемное.
— Я не ожидала, что вы это скажите. Разве так торгуют? — с этим человеком лучше дружить, а он похоже расположен ко мне.
— Это не торговля. Это титульянование. Торговлей я занимаюсь на общей бирже, там со мной лучше не сталкиваться. Да, будет вам известно, но я втрое увеличил свой капитал за последние два года, — похвастался Ичетта.
— Что есть титульянование? — еле выговорила новое слово.
— Если вы решитесь приобрести титул, то должны хорошо представлять, что вас ждет. К тому же в общих правилах записано, что я обязан информировать об общем положении дел и о специфических проблемах. Иначе, вы имеете право истребовать огромную компенсацию с меня лично и нашего короля, — спокойно пояснил Ичетта, а я поняла, что он отличный торговец и правовед тоже.
— Сначала расскажите о положительных вещах, потом о специфических проблемах, — попросила я, чуть дергаясь.
Сеньлор Ичетта закатил мне часовую лекцию:
— Ваше поместье представляет собой земельный участок, занимающий правую часть долины Облаков. Это в смысле по правому берегу реки. На левом два поместья помельче. Но сначала об основном. Итак, ваше поместье это шесть участков с виноградниками. Два участка общих. Там пасется скот. И один участок-сад при доме. Дом это не классический замок. Прежние хозяева отстроили все заново. Получился дом в три этажа, комнат двадцать две, внутренний двор, внешний двор, бальная зала, кухонное крыло, подвалы, шесть подсобных помещений у дома справа, но они закрыты и общей панорамы не портят. Дом полностью обставлен, правда, стиль уж больно гламурный. В доме работают пятнадцать человек. На ваших землях проживают триста семей. Итого почти шесть тысяч человек. Охраны вам не положено, в смысле, отряда военного, но общая служба есть. Это десять человек. Они должны каждый год проходить проверку в общей службе. Это обязательное условие. В помощниках служат двое. Очень умные управляющие. Вы должны оплачивать работу ваших работников на ваших же виноградниках. Продается и урожай за все предыдущие годы. Все по описи.
Когда он мне продемонстрировал поэтажный план дома, дополнительных построек, план земельного участка, то мы плавно перешли к обсуждению соседей.
— На левом берегу, в смысле от вас на левом, — я приметила, что в речи Ичетта постоянно мелькал этот паразит «в смысле», но это даже придавало ему некую научность и конкретность. — На левом берегу два поместья. В смысле в долине. Дальше еще больше землевладений. Вашими ближайшими соседями являются сеньлор Вальтимор и сеньлора Кыль. Сеньлор обременен большой семьей, и весьма добродушен, но хватка у него волчья. Сеньлора Кыль слегка сосредоточена, — мне понравилось, как он заменил «помешана», — слегка сосредоточена на особом ответвлении магии. Я не могу толком пояснить на чем именно потому, что не всегда внимательно ее слушал. Все ваши соседи на хорошем счету. С ними можно иметь дело. И сеньлор и сеньлора занимаются виноградом. Я, к сожалению, далек от этого чтимого занятия, поэтому сужу об их компетентности лишь по уровню их благосостояния, а оно значительно.
Я вежливо покивала, переваривая сведения о своих новых соседях.
— Вы сразу получаете место на общей бирже, имеете все права и обязанности сеньлоры новых земель, — продолжил дальше сеньлор Ичетт.
— Отлично, а что касается чего-то неприятного? — я подумала, что, раз он упоминает о неприятном, то там должны ходить с десяток монстров и штук пять ужасных Джеков-Потрошителей.
— У покойного владельца там осталось несколько незаконных родственников, — вкрадчиво заметил сеньлор.
— Разъясните поподробнее, пожалуйста, — я едва сдержалась от истерического смеха. Похоже, что моя карма притягивать кучу чужих семейных проблем.
— Хорошо, но я и сам не знаю. Были недоказанные подозрения, что барон умер насильственной смертью. Никто из его родственников не может выкупить поместье, барон специально устроил передачу земли после смерти через общие правила. В принципе, он мог оставить все кому-то из своих близких, но не захотел. Это так сказать, выдающийся случай.
— Понятно, — мы помолчали. Мне вдруг в голову пришли две вещи. — Скажите, а в доме большая библиотека?
Сеньлора Ичетта мне удалось удивить, но он постарался это скрыть.
— Да, не огромная, но разносторонняя и запущенная, — подумав сообщил он.
— Меня зовут Чех, — я соизволила представиться. — Простите, но я как то забыла представиться.
— Это нормально, Чех, — развел руками сеньлор Ичетта. В свете блеснули многочисленные камни, украшавшие кольца на его правой руке. Левая была без украшений. На вскидку я бы сказала, что это имеет какое-то значение. — У нас можно представляться разными именами, но после того, как оно вписано в общие списки, оно ваше.
— Понятно, сеньлор, — он развеял неловкость. — Сколько за все вы хотите получить?
За весь разговор он впервые замялся:
— Покойный барон обговорил эти детали, — глухо сообщил сеньлор Ичетта. — Мы не можем торговаться.
Когда он назвал сумму, я дрогнула, но потом выяснилось, что это в пересчете на местные деньги. После того, как мы дважды перевели в принятый эквивалент на Фагане, получилось заоблачно, но вполне приемлемо.
— Я согласна. Как заключаются такие сделки? — не верю, что это говорю я.
Мы провели все формальности. Оказалось, что гарантия, выданная ювелиром была акцептована у сеньлора Ичетта.
— Скажите, а кто-нибудь может…? — меня все еще беспокоил вопрос, не выследят ли меня по этим деньгам.
— Нет, отследить практически невозможно, — успокоил он меня. — Вам сделали общую гарантию. Она не именная на определенного банкира. В миллионе таких же гарантий она пройдет незаметно. Но есть опасность, что только по величине суммы, возможно, — поправился сеньлор Ичетта.
— А можно как-то усреднить и разбить платежи? — теперь все зависит от его доброй воли.
— Возможно, — через три секунды согласился сеньлор. — Вы будете здесь жить, а это очень важно с самого начала наладить отношения.
Я поняла, что мне тоже придется оказать ему услугу. Закралась глупая мысль, что вот бы он был бабником. Но глаза не обманешь, он на свою блондинку жену смотрел с настоящим обожанием. Это будет бизнес, ну что ж…
Мы договорились обо всем, он оформил документы и вручил мне второй экземпляр.
Провожая меня к машине, он чуть задержал меня в дверях:
— Милая сеньлора Чех, вы будете устраиваться, но через двадцать дней у нас будет небольшой сбор у меня дома. Начинается сезон, потом будет полно работы и не до сборов будет. Я буду вас ждать, познакомитесь с нашим обществом, нашими холостыми мужчинами, прекрасными женщинами, причудливыми стариками и восторженными юнцами. Не сердитесь, если к вам заедут до этого времени некоторые особо любопытные личности. Я не смогу удержаться, чтобы не поведать обществу о такой красавице, как вы.
Сеньлор поцеловал мне руку и открыл дверцу машины.
— Ты еще стихов не написала? — раздался голос Гены.
Сеньлор вздрогнул.
— Это мой сводный брат, — я пересмотрела версию с бабушкой.
— Да? — сеньлор попробовал на ощупь определить моего сводного брата.
— Ай! — айкнул тот. — Не за подбородок же.
— Он слегка разозлил одного товарища, вот и пребывает в состоянии перманентной невидимости. Это временно. Он хороший человек, стихи пишет, вдохновения ищет.
— Рад слышать, сеньлоритта Чех, — сеньлор Ичетта задумался о чем-то важном. — И его ждем на балу.
— Конечно, — я вжала педаль в пол.
По заверениям моего нового знакомого до моего поместья, которое называлось «Адивинанца», в переводе на нормальный это значило «Загадка», были сутки пути. Я все это рассказывала Гене.
— Стой! — заорал он. — Мы что есть будем?
Пришлось развернуть машину и запастись продуктами и прочими вещами, которые всемудрый Гена счел нужными для столь «длительного» путешествия.
— Итак, мы часа три едем до развилки. Дорога хорошая, но сеньлор велел не гнать. Здесь лихачей много. Гена, ты меня слышишь?
Вообще то страшно трудно определить его реакцию, ведь человек невидим.
— Слышу, ты не ори, а то я оглохну, — отозвался он. Гена вытащил какую-то мясную булку и принялся ее есть. Я то ожидала, что увижу, как в фильме весь процесс пищеварения, но нет. Булка болталась в воздухе и постепенно уменьшалась. — Так что будет дальше? — оборвал Гена мои экспериментальные наблюдения.
— Ага, тьфу, — я вспомнила, что это страшное ругательство. — В смысле, — это я уже подцепила от сеньлора Ичетта. — Так, мы доезжаем до развилки, нам на право. Там часов шесть до гор. Потом минуем эту цепь, дорога там серпантин. Надо ехать осторожно и при свете. Потом вниз в долину. Там к переправе через реку. Мы проедем через владения сеньлора Вальтимора. Все ясно?
— Куда уж яснее, — заворчал Гена и принялся истреблять вторую булку.
— Ты Мурку покорми, — я завелась, наверное, с нервов.
— Она и так лопнет, — Гена схватил довольно дрыхнувшую Мурку и сунул мне под нос. Машина вильнула.
— Если не хочешь разбиться или стать инвалидом к своей невидимости, то не делай так больше, — мне удалось это сказать относительно спокойно.
— Я же ее покормил печенкой, пока ты торговалась за свои сапоги, — рыкнул Гена.
Я вновь вдавила педаль в пол и пожалела, что нет радио. Гена расспросил, что я имею в виду и три часа пел песни. Голос у него был приятный. Его репертуар состоял из гимнов, боевых маршей и прославительских песен. Так мы и добрались до развилки.
Там была пробка. Две машины столкнулись друг с другом. Гена все еще голосил, пока я не прикрикнула на его.
— Чего? — дверца открылась, Гена вышел наружу.
Одна машина была в лепешку, вторая относительно в рабочем виде.
Разбитая машинка была четырехместная, как моя. Водитель кучерявый парень лет двадцати пяти жалобно стонал. У него была сломана нога. Девушка была без сознания и вся в крови. Мне показалось, что она мертва.
Пассажир и водитель второй машины не пострадали.
Чуть позже я заметила ребенка — мальчика лет десяти. Он сидел у тела женщины и держал ее за руку. Видимо он тоже ехал в разбитой машине.
Рядом стояли три машины. Неизвестные мне люди суетились, пытались помочь пострадавшему мужчине и женщине. На ребенка никто не обращал внимания.
— Не так, — послышалось четкое и возмущенное от Гены.
— Что? — подпрыгнул тип со всклокоченными волосами и огромным носом.
— Я говорю, что надо вот так!
Тип отскочил или его отодвинул Гена. Мне пришлось вмешаться с пояснениями про несчастного невидимого брата.
— Я знаю, — заявил Гена. Мы все наблюдали, как ловко срезается одежда, затем, как приматывается им к ноге доска. Затем Гена перевернул пострадавшего и принялся ощупывать позвоночник. — Нормально, но в шоке. Его в машину.
— Ко мне, — поспешно сказала женщина лет пятидесяти в кожаных штанах и шлеме.
Гена перенес мужчину в машину.
— Девушка не поместится, — заявил он авторитетно.
— Она! Она! — все как-то опомнились с того момента, как Гена взял командование на себя.
Люди засуетились, но это продлилось пару минут. Девушка была плоха, я, как и остальные не знали, как ей помочь, вот Гена знал.
— Чех! — завопил он так, что у меня заложило уши. — Тащи корзюку!
— Чего? — я застопорилась. — Что за корзюка такая?
— Это рифма! Корзину, что б тебя, — закричал Гена.
Я приволокла корзину, вещи из которой полетели в разные стороны.
— Оно! — Гена открыл бутылку (а я и не знала, что мы ее купили), и стал вливать в рот девушки. Выходило плохо, но он старался. Тот самый мужчина, который старался помочь пострадавшему, стал помогать Гене.
— Машину! — возвестила женщина. — Машину! Кто ее повезет?
Вперед вышел бородатый тип. Он так страдальчески смотрел на нас, что я поежилась.
— Я, — предложил он свои услуги. — Это… Машина новая, скоростная, я могу.
Гена с помощью мужчины перенес девушку, положил на заднее сидение.
— Ее надо поддерживать, — предупредил он. Помогавший Гене мужчина забрался в машину. — Вот сертид, — Гена отдал ему бутылочку.
Машина сорвалась с места.
Я наклонилась к ребенку. Мальчишка с васильковыми глазами, подрастет разобьет достаточно много сердец.
— Это твои родственники? С ними все будет хорошо, — я опять давала надежду. Когда же отучусь от этого пустого занятия? — Тебя как зовут?
— Мильн, — тихо сказал мальчишка.
— Мильн, а… — здесь он меня обнял и заплакал. Что мне делать? Его родственников увезли, а с ним то что делать? Куда его? Сейчас спрошу у людей. Я подняла голову. На месте происшествия нас осталось трое: я, Гена и маленькая седенькая стар. женщина. — Скажите, а как с Мильном то быть?
— Это вы меня спрашиваете? — возмутилась женщина. — Я не знаю, — тут же поправилась она. — Простите. Это Мильн?
Понятно, она его не знает.
— А тех, которых увезли, вы знаете? — что-то надо мной стали сгущаться тучи.
— Девушка, похожа на кого-то знакомого, — порадовала меня стар…женщина. — Я сеньлора Кыль, — представилась она.
Я хоть и была не в себе, но вспомнила, что это моя соседка. Представившись, я еще раз спросила, что делать. К этому моменту Мильн был у меня на руках. Никогда не любила детей, не знаю, как с ними обращаться.
Сеньлора Кыль покачала своей седой головой и заявила:
— Дорогая сеньлоритта Чех, вы бы могли придумать что-нибудь сами, а я считаю, что надо вызвать души.
— Какие души? — встрял Гена.
Мне разговор разонравился. Если эта старая карга начнет так говорить, что пострадавшие умерли, у ребенка может быть истерика.
— Души вызывать не будем, — я пресекла все поползновения сеньлоры Кыль. — Ребенок поедет с нами. Гена садись с ним на заднее сидение. Мурку подвинь.
Мильн вцепился в меня, а я подумала, что нас склеили. Я не смогу вести машину с ребенком на руках.
— Гена, дай Мурку! — я пыталась усадить малыша в машину. Мурка открыла глаза, когда Гена принялся ее извлекать из вороха тряпок, которыми было завалено заднее сидение.
— О! — Мальчишке понравилась Мурка, он, наконец, отцепился от меня. — Сеньлора Кыль, вы в город или домой?
— В город, душечка, — благодушно отозвалась она. Все это время она что-то бормотала, но я не могла разобрать. Единственное, что слышалось: «души».
— Сеньлора Кыль, прошу вас оказать нам услугу и сообщить в больницу или куда там повезли пострадавших, что ребенок находится у меня. Его родственники в любой момент могут приехать. Сеньлора, вы помните, что я купила правобережное поместье?
— Помню, сеньлоритта Чех, — порадовала она меня своим сообщением, а главное, что не забыла, как меня зовут.
— Может в город? — засомневался Гена.
— Мне надо вступить в права в течение тридцати часов, Гена. Сроки старого барона истекают, — я не говорила об этом Гене, но сеньлор Ичетта информировал о столь странном условии покойного барона. — Сейчас почти восемь вечера. Не пойму, когда у них здесь темнеет? Ладно, вроде стало смеркаться. Так вот, время точно закончится не завтра, а послезавтра в 4 утра. Понятно?
— Понятно, — Гена сразу согласился, что нам надо в «Адивинанца».
Разбитые машины мы уже миновали и свернули на дорогу к горам. Мильн тискал Мурку, та отбивалась в меру своих сил, но не слишком активно.
* * *
Латифун стал свидетелем серьезной ссоры отца и сына. Уйти нельзя, оставаться невозможно. Поверенный вжался в кресло, стараясь не дышать, не привлекать к себе внимание.
До этого Чукмедал расположился в его кабинете и выслушивал отчеты магов о том, почему взорвался дом карлика Ворчуна. Магов было трое. Все выпускники высшей академии и очень уважаемые люди. Каждый подробно излагал про предпринятые им действия, а в особенности про затраченные средства, но выводы были не утешительны, как женская логика. Никто не мог достоверно утверждать, что разыскиваемая ими женщина не погибла при взрыве.
Старик слушал молча, лишь иногда бросая на колдунов свои зверские взгляды. Латифун присутствовал по просьбе старика Чукмедала. Поверенному отводилась роль казначея.
— Значит, нет данных за то, что она погибла, но и то, что жива, тоже не подтверждено? — Чукмедал спрашивал всех троих.
Они энергично с этим согласились. Маги сочли, что явно выполнили свою работу. У Чукмедала же было свое мнение на этот счет.
— Именно, так, — сошлись в едином ответе маги.
— Хорошо, — Чукмедал не стал с ними ссориться, хотя, по мнению Латифуна, надо было это сделать. После той вспышки ярости с попыткой задушить начальника стражей, старик держал себя в руках. — Вы свободны! Латифун, рассчитайся, пожалуйста.
Поверенный отсчитывал причитающиеся гонорары, когда в дверь комнату ворвался Укул. Сын старика был зол.
— Ты соображаешь, что делаешь? — Укул ни кого не поприветствовал. Он похоже видел только старика.
Маги быстренько распрощались, а Латифун остался. Он по глупости своей подумал, что Чукмедалу может понадобится защита. Вот и стал свидетелем некрасивых разборок о том, кто кому сын, кто кому отец, и как жить с этим.
— Я еще раз повторяю, что мне твои подачки не нужны, — гневно заявил Укул.
Латифуна удивило, что сын не хочет получить треть состояния отца.
— А я сказал, что тебе придурку надо на что-то жить, — Чукмедал не уступал ему в ярости. Только это была ярость не на сына, а на пропажу внучки.
— Ты уедешь к Чех, а меня значит здесь кинешь? — Укул стукнул по столу рукой.
— А ты заслужил такого ребенка? — у старика была своя своеобразная точка зрения на привязанность внучки.
— А ты такую внучку? — Укул не отступал. — Ты ее три дня знаешь!
Латифун подумал, что они, как собаки, которые делят кость или участок территории.
— Между прочим, она вылитый я: умная, красивая, целеустремленная, забавная, а главное, что добрая. Чего еще старику желать от собственного продолжения рода. От вас я ничего не мог добиться, — посетовал он сыну.
Укул открыл было рот, чтобы сказать, что Чех возможно и не его внучка. Но с другой стороны, приметы гадалок сошлись, а с отцовством может быть все, что угодно. Вдруг ее в ту семью подбросили? Да и старик не поверит, если Укул выложит про то, как нашел девочку и как с ней договорился.
— Ты, что считаешь раз сын, то ни на что негоден? — Укул встал в позу. Сейчас он напоминал поверенному Чукмедала лет тридцать назад.
— Да, — со всей определенностью заявил отец. — Даже дочку уберечь не смог! — Чукмедал знал, как ударить побольнее. — У тебя все взрывается, а если ты стал причиной ее смерти?
Укул аж задохнулся от ярости.
Латифун подумал, что это уже не собаки, близко к ссоре львов в далеком пустынном мире Нубии. Он там бывал пару раз по делам. Когда трехметровые львы выясняли отношения, то аборигены прятались в подземные дома.
— Я ее найду, не ты, а я, — довольно пафосно заявил Укул. — Ты уже сколько ее ищешь? Третий день! А я ее найду завтра.
— Все святые тебе в помощь, — ехидно пожелал отец.
Латифун вздрогнул, сколько яда было в голосе Чукмедала.
Укул шумно вдохнул, чувствовалось, что хочется ему сказать гадость, но не можется.
Когда Укул ушел, шумно хлопнув дверью, Чукмедал за все последнее время искренне улыбнулся.
— Как я его? — он спрашивал у поверенного.
— Так вы специально? — до Латифуна дошло, что Чукмедал сделал.
— А как этого олуха еще заставить шевелиться? — старик довольно потер руки, а потом нахмурился. — Маги отпадают, надо активизировать всю сеть и договориться с Фаганом. Если девочка ушла на Фаган, то там надо пообщаться с Ирасом и Вазипием. Больше она имен не называла?
— Нет, — поверенный пожал плечами. — Я собрал по ним кое-какую дополнительную информацию. Богатые и своевольные люди, очень жесткие в делах. В последнее время занимаются весьма опасными поручениями Сандавана.
— Нам надо их припереть к стенке, чтобы они дали нужные ответы, — Чукмедал подумал и добавил. — Но пока, хорошо бы найти зацепки для наших агентов. Мы будем действовать самостоятельно.
— Фаган не наша территория, — напомнил Латифун.
— Я знаю, что если попадемся, то это может стоить нам головы, — Чукмедал ответил спокойно и отстранено. Его в отличие от поверенного эта перспектива мало волновала.
— Фаган? А Лирх? — Латифун не видел телохранителя со вчерашнего вечера.
— Лирх должен прибыть с человеком. Ты его займешь, будешь вводить в курс наших дел, но медленно. Лирх отправится в первых рядах на Фаган. Тебе надо еще присмотреть за Укулом.
— Я не могу разорваться, — слегка возмутился Латифун. Он мыслил, что за беспокойным сыном Чукмедала надо будет больше, чем просто приглядывать.
— Вызови резерв.
— Кого? — ужаснулся Латифун. Резерв можно было трогать, если речь шла о выживании рода. Затем Латифун понял, что сейчас они действительно говорят о выживании рода Чукмедала.
— У нас была хорошая девочка с Лирейда, — выбрал Чукмедал кандидатуру из тайного резервного списка.
— Ель, — обреченно сказал поверенный. Он помнил эту красотку. За прошлое задание она стрясла с них помимо королевской суммы еще и заклятие молодости в счет ЕЕ потрепанных нервов. Латифун не мог поверить, что у нее есть нервы. А вот Чукмедал помнил, что эта лирейдка Ель смогла выкрасть и провезти контрабандой последние разработки в области новых металлов. — Хорошо, — еще раз повторил Латифун. — Я вызову эту варварку.
— Не ерепенься, Латифун, — отозвался Чукмедал. — Ты не можешь ей простить ее драконовскую хватку и полное отсутствие магии.
— Не могу, — вскинулся поверенный. — Какая несправедливость. Учишься столько, живешь в магии, мыслишь магией, работаешь день и ночь, а получаешь в год в три раза меньше, чем эта варварка за десять дней работы.
— Чем суровее условия выживания, тем круче получаются люди, — Чукмедал не уставал повторять, что только трудности создают настоящих профессионалов.
— Или совсем ломаются, — ответил Латифун. Они начали очередное повторение давнего спора. Все варианты и аргументы они уже озвучили, но так и не пришли к общему знаменателю.
* * *
Лирх с затаенной радостью выслушал приказ Чукмедала:
— Отправишься на Фаган, нам нужны свои люди. Надо выяснить все про девочку.
— Я то отправлюсь, но вы не учитываете, что меня знает там каждая собака, — Лирх клонил к тому, что ему пора измениться.
Чукмедал прикрыл глаза, обдумывая требование Лирха.
— Ты сменишь внешность, маг-след, документы, — Чукмедал открыл глаза, решение принято. Он не может рисковать Лирхом так бездарно. В прошлый раз телохранитель натворил дел на Фагане. К тому же это может повредить девочке, если станет известно, что Лирх ее ищет. — Сколько займет времени?
— Три дня, — высчитал по минимуму телохранитель. — Имя я оставлю, оно распространенное. Но сменю дату рождения и прочее.
— Для верности четыре или даже пять, — Чукмедал медленно закипал от того, что так долго ждать. Удивительно, но как-то он выжидал почти два года прежде, чем достиг своей цели, а сейчас гневается из-за трех-пяти дней. — Делай.
* * *
Ирас и Вазипий ужинали в отдельном кабинете самой лучшей харчевни Фагана. Ирас отложил салфетку:
— Так, что ты думаешь о девочке?
— Что-то с ней не то, — озвучил его мысли Вазипий. — Она будто стала неуловимо другой.
— Я то же так считаю. Эти глаза… — Ирас определил что его так смутило в поселившейся у них временно Чех.
— Глаза не голодные, а такие умиротворенные, — согласился Вазипий и сделал глоток вина.
Они смотрели друг другу в глаза.
— Это не она, — сделал логичный вывод на таком малом количестве фактов Вазипий.
— Если это не она, то зачем все это? — Ирас высчитывал варианты.
— Возможно, что она путает следы, — тонко улыбнулся Вазипий.
— А мы?
Они опять посмотрели друг на друга.
— А нам что? — Вазипий принял решение. — Мы ей должны были. Теперь сочтемся. За той присмотрим. Не думаю, что она задержится дольше, чем еще четыре дня. Если я правильно рассчитал, то она уйдет красиво.
— Меня тревожит, что ее будут искать, — Ирас взял ложку и принялся за десерт. — Здесь не такие десерты, как в Пряничном домике.
— Да, — Вазипий был согласен. — Но нельзя же жить на одном сладком. Будем решать проблемы по их поступлению, — отозвался он на замечание, что Чех будут искать.
Они перешли к разговору о скандальном освобождении Марэнэ Жашь. Ирас знал кое-какие интригующие подробности и поведал их своему другу и деловому партнеру Вазипию.
* * *
На Фаган с Лирейда, называемой местными жителями Землей, прибыл молодой парень. Он сильно злился после того, как посмотрел в каких скотских условиях долгое время жила его сестра. Варан только недавно узнал о существовании сводной сестры. Совесть не позволяла ему просто все забыть, особенно после рассказов матери о том самом мире. Варан быстро нашел бывший дом Лены Чех, поговорил с соседями и дурной бабкой Катериной.
След девушки терялся. Она считалась без вести пропавшей. Варан долго пытался сообразить, что это значит или как правильно переводится, потребовалось почти два часа объяснений соседки Лены Чех.
Одно было несомненно, что Чех пропала по собственному желанию. Она забрала кое-какие вещи и любимого зверька. Варан призадумался, куда она могла податься.
Самый быстрый способ это узнать — это спросить того, кто знает. Ближайшим миром был Фаган, там достаточно профессионалов по поиску пропавших.
Смуглая гадалка заявила невозмутимым голосом:
— Ищешь девушку, так…кровная тебе… я вижу ее след в этом мире…
— Она здесь?
— Видимо была… — гадалка стала что-то бубнить под нос и сыпать в блюдце серый порошок. — Следы ее все время скачут. Нет! Есть! Я видела это! Ищи Пряничный домик — это в другой части города, — подсказала гадалка.
Варан расплатился и вышел, чтобы успеть на паром.
* * *
В доме Вазипия и Ираса было тихо. Вайлита сидела тихо в своей комнате. Она уже второй день играла роль той странной девушки Чех. Несмотря на идентичные внешность, голос, поведение Вайлита сердцем чуяла, что где-то прокололась, но это было не так существенно. Хозяева дома сообщили, что уезжают на два дня. Вайлита подумала, что это ей намек — сократить свое пребывание в доме. Она с улыбкой поведала, что ее дела устраиваются и видимо она покинет гостеприимных хозяев на день раньше.
Вайлита решила, что надо бы наведаться к Йолии, чтобы узнать про своего сыночка. Йолия взялась присматривать за сыном актрисы.
Вайлита подумала, что не будет ничего плохого, чтобы увидели Чех в доме Йолии. Раньше же она туда заходила. Да и Йолия рассказала об их знакомстве.
— Мама! — закричал ее сыночек.
Он всегда узнавал мать в каком бы маг-гриме та не являлась.
— Сердечко мое! — Вайлита обняла малыша.
— А что ты мне принесла?
Вайлита выложила на стол несколько новых игрушек и два сладких батончика. Ее сыночек принялся увлеченно разбираться с подарками.
Йолия выслушала мнение подруги и одобрила сокращение срока пребывания у Вазипия и Ираса.



Глава 9. Переезд, как песня


Ехать по горной дороге ночью я не решилась. В этом мире темнота, как в южных странах, наступает мгновенно. Если в восемь было светло, в девять чуть сумеречно, то в десять настоящая ночь. Гена выдал нам целую лекцию о движении солнца, звезд, широтах и сопряженной с этим сменой тьмы и света. Я слушала в полуха, а вот Мильн — очень заинтересовано. Он задал Гене столько вопросов, и мне невольно подумалось, что мальчишка гений. Родственные души нашли друг друга.
Привал Гена предложил устроить чуть в стороне от дороги. Я его послушалась и не пожалела. К этому моменту стало ясно, что Гена обладает поистине энциклопедическим набором знаний. Если бы сидела в библиотеке, то тоже, наверное, много читала. Сейчас я в который раз порадовалась, что взяла Гену с собой.
— Мы зажжем костер, — вещал Гена Мильну.
Я собирала ветки.
— Мильн, а ты ехал из долины? — я подумала, что самое время выведать у ребенка, где он был до этого.
— Нет, — Мильн оторвался от восхитительного занятия помощи Гене в разжигании огня. — Мы ехали из Дальнего.
Больше он ничего пояснять не стал. Я сделала вывод, что надо хорошенько посмотреть на карту местности. Дальнее — это видимо название населенного пункта или может поместья. Первая зацепка есть.
— Мильн, а те люди в машине, прости, что я спрашиваю. Тебе люди, как их звали?
Костер запылал, Мильн счастливо вскрикнул:
— Получилось!
— Конечно, — Гена подал голос. — Мильн, так что там про тех людей? — поддержал он меня. Моя душа наполнилась чувством признательности.
— Тетя Салиса и дядя Марц, — поведал нам ребенок.
— Отлично. Раз ты говоришь тетя и дядя, значит, они не твои родители? — меня что-то это встревожило.
— Нет, тетя Салиса брала меня и Синю к деду в дом. Синя там осталась, а меня повезли в город. Мне надо к другому деду, — Мильн говорил чуть нескладно, но картину построить можно. — Папиному, — добавил он подумав.
Жаль, что Гена не видим. Мне сильно не хватало этой возможности переглянуться. Бросать на Мурку многозначительные взгляды бесполезно. Она в лучшем случае фыркнет.
— Тетя Салиса сестра твоей мамы?
— Да, — Мильн кивнул мне.
— А Син это ее ребенок? — мне было неудобно, что не могу определить пол по имени.
— Син это моя двоюродная сестра, — рассеял мои сомнения Мильн.
Гена притащил из машины часть закупленного имущества. Он позаботился обо всем, но вот спальника было два.
— Мой большой, — послышался его голос. — Ты ляжешь со мной?
Мильн с неумеренным энтузиазмом согласился на поступившее предложение. Что ж Мурка ляжет ко мне. Но нет это мохнатое сокровище предпочло забраться в мешок к парням.
Мы уже валялись в спальниках, когда меня осенила свежая мысль.
— Гена, надо же караулить? Вдруг звери какие?
— Зачем? — сонно пробормотал Гениал. — Я контур поставил. Все будет хорошо, спи давай.
Отвыкла я верить людям или никогда не умела, поэтому проворочалась в спальнике часа два. Все меня угнетало беспокойство о нашей безопасности.
Утром я проснулась позже всех. Гена и Мильн уплетали сухой завтрак, Мурка с урчанием грызла какой-то корень. Она не согласилась его променять даже на мясо из пирожков.
— Пусть ее, — умаялся Мильн в своих попытках накормить кошку. — Мы едем? — на меня смотрели доверчивые детские глаза, переворачивая всю душу.
Я в который раз порадовалась, что по горному серпантину мы поехали утром. Ночью был реальный шанс сорваться в пропасть.
Когда машина въехала в долину, то я с силой вдавила педаль тормоза.
— Ты чего? — закричал Гена.
— Ай! — ругнулся Мильн.
— Помолчите, а? — я впитывала в себя малейшие доступные глазу детали. Эта долина мой дом. С ума сойти насколько здесь красиво. Все такое многоцветное и яркое, но главное запах. Я затрудняюсь определить, но это смесь фруктов, цветов и приправ.
— Чего это она? — Гена уже спрашивал Мильна.
— Женщина, — пожал тот плечами.
Не скажу, что я насытилась этим видом, но первый голод утолила.
Мы максимально медленно ехали по дороге. Пару раз разъехались со встречными машинами. Но люди меня пока не интересовали. Я ждала реку и переправу. За деревьями и домиками ее не было видно.
Три поворота и вот она река! Я никогда нигде не была, но так бы себе представляла Нил или Амазонку, если бы у меня хватило фантазии на такое огромное количество прозрачной воды.
Не отдавая себе отчета, я опять остановилась. Гена и Мильн терпеливо снесли мои фанаберии.
— Чех, может поедем? — оторвал меня от голубых мечтаний Гена.
— Хорошо, — машина медленно подъезжала к переправе.
У них здесь все оказалось весьма технически продвинутым. Машину велели загнать на подъемник.
Уже на пароме начались разборки. Капитан, или кто он там такой, не выяснила, услышал три голоса из машины. Мне даже не пришлось давать привычные объяснения про колдонутого злым волшебником брата. Это сделал Мильн. Он десять минут морочил капитану голову, а тот лишь желал, чтобы мы заплатили за троих.
— Его же не видно, — торговался Мильн.
— Но он же весит, — толковал свое капитан.
— А вдруг вам это все чудится? — гнул другую линию Мильн.
— Я прожил пятьдесят шесть лет не затем, чтобы страдать слуховыми галлюцинациями, — страшно оскорбился капитан.
— Тогда это не ваши галлюцинации, а наши общие, — Мильн стал двигать какую-то магическо-научную теорию. Капитан был похоже в курсе новомодных веяний магии и науки. Спор продолжился.
Народ с парома подключился. Я и Гена молча наслаждались препирательствами о магических галлюцинациях: общих и частных. Когда спор перетек в плоскость обсуждения различия галлюцинаций и наветов, то паром уже причалил.
— Девушка, — обратился ко мне капитан, — я должен взять деньги, иначе каждый встречный и поперечный будет так пользоваться паромом.
— Не вопрос, — я не собиралась портить отношения с паромщиком. Все-таки собираюсь здесь жить.
— Обратно поедете, — сказал капитан, запихивая названную сумму в большой кошель, — буду рад еще поговорить. Особенно с вами, молодой человек.
Мильн чуть покраснел. Такое признание его заслуг со стороны постороннего человека было приятно.
Другой берег был немного другим. Чуть выше трава, раскидистей деревья, слаще воздух и улыбчивее люди. Гена сказал, что это мои бредни. Мильн авторитетно ему пояснил, что это «чувство дома». Мне было все равно, что это. Главное, что это было.
Дорога до поместья заняла тридцать пять минут. Я рассматривала домики, постройки, детишек на улице и вдруг поняла, что напеваю какую-то веселую песню. Оборвав себя на полуслове, я изумилась, как быстро меняется моя жизнь. Вчера, нет позавчера я сбежала из тюрьмы, а пятнадцать дней тому назад я жила себе на Земле и думала, где достать деньги на зимние ботинки.
Хоть я и разговаривала с сеньлором Ичеттом, но к виду купленного дома была не готова. Неужели эта громадина моя? В Зоне мое жизненное пространство составляли шестнадцать квадратных метров комнаты и шесть кухни.
— Ты чего? — толкнул меня Гена в бок.
— А что? — я вроде ехала, не тормозила.
— Лицо такое…, - потянул он.
— Какое такое? — мне не понравилось, как он это сказал.
— Такое блаженное, — постарался он закончить свой вопрос.
Не объяснишь же человеку, привыкшему к пространствам той библиотеки с чего это вдруг у меня такое лицо.
— Милый дом, — подал голос Мильн с заднего сидения. — Но маленький.
Этому я тоже, пожалуй, не объясню с чего у меня такое лицо. Здесь даже дети привыкли к нормальным пространствам, а не к клеткам для животных.
— Дом понравился, — я нашлась, что им ответить, как успокоить.
— А! — Если бы Гена был видим, то я бы поклялась, что они переглянулись.
— Чего а? — мне это не нравилось.
— Того, что теперь мы знаем, как ты выражаешь бурную радость, — выслушав ответ Гены, я поняла почему его колдонул маг. Я бы теперь тоже на него колдонула.
Ворот не было как таковых. Забора тоже, но было понятно, что здесь начинаются мои владения. Ухоженный сад, дорожки для прогулок, где-то там, я знала, есть небольшой искусственный пруд. Мы подъехали к дому. Гена и Мильн мигом выбрались из машины. Я сделала это медленно и со вкусом. Хотелось расстянуть это миг.
Двери открылись, как по волшебству, и на нас уставился тип со зверской наружностью. Первой моей мыслью было, что меня нашли. Второй, что это начальник моего личного отряда охраны. Сеньлор Ичетта про него рассказывал. Зовут этого бравого типа Тритуглар.
— Приветствуйте, Тритуглар, новую хозяйку поместья! — патетично воскликнул Гена.
Получилось, что орет пустота. Не поручусь, но Тригулар дрогнул.
— Я новая хозяйка, — пришлось мне представляться совсем не так, как планировалось. Брр, на этого Гену.
Тритуглар поклонился. Что мне понравилось в этом типе так то, что он не стал задавать мелочных вопросов.
— Как обращаться? — последовал его деловой вопрос.
— Сеньлоритта Чех, — подал голос Мильн.
Я закатила глаза. С такими помощниками не наладить мне нормальные отношения с местными.
— Тритуглар, я Чех, это мой сводный брат Гена. Вы должны знать, что он слегка заколдован, поэтому невидим. А это Мильн. Он немного погостит у нас, — я постаралась сгладить неловкость ситуации.
Он оценил мои старания. Двери широко распахнулись. Я вошла в дом последней. Гена и Мильн с воплями понеслись вперед.
— Интересно, а сумки мне таскать? — я задала несколько философский вопрос.
По моему желанию рядом появился мужчина в полотняных штанах и такой же рубашке. Одежда простая, но похож на управляющего домом. Сеньлор Ичетта говорил, что его зовут Раус.
— Раус?
— Да, хозяйка, — он поклонился, приветствуя меня.
— Я..?
— Все вопросы с багажом будут немедленно решены, — достойно рапортовал управляющий домом.
Да, ради таких фраз стоит жить. Раз и все проблемы решаются в мою пользу. Я последовала в дом. Судя по голосам и воплям моя банда унеслась далеко вперед.
— Хозяйка? — Раус опять возник рядом, но уже не один. С ним был такой прилизанный тип. Все в нем, включая волосы, одежду, улыбку, было прилизано. Но не сказать, что Пупр производит негативное впечатление. Сеньлор Ичетта говорил, что это второй управляющий. Он занимается непосредственно самим поместьем.
— Управляющий Пупр? — на всякий случай уточнила я.
— Именно, хозяйка сеньлоритта Чех, — этот меня тоже поприветствовал.
— Я переговорю с вами прямо сейчас. Раус, потом вы зайдите ко мне, расскажете про дом, а пока позаботьтесь о моем брате и мальчике. На сегодня больше никого, если нет очень важных дел, — я повернулась и отправилась в кабинет покойного хозяина поместья.
Это был весьма удачный и эффектный ход. Я обладаю хорошей зрительной памятью и карта дома, которую предоставил мне сеньлор Ичетта, запечатлелась в моей голове.
— Слушаюсь, хозяйка, — рапортовал Раус и исчез.
— Я могу принести записи? — уточнил Пупр.
— Конечно, я вас жду и скажите, чтобы в кабинет принесли обед на двоих. Вы пообедаете со мной? — я чуть задержалась, чтобы насладиться скрытым ошеломлением управляющего поместьем.
— Да, сеньлоритта, — смог он выдавить из себя.
Кабинет покойного барона нуждался в тщательной уборке. Нет, пыли там не было, но то количество ненужных вещей, которое там было расставлено к месту и не к месту, выводило из себя.
Я открыла шторы. Здесь еще не добрались до идеи жалюзи, но эти милые тканевые шторы были гораздо уютнее. Все же жалюзи предполагает некоторую офисность.
Усесться в резное кресло бывшего хозяина было приятно. Я стала чувствовать, что я хозяйка всему на этой земле. Фантастическое ощущение, если учесть, что у меня раньше не было столько вещей, сколько в одной этой комнате.
Пупр явился минут через десять. Вслед за ним появилась милая черненькая девушка, которая расставила посуду на столе, а потом принесла блюда. Скромный обед предполагал поглощение семи блюд. Пупр попробовал было начать излагать мне финансовые дела, но делать это и есть было не удобно.
— Вы успеете мне все рассказать, я ведь навсегда сюда, — я прервала его мягко, но Пупр вздрогнул от этих слов. Чем-то ему это не понравилось.
Мы обедали и вели светскую беседу о погоде, о соседях и о самом доме. Пупр немного успокоился и стал говорить со мной на равных уже ближе к десерту.
— Этот дом был перестроен самим бароном по воле его покойной жены. Ей было велено сменить место жительства, но она не хотела никуда уезжать. Они произвели частичную перестройку и много лет прожили вместе.
— Да? — а что она умерла на несколько лет раньше барона? — в душе у меня окопалась птица сомнений. Я понимала все недомолвки Ичетта относительно подозрительной смерти бывшего хозяина. Да и завещание было более, чем странное.
— Да, — Пупр был абсолютно спокоен. Значит, эта тема не содержит криминала. — На десять лет. Последние годы барон жил один.
— А где он умер? — я специально спросила про место, на этот вопрос тяжело не ответить.
Пупр напрягся. А вот здесь проблемы.
— В своей спальне, — лаконично поведал управляющий.
Я еще чуть подождала, не добавит ли он что-нибудь. Отставив чашку в сторону, спокойно заявила:
— Думаю, что Раус расскажет мне больше, — на лицо управляющего поместьем легла тень тревоги. Я добавила, поясняя свои намерения. — Вы же больше знаете о самом поместье, а он занимается домом. Пупр, расскажите мне о деле. Каково сейчас положение? Что неотложное нас ждет?
Он улыбнулся. Говорить о работе ему нравилось. Я узнала, что скоро начинают сбор урожая. Надо еще прошлый перелить в специальные бутыли, а часть оставить в бочках. Покойный барон затеял вино по новой технологии, негоже прерывать эксперимент. Тем более, что уже были первые положительные результаты. В связи с этим надо закупить новые бочки и проследить за строительством нового хранилища. Оно уже почти готово, но до сих пор ведутся работы над системой вентиляции.
Мне надо завтра с самого утра принять глав местных работников, разъяснить им ситуацию и объявить о назначениях. Я, как новая хозяйка, имею право уволить любого.
— Пока пусть остается, как есть, — я махнула рукой. — Я никого не знаю настолько, чтобы так судить.
Пупр задумчиво кивнул. Я кожей чувствовала, что он хочет мне что-то сказать, но не решается. Настаивать я не стала, созреет, сам «упадет к ногам».
После Пупра настал час управляющего дома Рауса. Он явился ко мне с каменным лицом.
— Садитесь, пожалуйста. Надеюсь, что Вы уже пообедали? — я понимала, что он профессионально ревнует к тому, что я обедала с другим управляющим. — Раус, возможно Вы бы хотели выпить бокал прекрасного красного вина? Вы лучше всех должны знать, что здесь самое лучшее.
Раус уставился на меня стеклянными глазами. В них можно было прочитать, как в книге: «Ладно обед, но чтобы пить с управляющим?». Справившись с собой, он кивнул:
— Да, есть восхитительное по послевкусию вино двадцатилетней выдержки. Барон держал его там, — Раус указал на черный ящик.
— Будте добры и себе тоже, — я разрешающе махнула рукой.
Раус открыл ящик, достал бутылку, затем стаканы, открыл бутылку. Все это действо совершалось в священном молчании. Я поняла, что Раус использует это время для короткой передышки в общении с новой хозякой.
Под его вопрощающим взглядом я сделала первый глоток.
— Ммм, похоже на снежные вершины, — мне показалось, что я в горах.
Раус вздрогнул.
— Барон тоже так говорил, — ошарашил он меня.
— А ваше мнение каково? — я глазами указала на бокал в его руках. Раус сделал глоток и долго молчал.
— Это волшебно, — смог высказать он свое мнение. Я поняла, что хоть мой управляющий домом не поэт.
— Раус, скажите мне, пожалуйста, как устроились мальчик, Гена и кошка?
— Мальчик изучает дом вместе с Вашим невидимым братом. Они очень быстро поели, а теперь выбирают себе комнаты. Кошка приходила на кухню, поела, потом ушла. Я видел ее у дверей кабинета, — рапортовал мой управляющий домом.
Я поднялась и открыла дверь, чтобы запустить Мурку. Она вошла с громким недовольным мявом. «Чего так долго не пускала?».
— Прости, котенок, я не знала, что ты здесь, — оправдалась я.
С давних пор у меня была привычка разговаривать со своей кошкой. Это от одиночества.
Раус опять впал в шоковое состояние. Причуда за причудой. Эта хозяйка сама открывает двери и разговаривает со своим животным.
— Так домашние заняты, теперь хотелось бы услышать от Вас, как у нас дела дома? — я вернулась в свое кресло. Мурка передумала обследовать комнату. Ей важнее было забраться ко мне на колени и замурчать.
Привычный вопрос способствовал тому, что управляющий собрался с силами и выпалил длиннющую тираду:
— В доме все в порядке. Я вел управление в стиле бывшего хозяина. Все вещи на местах. Все работающие в доме на месте. Расход продуктов соответственный. Я могу отчитаться по каждому дню.
На этом этапе он сосредоточился особо и я десять минут терпеливо выслушивала о том, кто когда и сколько съел, а также какие у нас остались запасы.
— Раус, — я уже была не в силах сдерживаться. — Вы отличный управляющий домом. Я же вижу в каком все здесь хорошем состоянии. Я не вижу смысла вмешиваться в ваше управление. Я, как человек новый, должна войти в курс дел. Пусть пока все остается, как есть. Совсем потихоньку, в течение длинных летних вечеров, а потом и зимних, мы во всем этом разберемся. Вы расскажете и обоснуете, я может быть смогу предложить что-то другое, более экономичное. Единственное, что сейчас важно так это то, чтобы на дом не тратилось больше необходимого. Я не любитель излишеств, Раус. Нам нужен уютный дом, а не склад мусора.
На мое предложение Раус опять отреагировал неадекватно. Похоже, что здесь это тоже не принято.
— Раус, лучше расскажите мне о проблемах. Они же есть? — я опять его вернула в привычное рабочее русло.
— Да, — он скрипнул зубами. — Ежегодный бал, а потом еще охрана. У них проблемы в нижнем этаже.
— Что значит проблемы в нижнем этаже?
Раус подробно пояснил мне, что охранники живут в подвальных помещениях, а там что-то случилось с вентиляцией.
Я достала карту дома, которой меня любезно снабдил сеньлор Ичетта.
— Раус, их разместим здесь, — я указала на карте комнаты, выходящие окнами во внутренний двор.
Нет, положительно с управляющим нельзя говорить нормально, он опять, как немая рыба.
— Раус, есть сложности? — мне пришлось задать вопрос два раза, пока он согласился, что сложностей нет.
— Итак, потом займитесь вентиляцией. Это важно. Вы можете решить это сами? Может быть надо кого-то вызвать? — я прозрачно намекала на мастера-строителя.
Раус понял по своему:
— Вызовем мага, он мигом найдет в чем причина.
Меня заинтересовал вопрос вызова мага. Раус поведал, что есть штатный маг на всю долину. Живет у реки. Берет дорого.
— Вызовите мага, раз нельзя решить проблему по другому, — я согласилась на такой экстремальный способ прочистки вентиляции.
На мои нахмуренные брови Раус решился напомнить, что я забыла про бал.
— Бал? Это что?
Признаюсь, что сегодня мне уже надоело наблюдать за разными степенями изумления моего управляющего домом.
Раус стал осторожно объяснять, что бал это такое сборище и прочее. Я его прервала и попросила конкретизировать в чем он видит проблемы.
— Так вы будете его давать?
— А что надо? — мне не светил что-то бал. Я еще ничего здесь не знаю.
Раус молчал.
— Давайте так, Раус, бал мы не отменим, но отложим до конца сезона. Мы его проведем позже. Вы можете договориться с поставщиками, людьми и всеми остальными?
— Да, конечно, — сглотнул он.
Дверь в кабинет распахнулась. На пороге стоял Мильн.
— Ты уже назаседалась? Тебя зовут!
— Кто меня может здесь звать? — прозвучал мой законный ответ. На секунду опять вернулось чувство, что за мной пришли.
— Привидение, конечно, — закатил в нетерпении глаза Мильн.
Раус тоже закатил глаза, но уже в раздражении.
— Хорошо, — я поднялась и с Муркой на руках отправилась за Мильном.
* * *
Управляющий Раус смотрел, как за новой хозяйкой закрылась дверь. Взгляд его был сосредоточенным. Несколько секунд он размышлял. Потом он поднялся и впервые за долгое время улыбнулся. В этот дом возвращается радость, а он — Раус — никому не позволить отнять радость у этого дома. Затем он допил вино и поставил бокал на столик. Надо сказать Марише, чтобы забрала, а он сейчас пойдет и посмотрит на общение хозяйки с местными привидениями.
* * *
Когда до начальника охраны Тритуглара дошли приказания новой хозяйки, он подумал, что возможно еще не все потеряно.
* * *
Пупр излагая старшинам общины, живущей на этой земле, сведения о новой хозяйке сеньлоритте Чех, тоже думал. Он думал, что надо навести справки об этой женщине. У него были нужные контакты. Вечером ушел запрос на Фаган. Там жил его добрый знакомый Фитишиз.
* * *
Варан уже несколько часов провел в объедаловке, расположенной в Пряничном домике. За это время он съел три порции мороженного и два пирожных. Варан и не представлял насколько он не любит сладкого.
Молодой человек торжественно себе поклялся не прикасаться к сластям еще пару лет. Но сейчас того требовало дело. Варан нацелился подцепить хорошенькую девушку, которая весело болтала с подругой за соседним столиком. По их разговору он понял, что та девушка живет в доме уже пару лет, а следовательно у нее он вызнает все, что нужно о Чех.
Теперь следовало или подкатить к красоткам или дождаться, пока одна не уйдет. Варану сказочно повезло. Вторая девушка ушла, пересказав в подробностях жизнь какой-то семейной пары. Варан изумился та, которая уходила, сказала: «Ой, Лара, я пойду! Я же сегодня так спешу!». Судя по этой фразе, если бы та не «спешила», то Варан бы ее не пересидел.
— Лара? — у столика девушки возник приятный молодой человек.
Она уже его давно заприметила, а эта дура Рая все трещала и трещала.
— Да? — Лара застенчиво дернула плечиком.
— Лара, вы — прекрасны! Я просто не могу уйти, не сказав этого.
— Зачем же уходить? — Лару такая перспектива страшила.
Варан подсел к ней за столик и заказал им горячее кофе с шоколадом. От одной только перспективы съесть что-либо сладкое сводило скулы, но Варан считал себя мужественным человеком.
— Лара….
Разговор плавно потек в нужном русле, расспросить девушку о жителях Пряничного домика не составило труда. Варан очень старался быть терпеливым, это было похоже на ловлю сентайев. Когда то давно отец взял Варана на первую в жизни охоту. И Варан добросовестно отсидел в засаде шесть часов. Сентайя он тогда поймал, а Лара не дотягивала в осторожности до сентайя.
Уже утром, вернувшись от Лары, Варан продумывал свой следующий шаг. Следующей ступенькой, ведущей к цели, была еще одна девушка — Виктория.
* * *
Поверенный Чукмедала с глубокой тоской во взгляде провожал внештатного агента — женщину с Лирейда.
Ель довольно похлопала себя по поясу, там лежало состояние. Камни, которые можно было продать и стать добрым другом Ротшильда, но главное это два заклятия, запрещенные уже много лет к производству.
Задание у нее было необычным. Ей приказано найти внучку Чукмедала. Девушка представилась, как Чех. По всем описаниям и приметам девушка с земли. Ель еще раз подивилась причудам судьбы. Для того, чтобы вытрясти дополнительные подробности об объекте, ей надо растрясти сына Чукмедала или его людей.
Ель кровожадно улыбнулась. Она решила начать с Рыжего. Этот лох просто просится в разработку.
* * *
— Она выполнит задание? — Чукмедал влетел на кресле в комнату поверенного.
— За такую плату я бы и сам мог, — Латифун закатил глаза.
— Не ворчи, — потребовал старик. — Собирай информацию на Вазипия и Ираса. Скупай их долговые обязательства. Что у них в основной разработке? Нет, лучше то, что им приносит радость. Если наступить на любимое дело, то эффект будет круче.
— Слушаюсь, — Латифун порадовался, что может заняться привычными делами. — Доклады слушать будете?
— Вызови своих помощников. Я выслушаю их, а ты пошел работать! В конце концов Ель получила лишь одну сотую того, что ты загребаешь от организации, — вполне справедливо возразил Чукмедал.
— Я знаю, — Латифун вздохнул. — Просто тяжело расставаться с таким количеством ценностей.
— Это жадность, — губы Чукмедала чуть дрогнули в кривой улыбке.
— Это хозяйственность, и свойство хорошего поверенного, — поправил его Латифун.
— Работай! — рявкнул старик.
* * *
Ель изучила обстановку. Укула — сына заказчика — не было. В наличие два его помощника Рыжий и Вшах. Ель решила изменить тактику и стратегию. Она не будет подкатывать к Рыжему, нет, вернее, она это сделает, но немного по другому.
Необходимые вещи нашлись быстро. С наступлением ночи Ель лежала на крыше дома Вшаха. Она поставила жучка без особых пробем. Все же здесь с незнакомы с земной технологией, на нее попросту не обращают внимание. Теперь надо подкатить к Рыжему. Дело техники. Напялив маскостюм стиля «Хамелион», который по ее желанию воплотился в обтягивающее чрезвычайно вызывающее платье, она отправилась в таверну «Старый тигр». Рыжий был на месте.
Усесться за его столик и напроситься домой не составило труда. Ель стала демонстрировать некоторое беспокойство, стала задавать личные вопросы, все время норовя свернуть на тему Укула и его дочери. В общем это не осталось незамеченным пусть и пьяным, но рыжим Рыжим.
Как бы невзначай она продемонстрировала знак клана О'Рей. Рыжий предпочел не связываться, а претворился смертельно пьяным и спящим.
Ель для вида порылась в его доме и ушла, тихо закрыв за собой дверь. Сто процентно уверенная, что Рыжий сейчас наблюдает за ней, стоя у открытого окна, Ель достала пачку сигарет и сказала в нее: «Нет, этот не знает. Продолжим наблюдение за ним? Ищу дальше».
Сцена была разыграна безупречно, Рыжий купился. Ель хоть и не видела, как он выбрался из своего дома, но жучок сработал безупречно. Через двадцать минут возбужденный Рыжий докладывал обстановку Вшаху.
Ель все рассчитала правильно, она гордилась своим профессионализмом.
— Прям, как дети, честное слово, — женщина давно не получала такого удовольствия от выполнения задания.
Разговор добрался до нужной точки.
Рыжий: — Она из клана О'Рей. Я сам видел метку.
Вшах: — Что им могло понадобиться от Чех?
Рыжий: — Откуда я знаю? Мне что ее колоть было? Ты хоть представляешь, что делать в подобном случае?
Вшах: — Не паниковать, Рыжий. Если она подкатила к тебе, значит, и ко мне тоже скоро подъедет. Я сумею с ней поговорить на равных.
Рыжий: — А если она опять вернется ко мне?
Вшах: — Главное молчать. Она ищет Чех, а это не понравится Укулу и Чукмедалу тоже не понравится. У нас в крайнем случае есть выход.
Рыжий: — Ты думаешь, что они захотят поссориться с кланом из-за Лирейдской девчонки?
Ель поздравила себя с правильной догадкой.
Вшах: — Это мы знаем, что она с Лирейда, а никто больше не знает. И то мы знаем по тому, что это сказал Укул. Мы то ее нашли на Фагане.
Рыжий: — Не напоминай про этот Пряничный дом. Эта крикливая девчонка Виктория — соседка Чех — так действовала мне на нервы. Это ж надо так долго орать в коридоре? Да и сам дом тоже! Я с моим желудком не могу это вспоминать. Это же пытка какая-то сидеть в засаде, пока все едят.
Вшах: — Заткнись.
Рыжий: — Она не знает ни про Вазипия с Ирасом, ни про Фаган.
Вшах: — Вот и молчи.
Рыжий: — Я молчу, а может останусь у тебя?
Вшах полчал: — Да, это будет самым лучшим вариантом.
Ель поздравила себя еще раз. Три зацепки: Вазипий и Ирас, но это она знала, затем Пряничный дом, а еще соседка Виктория.
Ей пора было на Фаган, но на прощание она решила сделать мальчикам подарок. Ель отправилась в лучший бордель, чтобы снять для них девочек.
— Вы должны за эти деньги быть максимально таинственными и доступными, — дала она инструкции. — За эти деньги ближайшие три дня вы посвятите им.
Девочки синхронно кивнули.
* * *
Укул обдумывал свое черное дело. Он посчитал, что надо всю информацию вытрясти из Вазипия и Ираса. Сделать это надо было с умом, не подставившись самому и не подставив Чех.
В связи с этим он разработал настоящий мафиозный план.
Первым в пунктах плана стояло набрать команду. Команда была набрана к вечеру. Пятеро здоровенных лбов, вор-взломщик и серый маг. С последним пришлось долго возюкаться, склоняя его на черное дело.
Ночью нападать было не с руки, к тому же Укул не знал ничего про дом будущих жертв. Это и был второй пункт плана. Следующий день он собирался потратить на скупку информации о доме Вазипия и Ираса.
Еще надо было приготовиться, вдруг надо будет оставаться на Фагане. Укул рассчитывал на следующий день не только собрать сведения о доме клиентов, но и подготовить себе убежище.
Да, еще надо было продумать стратегию. Что и как говорить! Укул ворочался в кровати до самого утра, перебирая в уме всевозможные варианты вопросов к Вазипию и Ирасу. По всему выходило, что и он подставится и дочку подставит. Правда, отступать то было некуда. В послезавтрашнюю ночь он собирается на свое черное дело.



Глава 10. Ну, что с…и не ждали?


Я поднималась по лестнице. Интересно, что за привидения? Я не платила за привидений.
Последнюю фразу я сказала вслух. Мильн презрительно пожал плечами:
— Естественно, за них не платят. Они живут только в счастливых домах. В этом доме давно уже никто не жил. Но они направили сюда разведчика, чтобы разобраться.
— О! — я ругнулась по местному. Впервые слышу такую ахинею. — Это что значит, что мне надо уговорить его остаться?
— Конечно, если не хочешь потерять уважение всех соседей и работников, — Мильн был категоричен. — Ты бы Гену похвалила, он там его удерживает.
От мысли, что невидимый Гена пытается удержать прозрачное привидение, у меня снесло крышу. Сейчас я готова признать, что это другой мир.
— Мурку поставь, — велел Мильн.
Я предпочла его послушаться. Мурка нагло разлеглась на верней ступеньке.
— Куда?
— На верх, — указал Мильн и сделал шаг вперед. Его подняло в воздух и утянуло в потолок.
По плану там должен быть чердак. Интересная коцепция. Я собралась с духом и сделала шаг вперед. Меня мягко, можно сказать очень-очень бережно подняло в воздух. Прохождение сквозь «потолок» не вызвало неприятных ощущений.
— Вправо, — дернул меня за руку Мильн.
Я инстинктивно отпрыгнула.
— Это же вход, — извинился за свою грубость мальчик.
Мне было не до него. Я впервые в жизни созерцала привидение. Оно было привидением мужчины. Высокое, в костюме, чуть прозрачное и цветное.
— Здрасти, — признаюсь, что я растерялась.
— Это Чех, — проворчал Гена. А я и забыла, что он здесь. Он невидимках так быстро забываешь.
— Приятно познакомиться. Меня зовут Йяйяйя, — представился привидений.
— А как-то не так официально? — я уже почти пришла в себя.
— Ха-ха-ха! — заржали в три голоса.
Сколько бы они хохотали, я не знаю, но появилась Мурка. Любопытство или тонкий расчет моей кошки решили дело.
— Кошка? — Йяйяйя завопил близко к ультразвуку.
— Кошка, — я согласилась.
— Меня зовут Йят, — вдруг серьезно представился еще раз привидений.
— Йят, очень приятно, — произнесла я в глубокой тишине.
Йят через пару секунд откланялся и исчез.
— И чего меня тащили сюда? — я была настроена поворчать.
— О! Ага! А! Угу-га! — Гена судя по звукам метался по чердаку, да еще ругался.
— Ну, ты даешь, — высказался Мильн.
— Это были самые короткие удачные переговоры, — послышалось откуда-то сзади. Это был мой управляющий домом Раус.
— Что это значит? — я восприняла, что удачные, но вот в чем удача затруднялась сообразить.
— Когда привидение сообщает свое короткое имя, то оно поселится здесь, — с достоинством ответил Раус. Я подхватила Мурку на руки.
— А при чем здесь кошка? — меня интересовал еще один вопрос.
— Кто его знает? — Раус пожал плечами.
Я вошла в круг и «перетекла» на верхнюю ступеньку лестницы. Ну, их!
* * *
— Он похоже не один вернется, — пробормотал Раус ни к кому конкретно не общаясь. — Надо хорошо приготовиться.
— Точно, — поддакнул Мильн. — Какая Чех умница!
— А я? — жалобно послышалось от Гены.
— А ты себя еще не нашел, — безапелляционно сообщил мальчик. — Когда себя найдешь, то будешь таким же успешным.
Раус потом долго раздумывал над этой фразой, которая в будущем окажется пророческой и изменит судьбы десятка человек.
* * *
Мой первый день в поместье стал знаменательным.
Пупр организовал встречу с представителями местных работников в большом доме, служащим для таких целей. Гена отказался меня сопровождать. Он, наконец, нашел библиотеку покойного барона и окопался там.
Мильн тоже был занят какими-то делами на чердаке, а я подумала о смене гардероба. Что-то этот момент я упустила. Ведь, если я хозяйка поместья, то надо бы и одеваться соответственно, так сказать, поддерживать свой имидж.
На встрече я решила быть максимально строгой. Для этого подошли мои любимые джинсы и белая рубашка. Не деловой костюм, но здесь такие и не носят.
Люди встретили меня настороженно, но после того, как я подтвердила, что ничего менять не собираюсь, стали успокаиваться. Я поняла, что интересы моих работников представляют пятеро.
Дридру — это мужчина средних лет, обремененный семьей и протезом правой руки. Дридру много говорил о строительстве.
Йлейна — его супруга, которая занимается детьми всех живущих на моих землях. Йлейна не только старшая по воспитателям, но и хороший лекарь.
Мнимур — молодой парень, как сказали, гений в области виноделия.
Лайма — близка уже к тому, чтобы рассыпаться, но ужасная склочница. Ей доверено говорить со мной о продовольствии. Дело в том, что часть платы работникам выплачивается продуктами питания. С ней сильно не ладит Раус. Все продукты идут через него. Я выслушала десять минут жалоб на моего управляющего домом.
Гийн — он представитель местной разновидности профсоюза, то есть должен отстаивать интересы моих работников передо мной. Он молчал во время встречи.
Все обсуждения, которые в основном свелись к тому, что они мне рассказывали, что я им должна, а я заверяла, что все будет хорошо, закончились только к обеду.
Я шла пешком по дорожке к дому. Ходу было пятнадцать минут, но вот они то и стали знаменательными. Я ощутила порыв ветра и услышала шум. Шарахнувшись в сторону, я спасла свою жизнь. Оно прыгнуло и промахнулось. Тогда я его не рассмотрела, но поняла, что это разновидность собаки Баскервиллей.
Никогда в жизни не лазила по деревьям, а здесь пришлось. Каким образом, я оказалась на верхушке не помню вообще.
Тогда я смогла это рассмотреть. Собачка — помесь волка с пьяной фантазией лешего. Или может быть она долго жила на болотах. Вся в каких то листьях и болотной тине. Глаза мелкие и злобные. В них только одно желание — убить кого-нибудь.
Собака встала на задние лапы и попыталась достать меня передними. Я с тоской подумала, что мне здесь еще долго сидеть, а потом, что будет, если мимо кто-нибудь пойдет. Или мы вдвоем будем сидеть на дереве или я посмотрю на обед этой собачки. Милая перспектива?
Минут через пять послышался свист. Собака с неохотой убралась. Я еще с полчаса не могла себя заставить слезть с дерева, а потом добиралась домой короткими перебжками.
* * *
Мильн ждал Чех в дверях.
— Что она так долго? — мальчик дернул за рукав Рауса.
— Я не знаю, — управляющий домом старался держаться с достоинством, но что-то говорило ему, что все не так уж и хорошо.
Они оба увидели, как молодая хозяйка бежит от дерева к дереву и ежесекундно оглядывается. На Чех не было лица, вся растрепанная и бледная.
— Так, все в дом! — громко скомандовала она.
Мильн поморщился, но выполнил без пререканий.
* * *
— Ко мне Тритуглара немедленно! Раус, проследите, чтобы никто из дома не выходил. Гена, где? — я ужасно боялась, что страшное чудовище где-то рядом.
— Здесь я, — отозвался Гена. — Ты чего?
— Станешь тут чего, если за тобой бегает собака Баскервиллей! — я рассказала, что случилось со мной. А глаза у Рауса стали нехорошие. Этот тип что-то знает, и я прямо сейчас его расстрясу.
Передо мной уже стоял начальник охраны. Пришлось мне повторить рассказ о нападении. Этот тоже что-то знает, но сейчас не до него.
— Найдите это чудовище, предупредите пока местных. Чудовище застрелите и найдите того, кто его звал! — я постаралась четко сформулировать свой приказ.
— Заст… — Тритуглар не понял, что надо сделать.
— Убить его на фиг! — у меня сорвался голос.
— Хорошо, хозяйка! — начальник охраны исчез.
— Гена, возьми Мильна и наверх. Мильн, возьми Мурку и за Геной. Сидеть там и не высовываться! — я скомандовала, только не ясно подчинились ли они.
Я велела Раусу следовать за мной в кабинет.
Управляющий домом приказал принести мне успокаивающего и с тяжелым сердцем последовал за мной в кабинет.
— Раус, теперь все четко изложить и не увиливать! — я приперла его к стене. — Кто на меня покушался?
* * *
Хозяйка, конечно, была не в себе, но соображала четко. Так с первого раза вычислить, что на нее кто-то покушался, да еще до этого уйти от волора. Раус поежился, сейчас начнется допрос. Он угадал.
* * *
— Я не знаю, — управляющий старался держаться максимально спокойно.
— Я не требую, чтобы вы знали, я хочу, чтобы мне сказали, — похоже, что этого типа будет не легко расколоть.
— Я действительно не знаю, — Раус чуть отодвинулся от меня. Отлично, значит, я все же на него давлю.
— Раус, не пытайтесь увиливать. Здесь не так давно убили бывшего хозяина, — я сказала впрямую, а он вздрогнул. — А теперь вы говорите, что не знаете, когда пытаются убить новую хозяйку. Это ты хочешь меня убить?
На такой прямой вопрос, заданный в порыве ярости смешанной со страхом, Раус ответил:
— Нет, я не хочу…Это не я…
— Тогда это возвращает нас к вопросу. Кто?
— Я не знаю, — он отвел глаза.
— Раус, кто? — я подумала, что не сломлю его.
— Возможно кто-то из детей или недоброжелателей барона, — промямлил он.
Лед сломан! В деле появились дети и недоброжелатели. Теперь бы узнать поподробнее.
— Раус, какие такие недоброжелатели? — я начала с них, потом легче будет говорить о детях.
— Барон вздорил с магом и еще с соседом сеньлором Вальтимором, — довольно легко признался управляющий домом. Я позволила ему сесть и уселась сама.
— В чем было дело с магом?
— Не знаю, — Раус не отвел глаз. Вроде не врет.
— В чем было дело с Вальтимором?
— Барон не лестно отозвался о его супруге, — это Раус знал точно. — И еще барон и сеньлор поругались из-за бочек.
— Когда была размолвка с магом?
— Пять лет назад, — с облегчением выдохнул Раус.
— С соседом? — я прикинула, что маг вряд ли бы так долго выжидал.
— Около года, — припомнил управляющий.
— Не подходит! Раус, что с детьми? — я наклонилась вперед и впилась в него глазами.
— Дети? — управляющий постарался выдержать мой взгляд, но не смог.
— Раус!
— У барона было несколько женщин здесь. Ходят слухи, что кто-то из детей от него, — начал Раус с доисторических времен, не называя имен.
— Раус, четко и ясно всех припомнить! — я взяла лист и стала записывать. Путь они здесь не понимают моих каракулей, а я их, но такие вещи надо записывать.
Я прессовала еще минут десять. Список получился большим: четверо. Трое мальчишек и девочка.
Девочке было сейчас семь. Живет с одинокой матерью у самой реки. Девочка странная, плохо говорит, много общается с животными.
Мальчики: двадцать три, девятнадцать и пятнадцать лет.
Саран — это тот, которому двадцать три, живет уже с женой, но сильно похож на барона, поэтому его отец давно ушел от матери. Саран занимается строительством. Сейчас занят на постройке новых винных хранилищ. По нраву тихий.
Средний — Кучль — живет с отцом и тремя братьями. Кучлю постоянно бьют. В семье его не любят. Мальчик злой, взгляд затравленный.
И, пятнадцатилетний отрок — зовут Верон. Семья благополучная, скандалов нет. Но иногда Раусу что-то чудится в этом Вероне.
— Они могли надеяться что-то получить от барона? — я рассчитала, что мотивом может быть зависть, нажива, месть. Нажива отпадает. Зависть, месть.
— Все могли, — Раус признался осторожно, но дело от этого не менялось.
— Если я умру, то все уйдет моему брату, — я уже прикинула этот вариант. Пусть Гена не мой брат, но лучше если все достанется ему.
У Рауса отпала челюсть.
— Вы думаете, что это он?…
— Ага, хрен тебе, — я поругалась и на местный и на земной манер. — Раус, не неси чепухи. Гене плевать на все эти вещи. Он не от мира сего, — я сама поразилась, как точно о нем сказала.
Рауса пробило. Если бы он не сказал, то я бы упустила следующую мысль:
— А может быть Вы дочь барона? И тогда кто-то из них может рассчитывать все еще получить наследство по вашей линии?
— Да? — я задумалась на пару минут. — Значит, возможна нажива. Раус, объяви, что у меня два отца, брат, старая тетка, дед, кошка и если со мной что случится, то все они явятся сюда.
Глаза управляющего забегали. Я поняла, что сморозила глупость. «Два отца» это слишком.
— Раус, это длинная история. Нам надо точно отсечь момент наживы, чтобы тот, кто это делает знал. Он ничего не получит.
— А если месть? — у управляющего дернулся глаз.
— Маловероятно. А вот тупая зависть возможно. Были ли у покойного конфликты с домашними? В смысле с теми, кто в доме?
Управляющий раскололся на десяти минутное признание о разборках местного значения каждое утро.
— Получается, что его мог убить любой живущий в доме, — я поразилась каким склочником был покойный.
— Получается, — Раус согласился со мной.
— Теперь следующая задача. Раус, все очень подробно, что предшествовало его смерти? Что было в тот день? Как он умер? Где его нашли? Что было подозрительным? Все, Раус! И чтобы мне не тянуть из Вас каждое слово!
Я достала бокалы и плеснула красного вина. Управляющий чуть-чуть расслабился. Он рассказывал, а я делала пометки на листе. Попала я в криминальную историю, ничего не скажешь.
* * *
Вайлита всегда знала, что она счастливица из последних. Действительно, она всегда все успевала в последний момент. Вот и сегодня она успела уйти за несколько часов до прихода нежелательных гостей к Ирасу и Вазипию.
Ирас и Вазипий слышали, как хлопнула дверь, но ничего по этому поводу не предприняли.
Вайлита ворвалась к Йолии.
— Ты как? — Йолия возилась с мальчиком актрисы.
— Нормально, — Вайлита вытерла лоб рукой.
— Ты грим не сняла! — выдохнула Йолия.
— Кто меня увидит? — Вайлита была расстроена. Она чувствовала себя больной.
— Да, что с тобой? — подруга потрогала лоб актрисы. — Да у тебя температура. В постель немедленно.
* * *
Варан быстро нашел Викторию и также стремительно познакомился. Но эта штучка была гораздо осторожнее глупышки Лары. Варан и так и эдак пытался задать наводящие вопросы, но Виктория мило улыбалась, хихикала, но ценных сведений о Чех не раскрывала. Варан решился на последнее средство. Надо напоить красотку.
В третьем по счету кабаке она выболтала про Ираса и Вазипия, а также про обвинения Чех в убийствах и мафиозных войнах. Рассказ Виктории был сумбурен, но очень ярок.
Варан знал об тех людях от Лары. Им принадлежал Пряничный домик.
«Дело пошло!», — порадовался молодой человек, да только рано. В эту паршивую забегаловку зашла Лара с молодым человеком. Она зацепила глазами пьяную Викторию и льнувшего к ней Варана.
— Ты опозорил свет Корте! Меня! — непонятно, но очень громко заорала ошеломленная таким предательством Лара. — Ты здесь имел каждую женщину. Ты всех предал!
Эти вопли всколыхнули пьяную общественность заведения. Лара кинулась к Виктории и к Варану. Родственник Лары тоже вмешался, по пути задев кого-то. Тот не остался в долгу. В общем пошла драка.
Варан отбивался от Лары, ее брата и еще нескольких человек. Понять с чего это все началось он не успел.
Этот кошмар кончился минут через пять на поле боя осталось трое: он — Варан, неизвестный парень с абсолютно мятежными глазами и хозяин заведения, позорно спрятавшийся за стойкой.
Варан попытался разлепить заплывший глаз. Все эти попойки, поедание сладкого, соблазнение девушек и жизнь в чужих ужасных местах не прошла даром. Сейчас он понял, как устал.
Парень напротив покачивался. Похоже, что он помог Варану.
— Пойдем? — позвал Варан парня.
— Пойдем, — ответил парень.
Варан шел и слышал, как за ним идет и пыхтит этот странный парень. Ему тоже досталось не хило.
Они подошли к дому. Варан снял в городе две комнаты, дом и квартиру. Сейчас было ближе всего к этому дому.
Варан достал ключ и открыл.
Когда Варан поставил на стол бутылки, пришло время спросить:
— Ты кто?
Парень ответил сообразно своим глазам:
— Бродяжка.
— А кто ты был до этого? — Варан выразительно посмотрел на руки парня. Известно, что по рукам можно многое сказать о человеке.
Парень долго о чем-то думал, а потом ответил:
— Зовут меня Жека, я дверьми занимаюсь.
— А я Варан. Я сюда приехал потому, что сестру ищу. Ее зовут Чех. Не встречался? — Варан вдруг понадеялся, что этот Жека встречался с Чех.
— Нет, совсем нет, — покачал Жека головой. — А какая она? — проявил он любопытство.
— Красивая, стервозная и слегка двинутая, — подробно охарактеризовал ее Варан.
— А с ней что-то случилось? — Жека сделал еще глоток коньяка.
— С думаю, что да, — Варан приступил к медицинским мероприятиям.
Когда Варан закончил лечить себя и того парня, то услышал:
— Помочь тебе в поисках сестры? — Жека спрашивал с какой-то затаенной надеждой.
— Нет, это семейное, прости, — Варан поблагодарил Жеку, но тут же предложил альтернативное дело, решение которого требовало совместных усилий. — Если у тебя есть желание, то я бы попросил тебя помочь в другом деле.
Варан объяснил, что собирается сегодня же навестить двух человек: Ираса и Вазипия.
— Я прошу тебя помочь не убивать этих типов. Их двое: Ирас и Вазипий. Я прошу тебя посмотреть за всем, что будет происходить. В том случае, если что-то пойдет не так, то ты должен будешь подтвердить моим родственникам, что я все сделал.
— Хорошо, но времени у меня мало, — согласился парень.
— Это займет не больше трех часов, — пообещал вдохновленный Варан.
Они отправились к дому Ираса и Вазипия.
Варан провел Жеку через ворота, затем через сад. В дом они попали через открытое окно. Спальню Вазипия нашли быстрее, чем спальню Ираса. Варан оглушил спящего недруга и попросил нового знакомого посторожить. Через десять минут Варан приволок в эту же комнату второго брата — Ираса. Варан связал братьев, положил на кровать и наставил на них нечто стреляющее.
— Ну, что? — Варан сверкал на них глазами.
— Я не понимаю, — жалобно проблеял Ирас.
— Сейчас пристрелю братца, тогда поймешь, — зловеще пообещал ему Варан.
Варан на секунду отвлекся. Странный парень встал за его спиной.
— Ты бы им разъяснил, — потребовал у Варана парень.
Варан презрительно скривил губы и сделал шаг вперед к кровати, на которой лежали пленники.
— Не кричите, а то разговор вообще не состоится, — предупредил он.
— Вы виновны в обвинении моей сестры Чех, — четко сформулировал свои претензии Варан.
— Как? — возмутились близнецы в голос. — С ней что-то случилось?
Варан обомлел от подобной наглости.
— Вы еще спрашиваете? — он чуть вытянул руку, чтобы посильнее напугать братьев. Варан все же частично сомневался в истории Виктории.
— Мы ничего не понимаем, — быстро стал говорить Вазипий. — Мы ее проводили, как человека. Да, она почти все забрала. С ней не могло ничего случиться.
— Когда? — вмешался в разговор Жека.
— Она была здесь десять дней уж как, — Ирас решил спутать все карты. На самом деле это было не так, но у них давно была договоренность с Вазипием соврать подобным образом.
— Что? — это уже Варан. — Врешь!
— Нет, — опять Ирас и Вазипий в унисон.
Дальнейший допрос, который взял на себя Жека, выявил, что Варан был в корне не прав. Варан пригрозил, что проверит все при помощи порошка «не солги». На самом деле такого порошка у него не было, Варан использовал молотый мел. Но Вазипий и Ирас поверили. Они рассказали, как помогли его сестре, сделали ей документы и помогли скрыться от преследования. Они дали ей возможность изменить свою внешность, сменить документы, сбежать от преследования. Они помогли ей с деньгами, они нянчились с ней, как с родной дочкой.
Когда-то давно Чех помогла двоим пройдохам Вазипию и Ирасу. Те не забыли добро и отплатили с лихвой. Видели они ее последний раз дней десять назад, когда она попрощалась и ушла. Единственное, что не смогли сказать близнецы, куда ушла девушка. Место назначения осталось неизвестным.
Варан покаялся, рассказал о причинах, заставивших его заподозрить братьев в причинении вреда его сестре. Варан извинился, пообещал компенсировать ущерб, благодарил их за помощь сестре.
За воротами Жека попрощался с Вараном.
Варан думал о том, что делать дальше.
* * *
Ирас отплевывался от мела.
— Этот сопляк меня достал, — шипел Ирас брату.
— Но как мы его развели? — восторгался собой Вазипий.
— Мы же экспортируем этот порошок, — фыркал Ирас, запивая мел водой. — Мне ли не знать, как он выглядит.
— А ты хорошо плакал! — сделал комплимент брату Вазипий.
Они замерли:
— Думаешь, будут еще гости? — спросил Ирас.
— Будут, надо решить, что им говорить. Надеюсь — это будут не такие радикальные гости, как этот, — покивал головой Вазипий.
* * *
Ель видела, как из дома мафиозных дельцов вышли два парня. При том, что одного она узнала — Жека! Кричать и бросаться к нему Ель естественно не стала. Но она прошлась за мальчиком, посмотрела, что он похоже развлекается и вернулась к своим делам.
Ель проникла на территорию дома Ираса и Вазипия с намерением осмотреться. Но ей очень повезло. Эти два братца рассуждали о том, что говорить следующему посетителю, как раз по интересующему ее объекту.
— Так, если мы скажем, что она только ушла? — один близнец говорил другому. Ель их пока не различала. Тот, который говорил все время сплевывал.
— Она и ушла, но была ли это она? Вот в чем вопрос? — ухмыльнулся второй брат.
— Я думаю, что это была актриса. А Чех молодец, так все продумать! — восхитился первый.
— Да, но нам пришлось несколько дней терпеть эту актриску! — возмутился второй.
— Ха! Но зато, даже если придется говорить правду, то мы действительно не знаем, где она, — заявил первый.
— А Мульгорд доложил, что Чех или актриса входила в дом Йолии, — похвастался второй.
— Йолии? Это кто? — не понял первый.
— Это девчонка работает напротив. Ты что забыл? У нее такие ножки!
— Помню! Но взгляд ищущий. Мне такие не нравятся, — не одобрил первый.
Второй с ним не согласился. Ель растворилась в темноте.
* * *
Тритуглар и Раус составили заговор. Теперь надо было так подъехать к хозяйке, чтобы она восприняла эту идею положительно.
На разговор с ней пошел начальник охраны Тритуглар:
— Хозяйка, ваш брат не так давно здесь, — начал он осторожно, ожидая ее реакции.
— Я тоже, — Чех приготовилась услышать, что еще натворил Гена.
Они жили в поместье уже четвертый день. Но Гена уже успел везде отличиться. В нем кипела буйная энергия, которая находила выход в самых странных ситуациях.
Про первый день мне потом поведала Лаша — одна из девушек, служащих в доме. Оказывается Гена раздолбал галерею. Он попробовал отряхнуть один из старых портретов. Когда Гена залез на стул и стал вытирать очень интимное место у дамы, там нарисованной, возмутился портрет рядом. Это бы ее муж. Там ожила и сама дама. В последствии в спор и пререкательства вступили все портреты в галлерее. Теперь туда нельзя ходить потому, что там начинаешь сходить с ума от гула голосов.
Я вообще то не поверила и проверила. Сейчас у меня звенела голова. Здесь, действительно люди на портретах разговаривают. Когда рисуется человек, то мельчайшая часть его души остается на портрете. Как Гене удалось их разбудить неясно. До этого не удавалось никому.
На второй день, когда на меня напали, Гена стал активно вмешиваться в расследование. Тритуглар потихоньку, но очень яростно сходил с ума от его постоянного вмешательства.
Ночью Гена пообщался с привидениями, которые заселились в доме. Они там организовали сборище, на котором Гена попытался доказать, что он тоже может быть привидением, раз он такой невидимый.
Хорошо, хоть Мильн, участвовавший в этих ужасах ночью, утром поел и пошел досыпать. В доме относительно тихо. Но вот Гена был полон сил.
Уже сегодня с утра он разбудил Тритуглара и изложил ему теорию нападения на меня. Гена также стал давать указания Тритуглару с разъяснениями о ночных засадах, проверке всех жителей поместья на хорошее ко мне отношение, привлечение десятка магов для моей охраны и прочее.
— Я понимаю, что Гена через чур активен, — мне не надо было изображать спокойствие. Гена же развлекался не за мой счет. Но вот начальника охраны он уже успел порядком достать. — Что вы предлагаете?
Тритуглар воспрял духом. До этого он не сильно то и верил, в мое адекватное поведение.
— Если бы найти ему занятие, — начал он издалека.
— Чтобы подальше от поместья, но занимало все его силы, — я продолжила. В эту игру я знаю, как играть.
Тритуглар улыбнулся от осознания, как все быстро пошло.
— И секретное, — я добавила. — Чтобы Мильна с собой не таскал. Приедут родственники мальчика, и что я им скажу?
— Правильно, — подхватил начальник охраны. — И важное.
Так родился заговор против Гены и во имя нашего спокойствия. Только вспомнилась мне одна пословица: «Благими намерениями вымощена дорога в ад». Ох, аукнется нам это!
* * *
Чуть позже Тритуглар проводил инструктаж Гены.
— Ты невидим, и это большое преимущество. Хозяйка не хочет, чтобы мы тебя привлекали, это очень опасное задание. Но она же хозяйка, а если, что случится, то что нам делать?
Гена был невидим, но выражать эмоции он научился хорошо.
— Да! Я могу! Вы правильно поступаете, Тритуглар. Если имеешь преимущества, то надо ими пользоваться.
— Видишь? — Тритуглару было очень тяжело. Он не мог видеть собеседника. Но чувствовал его энтузиазм. — Мы подозреваем, что в этом деле может быть замешан наш сосед сеньлор Вальтимор. Надо очень осторожно походить, послушать среди его людей. Вдруг кто что скажет.
— Вальтимор? — с каким-то предвкушением переспросил Гена.
Тритуглару поплохело. Он то рассчитывал, что Гена будет ходить по землям сеньлора Вальтимора, а не по его дому.
— Там просто надо найти управляющих сеньлора и походить чуток за ними. Но эта работа для терпеливых, — гнул свое Трутуглар. — Но сперва надо немного потренироваться, мы должны быть уверены, что никто тебя не заметит.
— Хорошо, — Гена положил руку на плечо начальника охраны. — Веди!
Тритуглар уже понял, что это была плохая идея. В воздухе носились непрятности.
— Мильн ничего не должен знать, — предупредил Тритуглар.
— Вам придется его занять делами, — в свою очередь ответил Гена. — Я то ничего не скажу, но парень умный и активный.
Тритуглар подумал, что надо срочно посылать гонцов, чтобы мальчишку забрали поскорее. Жалко, что вот Гену сплавить некому. Хозяйка любит своего брата.
* * *
Я еще раз перечитывала то, что записала со слов Рауса, о смерти бывшего хозяина поместья.
В комнате, где его нашли витал запах страха.
В комнате, где его нашли было открыто окно и на подоконнике была грязь.
В комнате, где его нашли был пепел, предположительно от сожженных бумаг.
Смерть барона была неожиданной, она наступила от разрыва сердца. Но сердце то у него было здоровое.
Смерь наступила рано утром, а в ту ночь барон не ложился спать.
Смерть оставила на лице барона следы первобытного ужаса.
За несколько дней до этого Раус заметил, что барон почти не спит.
За несколько дней до той ночи Лаша призналась Раусу, что барон на нее накричал и даже ударил за разбитую чашку. Раньше такими зверствами барон не отличался.
За несколько дней до смерти барон забрал крупную сумму наличными за продажу пяти сотен бутылок из неприкосновенного запаса. Куда ушли деньги неизвестно.
Выводы, которые сделал Раус были слегка примитивными.
Он решил, что барона кто-то шантажировал, но чем неясно. По мнению Рауса барон был очень хорошим человеком, хоть и слегка сумрачным. К тому же кто-то приходил к барону в ту ночь и ушел через окно. Барон испугался разоблачения и умер.
Я то считала, что мне срочно нужен товарищ Шерлок Холмс или его автор Конан Дойль. Но за неимением таковых надо думать самой. Деньги могли понадобиться для чего угодно. Не факт, что его шантажировали. К тому же испуг можно вызвать разными способами. Грязь, значит кто-то был. Не спал — беспокоился, очень сильно беспокоился. Накричал, сорвался — тоже беспокоился, тревожился. Если бы боялся, то запасся бы какими бы средствами защиты. Раус ни о чем таком не знал. Я расспросила Тритуглара и нескольких служащих в доме. Ничего такого не было.
Первым делом надо выяснить, что могло беспокоить барона и куда ушли деньги. Поймем это, узнаем, кто виноват. Но не следует забывать о покушении на меня. Зачем им или ему (ей) я?



Глава 11. Родственники хуже ремонта


Какой то литературный или киношный персонаж яростно утверждал, что родственники хуже ремонта. Я сегодня втолковывала эту нехитрую истину своему начальнику охраны.
Дело было так. Гена выслушал двух часовую лекцию, а вернее помощник Тритуглара думал, что Гена слушает эту лекцию. Так вот, Гена воспользовался словами помощника Тритуглара. Тот ляпнул:
— Конечным этапом нашей подготовки будет проверка, что вы сможете уйти от меня незаметно.
Гена взял и ушел.
Гена не просто ушел, он отправился выполнять задание. Ему показалось неперспективным ходить за управляющими нашего соседа сеньлора Вальтимора. Гена вычитал в умных книжках, что надо колоть сеньлора через его родственников. Для этой цели Гена выбрал младшую любимую дочь сеньлора Вальтимора.
Гена пробрался к ней в спальню поздней ночью. Девушка неопытная, наивная, в том самом возрасте огромного любопытства. Шестнадцать лет и стихи Гены, которому девушка очень понравилась, покорили малышку Лину.
Гена не раскололся, но из того, что он сообщил мне (после длительного допроса при закрытых дверях и злом Тритугларе) дало достаточно оснований сказать, что Гена теперь имеет все основания просить руки Лины.
— Она же тебя не видела?
— Я сказал, что призрак поэта, — признался Гена в содеянном.
— Тогда чего же ты был такой материальный, если у вас дело дошло до постели? — я не знала плакать или смеяться.
— Я сказал, что это мои чувства к ней делают меня реальным для нее, — признался довольный Гена.
Тритуглар закатил глаза.
— Что из этого выйдет? — это я уже спрашивала у начальника охраны.
— Ничего хорошего, — Тритуглар полностью на себя возложил ответственность за происходящее.
— Значит так, Гена тебе туда больше ходить нельзя, — я хоть это и сказала, но понимала, что я его не удержу.
— Ммм, — Гене это не понравилось. — Там такая библиотека!
— Тебе что нашей мало? — я чувствовала, что у меня начинается истерика.
— Вы что пошли еще в библиотеку? — не выдержал и спросил Тритуглар.
Гена видимо кивнул, но нам то не видно. Он подтвердил.
— Я читал ей стихи.
— Мама мия! — я вспомнила итальянцев. Те тоже любовь, стихи и всякие безумства творили.
Тритуглар на меня так посмотрел, что даже Гена отвлекся от темы разговора.
— Это мафиозная присказка, — я объяснила и благополучно забыла об этом. — Какой ты был тихий в своей библиотеке. Чего тебя так прорвало?
— Я себя нашел, — обрадовал меня Гена.
— Иди отсюдова, дух поэта, — я махнула рукой. — Но надеюсь, что ты не будешь ходить к сеньлору Вальтимору. Нам неприятности не нужны.
* * *
Гена уже за дверью сказал:
— К нему то мне зачем? Я к Лине.
Фразу эту слышал управляющий Пупр.
Вчера ночью он получил сведения от своего знакомого Фитишиза о новой хозяйке. Информация была противоречивая. Пупр поделился с Тритугларом. В расследовании, которое тот вел, возникла еще одна версия. Она заключалась в том, что хозяйке хотят отомстить по ее прошлым делам. Хозяйка то состояла в мафиозном клане О'Рей, занималась заказными убийствами, и вроде, как ее искали на Фагане. Также были сведения о «брате». Гениал работал в библиотеке на Фагане и никоим образом не мог быть братом хозяйки. Что все это значило было неясно.
Пупр обсудил это все с Тритугларом. Они тряхнули еще и Рауса. На Фаган ушел заказ: сообщить о тех личностях, которые выйдут на след хозяйки, а если их еще и убьют, то оплата пройдет вдвойне.
— Она хорошая хозяйка, — сказал Раус.
— Нет, она необычная хозяйка, — отозвался Пупр.
— Да, она обычный человек, — высказался Тритуглар. — Нам выпал редкий шанс пожить с нормальной хозяйкой. Нельзя его упускать.
— Правильно, — согласились управляющие.
* * *
Ель понадобилось потратить почти треть расходных денег на то, чтобы расколоть Вайлиту. Нашла то она ее без проблем. Те два чудика-братца дали точные координаты подружки Вайлиты. Сама актриса валялась в доме Йолии. Актриса заболела, заболел и ее сыночек. Ель купила услуги высококлассного лекаря-мага. Через три часа актриса и ее сын были на ногах.
— Рассказывай, — велела Ель.
Вайлита посмотрела на своего сына, потом на Йолию, потом на Ель.
— Хорошо. Я не много знаю. Йолия привела Чех. Та заплатила и объяснила, что надо пожить у Вазипия и Ираса. Я добросовестно жила, но те, мне так кажется, поняли, что это не она.
— Поняли, — кивнула Ель. Теперь становилось понятно с чего это эти братцы были такими успешными людьми. Такое чутье это дар.
— Есть зацепки на девушку?
Йолия замялась, она чувствовала себя частично виноватой перед Вайлитой.
— Я кое-что видела, — призналась девушка.
Ель тонко улыбнулась и выложила на стол мешочек с деньгами.
— Говори.
— Я видела, как Чех заходила в лавку ювелира. Это было днем раньше или в тот же день. Я не помню.
Ель разузнала все о ювелире. Ей надо хорошо подготовиться к этому визиту.
* * *
Ирас и Вазипий обсуждали сообщение помощника по дому — Шарана.
— А у окна я заметил фигуру, — сообщил утром слегка замедленный Шаран.
На долгие уточняющие вопросы про фигуру, время и место, удалось добиться развернутых ответов. Ирас и Вазипий поняли, что их кто-то подслушал.
— Кто это мог быть? — Ирас напряженно думал.
— Какая нам разница, — пожал плечами Вазипий. — Это значит, что к нам больше никто не сунется.
— Ни скажи! — не согласился Ирас.
Они поспорили. Прав оказался Ирас.
В эту же ночь к ним пришла группа народа.
* * *
Ирас очнулся уже с кляпом во рту.
«Опять про Чех!», — подумал он обреченно.
Его брату было лучше. Кляп в рот не пихали, просто связали и допрашивали, попутно угрожая убить Ираса.
— Я ничего не знаю! — с заученными паническими интонациями вопил Вазипий. — Она была! Она ушла! Я не знаю куда ушла! Мой брат тоже не знает!
Ирас хлопал глазами и сумрачно раздумывал, что Чех приносит слишком много неприятностей. Уж не убили ли Марчелло и Идеоло из-за Чех?
— Она дружила с Викторией! — подтвердил Вазипий.
Ирас согласно кивнул и подумал, что надо, наконец, поставить хорошую охрану. С другой стороны, они так долго создавали представление о себе, как о добропорядочных людях. Поговаривали, конечно, что они из клана О'Рей, но стражи лишь посмеивались. Считалось, что Вазипий и Ирас на низшей ступени. Уж высшие бы чины себя берегли не в пример лучше этих братцев-торговцев.
— Виктория! — Укул постарался злобно сверкнуть глазами. — Где живет Виктория? Кто такая?
— Брат лучше знает, — покивал головой Вазипий. Он и так представлял, как Ирасу противно с кляпом во рту, да и устал он от своей роли.
Ирас принялся вдохновенно излагать, кто такая Виктория, где она живет, как подружилась с Чех. Попутно он поведал о том, как к ним приехала Чех.
— Значит, ищем Викторию, — сделал вывод Укул.
— Скажите, — так робко спросил Ирас. — А уже закончили к нам ходить по этой Чех?
Укул задержался. Допрос возобновился. Выяснилось, что он интересуется уже третий. Укул сильно встревожился за Чех.
— Надо искать быстрее, — повторял он про себя.
* * *
Когда незваные гости ушли, братья подумали о переезде.
— Но он говорит, что он последний, — Ирас все же подумал, что все обойдется.
— Ну, смотри, — пригрозил Вазипий. — Если он не последний, то переезжаем немедленно.
— Хорошо, — Ирас понадеялся на свою удачливость и прогадал. К ним еще собирались гости.
* * *
День еще не кончился, когда к нам пожаловали гости. Высокий статный мужчина с женщиной-помощницей и трое типов, сильно смахивающих на охранников.
— Позвольте представиться, — прошептал мужчина. Я поняла, что у него какие-то нелады с голосом. — Барон Киурдас. Я дед Мальна.
Мальчик в это время появился в красной комнате, куда Раус проводил гостей.
— Деда? — Мильн бросился на шею к дедушке.
Киурдас обнял внука и поцеловал.
— Мы вас очень ждали, — я предложила присутствующим чай с чем-то сладким. — Как сеньлор Марц? — я рискнула задать вопрос о пострадавшем мужчине потому, как девушка мне казалась безнадежной.
— Сеньлор скоро встанет на ноги, — довольно улыбнулся мой гость.
— Отлично, — я взяла чашку в руки, не зная о чем можно еще поговорить.
Сеньлор тоже молчал.
— Арина, покажи Мильну, что мы привезли, — попросил он женщину.
Мальчик дал себя увести. Дальше начался форменный кошмар. Я никогда не умела принимать благодарность. Выслушивать их очень тяжело. Киурдаса хватило на пятнадцать минут. Я сидела вся красная от смущения и злости на себя. Киурдас дошел до того, что надел мне на руку какой-то браслет.
Я только кивала, соглашаясь со всем, и надеясь, что этот ужас скоро закончится. Кошмар кончился, как только Киурдас вспомнил про моего брата Гену.
Он терпеливо выслушал мой рассказ о невидимости Гены и попросил разрешения о встрече с ним. Раус, посланный за Геной, невозмутимо доложил, что мой брат куда-то ушел. Я вздохнула. Было неясно, куда мог утянуться Гена. Киурдас милостиво согласился остаться у нас погостить на несколько дней. Я же осмелилась спросить о женщине.
— Скажите, а пострадавшая Салиса? Я не хотела спрашивать при мальчике?
— Так с ней все будет хорошо, — сообщил он мне. Я вздохнула с облегчением. — Благодаря Вам, сеньлорита Чех, и вашему брату.
Ужас продолжился. Барон Киурдас опять повторил все то, что я уже выслушала.
Вечер подкрался незаметно. Но Гены все не было. Стало ясно, где шляется юный олух. Барона удалось уложить спать. Мильн развлекал деда.
А мы собрались, чтобы осудить, где наш Гена и что делать, когда он вернется. Тритуглар высказался мне в том духе, что у него есть хорошая изолированная комната. Я отказалась под предлогом, что Гена не может остаться без музы.
— Ох! — ругнулся начальник охраны и переглянулся с управляющим поместьем.
* * *
Неудобно скрючившись под дверями спальни дочери, сеньлор Вальтимор пытался вслушаться. Оттуда слышались какие-то охи и неясный гул.
Сеньлору Вальтимору сообщили, что вроде слышали чужой мужской голос. Он не поверил, но меры принял. Тайная стража была обязана сообщить, если еще кто услышит чужой мужской голос.
Теперь сеньлор Вальтимор вслушивался вправду ли слышится мужской голос из спальни его дочери Лины, или это умопомешательство начальника тайной стражи и наговор на его дочь. Вроде что-то слышалось.
— Чем они там занимаются? — недовольно спросил Вальтимор.
Начальник стражи подслушивал чуть раньше на этапе чтения стихов, поэтому и ответил соответственно.
— Читают что-то.
— Ага! — сеньлор Вальтимор не понимал эту тягу к чтению, но как-то ее терпел, надеясь, что она перерастет в любовь к счету денег. — А чего так вздыхают?
— Это романтика! Стихи! — ответствовал начальник стражи.
Сеньлор Вальтимор уже убедился, что в спальне дочери кто-то есть.
— Значит, все обложить. Сад, окна, все!
— Есть, — гаркнул начальник стражи.
Через пять минут было доложено о выполнении приказа. Сеньлор Вальтимор стал колотить в дверь спальни.
— Лина! Открой!
За дверь зашушукались.
* * *
— Это кто?
— Мой отец, — Лина лежала на кровати удовлетворенная, счастливая. Ей было наплевать, кто там ломится. — Чего ты переживаешь?
— Ага!
— Сейчас, папа! — до Лины дошло, ЧТО будет дальше. — Ох!
— Я и говорю, что ага! — Гена заметался по комнате. Когда он сбросил свои вещи, то они стали видимыми. Он натягивал вещи, надеясь, что дверь устоит под напором папы и сотоварищей.
А дверь действительно ломали. Лина подумала, что ничего исправить нельзя и решила дальше пребывать в нирване.
Гена успел натянуть штаны и рубашку. Куртку и ботинки не удалось. Дверь вышибли.
Сеньлор Вальтимор ворвался в спальню дочери вместе с начальником стражи. Девочка чуть прикрылась одеялом.
— Папа?
— Ты чего кричала? — папа подозрительно сверкал очами.
— Я? Сон снился, — начала Лина.
Гена уже пробрался к двери и шмыгнул в коридор.
— А вещи откуда? — начальник стражи нашел ботинки и куртку.
— Кому подойдет, казню! — взревел, как раненный бык, сеньлор Вальтимор.
Начальник стражи порадовался, что у него стопроцентная гарантия неприкосновенности.
— Ты всем мужикам будешь ботинки мерить! — расхохоталась дочка.
— Запереть ее! — рявкнул злой отец. — В верхнюю комнату.
— Мой любимый пройдет сквозь стены и всех твоих стражей, — крикнула обиженная дочка.
В коридор уже подтянулись домочадцы и просто любопытные.
Начальник стражи топтался в нерешительности. Лина то лежала обнаженная, чуть прикрытая одеялом. Вальтимор и его казнит, если он посмеет прикоснуться к ней в этот момент.
* * *
Гена вернулся домой необычайно молчаливым. Раус засек, как открывается входная дверь.
— Гена, к нам приехал барон Киурдас, — я знала, что ругать этого балбеса поздно.
— Да? Кто это?
Пришлось объяснять все, при чем три раза. Мысли Гены витали где-то в другом месте.
— Может расскажешь, что случилось? — я попросила очень мягко.
— К нам нагрянул ее папа, — сообщил Гена.
— Ага! — я так и знала, но говорить это было неразумно. — Скажу нашему Тритуглару, что у Вальтимора хорошо работают стражи, засекли тебя на второй раз, а у нас убийцу найти не могут уже третий день.
Гена ожидал, что я его буду ругать и обиделся на такое невнимание.
— Тебе бы все о своих убийцах думать! — заявил он.
— Гена а ты чего босиком?
Гена затих.
— Ты меня видишь что ли?
— Да, нет ты следы грязные оставляешь, — я поборола в себе недостойные ответы. Гене и так не сладко.
— А! Я уж испугался.
Гениал смог рассказать, что случилось. Я сдерживалась из-за всех сил, чтобы не захохотать в голос.
— Гена, два дня развлекаешь барона Киурдаса. Он здесь и хочет видеть тебя. Там все успокоится, тогда и подумаешь, что делать дальше.
— Я не могу…
Гена замолчал.
— Ты чего?
— А чего это у тебя на руке? — спросил он шепотом.
— Это браслет. Его наш гость подарил. Тебе тоже такой хочет нацепить, — я восприняла это, как красивую безделушку.
— По местным обычаям, он признает тебя и…меня… родственником, — почти шепотом объяснил Гена. — А может я и ровня. С такой то родословной теперь!
— Родословной? — я уже ничего не понимала.
— Мильн рассказывал, что он дальний родственник самому королю. Да и я посмотрел генеалогию всех древнейших родов этого мира.
— Ох!
Мы помолчали.
— Гена, значит, развлекаешь барона два дня. Мне все же надо разобраться, кто так хочет моей смерти.
— Хорошо, — впервые покорно согласился Гена.
* * *
Укулу не повезло. Тщательно разрабатываемый им план потерпел крушение. Укул подготовился, чтобы ночью наведаться к Виктории. Дом был окружен, затем нанятые люди стали сужать петлю.
Укул вломился в квартиру, в которой теперь жила Виктория. Да там никого не было.
— Где? Где? Где? — закричал он.
Спящие соседи вздрогнули.
Нанятый маг, привычный к возможным истерикам клиентов, привычно отвесил пощечину нанимателю.
— Где она? — уже более осмысленно спросил Укул.
— Кто его знает, — пожал плечами серый маг.
— Может спросим? — вор высказал здравую мысль.
— Вперед на захват главного здесь! — скомандовал Укул.
Но в открытых дверях появился жилец квартиры напротив. Парень стоял, закутавшись в одеяло.
— Чего ломитесь? Ключи потеряли?
— Нет, хозяйку ждем, — высказался мрачно Укул.
— Чего ее ждать? — пожал плечами парень. — Викки укатила домой, так, что дайте выспаться!
— Домой? Как она могла укатить домой, когда я с ней не поговорил? — Укул не мог поверить в такое бессердечие.
Серый маг закатил глаза. Его глубокое убеждение, что все клиенты эгоисты, получило очередное подтверждение.
— А чего? Родственники явились и увезли ее с самого утра, — парень убедился, что эти товарищи не собираются дальше шуметь. Он юркнул в свою квартиру и пошел досыпать.
— Чего делать будем? — послышалось от серого мага.
— Остальных распустить, — взял себя в руки Укул. — Собирай вещи, поедем к Виктории домой, — закончил он уже совсем сумрачно. — Завтра с утра, чтобы все было готово.
Серый маг пожал плечами. Этот ненормальный столько платил, что можно было и поехать в другой мир.
* * *
Виктория сидела в своей комнате и выслушивала старую подругу. Та явилась, чтобы пересказать кучу новостей. Виктория так и не смогла понять, что заставило отца забрать ее с Фагана досрочно.
— А в долине Марц и Салиса попали в аварию. Но им помогла новенькая. Знаешь, помнишь старого чудака барона? Ну, он еще так гадко шутил.
Викки рассеяно кивнула, хотя не понимала о ком говорит Вельма.
— Так вот, его поместье купила новенькая. Зовут Чех. Вроде очень даже привлекательная. Брат у нее странный какой-то, но очень умный. Он и помог Марцу и Салисе.
Викки более, чем бурно отреагировала на знакомое имя.
— Чех? А что ты о ней еще знаешь?
Вельма призналась, что не так много. После разговор плавно перетек на другие не менее важные вещи. Вельма сказала:
— А помнишь Ицицая? Ну, того красавчика? — Сердце Виктории сладко дрогнуло. Именно из-за него отец услал ее на Фаган. — Не помнишь? Ну, ты даешь! Вроде их выгнали отсюда. Говорят, что Ицицай собирается жениться на Валентине.
Виктория приподнялась в кресле. Она вдруг забыла, как дышать. Вельма говорила дальше, не поняв, что с подругой проблемы.
— Валентина тоже не хочет замуж за Ицицая, но выхода то нет. У них там какая-то политика!
Виктория сама не знала, как не расплакалась от этих новостей. Выпроводить Вельму удалось далеко не скоро, но Викки держалась.
Уже ночью в темноте своей комнаты она решала. Осознание, что Ицицай женится, сводило ее с ума.
— Я этого не допущу! — Викки сжала кулаки. Ногти впились в ладони. — Я найду выход!
Викки не спала всю ночь, но план был разработан. Если удастся все, что она задумала, то она выйдет замуж за Ицицая, а не какая-то Валентина. Викки набралась смелости. Уж если Чех справилась, то и она сможет. У Викки гораздо более весомые причины. Она должна быть счастливой.
Утром отец с удивлением услышал, как любимая дочка говорит кому-то:
— Как мне уговорить отца, чтобы он отпустил меня на представление ко двору?
Голос ответил, старый барон узнал няньку Виктории:
— А ты хочешь?
— Мне нужен хороший муж. С отцом каши не сваришь, он все считает, что я маленькая. А в этом году на балу будут все: и сын барона Ларкина, и сам барон, и сыновья Лихтеевы, и Муркизон, и Алк, и все-все. Их всех разберут, а я? Или ты думаешь, что отец денег жалеет? А может у нас уже так мало денег? А что остальные подумают? Что у нас нет денег или что со мной что-то не в порядке, раз отец не послал меня на этот бал?
Нянька покудахтала, а Виктория улыбнулась ее утешениям. Сама Виктория знала, что отец слышал этот разговор. Теперь ход за отцом.
Старый барон серьезно задумался над этим вопросом. Виктория то была права.
— Доченька, а что с нарядами? — спросил он за обедом.
Виктория с надеждой посмотрела на отца:
— Да у меня все есть, ведь в этом же году я не еду на бал?
— Кто тебе сказал такую глупость? — старый барон искренне вознегодовал.
— Папочка, — Виктория кинулась к нему на шею. Старый барон уже высчитывал за кого пристроить дочку.
Предстояло много хлопот.
— Папа, надо выехать побыстрее и заказать все в городе. Ты же понимаешь, что там все лучшее. А к тому же я навещу тетю Кыль.
— Кыль? — Барон вспомнил о старой сестре. — Зач…? — потом вспомнил, что Кыль собирается сделать наследницей кого-то из племянников или племянниц. — Хорошо.
— А ты сможешь переговорить кое с кем, разузнать обстановку, — гнула свое дочь.
Барон восхитился, как хорошо учат детей на Фагане. Уезжала дура дурой, а вернулась умница и настоящая дочка барона. Барон вдруг подумал, что будет советовать всем учить детей на Фагане.
* * *
Гена был бесподобен. Два дня он развлекал барона Киурдаса. Он читал стихи, он рассказывал, он слушал, он хвалил Мильна. Гена даже сводил барона к привидениям. Те обещали пересмотреть позицию барона и увеличить свое поселение в доме барона Киурдаса.
Я рассказала Мильну о том, какие проблемы у Гены. Мальчик поклялся не выпускать Гену из виду.
— Если он туда пойдет еще раз, то…
Мильн еще раз пообещал:
— Мы же родственники, какие проблемы! Положись на меня.
Я вдруг поняла, что количество новых родственников увеличивается в геометрической прогрессии. Тогда к концу года у меня будет заселен весь дом.
* * *
Я беседовала с родственниками покойного владельца поместья.
Первым делом я отправилась к Ики и ее дочери Малине. Дом у самой реки я нашла быстро. Малина была дома и гладила кошку.
— Приветствую, — я зашла в дом.
Ики глянула на меня поверх очков. Первый раз вижу здесь человека в очках.
— Новая хозяйка?
— Можно мне?
— Можно, — разрешила Ики. — Зачем пришли?
— Думаю, что можно сделать для девочки, — я видела, что ребенок болен.
— Ничего, — пожала Ики плечами.
— У меня есть деньги. Ведь такие же вещи лечатся. Пусть не здесь, но…
Ики с интересом посмотрела на меня.
— Вы из другого мира?
— Да, — я не видела смысла это скрывать.
— Я слышала…
— Я попрошу сеньлора Киурдаса, он даст необходимый совет. Оплата не проблема. Ики, вы поедете с дочерью?
Ики перестала заниматься своими травами, она долго на меня смотрела, прежде, чем спросить:
— Зачем ты это делаешь?
Когда так задают вопрос, то нельзя лгать:
— Я долги возвращаю.
— Хорошо, — Ики согласилась сразу и без раздумий.
* * *
Они уехали на следующий день. Сведущей в вопросах лечения оказалась помощница барона Киурдаса. Денег понадобилось не так уж и много.
* * *
Тритуглар и Раус обсуждали инициативу хозяйки.
— Да, она хорошо решает проблемы, — Раусу нравилась Ики. Он был признателен хозяйке.
— Мне тоже нравится, — согласился Тритуглар. — Она отправила и Фихфера на лечение.
— Твоего помощника?
— Фихферу смогут помочь. Ты же знаешь, какие боли он терпел после той неудачной охоты барона.
Раус поморщился.

Глава 12. Новые люди нужны для вечеринок


Говорить с Сараном пришлось в походных условиях. Саран занимался какими-то балками.
— Саран?
— Да?
Мне понравился этот молодой мужчина. С таким жить хорошо: тихий, спокойный, все умеющий. Но с другой стороны, самой надо быть тихой и спокойной.
— Саран, скажите у вас все в порядке?
— Почему вы спрашиваете? — он не оторвался от своего занятия.
— Саран, я так понимаю, что вы возможно находились в родстве с покойным хозяином. Разное говорят. Мне бы не хотелось вас обидеть, но может быть в душе скопилась обида и гнев.
— Нет, — Саран пожал плечами и посмотрел прямо в глаза. — Я знаю, что мать подгуливала, но отец был такой… Это все к лучшему. Барон оставил мне крупную сумму. Он обеспечил и меня и мою мать еще при жизни. Я не могу жаловаться.
— Саран, спасибо за откровенность, — он хотел, чтобы я ушла и больше никогда не появлялась в его мире. Вот поэтому он был так искрененн.
* * *
К Вазипию и Ирасу пожаловали новые гости, вернее, гость. Ради разнообразия гость к ним пришел не домой. К ним пожаловал гость прямо в рабочий кабинет.
Это был нечеловек. Вазипий это понял седьмым чувством.
— Я все расскажу, — заявил Вазипий, как только увидел посетителя и начал выкладывать про Чех, по знакомство, про Викторию, про разных ночных гостей.
Лирх молча слушал. Ирас удивился поведению брата, но не вмешивался.
Когда Лирх ушел, то Ирас просил с чего это так разоткровенничался его брат.
— Это был нечеловек, — Вазипий вытирал взмокший лоб. — Что же такого в этой девчонке?
— Кто это был? — потребовал ответа Ирас.
— Я тебе расскажу, но ты молчи. Это был дракон или почти дракон. Говорят, что они вымерли, но это не так. Вроде даже они хотят возродить мир драконов.
— Да?
— Я бы тебе врал? — обиделся Вазипий. — Я узнал случайно, есть способ их различать. Это был полудракон или вернее человек, так до конца еще и не ставший драконом.
— Ты что несешь? — Ирас стал опасаться за разум брата.
— Это самая большая тайна. Говорят, что каждый может стать драконом. Понимаешь? За это их и убивали, а мир разрушили, — Вазипий шептал брату на ухо.
— Что? — Ирас побледнел. — Каждый?
— Так какие-то условия. Я не все знаю, но когда-то я столкнулся с одним настоящим старым драконом. Он сделал заказ на поиск души своего друга. Я нашел лишь часть этой души. Ты слышал про Великого воина Гада? Так вот, я тогда многое понял. Пусть это были полунамеки, но…
Вазипий многозначительно завращал глазами, Ирас потребовал подробностей.
* * *
Барон Киурдас уехал от нас. Мы попрощались с Мильном, обещали его навещать и тоже ждали в гости. Гена вздохнул с облегчением и тоской. Он сильно грустил по своей Лине.
* * *
Барон решил, что будет нехорошо не побывать по пути в гостях у своего доброго знакомого Вальтимора. В доме всегда веселого добродушного друга царила ярость. Вальтимор был в гневе. Ему нанятый маг-целитель подтвердил, что дочь имела интимные контакты и порадовал новостью, что она беременна. Дочь билась в истерике, что во всем виноват отец. Отец пялился на башмаки и куртку незнакомца, песочил начальника охраны на предмет, что у того шляются под носом все кто ни поподя.
Киурдас не знал всего этого, он приписал такое состояние началу времени работ. Киурдас задержался у Вальтимора на один вечер. Разговор за ужином зашел о стихах потому, как на все другие темы Вальтимор тихо огрызался, а на эту загорелся вниманием.
Киурдас — добрая душа — поведал, что познакомился с такими удивительными людьми. Он многое рассказал про соседей.
Тот рев который издал Вальтимор, когда выпроводил старого друга, смог напугать всех в доме.
— Готовсь! — Вальтимор уже придумал, как он будет убивать этого брата новой соседки.
* * *
Вазипия и Ираса навестил еще один тип по поводу Чех. Калека в летучем кресле вел себя вызывающе. Он сделал гадость братьям-торговцам. Старик Чукмедал перекупил компанию «Фуфай», которая занималась разработкой новых сплавов. Ирас и Вазипий очень осторожно присматривилась к этой компании, чтобы не взвинтить цены, а какой-то выскочка-калека сломал всю игру.
— Итак? — Чукмедал предложил им перекупить по сходной цене компанию «Фуфай», но в качестве бонуса требовал информации про Чех.
Вазипий уже заученно оттарабанил все, что знал.
Сверившись по описаниям и поведению гостей, Чукмедал установил, что к ним приходили Укул, Ель, Лирх, а вот про молодого человека было неясно.
— Кто это может быть? — обдумывал Чукмедал.
Латифун пожал плечами:
— Может быть ее брат. Он же сказал, что ее брат. И чего Вы сами пошли к этим людям. Лирх же все узнал, узнала и Ель.
— Я не могу сидеть без дела, — отрезал старик.
* * *
Ель удалось выяснить, что денежные гарантии были выданы Чех на три мира. Обычная проверка не способна выявить, где они были реализованы, но вот мафиозная…
Ель методично отрабатывала варианты.
* * *
Я сходила в семью Кучля. Неполная семья. Отец садист паршивый, но Пупр мне объяснил, что я не имею право вмешиваться, ведь они же не вмешиваются в мои дела.
— Они даже не захотели со мной говорить, — я сердилась и переживала.
— Они в своем доме, — откликнулся Тритуглар, который вызвался на то, чтобы сопровождать меня в дом этого страшного семейства.
— Что я могу сделать?
— Хозяйка, — Пупр пожал плечами. — Ничего.
Тритуглар имел другое мнение.
— Я думаю, что они вполне могли желать смерти старого хозяина и вашей тоже. Надо за ними посмотреть.
— Ты так и не разобрался, куда ушли деньги? — я повернулась к управляющему поместьем Пупру.
— Пока нет, — покачал он головой.
Мы шли по длинной аллее и обсуждали, что делать дальше.
— Завтра пойдем к Верону, — решила я.
— Хо…
Пупр не успел договорить. Перед домом стояла машина.
— Чех! — мне на шею бросилась Виктория. — Я так рада!
Минуту я задыхалась, соображая, что вообще происходит в этом мире.
— Ты? Викки? — я чуть отодвинулась.
Сумбурные объяснения и приветствия перенеслись в гостинную.
— Ты должна мне помочь! — заявила Викки.
Я обомлела. Хорошее начало разговора.
— Я теперь такая же смелая, как ты! — увещевала она меня подруга. — Я столько сделала!
— Викки, ты о чем? — я почувствовала, что в мою жизнь пришел торнадо.
— Отец не дает мне быть вместе с Ицицаем, — Виктория долго живописала, какой он красавчик, какой умный, нежный и все прочее.
— Ты его любишь? — я не завистливая, но меня пробило. Хочу тоже влюбиться!
— Люблю, — Викки закатила глаза. — Ты немножко побудешь мной, а я найду Ицицая, и мы будем вместе.
— Ты должна ей помочь! — авторитетно заявил Гена.
Мы дружно подпрыгнули. Пришлось объяснять Викки про моего «брата».
— По сложившейся ситуации это будет лучше для тебя, — Гена на что-то намекал. Я поняла, что на моих недоброжелателей.
— Как это побуду тобой? — я подивилась, как все престранно складывается. Не так давно я просила актрису Вайлиту побыть немного мной.
— Мы положим специальный грим, ты побудешь в столице, пококетничаешь с мужчинами, а потом я приеду, все папе объясню, — Викки нежно мне улыбнулась. — Ты должна мне за эту жизнь, — напомнила Викки.
— Это как? — я не могла так быстро переключаться с мысли на мысль.
— Это же я подсказала купить новую жизнь здесь, — Викки приписала себе все заслуги.
— Хмм, — послышалось от Гены. — Это уже интересно!
— Гена, пошел бы ты, — я не желала подвергаться давлению с двух сторон. — Это наши разговоры.
Гена хлопнул дверью, но я не могла сказать, ушел ли он.
— Викки, ты думаешь, что это все так просто? Я же не могу быть тобой. Ну, с внешностью это решаемо, а поведение? Ты в своем разуме?
— Это не важно, Чех. Я же училась, все перемены припишут учебе, — продолжала она увещевать меня.
Разговор закончился далеко за полночь. Я сломалась. Попробуй и не сломайся под таким напором влюбленной и взбалмошной девицы.
За дверями меня ждал Тритуглар.
— Это к лучшему, хозяйка. Я присмотрю за поместьем, заодно выясню, кто желает вам зла.
Я поднималась к себе, когда на площадке второго этажа возник Раус:
— Это правильно, хозяйка. Я присмотрю за поместьем, заодно за братом и остальными.
Уже в своей спальне я подумала, что это будет забавно.
Я оказалась права.
* * *
Обмен, как в фильмах про шпионов, происходил под (именно под) мостом утром.
Я объявила домашним, что уезжаю на десять дней. Тритуглар взялся меня отвезти в город.
Мы переправились через реку, потом свернули с центральной дороги, которая вела к выезду из долины. Указанный мост мы нашли быстро. Машину Тритуглар спрятал.
Вскорости подъехала другая машина. Ее вела Викки, там также сидела женщина с грубым лицом.
— Это моя нянька, — представила женщину Викки. — Я ей всегда говорю Ларюша. Она в курсе и во всем поможет.
Ларюша посмотрела на меня, а потом стала махать руками. Я почувствовала себя плохо, но через пару минут нормальное самочувствие вернулось.
— Смотри! — Викки достала зеркальце. Теперь нас нельзя было отличить друг от друга. — Ларюша тебе все расскажет, а я поеду на твой машине до города.
Тритуглар одобрил мое превращение.
— Все будет хорошо, — сказал он. — Через десять дней я забираю вас в МарДельПлато.
— Отлично, — я уселась в машину Викки, развернулась и поехала к центральной дороге.
Ларюша попросила не гнать и стала рассказывать мне о пребывании Викки у родственницы сеньлоры Кыль.
* * *
Сеньлор Вальтимор явился в дом врага утром, но он опоздал. Нет, они опоздали. Приехали туда три машины. Всего десять человек.
— Где хозяйка? — прорезал утреннюю тишину вопль соседа.
— Все уехали, — это открылись двери и невозмутимо заявил Раус.
— Я дождусь! — провозгласил Вальтимор.
— Да, пожалуйста, — пробормотал Раус, но, как воспитанный человек, он пробормотал это, уже захлопнув дверь. Не нравились ему эти вооруженные люди.
— Надо бы сеньлору Гене где-нибудь спрятаться, — Раус говорил сам себе, но Гена то был рядом.
Гена положил руку на плечо управляющему домом:
— Где надо прятаться? В норе врага, — с этими словами Гена отбыл в дом Вальтимора.
Раус подумал было упасть в обморок, а потом согласился, что это хорошая тактика. Там уж Гену никто не будет искать.



Часть вторая

«Множество вопросов — один ответ»





Глава 1. Мы попали утром ранним…


Когда я приехала в столичный дом Викки, то поняла, как меня здорово подставили. Во-первых, дома оказывается был папочка, о котором Викки не упомянула ни разу. Во-вторых, пришел какой-то мужик и стал меня мерить и тыкать иголками. Я вынуждена была терпеть эту процедуру два с половиной часа еще и под увещевания папочки, который периодически заходил в комнату и говорил:
— Здесь побольше открой, нет, а здесь воздушное сделай. А сюда прозрачной ткани.
Меня смущал этот толстый мужик, да и портной с не менее елейным взглядом тоже смущал.
Я постоянно видела себя в больших зеркалах. Но это то была не я. Могу сказать, что, наверное, хуже только вампирам (они себя вообще не видят в зеркалах, я так думаю).
Так вот, это еще не все, что меня «порадовало».
Папа сказал, что хочет со мной серьезно поговорить о будущем муже. Я вздрогнула. Желание немедленно смыться из этого дома пресекла Ларюша. Она все время вертелась подле меня.
* * *
В-третьих, я и так уже перенесла один разговор. Папа и еще двое незнакомых, про которых мне потом объяснила Ларюша, расспрашивали меня о поездке к тетке сеньлоре Кыль.
— Викки, — папа, которого я должна называть «папочка или на крайний случай сеньлор Крайкл», прицепился ко мне, как репей. Его интересовали малейшие подробности моего визита к сеньлоре Кыль. — Она что-нибудь говорила?
— Да, папочка, — я вздохнула. Сеньлору Кыль я видела один раз в жизни. Старательно копируя ее интонацию, я стала вдохновенно выдумывать. Выходило не очень хорошо. Отчего-то вспомнились Марчелло и Идеоло. Те когда-то говорили, что у меня плохо со знакомыми. — Тетушка сказала, что рада меня видеть. Она была такая возбужденная. Все время пыталась мне показать какую-то книгу. Я признаться ничего не понимаю в ее книгах. А еще она много говорила о новом учении. Там все зависит от каких-то кристаллов. Папочка, я действительно, плохо помню, что она говорила.
Я умоляюще посмотрела на сеньлора Крайкла.
— А про наследство? — прорезался более противный тип. У него были подведенные глаза. Не нравятся мне такие гламурненькие.
Второй был менее противный, на вид настоящий мачо, но глаза, как у многих в Зоне. Убьет и съест не задумываясь.
— Она ничего не говорила, — я подумала, что лучше не выдумывать в этом вопросе, а то прибьют они сеньлору Кыль на основании моих выдумок о наследниках.
— Жаль, — тип с подведенными глазами вздохнул.
Они еще минут десять поприставали ко мне с уточняющими вопросами. Я держалась, вспоминая бабку Катерину. Этим до нее было далеко, как мне до Земли сейчас.
* * *
Так вот в четвертых, оказалось, что папочка хочет съездить со мной к некому Арлаусу. Как я поняла по словами отца Виктории, та всегда помогала ему в выборе там драгоценностей.
Я ничего не понимаю в этом! Пора кричать караул.
Но не про это папа хотел поговорить. Это была присказка, а сказка то вышла еще ужаснее.
— Девочка моя, — сеньлор Крайкл погладил меня по голове и подвинулся поближе. Что говорить, острую кухню он любит. Пришлось и это стерпеть. Представила, что сижу в нашей маршрутке и еду на работу. — Я подумал, что тебе не надо размениваться по мелочам.
Начало интригующее, но я напряглась. Сейчас этот тип попросит достать луну с неба. Точно, попросил.
— Ты не должна смотреть на этих глупых сынков наших знакомых, — папочка заходил осторожно. Чувствовалось, что вираж будет крутой. — Наш король подыскивает себе жену и мать сыну, — мягко и вопрошающе заявил сеньлор Крайкл. Я поперхнулась. Это уже не вираж, а мертвая петля.
— Да, папа? — пожалуй, это единственное на что я способна.
— Это совсем просто, — сеньлор Крайкл был доволен, дочь встретила предложение без воплей и даже с энтузиазмом. — Я смогу сделать так, что он проведет с тобой некоторое время. Очаруй его, поняла?
— Да, папа, — я смутно себе представляла, как можно очаровать короля. Короли для меня до сих пор являются абстрактными фигурами. — А как?
— Мне тебя учить? — сеньлор Крайкл воздел очи к небу. — Ты же женщина, все эти штучки знаешь сама. Но с ним не спи, с ним пыталось переспать уже полкоролевства, а женился он в первый раз на какой-то задрипанной красотке, которая только и могла, что смущаться. Ты тоже побольше красней, смущайся! Поняла?
— Да, папа, но если с ним не спать, то как его очаровать? — я полная профанка в этих вопросах. Как-то когда занимаешься выживанием, то не до очарования и соблазнения.
— Викки, — отец уже начал терять терпение. — Ты прямо странная какая-то. Я тебе повторяю, сделай так, чтобы он сошел от тебя с ума. Очаруй его ребенка. Мальчишка, конечно, противный, но ты сможешь. Я зря тебя что ли посылал учиться?
— Нет, папа. Да, папа. Я постараюсь, папа, — я уже поняла, что этому типу лучше не перечить, разговоры кончаются быстрее.
— Отлично, — барон Крайкл потер руки и уже посчитал себя родственником короля.
Я в тихом ужасе подумала, что Виктория с…а, каких мало в этом и других мирах. Хотя я и сама виновата, что согласилась. С другой стороны, можно получать удовольствие. Я не собираюсь замуж за короля, за десять дней сеньлор Крайкл меня не доконает, а через десять дней я буду свободна, вернее, уже через девять. Здесь к тому же меня не пытаются убить.
* * *
Ночь прошла спокойно. Только вот Ларюша ночевала под моими дверями. Сильно она боялась, что я попытаюсь сбежать. Мне снились неведомые земли, короли предлагали за меня сразиться с драконами. Драконы сердились, что я не собираюсь выполнить драконий обряд помолвки, а какой-то сумасшедший тип с бубном и бутылкой плел заговор против симпатичного земного парня Евгения. Полночи я во сне пыталась встретиться с этим Евгением и рассказать ему, как его пытаются использовать, но Евгений все время ускользал от меня. Проснулась я с улыбкой на лице. Помню, что какой-то гад пел мне песни любви и учил, как надо соблазнять мужиков. Про соблазнение ничего не запомнилось, а вот песни были красивые.
Утром привезли такое количество одежды, что я сбилась на цифре пятьдесят два.
Сеньлор Крайкл за завтраком был бодр и весел.
— Собирамся! Собирамся! — поковеркал он язык. — К Арлаусу. Мы должны выбрать по королевски! — папа сам засмеялся своей шутке.
Я спешно дожевала оладушки и приготовилась получить удовольствие от покупки драгоценностей.
Дом и магазин сеньлора Арлауса размещался в самом центре города. Отец доверил мне быть водителем.
— Сильно не гони, — предупредил он. По пути он поведал, что уже все утроил. Завтра начинаются королевские балы, а я пару дней к тому же поживу во дворце.
Страх смешанный с радостью — вот, пожалуй, то, что я испытала при этом сообщении. Во дворцах жить страшно но, что подальше от сеньлора Крайкла было замечательно.
Мы вошли в магазин (здесь нет слова магазин, но это я по привычке), Арлаус вышел приветствовать нас собственной персоной. Низенький, худенький, но увешенный драгоценностями с ног до головы, произвел приятное впечатление. Он умел отслеживать малейшее движение души клиента по поводу драгоценностей. Меня прельстили невообразимо дорогие серьги и кольцо им комплект. Казалось, я не сделала ни одного шага, не высказала ни одного слова, а он понял.
— Это лучший комплект из когда-либо виденных мною. Он привезен из Чмерта, — легко сообщил Арлаус.
Папа посмотрел на цену, потом на меня, потом сказал, что «мы это покупаем». По мелочи сеньлор Крайкл прикупил еще с десяток побрякушек, и мы благополучно отправились домой.
— Собирай вещи. Ты переезжаешь сегодня вечером, — велел отец и ушел по своим делам. — С тобой Ларюша, Мундюх, Слизка и Олоф.
Ларюша — это нянька. Мундюх — тот самый гламурненький тип. Слизка — этот мачо с глазами убийцы, в качестве моей охраны. Невольно подумалось о Тритугларе. У меня хоть нормальный начальник охраны. Олоф — это кто-то из слуг. Не помню кто. Я еще путала народ в доме.
* * *
Сеньлор Крайкл инструктировал Слизку.
— Ты смотришь, чтобы с ней ничего не случилось, но не навязывайся. Все очень тихо. Если она сможет зацепить нашего короля, то ты быстро в сторону. Все ясно? Если король поймет, как мы ее подставляем ему, то ничего не выйдет. Твоя задача сохранность ее тела. Пусть делает, что хочет.
Слизка кивнул. Задача была проста.
— Так, Мундюх пусть ошивается среди народа и слушает. Это его основная задача. Она там заселится на три дня по началу. Но я не смогу вернуться во время, и она поживет там еще денька три-четыре. Мундюх должен заниматься конкурентками. Ты к магу придворному ни ногой, пусть Мундюх ходит. Ясно?
Слизка опять кивнул. Это было еще проще.
— Теперь Ларюша. Эта дура свое дело знает. Она не позволит Викки натворить глупостей.
Слизка был другого мнения, но это проблемы Ларюши. Он опять кивнул хозяину.
— Олаф. Этот пустозвон опаснее тебя будет. Он вмешается в дело только при крайних обстоятельствах. Пока пусть так и работает слугой. Ясно?
Слизка кивнул в четвертый раз. Про Олафа он кое-что знал. Олаф был человеком мафии, который отчего-то высказал желание поехать во дворец с Викки. Слизка думал, что у Олафа там другие дела, а барон думает, что это по поводу его персоны. Слизка прекрасно знал, что у всех хозяев есть такая мания величия.
Инструктаж закончился. Слизка удалился, а барон Крайкл предался мечтаниям. Ему грезились замки и королевские почести. Он почти ощутил дуновение королевского ветра. Правда, его беспокоила Викки. Уж сильно она изменилась.
* * *
В поместье «Адивинанца» творилось невообразимое. Оно находилось в осаде. Сеньлор Вальтимор никак не желал успокаиваться. В обед к хозяйскому дому приехал управляющий поместьем Пупр. Он обозрел осадный лагерь перед главными дверями, покачал головой и велел Раусу впустить гостей.
— Как я могу? — Раус прикинулся полным идиотом. — Начальника охраны нет, а если эти люди прибыли заниматься самозахватом и расхищением?
Сказано это было громко. Слышали все. Вальтимор позеленел от напряга.
Пупр поморщился:
— Хозяйке не понравится, что ты сам портишь отношения с соседом сеньлором, да и зачем им наш дом?
— А оружие? — законно возразил Раус.
— Они опасаются за свою жизнь. Это не удивительно, — Пупр пожал плечами. — В мире так много опасностей.
— Да уж, — философски согласился Раус. — И что мне делать?
— Сеньлор Вальтимор, позвольте предложить Вам и вашим людям пройти внутрь. Мы, как представители поместья «Адивинанца» предлагаем Вам кров и хлеб в нашем доме.
Сеньлор Вальтимор вздохнул с некоторым облегчением. Наконец то, все становилось на круги своя. Он проследовал в дом за Пупром.
— А что так тихо? — гулко загрохотал его голос в холле.
— Так ведь нет никого, — поморщился Раус. — Хозяйка пока уехала, работники отдыхают.
— А брат ее где? — Сеньлор Вальтимор помнил о цели своего визита, хотя уже чуток подостыл.
— А кто его знает, — пожал плечами Раус. — Он же невидим. Может рядом стоит и улыбается!
— Как его зовут? — послышался робкий голос помощника сеньлора Вальтимора. Помощничек был маленький, пронырливый и гнусавенький. Звали это чудо очень значительно — Иумебан Варларсле Мурказон. Коротко его кликали Ив.
— Сеньлора зовут Гениал, — чуть покачав головой на предостерегающий взгляд Рауса, заявил Пупр.
— И где этот Гениал вашего поместья? — вдруг с чего-то закипятился сеньлор Вальтимор. Дело было в том, что так звали одного известного литератора, прозу которого он вынужден был читать своей бабушке. Та любила слушать домашнее чтение часа по два. Маленький мальчик Вальтимор с этих пор не мог терпеть литературу, а сейчас его неприязнь только усилась. — Все беды от таких Гениалов!
— Да? — Пупр примерно так и предполагал, но не счел возможным открыто соглашаться.
— Позвольте Вас разместить, — предложил Раус. — В нижних гостевых комнатах.
— А с чего бы это? — подозрительно спросил помощник Ив.
— Так вы же все равно будете дожидаться сеньлориту Чех или сеньлора Гениала, — как можно простодушнее заметил управляющий домом Раус. — Ждать ведь надо в комфорте. Тем более, что это может быть долго, а может и нет, — поспешно добавил он, вспомнив, что не в интересах брата хозяйки, чтобы Вальтимор вернулся домой.
* * *
Гениал решил все просто. Он заявился в главный дом сеньлора Вальтимора со словами:
— Я вернулся! Готовьтесь! Где наш ужин? Линочка, ласточка! Ты где? Почему меня никто не встречает?
Управляющий домом сеньлора Вальтимора — Крыхч — воспринял это заявление, как всякий управляющий. Если заявление сделано, то значит, оно имеет под собой основания.
Крыхч поклонился:
— Приветствую, сеньлор, — его даже не смутило, что сеньлора не видно.
— Я здесь, — провозгласил Гена и сунул пару золотых монеток в руку Крыхча. — Я решил все вопросы! — Гена сказал правду, он то все вопросы решил, а вот как это понял Крыхч в последствии станет основанием для больших разборок в этом доме. — Где моя ласточка? — опять завопил Гена. — Буду носить шляпу, что бы вы меня все видели.
— Это было бы хорошо, — послышался простуженный голос. Это выперлась в холл на такие вопли сестра сеньлора Вальтимора.
Управляющий домом Крыхч позволил себе сообщить, что сеньлоритту Лину заперли на верху.
— Ее немедленно сюда, а затем ужин. Хороший ужин, а то Лина у меня тростиночка и остальным надо подкрепиться.
— Это правильно, — согласилась сеньлора Илира.
— Прекрасная сеньлора, — Гена по описанию Лины догадался, что это ее тетка. — Сеньлора Илира, я так рад вас видеть. Я вижу в кого такая красивая моя Линочка.
— Да уж не в сеньлора Вальтимора, — засмеялась Илира.
— А где же остальные? — потребовал ответа Гена. — Поторпитесь Крыхч, — покричал Гена. Управляющий поднимался по лестнице с чувством собственного достоинства и жесткой подагры.
— Иду, сеньлор, — остановился, чтобы сказать Крыхч, что замедлило его продвижение.
— Пойдемте, сеньлора Илира, — Гена взял ее под руку и стал расспрашивать, где можно занять шляпу, чтобы домашним было удобнее его обозначать.
— Я одолжу свою, — пообещала сеньлора Илира.
К ним присоединились еще двое: Марк — двоюродный брат Лины и ее родная старшая сестра Алия.
Во всю понесся процесс примерки шляпок. Выяснилось, что Гене не нравится ни одна шляпа.
— Гена! — завопила Лина, срывая двери с петель и бросаясь ему на шею.
— Видите, как шляпа нужна! — при столь крепких объятиях с него слетела последняя из примеряемых шляп.
— У папы много, — запричитала Лина, когда вникла в суть проблемы. — Давайте у него возьмем.
Инициатива получила одобрение. К компании присоединилась еще одна сестра Лины — младшенькая Тария.
— Марк, Алия, Тария, сеньлора Илира, — Гена обнял каждого. — Я так рад, что вы меня любите!
— А я? — Лина надула губы.
— А ты меня очень-очень любишь, — Гена поцеловал Лину.
— Ой! А она становится невидимой! — закричали в голос Алия и Тария. — А нас поцелуй!
— Еще чего! — Лина сжала кулаки. — Он мой!
* * *
Ужин в доме сеньлора Вальтимора протекал в праздничной атмосфере. Гена читал стихи, рассказывал истории. Сеньлора Илира поведала пару пикантных историй о Вальтиморе. Лина светилась счастьем. Алия и Тария радовались жизни. Их двоюродный брат Марк сначала был чуть строг, а потом растаял от рассказа Гены о Фагане и способах свернуть себе шею на стадионе Сиско.
— Как хорошо, что все в порядке, — под конец вечера заявила Лина. — Я так счастлива. Ты будешь любимым зятем папочки.
Гена сильно в этом сомневался, но предпочел не заострять на этом внимания. Может быть все уладится само собой.
На поместье опустилась ночь. Домашние, как и служащие дома, поняли, в дом пришло невидимое и неведомое чудо.
* * *
В поместье «Адивинанца» ужин прошел очень торжественно, но слегка странно. Посреди ужина сеньлора Вальтимора осенило, что если Гениал в доме, то он должен что-то есть. Сеньлор Вальтимор предписал охранять продукты, а остальным есть только на его глазах.
— Что творится, что творится! — покачал головой Раус, откусывая большущий кусок колбасы на глазах у барона Вальтимора.
* * *
Ель проснулась. Что-то зазвонило.
— Нашли! По твоему запросу. МарДельПлато, — сообщил знакомый голос. — С тебя полтинник. Ищи типа Ичетта. У них там сеньлоры. Иусто Ичетт.
— Без проблем. Вернусь, рассчитаюсь, — ответила Ель. — Что интересно там носят? — спросила сама себя. — А с другой стороны, я во всех нарядах хороша. Там купим.
Ель прыгнула в МарДельПлата.
Ночь время темных личностей. Ель решила, что может позволить себе развлечься. Сеньлор Ичетта благодаря этому импульсивному решению хорошо провел ночь.
* * *
За красоткой Ель в МарДельПлата оказался Лирх, который за ней присматривал.
Он посмотрел, как женщина свернула в ближайшее веселое заведение.
— Что ж и я могу развлечься, — решил Лирх. Ему хотелось проверить стал ли он настоящим драконом.
Он перевоплотился, развернул крылья и над городом поднялся огненный красный дракон. Дракон махал крыльями и парил в воздушных потоках, ночь его обнимала и ласкала. Дракон даже пару раз тихонечко дыхнул от полноты ощущений.
* * *
В своих покоях на полет дракона любовался дворцовый маг.
— ТьфуЙ! ТьфуЙ! — по страшному ругался он. — Где эта Чех? Где эта Чех? Где эта Чех? Не придет она, потащу другую.
Внезапно магический кристалл мага запульсировал.
— Здесь? — маг кинулся к кристаллу. — Тот самый билет не может лгать. Она у дворца. Ох, значит, дракон мне дал добрый знак!
Счастливый маг отправился спать. Ему надо устроить брак короля и этой Чех. Только вот пришла бы она поскорее, но если завтра не придет, то он — маг — заявит в магический розыск и слегка поторопит события.
* * *
Тритуглар возвращался в поместье. Он вез с собой маленького пронырливого человечка. Этого человечка нанимали только для промышленного шпионажа. Человечек имел очень хорошую репутацию. Тритуглару понадобилось назвать тройную цену против обычной, чтобы этот проныра взялся за столько необычное дело.
— Найдешь того, кто убил старого хозяина, а также пытался убить молодую хозяйку. Это могут быть и разные люди.
* * *
Варан понял, что он в тупике. Про Чех он многое уже узнал, но найти ее так и не смог. Варан вернулся домой.
— Мама! — Варан обнял свою мать. — Я не могу ее найти.
— Я знаю, — мать погладила взрослого сына по голове. — Расскажи про девочку.
Варан очень осторожно подбирал слова, но мать плакала.
— Почему же все так? — в который раз спросил сын.
— Меня сослали, сыночек, — мать смотрела ему прямо в глаза. — За такие преступления ссылают. Пять лет на Лирейде — это повод сойти с ума. Я не понимаю, как выжила в этом мире. Тот мужчина был милым, это потом выяснилось, что… Девочку не разрешили забрать. Мне было сказано или там или здесь, но без нее.
— Прости, мама, — Варан обнял мать. — Мы ей все объясним. Ты же была не виновата.
— … но сослана, — мать грустно вздохнула, потом вытерла слезы. — Есть способ на родство. Я попробую найти сама, ты ложись спать. Я не думала, что ей удастся выбраться с Лирейда. Для нее это практически невозможно. Только если кто-то купил для нее проездной билет.
Мать была крайне признательна этому неведомому человеку. В других мирах все равно лучше, чем в этом ужасном Лирейде.
Варан улегся спать, но в очередной раз долго думал, что и как будет говорить сестре.
* * *
Я заселилась во дворец уже не вечером, а поздней ночью. Что из себя представляет дворец не рассмотрела. Спать хотелось, да что-то беспокоило. Что именно никак не могла понять.
Нам, как гостям, выделили три комнаты. Одну большую, которая являлась и спальней и гостинной. Вторая — ванная. А третья — гардеробная. В гардеробной улегся спать Олаф. Ларюша сказала, что будет спать в большой комнате со мной. Слизка исчез. Мундюх потоптался на пороге, а потом исчез вслед за Слизкой.
* * *
— Гляди! — закричал кто-то за окном. Я знаю за собой, что любопытство — это ужасно, но не удержалась. За окном летал красный дракон. Я такого видела во сне, но у него были золотые глаза, а у этого они черные.
Распахнув окно пошире, я высунулась по пояс.
* * *
Как дракон, пусть еще не совсем настоящий (глаза то не стали пока золотыми), Лирх видел все в истинном свете. Из одного окна большого дома на него смотрела Чех.
Лирх камнем кинулся вниз.
* * *
— Аааа! — закричал кто-то.
На удивление дракон не произвел разрушений. Его просто не стало.
Я еще попялилась в темноту, но других драконов не было.
— Спать пора, — запричитала Ларюша.
— Как ты думаешь, как там Викки? Жаль, что она не посмотрела на такое чудо. Говорят же, что драконов нет на свете, — я сидела на кровати и все еще вспоминала дракона.
— Дракон это к счастью или к несчастью, — мудро сообщила Ларюша.
— Это как? — я рассматривала новую ночную рубашку. Я боялась порвать такую тонкую ткань.
— К счастью для счастливых, для надеющихся на лучшее, также к замужеству, к любви, к детям, к долгой жизни. А для Черных к смерти. А драконы не так уж и редки. Довольно давно был целый драконий мир. Почему мир был разрушен мне не известно, да по-моему это тайна. Но драконы выжили. Они просто разошлись по другим мирам. Ты же знаешь, что почти каждый может стать драконом, но не всякий захочет.
— А почему? — мне никогда не рассказывали сказки на ночь, а здесь такое…
— Потому, что дракон это не только удовольствия, а большая работа. Они первые стоят перед врагами. Они многое могут и значит и должны делать. Если человек-дракон не будет делать даже больше, чем возможно, то он не станет настоящим драконом или перестанет им быть. Ты представляешь, что трудиться надо каждый день, каждый миг. Это очень много, девочка, — Ларюша рассказывала монотонно, но мне казалось, что она знает о чем говорит.
— А ты тоже…? — мне вдруг на секунду показалось…
— Нет, я пыталась, но не смогла, — Ларюша пожала плечами. — Это слишком много для меня. Не в этой жизни. Я предпочла остаться со своим любимым, а он хотел быть человеком. Только человеком.
— Ларюша, но ведь драконий мир был разрушен давно? — я попыталась прикинуть сколько ей лет.
— Мне почти триста, — пожала она плечами. — Но последние годы я уже почти человек. Скоро умру.
* * *
Утро выдалось солнечное, а на душе до сих пор было тепло из-за ночного видения дракона.
По сообщению Мундюха, который поднял нас ни свет ни заря, нас ждали на завтрак.
Ларюша посмотрела косо, но не смогла меня отговорить. Я оделась во все белое: штаны, рубашка, обувь. Лишь платочек на шею повязала красный.
— В белом ходят только короли, — запричитала Ларюша. Этот образ няньки никак не вязался со вчерашними откровениями. Я подумала, что может быть это все мне приснилось вчера.
— А я всегда мечтала ходить в белом, как Остап, — я рассматривала себя в зеркало. Непривычно, конечно, что внешность не моя, но все равно приятно.
— Какой Остап?
Я пожала плечами, ну, не объяснять же про великого махинатора. Наверное, он тоже намаялся живя в Зоне. Там же грязь постоянная, белое не одеть!
Вышагивая за Мундюхом по королевским коридорам, я жмурилась от счастья. Сейчас будет завтрак, король и может еще какие развлечения.
Про развлечения я хорошо угадала. За столом сидел мой хороший старый знакомый — тот самый тип, который меня подвез. Меня объявили, а я застыла в дверях, как соляной столб. Как-то мне удалось проследовать к незанятому месту и сесть. В голове бились друг с другом две мысли. «Как хорошо, что я в личине!», а вторая «Убить этого прохвоста мало!».
Это был приватный завтрак для близких. За столом помимо моего старого знакомого, было еще пятеро. Мальчика и мужчину я уже видела в той машине у ворот Северного Корте. Это оказывается были правитель и его сын. Мужчина мне тогда улыбнулся. Мой знакомый оказался придворным магом. За столом было две незнакомые женщины и мужчина. Женщины во всю кокетничали с королем, а мужчина сосредоточился на еде.
Я тоже предпочла не вмешиваться в разговор. Горло отказывалось повиноваться. Половину времени я пребывала в своих мыслях. Сейчас вспоминались самые яркие моменты последнего времени. Перед глазами вдруг предстала Мина. И чего я ее вспомнила? Я же знаю, что не могла ее убить. Это кто-то меня подставил. Потом вдруг привиделся Укул и Лирх, а еще сеньлора Кыль и та авария. В общем я настолько ушла в себя, что не сразу поняла, что ко мне обращаются.
— А вы? — меня спросил сам король.
В связи с тем, что я вообще не слышала о чем шла речь, надо принимать срочные меры.
— Я? Задумалась, простите, — я постаралась мило улыбнуться.
Мальчишка посмотрел на меня очень внимательно, а я вдруг поняла, что не знаю, как зовут короля и его сына. Как-то не озаботилась спросить.
— О чем? — заинтересовался король.
— О чем можно думать в присутствии короля? — послышался недовольный голос одной из дам.
— О любви, естественно, — я пожала плечами. Не говорить же им правду о чем я думаю.
— О любви? Вы влюблены? — подал голос мальчик.
— Я? — здесь возникла дилемма. Отвечать, как Викки или как Чех. — Я? Не знаю, вот об этом и задумалась, — я благополучно решила дилемму. Буду лавировать между двух личностей.
— Да? А в кого? — вторая дама пришла на выручку первой даме. Похоже, что они хотели меня выбить из числа претенденток на руку короля.
— Зачем Вам такие подробности? Любовь это такая интимная вещь, что не подлежит обсуждению, если, конечно, вы не пишите стихи, — я выпалила умную фразу, сказанную когда-то Геной. Спасибо, друг.
— Стихи? — закапризничала первая дама.
— Стихи? — подал голос маг.
Я вздрогнула. Ну, пугал меня этот тип. Судя по моей жизни, он как-то мной управляет.
— Это мне рассказал один замечательный поэт. Он искал тогда свою музу, — я подумала, что хорошо бы поскорее закончился этот завтрак.
— И вы оказались его музой, дорогуша? — подколола меня вторая дама.
— Нет, увы, он счел меня лишь сестрой. Он влюбился в дочь соседа и тайно бегает к ней на свидания, — я улыбнулась, еще раз вспомнив про Гену.
Разговор можно было закрыть. И король смилостивился. Он спросил о чем-то первую даму, та мило защебетала и получала от второй такой ядовитый взгляд, что могла бы умереть. Я опять отключилась от реальности. Итак, мне осталось еще семь дней. Хорошо, что барон Крайкл уехал. Жить я буду во дворце, надо не попадаться на глаза королю и придворному магу, а потом тихонечко огородами домой в поместье.
Завтрак закончился. На автопилоте я поднялась, попрощалась и ушла. Решив, что за самое лучшее будет прогулка, я вышла в дворцовый парк.
— Сеньлоритта? — меня остановил детский голос.
Я обернулась. Это был тот самый мальчишка.
— Можно на «ты». Меня зовут Ч… — я чуть было не заявила правду. Буду надеяться, что он внимания не обратил. — Для домашних Викки. А ты? Или это нарушение этикета?
Наследник решил все за три секунды.
— Я Джиром. Для домашних Джи.
— Так чему могу помочь, Джи? — кто бы видел, что я творю. У барона Крайкла случился бы сердечный приступ. Он мне полчаса мозги компостировал, чтобы я никогда не забывала об этикете при королевских особах.
— У меня маленькая проблема. Знаешь, я всех вожу к себе в комнату. Никто не видит, даже придворный маг. Но говорят, что есть люди, которые видят.
— Что видят? — ох, не нравится мне это. Но отступать некуда.
— Ну, это… Пойдем?
Пришлось подниматься и идти за ним по коридорам и переходам.
— Это крыло мое и отца, — информировал меня ребенок.
— Сколько тебе лет? — я спросила, чтобы не молчать.
— Ты не знаешь, сколько мне лет? — Джи удивился по страшному.
— Понимаешь, — я тут же поняла, что совершила сильный промах. Хорошо, что хоть не спросила, как зовут его отца. — Я что-то сильно занята собой и посторонними вещами совсем не интересуюсь. Ты же не лезешь в жизнь чужих людей?
— Десять, — коротко ответил Джи.
Он открыл дверь. Жилая комната площадью сто квадратов была заставлена мебелью, завалена игрушками и тряпками.
— Что мне надо увидеть? — я крутила головой из стороны в сторону.
— Это! — он ткнул пальцем в дальний угол.
Я пошла вперед, но до угла не дошла, меня пленил вид из окна.
— Как красиво! Я и не думала, что здесь есть такие водопады. Надо будет обязательно туда съездить!
— Что? — Джи так закричал, что я чуть не оглохла.
Я повторила и уже повернулась к нему.
— Ты что видишь? — он спрашивал очень напряженно.
Я еще раз медленно повторила, что вижу водопад и прекрасное небо, вдалеке скалу и маленький домик.
— Ты действительно видишь? — еще раз переспросил он.
— Да, — я кивнула головой. — А что в углу? Я ничего не вижу.
— Там ничего и нет, — Джи покачал головой. — А ты туда хочешь?
— Я бы поехала, но что-то не помню такого вида. Разве здесь есть водопады?
— Нет, — Джи выволок из под кровати большую корзину. — Бери. Пошли.
— Кккуда? — корзину то я взяла, но не поняла, что надо делать.
— Туда, — Джи показал в окно. — Это другой мир. Мне один друг подарил, но одному мне туда нельзя. Без взрослых не пропустит, а так мы чуть-чуть посмотрим и вернемся.
— О! — по местным меркам я ругнулась, а на самом деле просто впала в ступор, но послушно полезла за Джи в окно.



Глава 2. Бал для сеньлоров


Бал. Бал. Бал. Я, как Золушка, опоздала на бал. Но была занята не тем, что работала, а тем, что отдыхала. Окно оказалось входом в другой мир. А мир этот — мир новорожденный. По крайне мере, так объяснил Джи.
Мы шли по дорожке к водопаду. Я тащила корзину и раздумывала о том, удастся ли нам вернуться. Мы вылезли в этот мир через какую-то пещеру. Я сильно сомневалась, что мы попадем назад.
Людей мы не встретили, я спросила Джи, бывал ли он здесь до этого и кто ему сделал такой королевский подарок.
— Это подарил наш маг, — Джи рассказывал с таким восторогом, а я каждый раз вздрагивала от упоминания о придворном маге. — Ему подарил дракон за какое-то дело. Правда, я не очень поверил. Ну, что может наш маг сделать для дракона?
Я пожала плечами. а в голове появились сомнения. Уж очень много совпадений: и драконы летают, а также снятся, и меня туда-сюда таскают по мирам.
— Так вот, маг сам видит, но ходит сюда не хочет. Он сказал, что ему уже не по возрасту. А этому миру нужны хранители и жители. Мир он новенький, еще не вырос. А я один из немногих, кто может ходить в этот мир. Но маг запретил, чтобы я ходил один. Вот я всех и проверял. Ты бы видела, как смешно они корячатся, пытаясь угадать, что там в углу. Кто плетет про страшных чудовищ, кто про маленьких эльфов.
— А как растет этот мир? — мне стало страшно, а что если мир питается людьми?
— Мир растет вместе с хранителями и хорошими мыслями, — со знанием дела пояснил Джи. — Я стараюсь быть здоровым, веселым и в хорошем настроении. Я не так давно болел, так здесь все время шел жуткий дождь и гремели молнии. Думаешь, этому миру такая погода понравилась?
— Для разнообразия, — я пожала плечами. Мы уже вышли к озеру. Если обогнем его, то доберемся до водопада. — Джи, так ты согласился быть хранителем этого мира? А почему?
— Не знаю, — Джи резко затормозил. До этого он не задавал себе такого вопроса. — Мне этот мир понравился. Знаешь, это все равно, что отказаться от отца.
Я не очень поняла, о чем он говорит, но переспрашивать не стала.
— Джи, а мы к водопаду пойдем? А что в корзине?
— Еда, конечно, — Джи на первый вопрос указал пальцем на водопад. — Викки, а как ты живешь дома?
Я стала лихорадочно вспоминать про семью Виктории.
— Нормально, но… Давай, о другом. Ладно? Лучше про этот мир. А кто здесь будет жить? Ты их что ли выдумываешь?
— Нет, ты что? — Джи поразило мое невежество. — Ты в школе не училась? Хотя у нашего мага ты точно не училась. Он рассказывал о том, что драконы могут создавать новые миры. Каждый мир должен вырасти. Это долгий процесс. Обычно у мира бывает много хранителей. Может одновременно, а может друг за другом. Это семейное, как тайны. Понимаешь?
— Да, — я подивилась, какие могут быть скелеты в шкафах. Жизнь то она не ограничивается любовниками в шкафах. — А потом?
— Потом, когда мир вырастет, его отпускают. Дают ему вылупиться, как бабочке. Он занимает свое место рядом с другими мирами. Тогда он еще очень слабенький. Его надо очень беречь. Говорят, что в это время миры и захватывают. Так вот, этот мир заселяется. А приходят туда всякие разные. Давно-давно, — чуть подумав, продолжил рассказ Джи, — драконы создали новый мир. Они его берегли для себя, а неизвестно откуда пришли остроухие. Драконы продали им этот мир по сходной цене. Мир остроухих же закрытый.
— Эльфы? — я подумала, что не так уж и сходят с ума наши киношники. Видно, кто-то бывал там или учился у придворного мага.
— Остроухие, — поправил меня Джи.
— А за что можно продать мир? — я попыталась представит себе такую кучу деньжищ. Не удалось.
— За работу. Говорят, что драконы обязали остроухих заняться серьезной работой. Те же только песенки любят петь, да заговоры придумывать. А драконы их запрягли. Но что конкретно делать? — Джи пожал плечами. — Я не знаю. Маг не говорил, думаю, что он и сам не знает, Викки.
Мы уже настолько приблизились к водопаду, что его шум стал мешать.
— Джи, а может чуть вернемся? Здесь говорить тяжело. Шумно, — попросила я.
Мы пошли в обратный путь.
— Давай здесь, — Джи указал на пологий берег озера.
— Давай, — я поставила на землю корзину, от которой уже порядочно устала.
Джи стал распаковывать деликатесы из корзины.
— Она волшебная, — мальчик минут пять пояснял мне принципы ее действия, но я плохо запомнила.
* * *
Мы опомнились, что пора назад, только когда солнце стало клониться к западу.
— Джи! Сегодня же бал! — назад мы неслись в припрыжку.
— Успеешь, — заявил он.
— Я не мытая, не причесанная. Уже в зеленом с разводами, — я критически глянула на свой бывший до этого белым наряд.
— Мылась в озере, ты же плавала. Прическа у тебя и так красивая. А вещи нацепишь новые, — авторитетно возразил мальчишка.
— Ох!
Мои опасения оказались напрасны. Назад через нелепое окно мы влезли.
— И где ты был? — первое, что мы услышали.
Я опять вздрогнула. Это придворный маг спрашивал Джи.
— Там, но я же не один! — Джи указал на окно, будто маг и так не понял, откуда мы пришли.
— Бегом к отцу! — Маг махнул рукой.
Джи унесся галопом.
Я собиралась пробормотать что-то невнятное и сбежать, но маг меня удивил.
— Билет отдай! — потребовал он.
— Кккакой билет? — у меня отвисла челюсть.
— Синий, Чех, — попросил он.
— Он это… в поместье остался, — я помнила, что вроде складывала его в стол в кабинете.
— В кармане посмотри, — велел маг. — Это же не простой билет.
Я полезла в нагрудный карман рубашке и вытащила синий билетик.
— Ты приехала, здесь твоя конечная остановка, — сообщил маг.
— Совсем? — мне это напомнило итальянские боевики. Так говорят перед тем, как стреляют в голову.
— А чего этот мир в полне соответствует твоим запросам, — маг сжег билет. — Тебе не нравится?
— Нет, очень нравится, но что это было? — я спрашивала обо всем в целом, а маг взялся пояснять про билет.
— Это твоей проездной. Знаешь их иногда можно купить за большие услуги. Я купил, чтобы ты смогла сюда приехать.
— Зачем? — мне не верилось в его бескорыстие.
Маг сделал вид, что этого вопроса не было.
— Ты чего обрядилась в другой облик?
Мне пришлось коротко изложить, почему я изображаю другого человека.
— Твое дело, — маг пожал плечами. — Делай, что хочешь.
— Спасибо, — я даже не нашлась, что еще ответить. В душе сидела заноза про то, что он потребует от меня за оказанную услугу. — Подождите, так это вы устроили мне того человека с камнями? — Я увязала билетик и камушки.
— Тебе вроде пора на бал, — маг открыл дверь. — Король ждать не будет.
Он насильно вытолкнул меня в коридор, а сам изчез.
Постояв пять минут, как истукан, я отправилась одеваться на бал. Всех мировых проблем не решить, а я к тому же не умею танцевать бальные танцы. Интересно, что у них здесь танцуют?
* * *
Мечислав и так и эдак пытался поудобнее напялить на голову королевский обруч. Голове было тяжело. Эта штука за шесть часов бала доведет до головной боли.
— Папа! — Джи ворвался к отцовские покои.
— Вы свободны, — разрешил Мечислав слугам.
Те с поклоном удалились.
— Ты где был? — Мечислав волновался за сына, не видя его целый день, но маг сказал, что с ним все в порядке.
— Я ходил с Викки. Она такая классная и смешная. Так голосила, чтобы рыбу призвать. А приплыли жабы. Я так и не понял, откуда она их вызвала. Представляешь, бедные жабки!
Мечислав снял корону. Плевать он на все хотел, когда его сын так радовался. Королю стоило больших усилий растормошить сына от эмоциональной аппатии после смерти матери.
— Викки? Эта та? — Мечислав никак не мог понять о ком говорить его сын.
— Та, которая все время в своих мыслях! — напомнил ему Джи.
— За завтраком? — переспросил Мечислав. Король хоть и общался с народом за завтраком, но в был слегка отстранен. Он решал сложную задачу: как по королевски послать на фиг посла из соседней страны. Их разделяет большое море, но уж сильно его сосед хочет наладить торговлю людьми. У них еще это процветает, а здесь запрещено. В последнее время сильно возросло количество людей, желающих получить здесь убежище от жестоких порядков рабовладения. С другой стороны, нельзя портить отношения. Война ни к чему. Мечислав по инерции опять вернулся к тревожащим мыслям.
Джи положил свою руку на лоб отца.
— Папа! Проснись! Ты, как Виктория. Та тоже, как уйдет в свои мысли!
Король виновато улыбнулся.
— Я с ней потанцую, — пообещал он сыну.
— Потанцует ли она с тобой, — проницательный ребенок ощутил, что с Викторией что-то не то.
* * *
Я уже говорила, что опоздала на бал. Минут на сорок и пропустила торжественную речь. У них здесь принято так «открывать балы».
Ларюша по своему выбору подготовила мне платье: невообразимо синее и короткое. Пока я пыталась влезть в новые туфли, она нацепила на меня новые драгоценности.
— Красотка, — суммировал Олаф.
Я и забыла про него, но сейчас мне что-то не понравился его недобрый взгляд.
— Викки, ты прекрасна, — Ларюша открыла двери и крикнула Мундюха. — Проводи ее.
Олаф попытался разделить с ним эту честь, но был остановлен вездесущей нянькой.
Двери открылись, я вступила в царство шикарно одетых и важный людей. Знаете, похоже на демонстрацию и светский раут. Уже играла музыка. Посреди залы танцевали люди. Этот сложный танец, похожий на вальс и румбу одновременно, мне ни за что ни осилить. Я подумала. что хорошо бы смыться отсюда. Но меня подхватил под руку Джи.
— Явилась? — он не сердился за меня на опоздание, он просто заждался, если я хоть что-то понимаю в людях.
— Да пока все это наденешь, — я поправила платье.
— Я тебя понимаю, — Джи поволок меня к большой арке. Я поняла, что сопротивляться бесполезно. — Пойдем!
У арки стояло двое охранников. Я сразу поняла, что они не гости.
— Это со мной, — сказал наследник и нас пропустили.
За аркой было еще одно помещение, но не такое огромное и многолюдное.
* * *
Мундюх взглядом проводил ушедшую Викки. «Надо же ее пускают в частную залу!», — завистливо подумал Мундюх. «Быть ей новой королевой», — Мундюх прикинул, что надо бы обратить на себя ее внимание. В будущем это несомненно пригодится, да еще хорошо бы принести барону Крайклу добрые вести.
* * *
Лина разбудила Гену среди ночи.
— Я хочу, — она трясла Гениала.
— Сейчас, моя ласточка, — Гена до этого раньше не догадывался, что его можно так хотеть.
— Да, нет. Не то, — остановила его Лина. Гена помотал головой и больно треснулся об изголовье кровати.
— Тогда чего? — смог он возмутиться несвоевременной побудке.
— Почему на тебе все становится невидимым, а шляпы нет? — потребовала признания Лина.
— Ох! Нашла о чем спросить! — Гена собрался провалиться в сон, но Лина потрясла его еще раз. — Когда я попался колдуну, то он не наложил на меня заклятие невидимости. За такие вещи можно попасть стражам в любом мире. Это же воры и шпионы имеют на такие вещи право. Маг на меня будто одел невидимую оболочку, а на голове завязал бантик. Я так думаю, что можно заклятие невидимости снять, но надо развязать бантик. Его видимо ослабили, когда пытались развязать. Нет, Лина, не надо дергать меня за волосы! — прикрикнул Гена. — Это же силовой бантик. Шляпы на мне видно.
— Спи, — разрешила Лина.
Гена уже почти заснул и снились ему сны сугубо эротического содержания, но его подруга надумала снова спросить.
— Гена! — Лина подергала Гену за нос. — Проснись!
— Что? — Гена понял, что этой ночью он не выспится.
— Я хочу знать, а что с папой? Ты его убил? С ним только так можно было договориться. Тетя так и подумала, но не стала спрашивать. Она очень добрая, — пояснила Линочка свой вопрос.
— Да ты что? — Гена аж подпрыгнул на кровати. — Твой папа в дальней поездке. Вернется, и мы пообщаемся. Тебе, что сейчас плохо?
— Так ты его не убил? И в камень не превратил? И даже не помучил немножко? — Лина очаровательно нахмурилась.
— Как я мог? Это же твой папа, ласточка моя. А мучить я его не стал. Думаю, что ему и без меня так плохо, что не стоит добавлять лишнего, — Гена улегся поудобнее и провел рукой по спине своей девушки.
— Погоди, — опять потребовала Лина. — Ты на мне женишься?
— А куда я денусь от своей музы? — Гене уже порядком надоели эти разговоры. — Только я вот думаю, что твоему папе не стоит этого знать. Пусть для него это будет подарок.
— Сам ему скажешь, — разрешила Лина и предалась куда более приятным занятиям, чем размышления над мировыми проблемами.
* * *
Утро в поместье сеньлора Вальтимора принесло новых людей. Прибыл брат Лины — сеньлор Гербе. Серьезный и уверенный в себе молодой человек, который стремился к военной карьере, но войны нигде не наблюдалось.
Гербе присоединился к семье за завтраком. Младшие сестры его просветили на счет нового члена семьи.
— Он нам за отца, — закатила глаза Алия.
— Нет, как старший и умный брат, — поправила ее Тария. — Он такой умный, занимается поместьем.
Гербе воспринял слова сестер за истину и спокойно отнесся к появлению Лины и шляпы болтающейся рядом в воздухе.
Завтрак порадовал всех разговорами на тему выезда к соседке.
— Давайте навестим сеньлору Кыль. Она такая интересная женщина, — предложил Гена.
Алия и Тария, а так же Марк поддержали его предложение.
— А потом мы съездим в твое поместье, — ляпнула Лина.
— Твой отец вернется, тогда…, - заметил умный Гена.
* * *
Барон Вальтимор решил заняться поимкой преступника Гениала по всем канонам военной логики. Он поставил ловушки из еды. Всего их было шесть, в дополнение к этому несколько человек ходили по дому, хлопая впереди себя руками. Все искали Гениала.
* * *
Раус вздохнул свободнее, когда в поместье «Адивинанца» вернулся начальник охраны Тритуглар.
— Что здесь происходит? — Тритуглар поднял брови и потребовал ответа у своих людей.
Его заместитель отчитался о том, что происходит.
— Пусть их, — Тритуглар счел, что чем бы дитя не тешилось, лишь бы не мешалось.
Столь нехарактерное равнодушие начальника охраны соседки задело за живое барона Вальтимора. Он решил, что сам будет следить за Тритугларом.
— Они его прячут, — сделал вывод сеньлор Вальтимор.
* * *
Все домашние барона покатили развлекаться к соседке — сеньлоре Кыль. Та рассказывала невообразимые вещи о всяких кристаллах и звездах, о часах и реках. Все слушали, раскрыв рты.
* * *
Сеньлора Ичетту некрасиво приперли к стенке в мужской комнате. При чем его приперла к стенке фигуристая, но очень опасная женщина. Она не угрожала, а лишь продемонстрировала сеньлору маленькую вещичку, после применения которой, он может остаться полным идиотом, пускающим пузыри.
— Что надо? — прохрипел сеньлор Ичетта.
— Все о платеже и посетительнице, — женщина показала бумажку с надписями.
Сеньлор Ичетта вздохнул. Деваться было некуда, очень серьезно взялись за Чех. Эта красотка вернется, если он солжет хоть в чем-нибудь.
— Она была недавно, — сеньлор принял ответственное решение.
— И?
— Реализовала свою гарантию, — сеньлор старался не говорить лишнего. Он ответит лишь на те вопросы, которые ему зададут.
— На что? — Женщина чуть усилила хватку.
Сеньлору стало трудно дышать:
— На покупку поместья, — прохрипел он.
— Адрес, — потребовала посетительница.
Когда женщина удалилась, сеньлор поздравил себя. Он ей не сказал, что Чех была с необычным братом. Значит, он сделал все, что мог. Стараясь не забивать себе голову вопросом, как эта незнакомка нашла в общей массе эти платежи, сеньлор Ичетта отправился танцевать дальше.
* * *
В зале находилось человек двадцать. Все они разбились на кучки и оживленно о чем-то беседовали.
— И что надо делать? — я поняла, что явно лишняя здесь.
Джи высокомерно фыркнул:
— Викки, ты что?
— Джи, — я сказала, чуть громче, чем следовало.
В зале воцарилась тишина. Я так и не поняла с чего это бы.
* * *
Министр, стоявший рядом с видным виноделом и обсуждающий возможность экспорта вина в соседний мир, услышал, как незнакомая девица закричала:
— Джи!
«Значит, мальчик уже выбрал!», — тонко улыбнулся министр. «Надо про девочку побольше узнать!».
Министр извинился перед виноделом и сделал несколько шагов к девушке:
— Позвольте представиться…
* * *
После этой тишины ко мне буквально кинулся незнамый тип. По одежде какой-то видный чиновник.
— Позвольте представиться, — начал этот тип, — второй министр.
— Очень приятно, — я чуть не хлопнула себя по лбу. Забыла выяснить, как здесь принято представляться в высшем свете. Второй министр выпучил глаза, как краб. Точно, я что-то отколола не совсем то.
— Викки долго жила в другом мире, — порадовал второго министра Джи. Я ему рассказывала, что жила и училась на Фагане, но что долго, не говорила.
— Как мило, — второй министр нашел что ему ответить, а я вот не знала, что говорить дальше.
— Это Викки, — представил меня Джи. — Моя подруга.
Второй министр так многозначительно улыбнулся, что меня передернуло.
— Опа! — завопил кто-то рядом со мной. Все присутствующие подпрыгнули на месте. Это было привидение.
— Привет! — сказало оно.
Я позеленела. Сейчас моя маскировка полетит на фиг. Интересно за то, что выдаешь себя за другого человека, что полагается по местному уголовному кодексу?
— Ты как? — продолжило привидение.
Я перешла от зеленого к белому цвету.
— Нормально. На бал пошла.
— А мы гуляем, — порадовало меня привидение. — Смотрю знакомое лицо. Думаю, дай зайду поздороваюсь, — добавило оно.
Джи во все глаза, как и остальные смотрели на привидения. Не пойму с чего бы это? У них, что ни у кого не водятся дома привидения.
* * *
Второй министр принял руководящее решение и утвердился в нем. Привидения во дворце перестали жить уже лет сорок как тому назад. Они сюда даже не заглядывали. А это явилось к странной невоспитанной девице. Второй министр уже стал обдумывать, что подарит королю и его невесте на свадьбу. В этой зале для избранных идиотов не было. Два десятки голов посетили одинаковые мысли.
* * *
— Спасибо, — я надеялась, что разговор сейчас закончится. — Заходите еще. Я здесь дней на пять, а там домой.
— А мы в курсе, — привидение мило скорчило рожицу и улетело.
Опять эта гнетущая тишина, сломить которую удалось королю Мечиславу. Он появился в зале, что вызвало необычное возбуждение.
Джи поволок меня от короля подальше. Я ощутила себя тряпичной куклой, которую все таскают туда-сюда.
— Скорее, — потребовал и зашипел Джи.
— Что? — я растерялась еще больше.
— Улыбнись всем и пошли отсюда, — Джи давал мне указания шепотом.
Я старательно исполнила.
Джи на такой скорости протащил меня мимо присутствующих и пришедшего короля, ветер засвистел.
— Привет, папа! Пока, папа! — радостно провозгласил Джи.
— Ага! — я постралась сказать что-то умное, но по местному то я ругнулась.
Мечислав имел хорошую выдержку, как столетний коньяк. Он ласково улыбнулся, но брови поползли вверх.
* * *
Король порядком подустал от речи и двух первых обязательных танцев. Ему надо передохнуть и пообщаться с послами и вторым министром. Мечислав видел, как его сын привел в залу для избранных какую-то девицу. Но то, что проделал сын, как только Мечислав вошел, было выше всякой критики. Джи никогда раньше не поступал так некрасиво. Девица тоже хороша, поругалась, вместо приветствия. И что здесь происходит. Тишина странная.
— Ваше величество, — подплыл придворный лекарь. — Позвольте Вас поздравить.
Мечислав слегка опешил. Сегодня он как-то не ожидал поздравлений, а уж тем более от этого меланхолика лекаря.
— Поздравляйте! — Мечислав всегда считал, что лучше придворным разрешать их придури, если это не вредит лично ему, бюджету и репутации королевства.
— Поздравляю Вас! — выдохнул придворный лекарь.
С чем именно осталось для короля загадкой. Спросить он хотел, но не успел. С поздравлениями подплыл и второй министр, затем еще пару человек, а потом появился придворный маг.
— Сколько можно здесь прохлаждаться! — заворчал маг. — Народу скучно. Надо его развлекать и самим развлекаться. Сколько денег угрохали, а они здесь стоят, скучают. Не по рангу вам скучать!
Мечислав грозно сверкнул очами. Из залы испарились все, кроме придворного мага.
— Так, что происходит? — потребовал ответа Мечислав.
— А кто его знает? — в свою очередь придворный маг пожал плечами. — Меня больше интересует, что происходит с балансом. Почему наш придворный казначей юлит?
Мечислав переключился на хозяйственные вопросы.
— А что ты такое чувствуешь? Проверил бы его?
— А не могу! Сам такой закон подписал! — рыкнул придворный маг. — У него же должность. Я не имею право проверять короля и казначея.
— Это не я! — Мечислав не хотел, чтобы на него наседали за дурацкие решения отца. — Тогда мать была казначеем.
— Отмени закон, — потребовал придворный маг. — Или сам разбирайся со своими деньгами.
— А я тебе велю ревизию провести! — погрозился король.
— А я и проведу, — придворный маг придумал новое заклинание, которое хотел опробовать. — Монетки сами сосчитаются.
— Ну, уж нет! — Мечислав еще помнил предыдущий эксперимент придворного мага. Тогда сами пересчитывались бокалы (маг решил первым попробовать на бокалах, а не на монетах). Ни одного целого не осталось. Маг чуть не додумал, бокалы пересчитывались и прыгали в на пол в мешки. — Что с моим сыном?
— А я откуда знаю, — маг пожал плечами. — Ты отец? Вот и разбирайся сам. И еще…
— Что? — Мечислав с тоской посмотрел на арку, пора было возвращаться к гостям.
— А чего это ты торжественно не объявляешь, что женится надумал? — маг решил спросить после того, как король запретил даже думать о проверке новых заклинаний по самопересчету.
— Я? — Мечислав пришел в хаотический ужас.
— Хочешь я сам, — маг прекрасно понял, что имел в виду король, но предложил из чистого ехидства.
— Нет! Кто такие сплетни распускает? — головная боль короля усилилась.
— Так уже в зале шептались, — придворный маг сбросил свою обиду на короля, а теперь пожалел его. Все же тяжело мужикам жениться, боятся потерять свободу. Король не исключение, у него и так свободы нет, а здесь еще одни цепи и ответственность.
— На ком? — Мечислав сопоставил поздравления, странное поведение сына и ехидство мага.
— Так на красотке, которую выбрал твой сын, — придворный маг ответил единственно возможным способом.
Сын для Мечислава — это главное. Король не стал орать, он просто махнул рукой и попросил оставить его одного. В голове в очередь встала еще одна проблема. Сын может и выбрал, а вот королю эта девица не особо и нравилась. Надо как-то сгладить ситуацию.
* * *
Я еле успевала за Джи. Остановился он только, когда выволок меня из большого зала.
— Ты чего? — я перевела дыхание. — Я же даже на балу только не побыла. Пять минут туда. Десять минут там, а потом бегом назад!
— Ты замуж хочешь? — Джи спросил так серьезно, что у меня подкосились ноги.
— За кого? — я шарахнулась в сторону от мальчика.
— За отца, конечно, — Джи стал общаться со мной, как с умственно отсталой. — Ты меня слушайся, тогда все получится.
Я прикинула, что попала, как кура в ощип. Я в чужом обличье мотаюсь по дворцу, не понять что от меня хочет придворный маг, за спиной маячит барон Крайкл, этот убийца Слизка, где-то рядом Ларюша, неизвестно удалось ли мне уйти от правосудия, которое уверено, что я убила Мину, да еще в поместье меня дожидается неизвестный убийца. Я поняла, что прошлые неприятности готовили меня к этой ситуации.
— Джи, ты прости, но мне не кажется, что мы с твоим папой хорошая пара, — я постаралась себя взять в руки и успокоится. Надо как-то выпутываться без потерь для репутации.
— Но ты мне нравишься, — заупрямился Джи. — Папа согласится.
— Но я…, - я вдруг обратила внимание, что нас подслушивают. — Я буду очень рада, — я встретилась с ледяными глазами Слизки, который стоял шагах в пятнадцати от нас.
— Отлично, — порадовался Джи. — Ты, как всякая женщина, теряешься перед неожиданностями, — нашел он мне оправдание. — Ты меня слушайся, и через пару дней тебе папа сделает предложение.
Что-то мне еще сильнее захотелось сбежать, но пришлось улыбнуться и согласиться.
— А тогда зачем ты не дал нам поговорить? Я думаю, что он вряд ли сделает мне предложение, если мы даже не говорили, — я брыкалась всеми возможными способами.
— Не волнуйся! — Джи успокаивающе взял меня за руку. — Я все придумал. Да там и не поговоришь. Будет вам свидание. Пойдем, переоденешься.
Про себя я застонала от ужаса. Кошмар какой-то! Надо срочно отсюда смываться. Ну, ее Викторию. Пусть сама разбирается. Но вот спиной я чувствовала тяжелый взгляд Слизки.
Джи проводил меня до моих апартаментов и громко заявил, что за мной прибудут через три часа.
— Оденьте ее, — скомандовал он Олафу и Ларюше. — Как на свидание!
Я прикрыла глаза. Теперь от этих не вырваться. Они так хищнически уставились на меня.
* * *
Джи уже знал, как манипулировать отцом. К сожалению, Викки не подходит по идеалы отца, но Джи предпочел сам себе выбрать маму. Джи сильно сомневался в адекватности отца на этот счет. Тот людей просто не видит, настолько загружен своими проблемами.



Глава 3. На златом крыльце сидели…


Сеньлор Вальтимор всерьез стал опасаться за свое душевное здоровье после завтрака в поместье «Адивинанца». Это мнение он высказал управляющему домом Раусу, управляющему поместьем Пупру, своему начальнику охраны и помощнику Иву.
— Я ничего не понимаю! Кажется это уже сумасшествие! Еще один брат и неизвестно откуда! А может это тот, который был раньше заколдованный?
— Так ему же вещи не подошли, — законно возразил начальник стражи.
— А! — сеньлор Вальтимор опять стал перебирать в памяти события предшествующие завтраку. Все же душу точил червячок сомнения не тот ли это Гениал, который….?
* * *
Завтрак в поместье был объявлен Раусом на семь утра. Барон Вальтимор не выспался потому, как долго сторожил кухню в надежде, что явится ненавистный Гениал.
На завтрак были поданы горячие блинчики и черный кофе. Барон Вальтимор лениво пытался намазать сметану на блин, когда в кухню вошел молодой смуглый человек.
— Приветствую! — поздоровался он. — Где моя сестра?
Барон Вальтимор сразу сообразил, что это речь о хозяйке дома.
— Ага! — возвопил он и ухватил незнакомца за руку.
Тот видимо не желал терпеть такого бесцеремонного обращения и резким движением выдернул руку. Сидящий за столом начальник охраны барона Вальтимора подскочил на месте и схватил пришедшего за плечо. В долгу не остался и Тритуглар, он дернул молодого человека на себя так, что начальник охраны барона отпустил плечо.
— Что такое? — молодой человек не ожидал столь резких перемен в своем место положении.
— Ты признаешься, что брат хозяйки? — до барона вдруг дошло, что этот то видимый, а тот вроде был невидимым.
— Я ее брат Варан, — молодой человек выглядел очень усталым. — Где моя сестра?
— Варан? — послышалось с разных сторон.
— Но был же Гениал, — застопорился сеньлор Вальтимор. — Ты сменил имя?
— Нет, — Варан понял, что здесь что-то не то. Следующий вопрос убедил его, что здесь что-то крепко не то.
— А куда ты дел Гениала?
— Где моя сестра Чех? — Варан проигнорировал то, что не понял.
— Уехала, — ответил Тритуглар. — По делам. Будет дней через семь.
— А почему ты такой? — барон Вальтимор ткнул в Варана пальцем.
Управляющий Раус уже убедился, что это не Гениал. Голоса были разные. А вот в первые секунды управляющий испугался за сеньлора Гениала.
— Какой? — Варан чуть отодвинулся от этого старого сумасшедшего.
— Вещи! Меня не проведешь! — закричал барон.
Варан сделал еще шаг назад.
— Раздевайся! — потребовал барон Вальтимор.
— Что? — это Варан уже счел за оскорбление.
— Не его размер! — начальник стражи Вальтимора прикинул на глаз.
Варан потребовал и получил объяснения от управляющего домом Рауса.
— Так есть еще один брат? — Варан не мог понять откуда.
— Видимо родители были людьми разносторонними, — подсказал управляющий поместьем Пупр. Он уже довольно много знал о хозяйке Чех и не хотел, чтобы это стало достоянием остальных, а для этого надо поскорее закрыть тему.
— О! — Варана еще раз оскорбили.
Барон в свою очередь потребовал объяснений, что значит «разносторонние». На что и нарвался от Тритуглара:
— Как многие девушки или молодые люди. Так скажем, много близких у них знакомых!
Барон понял, что это не просто намек. Разгорелась свара, которую смог прекратить только управляющий домом Раус. Он взял тарелку, положил сметаны и пару кусков печенки и отправился вон из кухни. Барон, а за ним и остальные последовали за управляющим домом.
— Ты идешь кормить его! — барон понял, что близок к цели.
— Нет, ее, — поправил его Раус.
Вся компания наблюдала, как управляющий кормит хозяйскую кошку Мурку.
* * *
Мое первое свидание было ужасным. Хотя это еще слабо сказано. Ларюша выбрала для меня удобный наряд. Как она сказала, снимается в две минуты. Я уже не стала вопить по этому поводу. Пусть думает, что хочет. За мной действительно зашли, но не через три часа, а через пять. Я уже сладко дрыхла на кровати.
— Прошу Вас, — сказал мне стражник. — Король Вас ждет.
Мы долго и нудно тащились по коридорам дворца. Я поняла, что назад сама дороги не найду.
Потом еще долго мы шли по винтовой лестнице. Вы когда-нибудь пробовали на шпильках идти по узкой винтовой лестнице? На верху было темно, в круге света был лишь накрытый стол.
— Есть в такое время? — я высказалась вслух. — Я спать хочу, а они есть меня потащили!
Я то думала, что я это подумала, но оказывается я еще и обнародовала свои мысли для всех желающих. Желающих было трое: король и двое слуг.
Слуги были хоть и невозмутимы, но можно не сомневаться, что это пойдет дальше гулять по всему дворцу.
Король Мечислав, я озаботилась узнать у Ларюшы, как его зовут, подошел откуда-то сборку. Он смотрел на меня, как на инопланетянку.
— Спать?
— Вы не устали? — мне отступать было некуда.
— Устал, даже очень, — признался Мечислав.
— Я тоже, — я мило улыбнулась, надеясь, что все это сглажено. Но король был другого мнения.
— Тогда пойдемте спать, — предложил он.
У слуг и у меня тоже отвисли челюсти.
— Пойдемте, а кровать у вас мягкая? А будить рано не будут?
Мечислав похоже заценил меня и заверил, что будить не будут, а кровать мягкая.
Вот мое первое свидание плавно и перетекло в постель. Мы еще долго тащились назад по коридорам.
— Сюда, прошу, — двери открылись, и я оказалась в королевских апартаментах.
Решив, что плевать мне на все, а лучший способ сбречь свои нервы, это завалиться спать, я так и сделала. Скинула шпильки и накидку, и завалилась на кровать. Она действительно была мягкая и огромная. Что было дальше не знаю. Я уже сладко спала и снились мне драконы.
* * *
Король Мечислав не мог поверить своим глазам. Девушка Виктория была уж очень странная, а когда она заснула, то стала еще страннее. Иногда казалось, что это и не она лежит на кровати. Чуть менялись черты лица. Решив, что он тоже может позволить себе выспаться, король скинул сапоги и улегся рядом. Завтрашний день позволит во всем разобраться.
* * *
Джи подглядывал в магическое зеркало, как проходит отцовское свидание.
— А поговорить? — возмутился он. — Викки, как он тебе сделает предложение, если ты сразу в кровать несешься?
Вопрос остался без ответа. Джи улегся спать. Надо как-то вдолбить в голову Викки, что девушки, стремящиеся замуж, должны вести себя по другому. Задача стояла не из легких.
* * *
Я проснулась от того, что меня кто-то обнимает. Знаете, очень необычное ощущение, если всегда спишь одна. Память услужливо подсказала, кто меня может обнимать. Я стала осторожно отползать от короля, а он оказывается не спал.
— А ночью не возражали, — послышалось чуть ехидное от Мечислава.
Положеньице лучше не придумаешь.
— Эээээ, — я тянула время, а на самом деле ругнулась. Брови короля поползли вверх. — Вот думаю, что вчера погорячилась, спать хотела и вообще не осознавала, что делаю.
В нашем мире сумасшедшим все можно. Я предпочла списать все на временное помешательство. Король не ожидал подобной отмазки. Разговор зашел в тупик. Я продолжила отползание. Теперь бы еще незаметно смыться отсюда.
— Простите, Ваше Величество, — я стала искать глазами свою обувь. — Это все дело Джи. Мне очень жаль. У вас прекрасный ребенок, но я не ожидала, что он Вас заставит.
Король еще больше нахмурился. Вот сейчас я не могла сказать с чего это такая реакция.
— Можно Мечислав, все равно никто не поверит, что мы так официально после этого, — он показал рукой на кровать.
Я покраснела.
— Хорошо, Ч..Викки, для домашних Викки, — не быть мне хорошей шпионкой. Все время норовлю проболтаться.
— Мечислав, — король взял мою руку и поцеловал и при этом придвинулся чуть ближе. — Викки, вы милая девушка, но не в моем вкусе…
— Я так рад…в смысле это неплохо, — я покраснела еще пуще прежнего под пристальным взглядом короля.
— Ты рада? Есть какие то особые причины? — Мечислав заметил мою реакцию и решил выяснить все до конца.
Опять мне пришлось решать, что говорить. Хоть сейчас удержалась от импульсивного признания. Я должна помнить, что я Викки.
— Понимаете, это все очень лестно, но я не готова к браку и не могу взять на себя такую ответственность. Это сейчас еще очень рано. Я так молода.
Мечислава похоже поразил мой ответ. Опять я что-то не то несу.
— Мне не хотелось бы, чтобы Джи привязался ко мне. Я думаю, что вы ищите ему мать, друга, а я сама не уверена, что со мной будет завтра. Я даже о кошке не могу толком позаботится.
— У тебя есть кошка? И прекрати выкать, — Мечислав удерживал меня в кровати.
Я чувствовала его дыхание. Что-то меня стало пробивать на всякие нежные мысли. Мне вдруг захотелось, чтобы он погладил меня. Я моргнула, отгоняя всякие фантазии.
— Кошка? Да, Мурка. Моя подружка, — я поняла, что надо говорить ты и попробовала это сделать. — Да, Мечислав, у меня есть кошка.
— Ладно, мы еще вернемся к этому вопросу, — король поднялся с кровати так грациозно, как будто сдавал экзамен. Я же это сделала как-то неуклюже. Надо срочно смываться отсюда в частности и из дворца в общем.
— Позавтракаем, чтобы не разочаровывать Джи? — король улыбнулся так просяще, что я кивнула.
* * *
Завтрак протекал в похоронном молчании. За столом присутствовало семеро: я, Мечислав, Джи, маг, два министра и одна из вчерашних дам.
Меня и короля каждый из присутствующих периодически окидывал испытывающим взглядом. Мы молчали. Я очень боялась ляпнуть лишнее и обдумывала, что я сделала не так. Рефлексия вещь бесполезная. Я переключилась на продумывание плана побега.
* * *
Мечислав не мог понять, что его встревожило в этой девушке. Она состояла из каких-то противоречий.
* * *
Из относительного душевного равновесия меня вывел вопрос короля:
— Как вы относитесь к прогулке по саду?
Я оторвалась от тарелки и тупо уставилась на присутствующих. Вопрос похоже был мне.
— Замечательно, — я не поняла, что это было приглашение.
— Тогда я приглашаю Вас, Виктория, прогуляться со мной по королевской оранжерее, — Мечислав дал еще больший повод сплетникам.
Улыбка дамы, сидящей напротив меня, была такой кислой, что я в кофе положила пять кусков сахара.
* * *
Джи с одобрением посмотрел на отца. Наконец то он образумился. Джи подумал, что не надо пока подливать отцу приворотное зелье. Вроде дела и так налаживаются. Еще бы Викки надо научить, как себя вести. Джи решил, что время до обеда посвятит обучению Викки.
* * *
Сеньлор Вальтимор попался в свою собственную ловушку. Все утро пробегав за новообретенным родственником хозяйки поместья, Вальтимор очень захотел пить. Не раздумывая, он протянул руку к бутылке, стоявшей на столе в гостиной. Ловушка схлопнулась. На барона Вальтимора упал большой тяжелый щит.
Очнулся он от слов:
— Оно работает! — это говорил его помощник Ив.
— Я знаю, — пробурчал барон. — Откройте мне веки.
В четыре руки убрали щит. Барон стал лучше видеть, пока у него не заплыли глаза.
* * *
— Как все неудачно складывается, — причитал Ив, теперь буквально привязанный к временно слепому барону Вальтимору.
— Что ты имеешь в виду? — рассвирепел барон.
— Как же, как же… то у вас с дочкой, то вас щитом…
Барон чуть не убил помощника. Благо тот успел сбежать.
* * *
Этот день не желал просто заканчиваться для барона Вальтимора. Вечером в поместье объявилась новая родственница хозяйки.
— Где Чех? — спросила женщина, а это был женский голос, но барон уже не верил себе. Он попытался ощупать женщину, когда она представилась сестрой Чех. Барон получил сотрясение мозга.
День плавно перетек в ночь. К барону приставили сиделку и двоих охранников.
* * *
Барон Вальтимор не присутствовал при сцене разборок.
— Как всегда в кухне! — возмутился Раус.
Когда барон свалился под стол, после удара новой гостьи, то в дело вмешался новый брат Чех.
— Я ее единственный брат! — стал утверждать он.
— Ты ее искал? — Ель помнила о том человеке, о котором говорили смешные торговцы с Фагана.
В задачу Ель входило обеспечение безопасности объекта. В связи с этим на Варана был наставлен пистолет.
Варан нашел, что противопоставить женщине. Он направил на нее пульсар.
Остальные невольные свидетели ахнули. Если кто-то из них воспользуется оружием, то мало не покажется.
— Хозяйка во временном отсутствии, — спокойным, будничным тоном информировал Тритуглар. Его задача была сбить истерику. — А мы вот родственников новых привечаем. Ждем убийцу.
— Какого убийцу? — первой отреагировала Ель.
Тритуглар изложил, что на хозяйку было совершено два покушения. От одного она спаслась сама, а второе раскрылось бдительным управляющим домом. В сахар была подсыпана отрава.
— Мы все раньше недоумевали, кто да что. А здесь думаем, может это кто из новых родственников, — начальник охраны привлек к себе всеобщее внимание.
Ель опустила руку с оружием, Варан уменьшил мощность пульсара.
— А теперь четко и по военному, что такое здесь творится? Я не сестра Чех, — призналась Ель. — Я ее охрана. И насколько мне известно, родственников у нее нет. Вернее братьев точно нет.
— Охрана от кого? — потребовал ответа Варан.
— От разных темных личностей, — Ель показала все зубы в хищнической улыбке.
Пупр метнул Тритуглару благодарный взгляд. Раус флегматично предложил всем кофе.
* * *
Маленький человечек, которого хотелось называть Пронырой, рассказывал о том, что успел узнать за последние сутки.
— В дом постоянно кто-то ходит. А зверушку я нашел. Ее убили там в роще у реки. Кто-то ее присыпал землей, но я нашел. Он знал, что мы по этой зверушке его найдем, вот и убил. А убил за пару часов, как я ее нашел. Это кто-то, кто постоянно имеет доступ к новостям в доме. А старый барон денюжки вложил в одно дельце. Я тоже узнал, что дельце то прибыльное, но незаконное. Этот человек вложился в маленькое мафиозное предприятие клана О'Рей. Его дивиденды ждут, да только некому их получить.
— Так, значит не шантаж, — суммировал Тритуглар. — Нервничал из-за проблем с законом. Кто же его убил?
— А похоже, что это убили из злобы. Я вот проверил домик. Помимо странных сооружение с едой, здесь еще есть это, — Проныра выложил на стол маленькие глиняные фигурки.
— Это Вуду, — ахнула Ель.
— Какая этавуда? — не поняли остальные, но общее мнение выразил Пупр. — Это навод, когда наводят, а по фигурам сюда наводили злобу и ненависть. Смотрите, а эта на навод болезней. А эта на навод смерти. Кто-то сильно ненавидел старого хозяина.
— Личный мотив? И тоже ненавидит хозяйку? — певуче потянул Раус.
Начальник охраны барона Вальтимора зевнул. Ему было скучновато все это выслушивать. Другие этого не замечали. Их захватил охотничий азарт.
* * *
Мы отправились гулять в оранжерею ровно в полдень. Мы отправились гулять в оранжерею под взглядами всех придворных и непридворных. Король безупречно вежливо вел со мной непринужденную беседу. Это значит, что он и спрашивал и отвечал сам.
Оранжерея охранялась, чему я немало удивилась, но вопросов задавать не стала. Стоило нам переступить порог королевского экзотического сада, как я перестала чувствовать назойливое внимание чужаков.
— И? — Мечислав остановился внезапно и повернулся ко мне.
— Да? — я опять растерялась.
— Мы еще не договорили, — напомнил он.
— О чем? — я не помнила, чтобы было нечто подобное.
— Я хочу знать почему ты не хочешь со мной быть? — Мечислава я похоже уела своими объяснениями по поводу замужества.
Меня хоть и не выпускал из рук Джи все время до обеда, но я ухитрилась сообразить, что я сильно наступила на самолюбие короля.
— Мечислав, ты милый, красивый, но я люблю другого, — я печально опустила глаза.
— Не верю, — он взял меня за подбородок. — У тебя глаза голодные.
— Ты различаешь, когда голодные, а когда сытые? — я опять ляпнула лишнее.
— Если сытые, то они светятся изнутри, а с голодными глазами у меня почти все. Знаешь, кто денег, кто свободы, кто славы, кто подвигов, кто любви, но все чего-то хотят, — пояснил Мечислав.
Пришлось посмотреть ему в глаза. Я не выдержала, отвела глаза. Надо срочно выдумывать правдоподобную версию. Ни одной дельной мысли в голове.
— Возможно, что ты прав, Мечислав, — я тянула время. Жаль, что оно не резиновое.
— Мы вернулись к моему вопросу, — напомнил король после пары минут молчания.
— Я скажу тебе правду, — я решила, что эта версия его надолго займет, а я выиграю время. — Мой отец посылал меня учится на Фаган, а там я втянулась в… разные… дела, которые очень опасны, — я мешала ложь и правду. Получилось неплохо. — Меня не прельщают семейные ценности, да и я понимаю, что пока я этим занимаюсь, то опасно заводить близких людей…
— Что? — Король и поверил и не поверил. — Пойдем, я покажу тебе гордость королевской оранжереи, — резко сменил он тему. — Это цветы редкого растения. Называется одуванчик.
Теперь ему удалось меня удивить.
* * *
Мечислав сердцем знал, что девочка не сказала истинную причину. Надо заставить мага ее проверить. Да, что с ней в конце концов такое.
* * *
Мы гуляли по зимнему саду минут тридцать, когда Мечислав спросил:
— А когда у тебя день рождения?
Здесь я попалась. Я не знаю, когда день рождении у Викки.
— Скоро, — я неопределенно пожала плечами. — Ты хочешь мне что-то подарить?
Мечислав опять удивился. Я же не знала, что короли не дарят подарков.
— Я хочу, чтобы ты поговорила с придворным магом, — заявил он.
— Да, мы вчера общались, — я не хотела и хотела с ним еще раз говорить. — Он дал понять, что разговор закончен.
— Значит, он знает, чем ты занимаешься? — Мечислав был удивлен.
— Да, — я ничуть не солгала.
— И не против?
— Он сказал, что я могу заниматься, чем хочу, — я опять не солгала.
* * *
Мечиславу казалось, что эта девушка проявит себя, когда он предложит ей пообщаться с магом. А вышло совсем по другому.
* * *
— А мужчины у тебя были? — последовал новый блиц-опрос.
— Да, — я не хотела вдаваться в подробности. — Тебе какое дело? Ты что мне допрос устраиваешь? — что-то мне напомнило это неродную бабку Катерину. — Я и в тюрьме сидела, и по подземельям лазила, и по мирам гуляла. Все?
— Все, — Мечислав улыбнулся так довольно, что у меня мурашки по спине пошли.
Я сорвалась. Глупо, но выболтала довольно много. Не пойму, чего он от меня добивается.
* * *
Мечислав был рад. Своими вопросами он спровоцировал эмоциональную вспышку. Отложенное совещание стоило этой вспышки. Девочка сказала много, а не сказала еще больше. Зато противоречий прибавилось. Мечиславу нравились сложные загадки.
* * *
Второе свидание прошло гораздо хуже первого. Он проводил меня до дверей моих аппартаментов. Предчувствуют они что ли, что я хочу сбежать? Ни на минуту не могу остаться одна. Если не Джи, то Мечислав или Ларюша, а за ними Олаф и Слизка и еще куча придворных. Жуть какая-то! Где интересно Виктория?
* * *
Викки боролась за свое счастье. Метод борьбы она выбрала вечный, как эта жизнь. Викки разыскала своего Ицицая и прыгнула в его кровать (в данном случае это был шатер). Несколько суток пара вообще не появлялась на людях.
— Мы женимся немедленно, — заявила Викки. — А остальные проблемы решим потом.
Ицицай не возражал. Он никак не мог понять с чего в его подружке такая перемена. Раньше она боялась отца, а теперь плевала на весь белый свет. Так себя дочки баронов не ведут.
— А твой отец не найдет тебя? — Ицицай выпал из состояния блаженной истомы.
— Нет, а если и да, то его проблемы, — Викки подумала, что не зря украла у папы две гарантии. Одну она уже реализовала. На те деньги они могли купить хорошее поместье и не в этом задрипанном мире. Викки хотелось вернутся на Фаган, а еще хотелось посмотреть другие миры.
* * *
Поплакать после второго свидания мне не дал Джи. Он заявился в покои, через две минуты, как ушел его отец.
— Пойдем, — скомандовал наследник государства.
Я обреченно кивнула. Выбравшись в окно, мы попали в совсем другое место, чем в прошлый раз.
— Это что?
— Это пляж, — пояснил Джи.
Песок был горячим, а воздух соленым. Я первый раз была у моря. Так интересно идти по песку и смотреть на море.
— Море, — я расслабилась, скинула одежду и осталась в местном белье, которое вполне можно принять за купальник. — А плавать там можно?
— Не знаю, — Джи не знал. — Ты по берегу со мной погуляй. И давай рассказывай, что у вас там было. Я посмотреть не мог, оранжерея защищена сильно.
Выяснилось, что сыночка практикует кое-какие приемы магии. Учится он у придворного мага.
— А что рассказывать? Мы поговорили, объяснились, расстались, — я шла по линии берега. Волны то накатывали, то убегали.
Джи промолчал. Где-то подобное он и подозревал. Придется лить приворотное зелье.
* * *
Придворный маг выслушал короля и лишь пожал плечами.
— Я же сказал, что в этих делах разбирайся сам. Она девушка милая, только дикая. Я привел ее сюда, чтобы она стала твоей женой, но что-то у вас не очень ладится.
— Женой?
— А что здесь такого? — маг решительно не понимал, с чего Мечислав закричал. — У тебя, что по судьбе выходит? Не смотрел, а надо. Получается, что Джи быть королем только если ты правильно женишься. А женится тебе надо на ком-то похожем на эту девушку. Понял?
— Джи?
— Достал ты меня. Я тебе когда дал свиток предсказаний? — маг поднялся со своего кресла.
— Но я же сказал, что читать не буду, — Мечислав осознал, что возможно допустил ошибку.
— А я его писал, вот и знаю, что надо тебя женить. Окрути эту девицу и отстань от меня. У меня и без тебя забот полон рот.
Маг посмотрел, как за королем захлопнулась дверь. Свиток, который несомненно побежал читать король, был лишь частично истинным. Не за чем королю знать, что целью является не маленький трон, а большой новый мир. Если король женится на ком-либо из местных, то Джи умрет не выполнив своей миссии.
Маг вдруг понял, что надо скорректировать план занятий с ребенком. Следующей темой будет приготовление приворотных зелий, и ребенку поможет и короля убережет. Маг видел, как мальчишка пытается сам готовить этот сложный отвар.
* * *
Вечер во дворце начался с открытия нового бала. Я то думала, что балы не могут быть каждый день, оказалось могут. На этот бал я не опоздала. Явилась во время и выслушала речь короля. Он долго вещал ни о чем.
Начались танцы, и к моему тихому ужасу Мечислав прямым курсом последовал ко мне. Я представила, что сейчас будет еще хуже, чем вчера и сегодня на свиданиях.
Среагировать я не успела, вернее, мне не дали придворные, которые мешали мне удрать из бальной залы. Мечислав подошел ко мне и лучезарно улыбнулся. У меня мурашки пошли по спине. Нехорошая улыбка, я сама так улыбалась, да видела такие улыбки в Зоне.
— Мечислав, — я поняла, что надо изобразить слабость, — не мог бы ты меня проводить? Я так устала сегодня.
Он подал мне руку.
Музыканты заиграли, не поняв, что мы не собираемся танцевать. Мечислав все это проигнорировал и повел меня из залы. За спиной раздался шепоток. Думаю, что он первый раз в жизни такое сотворил.
В коридоре Мечислав махнул страже, чтобы не маячили перед глазами.
— Так тебе плохо?
— Да, — я поняла, что теперь придется с ним общатся. Не знаю, что хуже позорится в местных танцах или разговаривать с ним. Придется еще выяснять с чего это он так зверски улыбается.
— Тогда пойдем ко мне? — предложил король.
— Конечно, — мне в принципе было уже без разницы. По крайне мере, у него я уже была и ничего страшного не произошло.
В покоях он предложил мне поесть или выпить, я отказалась.
— Мечислав, что случилось? — я спросила так, но знала, что вряд ли могу рассчитывать на откровенность.
— Мой маг говорит, что ты особенная, — Мечислав уставился на меня своим королевско-инквизиторским взглядом. — В чем?
— Я не знаю, — у меня было, как минимум сто тысяч вариантов ответов, но не время и не место их обсуждать.
— Ты знаешь, зачем ты здесь? — Мечислав казалось взглядом меня сковал. Хочу вырваться, а не получается.
И на этот вопрос у меня было много вариантов ответов, но я опять предпочла их не обнародовать.
— Я не знаю, Мечислав. Маг со мной поговорил, но про это он как-то не упомянул, — я передумала и решила попить сока какого-нибудь. До сих пор не могу привыкнуть, что могу пить настоящие соки и есть свежие продукты относительно той гадости, что заполонила наши магазины.
— Виноградного? — Мечислав сам налил мне сок. Я то расценивала это нормально, но кого другого из придворных удар бы хватил.
— Спасибо.
— Значит, маг тебе не сказал?
— А как его зовут? — я вдруг поняла, что не знаю, как зовут меняющего мою жизнь типа.
— Риваз, — Мечислав опять поднял вверх брови. Я похоже постоянный источник для удивления. — Его зовут Риваз. Хорошо, а что он тебе сказал?
— Сказал, что я могу делать, что хочу, — я подумала, как бы было хорошо поговорить о чем-нибудь не столь напрягающем.
Видимо я задумалась и пропустила последующий вопрос короля.
— Что? — я переспросила Мечислава. — Прости, я задумалась.
* * *
— Ты должна выйти за меня замуж, — заявил Мечислав. Он поверил, что Викки не знает о своем предназначении. Викки никак не отреагировала, да еще призналась, что не слышала ценного указания для будущих действий.
— О чем ты задумалась? — Мечислав не мог разобраться с этой девушкой.
* * *
— Я не хочу ходить на эти балы.
— Почему?
— Я танцевать это не умею, — пришлось признаться в истинной причине. — И там все так смотрят, что мне неприятно. Между прочим, все уже нас поженили, мог бы и объявить им, что это не так.
* * *
Мечислав выяснил для себя, что жизнь с этой девицей имеет одно неоспоримое преимущество. Она способна постоянно его изумлять.
* * *
— Давай потанцуем, — предложил через три секунды Мечислав. — Без музыки, просто ритм. Слушай меня.
В итоге мы стали танцевать. Он показывал движения, я повторяла. Фигуры в танце и темп все время менялись. До этого я не понимала зачем, а попробовав, прочувствовала на свой шкуре. Быстрые дарили радость движения, а медленные давали отдохнуть, поэтому танец у них продолжался минут по двадцать-тридцать.
Помню, что в школе продвинутая молодая биологичка, рассказывая нам сорок третий параграф про строение человеческого тела, много говорила о сексуальном воспитании. По ее словам безошибочный тест, как будет с мужчиной в постели, также как и в танце. Что-то мне захотелось проверить ее утверждение. Надеюсь, что Мечиславу никто подобное не рассказывал. Я девица не слишком грациозная или может просто закомплексованная. После сорокового повтора какого-то движения у нас стало получатся быть в танце парой.
— Тебе нужна семья, — заявил Мечислав.
— Да сговорились вы что ли? — я остановилась. Опять он меня подловил. Брякнула ничего не скажешь. Молодец, девочка. Придется искать правдоподобное объяснение.



Глава 4. отНОшения


Мечислав долго не мог заснуть. День сегодня выдался сложный, даже почти невероятный. Что было приятно, так это то, что бал прошел без него, с послом проблемы он решил, и закинул сеть на новое межмировое сотрудничество с представителем одного из мафиозных кланов. Мечислав прочитал предсказание о судьбе Джи, сделанное придворным магом. Ничего страшного не было. Вполне достаточно правильно жениться. Да и правильная невеста есть. Только вот неадекватная она какая-то.
С виду вполне самостоятельная красотка, а внутри полна противоречий. Как только расслабится, так такое скажет, что не знаешь, как ее понимать. Но и лавировать между правдой и ложью умеет. Джи в нее влюблен. Маг сказал королю перед балом, чтобы тот был аккуратнее. Ребенок собирается испробовать на нем самодельное приворотное зелье. За последствия Риваз не поручился.
Мечислав уже прочитал полное досье на Викторию, и получается нелогичная картина. Сильно не логичная, что требует детального разбирательства. Король уже дал поручение людям разобраться, как Викки жила на Фагане и что там случилось.
Теперь надо думать о том, что делать дальше. Мечислав был уверен, что ему достаточно сделать официальное объявление, и Викки не отвертеться от свадьбы, но… это слишком похоже на насилие. Не хотелось бы так начинать семейные отношения. Кроме того, Викки была забавна, а вот желания к ней не было. Но когда они танцевали, Мечислав вдруг подумал, что хочет ее поцеловать. Как только Викки сделала два шага назад, желание прошло.
* * *
Я провернула операцию побега с блеском. После свидания с королем, которое закончилось только в три часа утра, я отправилась к Джи. Знаю, что нельзя будить детей, но если очень надо…
— Джи!
— Заходи, я не сплю, — информировал он.
На столе у него я увидела колдовской шар.
— Понятно за нами подглядываешь, — я так и предполагала. — Мне нужно сонное зелье.
— Зачем?
— Меня уже порядком достали домашние. Я приду, даже не высплюсь. Помоги от них на время избавится.
Джи принял мои объяснения и выдал склянку с порошком. Достаточно чуть-чуть, — предупредил он.
— Спи давай, — я погладила его по голове. Если у меня все выйдет, то мы с ним не встретимся. Он сонно кивнул. — Джи, знаешь, я тебя люблю, — вот так я первый раз призналась в любви.
— Правда? — он засветился изнутри.
— Так получилось, — я пожала плечами. Не знаю, чувствую себя растерянной. — Я решила, что должна это сказать, раз поняла. Мы мало знакомы, но я тебя люблю.
— Тогда обними, — разрешил ребенок.
Я уходила от него в состоянии полного раздрая. Не могу остаться, не могу признаться, а сердце щемит от тоски. Первый раз в жизни я поняла, что хочу иметь ребенка.
Подсыпать зелье в питье и напоить Ларюшу было легко. Я собралась смыться, пусть в обличьи Викки, но пора мне отсюда.
— Стой! — прижал меня к стене Олаф.
Я и забыла про этого типа. Он неприязненно злобно на меня шипел.
— Шляешься здесь по кроватям, — сплюнул он на пол. — Отвечай, иначе умрешь, — потребовал слуга.
Я испугалась потому, что поняла, этот тип психические неуравновешен.
— Я на короля не претендую, — вырвалось у меня.
— Где Чех? — огорошил меня Олаф. Я поняла, что чувствует король, когда вздымает брови. Мои тоже вверх полезли.
— Кккакая Чех? — С испуга у меня появилось заикание.
Олаф меня тряхнул.
— Где? Где? Где? — он сказал это как-то знакомо. Мне вдруг померещилось.
— Ты кто? Укул? — я замерла в нерешительности. Внешне он не Укул, но и я не Чех.
— Откуда ты меня знаешь? — Он почти перекрыл мне доступ кислорода.
— Папа? — я почти прохрипела. — Я — Чех.
— Что? — Олаф чуть сдвинул руку. Стало легче дышать. — Теперь подробно, — видимо сообразил что и как.
Я поколебалась минуты две, потом потребовала, чтобы он показал, кто он.
Олаф чего-то разбил о дверной косяк и стал Укулом. После моего короткого экскурса в историю моей жизни после побега из камеры, Укул мне поверил.
— Она драконка? — переспросил он, кивая в сторону спящей Ларюшы. — Значит, могла так сильно колдонуть. Мы сбегаем?
— Да, Укул. Но ты бы объяснил, что ты здесь делаешь?
Укул начал рассказывать, когда нас прервали. В дверях появился Слизка. Укул вытянул руку в сторону убийцы и тот упал.
— Дверь закрой, — велел новоприобретенный отец, подхватывая тело Слизки.
Я захлопнула дверь. Укул объяснил, что это кольцо самострел. Последняя новинка, реагирует на определенный тип людей. Так, что не ошибешься в цели. Сделано для защиты.
— Нам бы отсюда выбраться, тогда и поговорим, — Укул вернул себе образ Олафа и смог на мою личину нацепить еще одну личину. Я стала маленькой, кривоногой старушкой.
Через час мы уже мчались по дороге в поместье.
* * *
Я вела машину и думала о том, зачем Укул объявился здесь. Я была знакома с ним всего несколько дней и не думаю, что он искал меня из большой любви.
— Укул, — я резко затормозила. — Почему ты здесь?
Что плохо, так это то, что в этих машинах не предусмотрены ремни безопасности.
— А почему ты едешь по дороге? — вдруг спросил он.
— Что?
— А то, что мы могли бы срезать путь, — Укул пожал плечами на мою глупость. — Машина же на подушке.
— Нет, — мне не понравилось, что Укул меня отвлекает. — Я не знаю местности, это во-первых. А во-вторых, подушки в основном работают на определенной высоте от дороги. Как ты себе представляешь мой полет по лесу? Между деревьев что ли?
— Ладно, как хочешь, — Укул пожал плечами. — А ты поесть не захватила?
— Нет, — во мне закипало раздражение. Тоже мне навязался на мою голову. — Укул, еще раз, что ты здесь делаешь? Ты же меня искал? Я не убивала твою племянницу.
— Я знаю, — просто ответил он. — Ее убил мой племянник.
В этот миг мне стало легче. А я то и не подозревала, что на сердце такой камень из-за подозрений в убийстве.
— Как это было?
Укул рассказал, я поморщилась. Жестокость моего мира вернулась ко мне.
— Укул, а как дед? В смысле Чукмедал? Как он это воспринял? — мне было плохо. Что-то все навалилось: и расставание с Джи, и вот эти рассказы.
— Нормально, — Укул скрыл свою улыбку. — Он все продал и теперь ищет тебя.
Дальше мне надо было спрашивать и спросить я должна была «Зачем?», но задавать вопрос не хотелось. Я четко знала почему именно боюсь услышать ответ.
— Знаешь, он решил, что ты его внучка и хочет жить с тобой, — Укул казалось понял, о чем я молчу и чего боюсь.
Плакать захотелось ужасно.
— Укул, а ты меня зачем искал? — я как-то справилась с внутренним порывом.
— Я получить треть состояния отца, — Укул опять не ответил напрямую.
— И что? — я отвела глаза. Укул похоже готов сдаться и сказать правду. Возникло чувство, что он сейчас раскроется, я пойму, что у него на сердце.
— Я хочу жить с отцом, Чех, — выдал он правду. — Знаешь, за все эти годы я его так и не понял, а сейчас знаю, что он еще не так долго пробудет рядом. Если я его не пойму, то, пожалуй, никогда себе этого не прощу. Жизнь то оказывается простая штука. А я сам ничего не сделал в этой жизни, никого не любил так, чтобы что-то осталось. Наверное, надо начинать жить по настоящему, дочка.
— А твоя дочь? — мне до сих пор было дико, что он не ищет свою дочь.
— А что она? — Укул пожал плечами. — Отец уверен, что ты моя дочь, а я… Я не хочу ее искать. Не верю, понимаешь?
— Во что не веришь? — что я понимала, а что-то не могла осилить.
— В то, что это следует делать, — Укул меня пугал. Я вдруг поняла, что я то его простила, хоть и не была его дочерью, а вот если бы была, то ни в жизнь не простила бы. Я не простила своего детства в Зоне, своей жизни. Укул это похоже инстинктивно чувствовал. Он свои шансы давно упустил.
Мне сказать было нечего и ему тоже. Я завела машину.
— Укул, а дальше что будет? — я вдавила педаль до упора.
— А как будет, так и будет, — Укул вновь обрел душевное равновесие, а я вот нет. — Поживем и увидим.
— Так ты, что теперь мне отцом собираешься быть? — похоже, что удача решила мне возместить особо грустные моменты моей жизни.
— Собираюсь, Чех? Я им буду. У тебя теперь в семье непутевый отец с сотоварищами, дед-мафиозо, к тому же не удивлюсь, если дед перетянет сюда поверенного. Латифун, конечно, думает, что этого не будет никогда, но я сомневаюсь в его стойкости. Телохранитель Лирх тоже, насчет дворецкого Грона сомневаюсь. Он куда-то пропал.
— Еще брат, папочка, — я ехидно рассмеялась. — Его признаешь?
— Придется, — делано вздохнул он. — Расскажи про моего нового сына.
— Гена? Гена очень необычный тип…
* * *
Лирх видел, как вверенная ему девочка ушла с Укулом. Человек-дракон повинуясь внутреннему голосу пошел в бывшее апартаменты Чех. Убийца, который сладко спал, потерял память. Лирх забрал его мысли и воспоминания. Со старой женщиной было сложнее. В ней чувствовалось нечто родное.
— Кто же ты? — Лирх провел рукой над ее лицом. Ларюша открыла глаза, она сразу поняла, что в гости пришел дракон.
— Помоги, — попросила Ларюша. — Я так долго стараюсь сама, а ни как не могу освободится. Помоги уйти, стать свободной, пожалуйста, дракон, помоги.
— Хорошо, — согласился Лирх. — Тогда засыпай, я провожу твою душу, тогда ты сможешь начать все сначала.
Ларюша заснула, а потом ее душа освободилась от старого тела. Дракон Лирх обратился в свою истинную сущность и понес ее душу куда-то за пределы мира.
* * *
— Смотри-ка, — сказал один человек другому. — Что творится, уже драконы женщин похищают.
* * *
Когда Лирх вернулся в этот мир, то в его глазах можно было заметить золотые проблески. Человек-дракон последовал за Чех и Укулом. В городе ему нечего было больше делать.
* * *
Домой мы приехали уже глубокой ночью, но дом не спал. Везде горел свет, и все суетились.
— Раус! Это что за бардак в доме? Почему еда по полу валяется? — я уставилась на странную группу незнакомцев в доме.
— Хозяйка? — осторожно спросил управляющий домом.
— Что случилось? — вышел вперед Тритуглар.
— Папу домой привезла, — я показала на Укула, тот, довольный таким представлением, кивнул. — Что здесь происходит?
— Хозяйка? — еще раз переспросил Раус.
— Хозяйка, — ответил ему начальник охраны. — Она в личине. Так надо.
— Раз так надо, — пожал плечами управляющий домом.
— Вы что здесь за вечеринки затеяли? — я порядком устала и не понимала, с чего это в моем доме такой хаос.
— К вам еще родственники приехали, — ответствовал хмурый Пупр.
— И еще возможные родственники, — добавил ехидный Раус.
— Дед? — я огляделась, но нигде Чукмедала не увидела.
— Так еще и дед есть? — тихонько подивился управляющий домом.
Укул узнал женщину.
— Это Ель, она на отца работает, — сообщил он мне на ухо.
— А парень? — я разглядывала смуглого красавчика.
— Я твой брат, Чех, — представился молодой человек.
— Но ты не Гена, — я оторопела. — Это же не Гена?
— Не Гена? — послышалось откуда-то сбоку. — Где Гена? — зашкандыбал ко мне странный человек с перевязанной головой.
— Это кто? — я чуть сдвинулась за Укула.
— Это барон Вальтимор, — сверх торжественно представил мне Раус. Двое под руки увели барона.
— Ага, — я испугалась, как должен выглядеть Гена, если с бароном такое. — А Гена?
— Уехал, — флегматично сообщил Раус, отчего-то вращая глазами и чуть мотая головой. У меня не было сил разгадывать загадки управляющего домом.
— Это вы так барона?
— Частично он сам, — все также невозмутимо продолжил доклад по теме мой управляющий домом. — Сначала он забыл, где поставил ловушку, а потом не так понял новую гостью.
— Ладно, мне не до этого, — махнула рукой, решив, что завтра разберусь. — Так ты мой брат? Еще один? — я в упор уставилась на парня. — Поговорим? — я предложила, он кивнул, а я поймала сочувственный взгляд Укула. Теперь мне понятно почему он не ищет свою дочь. Если этот лощенный тип мой брат, то ничего доброго он от меня не дождется. — Раус, — я обвела весь этот хаос взглядом, — хотелось бы вернутся в настоящий дом, а здесь….
Я так поняла, что Раус фанатично наведет порядок.
Этот день будто решился преподносить мне родственников. Сначала Укул, потом известие о деде, а теперь вот брат.
Мы прошли в кабинет.
* * *
Варан впервые увидел свою сестру. Кто-то из присутствующих сказал, что она в личине. Варан попытался представить девушку без личины. Интересно, почему она ее не снимет? Варан знал, что надо все ей объяснить, но вдруг засомневался, что она поймет.
* * *
Я смотрела на молодого человека и не могла поверить, что это мой брат.
— Ты мне брат по…? — я достала бутылку и плеснула в бокалы. — Попробуй, тебе не повредит.
— Спасибо, — поблагодарил он, взяв бокал. — Я твой брат по матери. Меня зовут Варан.
Дальше он рассказал о ней, обо мне, о моем отце. Я закрыла глаза и пила вино. Не хочу их открывать, но знаю, что придется.
— Варан, — я посмотрела на молодого человека.
* * *
Варан немного приободрился, Чех слушала внимательно, не перебивала. Но когда она посмотрела на него, то Варан содрогнулся. Говорят, что такая бездна — это прямой ход в мир Черных.
— Чех? — Варан впервые в жизни испугался и понял, почему мать не смогла выжить в том мире.
* * *
Мне не понравилось, как он от меня шарахнулся. Я будто снова вернулась в беспомощное прошлое. Я вдруг вспомнила то время, когда отец пропивал последнее, а мы с бабкой сидели на тухлой крупе. Я была тогда еще мала, чтобы зарабатывать, и это бессилие убивало. Сейчас оно вернулось.
— Варан, я не…
Мне было тяжело говорить. Сделав пару вдохов-выдохов, я попробовала еще раз.
— Я клянусь, что не оставлю своего ребенка в таких обстоятельствах. Это единственное, что я могу тебе сказать. Знаешь, я много лет не хотела знать свою мать. Всегда боялась, что она хуже отца. Нет, не Укула, он мне второй отец. Моего биологического отца, Варан. Так вот, я не зря боялась.
— Ты ее не простишь? — тихо спросил мой брат.
— Я тоже малодушна, Варан, как она. Я не могу ее простить. Могу просто не думать, но не простить. Понимаешь, я предпочту это все забыть, но принять ту мою жизнь я не могу. Если я приму, то я признаю, что она имела на это право. Ты, наверное, не поймешь, но я бы и не желала тебе это понимать. Единственное, чем я могу тебе помочь, это только советом. Скажи ей, что ты меня не нашел.
* * *
Варан не верил, что все будет так неправильно. Он не понимал, как можно так строго судить. Все же в прошлом. Почему Чех не хочет быть милосердной? Но душа подсказывала, что спорить бесполезно. Можно лишь попросить.
— Чех, я могу тебя попросить?
— Да, — ответила сестра. — Ты хочешь попросить, чтобы если что-то изменится, то я бы сообщила? — спросила она.
— Да, — я был удивлен, что она это понимает.
Разговор похоже был закончен. Я поднялся.
* * *
Я смотрела на своего брата и пыталась представить, как бы я бы жила, если бы…
Варан ушел. Я закрыла дверь, пила вино и плакала. Теперь понятно для чего я берегла свои слезы.
* * *
Варан вышел из кабинета под тяжелые испытывающие взгляды домочадцев сестры.
— Поговорили? — подозрительно спросил Укул.
— Поговорили, — Варан был подавлен разговором с сестрой.
Укул хлопнул его по плечу.
— Давай выпьем. Помогает, — предложил он и несмотря на слабое сопротивление увел молодого человека в кухню. Укул желал знать то, что касалось этого странного парня и его дочери.
* * *
Проснулась я от непонятного шума или мне показалось, что я проснулась. Нечто ломилось ко мне в окно. Я встала, чтобы посмотреть, что там такое. Это было оно. Сначала стало страшно, а потом я поняла, что это мне все снится, да к тому же с пьяных глаз. А оно было страшное, леденящее кровь. Похоже на ужас из фильма «Чужой». Я повела пальцем по стеклу. Оно прилипло к окну и даже собиралось войти, а я сказала ему: «ам!». Оно отпрянуло. Что-то ему не понравилось, что я хочу его съесть.
Схватившись за голову, которая вдруг заболела, я вернулась в кресло и допила остатки вина. Час волка подходил к концу. Скоро рассвет, я проснусь и забуду то, о чем грустила. Правильно говорят, что темнее всего перед рассветом.
* * *
Утром меня разбудили крики. Дежа вю какое-то. Кто-то ломился в окно и в дверь тоже.
Я доковыляла до двери и отперла ее. Тритуглар и Укул смотрели на меня, как на свеженькую покойницу.
— Чего? — я потянулась. Спать в кресле плохо, потом все тело ломит.
За окном притихли.
— Ты как? — Укул меня взял за руку.
— Спать хочу, не выспалась. Да еще всякая муть мерещится. Перепила вчера, да на усталость, — я с надеждой подумала о горячей ванне.
— Муть? — раздался за спиной голос управляющего домом Пупра. Тритуглар открыл окно. С той стороны ко мне ломились Пупр, Раус и новая знакомая Ель.
— Ага, монстрики ушастые, — я потихоньку пошла к выходу. Надо добраться до комнаты и еще раз подумать: ванна или же еще поспать.
* * *
Ель слушала этих местных олухов. Они не способны организовать простую охрану. По их словам объект чуть было не погиб этой ночью. На девушку было совершено нападение местным проводником ужаса.
— Так, как эту штуку вызывают? — она терпеливо допрашивала Тритуглара.
— Эта «штука» есть проводник ужаса. Его вызывают ценой чьей-то невинной жизни. Должны быть сила и жертва, — поморщился Тритуглар. — Проводник ужаса приходит, чтобы убить ужасом жертву.
— Какую жертву? — уточнила Ель, поигрывая ножом. Дело принимало более, чем серьезный оборот.
— Та с помощью которой он призывается и так умирает, а убить ту, ради которой он призывается, — пояснил Раус.
— А почему она не умерла? — послышалось от Проныры.
— Видимо потому, что нервы крепкие, — ухмыльнулась Ель. Она бы тоже не умерла от какого-то там проводника ужаса. Ель так поняла, что девочка повидала вещи и похуже. — Зато теперь есть предположения с чего это так поспешно умер ваш бывший хозяин.
Тритуглар, Раус и Пупр переглянулись.
— В то время было три смерти. Одна за день, это не подходит. Еще одна через день после смерти хозяина, — припомнил Тритуглар.
Раус осознавая важность велел подать всем завтрак и кофе. Девушка, отвечающая за подачу еды на стол, металась, как угорелая, и пыталась строить глазки управляющему поместьем Пупру.
— А тот второй загнулся точно через день? — подозрительная Ель вытаскивала на обсуждение все детали.
— Точно, — одновременно кивнули Пупр и Тритуглар. — Это было на глазах у кучи народа.
— А третий? — Ель умела считать. Было сказано только о двух смертях.
— Третий? — Пупр вздохнул и взглядом попросил Тритуглара рассказать о третьем случае.
— Третья это даже не смерть. Просто пропал человек. Мы так ничего и не узнали. Единственное, что стало известно. Умер человек или его нет в этом мире. Но уйти то он мог и в другой мир, да на тот же Фаган, — Тритуглар подбирал слова, чтобы объяснить свое бездействие, но выглядело это жалко.
— Кто это был? — настойчиво потребовала ответа Ель.
— Это Альмина — девушка… — Тритуглар резко замолчал.
Раус уронил ложку на пол.
— Что все затихли? — Ель поняла, что она напала на след.
— Альмина это девушка некого Верона, — Проныра счел возможным проинформировать Ель.
— Как ты узнаешь все за столь короткое время? — поразился Раус.
— За это платят, — скромно опустил глазки Проныра.
— Верон это кто? — Ель отставила свою чашку с кофе в сторону и уставилась на Тритуглара.
— Вероятный отпрыск бывшего хозяина, — за него ответил Проныра.
— Про девушку все очень подробно, — Ель уже жгла взглядом Тритуглара.
Тот пришел в себя и смог рассказать о непонятной пропаже человека.
Суммировав изложенное, Ель велела вызнать, кто пропал на этот раз и взять этого злобного мстителя Верона под наблюдение.
— Стоп! — подняла она руку, когда Тритуглар уже поднялся из-за стола. — А ведь это может быть не он. Может его отец, например, или брат. Всех их под наблюдение. И чтобы больше мне без сюрпризов.
Тритуглар согласно кивнул. Проныра довольно улыбнулся. Ему уже столько заплатили за пару дней пребывания в доме, что он подумывал переквалифицироваться в сыщика. Это даже почетнее, чем промышленный шпион.
* * *
Гена писал письмо. Это было мучительное занятие. Нет, не то, чтобы он не умел писать или не было вдохновения. Это письмо — особенное, оно результат его творческих размышлений и бессонных ночей.
«В центральную Академию Искусства и Поэзии», каллиграфическим почерком выводил Гена.
— Гениал! — зашлась в крике Илира тетка Лины.
— Что такое? — Гениал выбежал в коридор. — Линочка?
Лина выбежала на площадку второго этажа.
— Гена?
Заголосили все.
— Да, что случилось? — потребовал внятного ответа Гена.
— К тебе приехали, — с достоинством сообщила тетка. Ей нравилось быть в центре внимания и это шум ей тоже понравился. Вальтимор никогда ей такого не позволял.
— Тетя, кто приехал? — Лина забеспокоилась.
— Посланник, — совершенно логично заключила тетка.
Посланником оказался неказистый маленький тип со смешными ушами.
— Сеньлор Гениал? — позвал его посланник. — Я, сеньлор Гениал, от хозяки, — чуть проглотил слово посланник.
— ЧТО?! — Гена сбросил мешающую ему думать шляпу и кинулся назад дописывать свое послание Центральной Академии Искусства и поэзии.
Посланник растерялся. Еще никто от него так не убегал, не выслушав. Что делать дальше он не знал.
— Простите, сеньлора, — посланник решился обратится к великовозрастной сеньлоре. — А как мне…?
— А что случилось? — Лина уже спустилась вниз и смотрела на посланника от соседки с тревогой.
— Сеньлора хозяйка приехала и хотела предупредить сеньлора Гениала, а сеньлор Вальтимор скоро прибудет домой. У него некоторые травмы. Он едет медленно, — посланник постарался не очень встревожить эту красивую молодую девушку.
— А какие травмы? — очень живо заинтересовалась сеньлора Илира.
Посланник скупо поведал о тяжелых испытания стойкости духа и тела сеньлора Вальтимора. Его сестра и дочка потребовали новых подробностей, для чего и утащили посланника в большую комнату.
* * *
Варан сидел на Фагане в какой-то мрачной забегаловке в состоянии глубокой депрессии. Ему надо вернутся домой, но как соврать матери? Варан знал, что она все поймет по глазам и его неумелым словам.
— Можно? — спросил забавный тип в шаманской одежде. — Не занято?
Варан поднял мутный взгляд на назойливого незнакомца:
— Ты хто? — пробурчал он.
— Чав, зови меня Чав, — улыбнулся во все тридцать два общительный незнакомец. — Страдаешь? Не беспокойся ты о матери. Она и так все знает сама. Иди и скажи ей, как все было.
— Ты хто тахой, чтобы…? — Варан задумался, а действительно кто это такой и чтобы что.
— Я дракон, — доверительно поведал незнакомец.
— Их нету, — возмутился Варан. — Не бывает.
— Да? А значит ты всегда хотел стать тем, кого не бывает? — нагнулся к нему поближе Чав и почти зашептал. — Я ведь знаю, как ты мечтал об этом.
Варану вдруг показалось, что темнота в помещении расплылась, и он смотрит в настоящие золотые драконовские глаза.
— Ого-го! — Варан протрезвел мгновенно, но рядом уже никого не было. Лишь на столе перед ним лежал листок.
«Факультет НВЖ. Начало занятий 1 числа месяца аюра».
Варан долго вглядывался в золотистые буквы выписанные на черной бумаге. Решение было принято мгновенно. Он узнает, что такое НВЖ, где это находится, и когда наступает 1 число месяца аюра[1].
* * *
Сеньлор Вальтимор прибыл в свой дом в состоянии глубочайшей депрессии, которая плавно перешла в сильное нервное расстройство от одного только приветствия:
— Сеньлор, а я так рад вас видеть, — высказался кто-то и крепко его обнял. — Как себя чувствует мой тесть?
Сеньлор Вальтимор шестым чувством угадал, кто его обнял и спросил о состоянии здоровья.
— Аааа! — Сеньлор принялся сдирать с себя повязки, желая узреть этого негодяя.
— Зачем же папа? — пытались его остановить дети и сестра.
— А что он хочет? — уточнил Гена. Для обеспечения своей безопасности он снял шляпу.
— Увидеть этого….мерзкого негодяя, развратника, — зарычал в припадке ярости сеньлор Вальтимор.
— Не логично получается, — поделился Гена. — Я же не видим.
* * *
Сеньлора уложили в кровать только, когда все семейство поклялось, что Гениала в доме уже нет. Вальтимор сосредоточился на обдумывании плана мщения за поруганную честь дочери и насмешки.
* * *
Я спала и спала, наверное, слишком устала. А всего-то уехала на несколько дней. Во сне мне опять привиделся дракон. Он сидел рядом со мной и гладил по голове.
— Лирх? — я вроде бы узнала дракона.
— Да, деточка? — спросил меня мудрый дракон.
— Лирх, с чего это все так плохо?
— Кто тебе сказал такую глупость? — дракон обиделся. Я испугалась, что я сделала что-то не то. — У тебя было все плохо, а теперь будет даже лучше, чем просто хорошо.
— Правда? — я простила судьбу за всех не пришедших ко мне Дедов Морозов. Оказывается, когда приходит дракон, то это гораздо лучше Деда Мороза.
— Конечно, Чех. А почему ты хочешь быть Чех, а не Леной? У тебя же красивое имя? — спросил Лирх-дракон.
— То имя из той жизни. Не очень-то приятно, когда тебя зовут Ленкой, Ленкой-дрянью или Еленой Викторовной, но с такой ненавистью, что плакать хочется. А кто-то мне сказал, что мне нужно родовое имя. И буду я теперь Чех, — я все не могла вспомнить, кто это говорил.
— Чех? Чех. Чех! — Лирх повторил с разной интонацией. — Чех, так Чех. Тоже правильно. Новая жизнь — новое имя. Чех, а что ты плачешь?
— Я уже не плачу. А тот мир, который стережет Джи, он твой? — я уселась на кровати. Голова перестала болеть, появилась какая-то бодрость, радость и энергия.
* * *
Лирх первый раз в жизни слышал про новый мир. Чав не говорил, что мир уже кто-то растит. Но Лирх не зря стал уже почти драконом.
* * *
— Чех, никому не говори про новый мир, пожалуйста, — попросил он меня.
— Не буду, а ты и вправду дракон или мне снится. Я в последнее время что-то не пойму сплю или бодрствую, — мне вдруг все это показалось более, чем реальным.
— Конечно, я тебе снюсь, — рассмеялся дракон. — Хочешь я спою тебе песню?
— Хочу, только спой про что-нибудь, о чем я еще не знаю, — я приготовилась слушать.
Лирх начал петь о любви. Я резко проснулась с одной мыслью: «Я что ничего не знаю о любви?».



Глава 5. Здесь экспрессы не ходют


Король Мечислав со все большей озабоченностью слушал доклад от второго министра. Рядом скромно стояли и молчали первый, третий и шестой министры, а за их спинами скучал начальник стражей.
— Так я слушаю еще раз и очень подробно, — Мечислав подумал о том, что пора рассердиться всерьез. — И слушаю начальника стражей.
Министры расступились. Главный страж пожал плечами:
— А что говорить, уже все сказано. Девушка пропала, слуга пропал, другой слуга без памяти, старая женщина умерла. Все.
— Где девушка? Почему в вверенном вам дворце все куда-то пропадают, умирают, теряют память? — Мечислав поднялся с трона.
Первый министр закатил глаза. Дело плохо, за похищение невесты короля начальника городских стражей уж точно снимут с должности, а то и казнят. А тот ему еще не вернул карточный долг в три тысячи золотых монет.
— Я слушаю! — Мечислав шумно выдохнул и смирил свой страх. Ему абсолютно не нравился этот бардак. — Что там произошло и что удалось узнать? Где наш придворный маг? Что он говорит?
Главный страж поднял безмятежные глаза на своего короля:
— Наш придворный маг уехал в неизвестном направлении. Он оставил желтый лист, на котором написал «королю».
Главный страж вынул смятый листок. Мечислав взял лист в руки и стал ждать. Придворный маг Риваз славился своими нововведениями. С листом уже было понятно, что текст появится только в руках короля.
«М. уехал по делам. Вернусь, как смогу. Не жди, женись, твой подарок под моей кроватью. Р.».
Сказать, что Мечислав озверел, не сказать ничего. Король осознал, что ни на кого из присутствующих и отсутствующих разгильдяев положится нельзя.
* * *
Настоящие разборки того, что происходит без ведома короля в его же дворце, начались через два часа. В малом кабинете докладывал первый министр:
— Виктория вернулась к себе, но предварительно она зашла на несколько минут к наследнику. Они обнялись в дверях. Она вернулась, все было тихо. Где-то через тридцать минут туда вошел Слизка. Он сейчас в полном беспамятстве. Наблюдение не велось некоторое время, поэтому невозможно точно сказать когда вышла оттуда Виктория. Но точно известно, что туда через полтора часа вошел некий неустановленный человек. Он оттуда не выходил.
Мечислав слушал и все больше хмурился.
— Получается, что неизвестно, кто ходит, выходит, а некоторые вообще не выходят. И все пропадают? Что дальше?
— Когда слуга барона Крайкла некий Мундюх заглянул в покои Виктории, то обнаружил там спятившего Слизку и мертвую женщину. Больше ничего уставить не удалось.
— Отчего умерла женщина? — Мечиславу совсем не нравилась эта криминальная история.
— Она умерла по естественным причинам. Это точно подтвердили два приглашенных мага-целителя, — первый министр был рад, что хоть здесь можно сказать нечто определенное.
Мечислав велел первому министру подождать.
* * *
— Джи, — отец меня достал все расспрашивая о том, что сказала Викки в нашу последнюю встречу.
— Папа! Я не знаю, что случилось, — я смотрел на отца и понимал, что это он виноват в том, что Викки ушла.
* * *
Мечислав видел в глазах своего ребенка осуждение и бесился из-за этого. Еще этот маг смылся куда-то, все как сговорились.
— Папа, — Джи подсел поближе к нему.
— Что?
— Ты найдешь Викки? — мальчик спрашивал так будто не верил в это.
— Я найду Викки, не беспокойся, маленький, — Мечислав прижал к себе сына. Он знал, что Джи не приветствует все эти нежности, но удержатся не мог.
* * *
Когда отец ушел, я сел на диван и стал думать о том, что делать дальше. Викки несомненно знала, что уходит, поэтому она и обняла меня. Но она взяла сонный порошок, значит, уйти хотела в тайне даже от своих. У Викки какие-то проблемы, да при том страшные проблемы. К тому же Викки была не в себе после последней встречи с отцом. Чтобы она там ни говорила, но у них что-то не складывается. Но отец сам пусть разбирается, а я хочу, чтобы она вернулась.
* * *
Мечислав был крайне расстроен, но старался спрятать чувство вины.
— Ищите ее отца! — приказал Мечислав. — Барон Крайкл. Где он может быть? Он должен знать, что с его дочерью.
— Хорошо, — кивнул первый министр. — Мы его найдем.
Король остался один в кабинете. Через три минуты к нему прибудет очередной представитель торговцев из соседнего мира, а пока есть время побыть собой.
Дверь открылась на одну минуту раньше, чем надо было. Прибывшему торговцу показалось, что он встретился с мировой скорбью. Однако, затем король ослепительно улыбнулся. Торговец решил, что ему просто показалось. Игра света и тени.
* * *
Я выползла на всеобщее обозрение только к ужину.
— Чех? — Меня тут же обняли.
— Гена? — хотя, что я спрашиваю. Если вас обнимает кто-то невидимый, то это точно Гениал. — Ты как?
— Это ты как? — Гена еще раз меня обнял.
— А что плохо выгляжу? — а что я ожидала, хотя вроде выспалась и голова не болит.
— Да, нет. Говорили, что ты в личине, а смотрю родное лицо, — ответил Гена и потащил меня вниз. — Ужинать будем. Интересно, что там накопала Ель.
— Какая Ель? А, Ель! — я вспомнила, что уже познакомилась с ней.
— А твой отец просто прелесть! — Гена не переставал делится впечатлениями.
— Укул?
— А с братом твоим я не познакомился, — Гениал несся вниз так стремительно, и при этом тащил меня, что я запнулась и чуть было не упала на ступеньки. Хорошо удалось схватится за лестницу.
— Ааааа! — я схватилась за ногу.
— Чего? — Гена стал меня ощупывать.
— Ааа, нога, отпусти! — я его оттолкнула.
На мои вопли сбежались все кто был в доме, Причем у всех прибежавших в руках было оружие. Раус явился с двумя тесаками.
— Нога, у нее нога! — Гена кричал им, пытаясь разъяснить, что случилось.
Я сидела стараясь успокоиться. Как-то нога подвернулась так, что в голове все звенело от боли.
* * *
— Это надрыв, — велеречиво сообщил маг-целитель.
— И что делать? — как-то скорбно потребовал ответа Укул. Он уже был готов везти дочку в другой мир. Там целительство развито получше, но она пока решительно возражала.
— Сидеть дома и заключить больную ногу в особый кокон, — авторитарно заявил маг-целитель. — А иначе я не ручаюсь за состояние здоровья хозяйки поместья.
Гена притащил мне на верх поднос.
— Покушай, солнышко, — он водрузил поднос с едой на кровать. — И расскажи нам, что все-таки произошло.
Оказалось, что переживания сильно способствуют появлению голода.
— Я сама ничего не понимаю, Гена, — я обращалась в основном к нему, хотя в комнате находились еще четверо: Укул, Ель, Раус и Пупр. — А где Тритуглар?
— Занят, — последовал ответ Укула, и сказал он это очень успокаивающим тоном. Что-то мне стало понятно, какие-то у нас неприятности, раз начальник охраны занят. — Ты расскажи, что было ночью?
— А что было ночью? — Я вспомнила тот ужастик, а потом Лирха. — Сны. Сначала кошмары, а потом драконы.
Ель вздрогнула.
— Драконы?
— Кошмары? — перебил ее Пупр.
— Драконы мне снятся что-то часто. Пару дней назад мы даже видели дракона над городом. Я тогда только заселилась во дворец, — по сердцу резанула боль. Зачем я вспомнила про этот дворец. — А кошмар был из разряда «Чужих».
— Черных? — уточнил Укул.
— Нет, он какой-то серый и скользкий. Ну, как большой слизень с щупальцами, — я попыталась изобразить ту страшилку. Ель иронично улыбнулась, а остальные смотрели на меня во все глаза.
— Ты его трогала? — почему-то шепотом спросил Гена.
— Нет, я прижалась к стеклу, он был за стеклом, и сказала то ли «Ам» то ли «Гав». Я не помню, — я пожала плечами и поморщилась. Не пойму, как плечи связаны с ногой, но стало больно.
* * *
Пупр сделал заметку, как выйдет от хозяйки записать «Ам» и «Гав». Никогда не знаешь, что пригодится. А такие мощные заклинания надо выучить и потренироваться.
* * *
— А морок? — вспомнил Укул.
— Какой морок? — я провела рукой по лицу. — Зеркало дайте!
Выяснилось, что я уже выгляжу нормально, хотя вроде еще дня четыре должен оставаться чужой облик.
Следующие двадцать минут были посвящены попытке разгадать, почему это произошло. Наиболее вероятную версию высказала Ель:
— Если тебе снятся драконы, а ты говоришь, что тебе даже песни поют, то они вполне могли снять все наносное. Драконы это синоним истинности, по крайней мере, так считается.
— А ты не боишься, что тебя будут искать? — заботливый Гена все норовил поправить мне подушку или помочь усесться поудобнее.
— А я там и не была. Там была Викки, ты не забывай, — на какую-то секунду мне стало безумно жалко, что меня никто не будет искать.
— Тогда об этом можно забыть, — заключила Ель. — Хорошо бы вы все сосредоточились на местных неприятностях. Я все еще не выслушала доклад, как там с Вероном?
Мне вкратце изложили, кого и почему считают ответственным за смерть старого хозяина и несколько покушений на меня.
В это самое время явился Тритуглар, который был мрачнее тучи:
— Верон пропал вчера. Его никто не видел уже два дня. Думали, мальчишка чудит, внимания не придали. Никто же не знал, что он пропал.
— А что говорят? Кто его видел последним? — Ель напустилась на начальника охраны, как будто тот был лично виноват во всех мировых бедах.
— Его видели два дня назад. Был какой-то озабоченный. Об этом сказал его брат Мартир, — рапортовал Тритуглар. — Я послал Проныру на поиски. С ним увязался еще Ив. Похоже этот Вальтиморовский прихвостень нашел себя в новом деле.
— Ив? Какой Ив? — я оказывается много в жизни пропустила.
Мне в красках расписали приезд барона Вальтимора, что направило беседу в новое русло. Я потребовала от Гены отчета, что и как было с ним, и что он собирается делать.
— Я? — Гена стал рассказывать о домочадцах нашего соседа, о времени, проведенном в поместье и о том, как на него негативно реагирует тесть.
— Гениал, ты собираешься на ней женится? Тогда надо наладить отношения с ее отцом, — я правда сама с трудом представляла, как можно налаживать отношения с той истеричной завернутой в бинты мумией, которую встретила по приезде.
— Барон Вальтимор считает вас негодяем, надо как-то изменить это мнение, — осторожно начал Раус. — Если бы вы могли доказать, что достойны его дочери, то барон несомненно изменил бы мнение. Так сказать, отнесся бы более благосклонно к молодому хозяину.
Разговор был прерван. Почему-то пришла повариха и доложила, что к нам гости.
— Какие гости? — послышалось снизу.
Я узнала голос деда.
— Дед? — я закричала так, что у народа в комнате заложило уши.
— Девочка моя, ты как? — Чукмедал появился в комнате. На своем летучем кресле он значительно обогнал Лирха.
Тот появился на минуту позже. Я смотрела на телохранителя деда и думала дракон ли он или это мои нездоровые фантазии. Вроде человек, но… а с другой стороны, не все ли равно.
— Что с тобой? — потребовал ответа Чукмедал от окружающих, да так потребовал, что им стало всем неуютно.
— Дед, у меня с ногой проблемы, сказали дней на десять-пятнадцать, а потом можно будет снимать, смотреть, как там. Только мне ходить нельзя. Ой! Дед, а такое кресло, как у тебя можно достать? — мне показалось это логичным. Буду летать, если ходить нельзя.
— Отчего же нельзя? — Чукмедал дал Лирху какие-то указания, тот скрылся. — К утру будет, не волнуйся. А мне хотелось бы знать, что вообще происходит в этом доме?
Через тридцать секунд мы остались вдвоем. Я слышала, как в коридоре Укул стал объяснять, кто такой Чукмедал.
И еще услышала вопрос Гены.
— А он и мне дед? Или это только ты меня усыновил?
Чукмедал это тоже слышал, он ухмыльнулся.
— Интересный молодой человек, — сказал дед мне. — Ты как?
* * *
Чукмедал был зол на сына. Тот нашел девочку раньше, но не смог уберечь. Укул еще попадет под раздачу. Но по рассказу девочки, причем рассказ был сильно урезанным, чувствовалось, что она пропускает целые куски, сын вел себя достойно. Он ее спас, помог сбежать из дворца и старается опекать. Чукмедал изменил свое мнение. Надо будет поблагодарить сына.
А вот на душе у девочки неспокойно, ну, да ладно, она справится.
* * *
— Дед, а можно я спрошу? — мне все же очень захотелось знать дракон ли Лирх.
— Спрашивай, — Чукмедал ожидал любого вопроса, но не этого.
— А ты с драконами встречался? Они существуют? — я зашла издалека.
— Драконы? Существуют, конечно, также как и настоящая любовь, — подтвердил или опроверг свои слова дед. Я так и не поняла. Смог ведь ответить.
— А ты их встречал?
— Да, и то и другое, — Чукмедал вспомнил своего или уже не своего дворецкого Грона. — А ты хочешь повидать дракона?
— Да нет, просто интересно стало. Несколько дней назад над дворцом летал дракон. Много людей его видели. Представляешь? И потом спорили, что это было: мираж или настоящий дракон.
* * *
Во дворце Джи решал сложную задачу: делиться с отцом или нет полученными сведениями. Джи целый день провел у своих друзей. Он отправился с визитом в дом сеньлоров Неграйглов. Это семейство почтенного торговца и винодела с радостью встретило важного гостя. Джи дружил с Ареном и Тюлем Неграйглом. Тюль все знала о всех. Эта девочка тринадцати лет, когда вырастет, с успехом заменит признанную сплетницу сеньлору Имануиль.
— Так ты говоришь, что Викки дура? — Джи не обижался, он старался слушать беспристрастно.
— Да, всегда такой была. У нее в голове одни мужики были, но танцует она отменно, — делилась Тюль. Ее брат Арен сидел рядом и протяжно вздыхал. На него внимания никто не обращал. Джи важно было раздобыть все сведения о Викки. А то, что рассказывала Тюль Неграйгл не сходилось с тем, что во дворце наблюдал Джи.
— А расскажи про ее семью, соседей, друзей-поэтов, — попросил Джи.
— Поэтов? Ты спятил. Она и одной то книги не прочитала, а ты про поэтов говоришь, — презрительно пожала плечами Тюль. — Она запала на какого-то безродного. Говорят, что отец ее поэтому и услал из дома. Парня звали…звали… Ицицай. Имя то смешное, не родовое. Конечно, папа — барон Крайкл — взбеленился. Кто же такого дочери родной пожелает.
— Поэтов нет, говоришь? — Джи уже совсем запутался. — А с кем она общалась.
Тюль вывалила кучу сведений о подругах Викки. Тюль была рада, что так много может сказать Джи о предмете его интереса, благодаря подслушанным недавно жалобам одной знакомой сеньлоре Неграйл.
— Так ты говоришь, что Викки не выносит животных? — Джи вспомнился разговор о кошках. Они сидели на берегу и Викки рассказывала о своей кошке.
Тюль продолжила экскурс в жизнь Викки и всего семейства Крайклов. Она по третьему разу пересказывала все то, что уже рассказала до этого. Джи ее не перебивал. Он думал.
Теперь, сидя в своих покоях, после размышлений, он решил отцу ничего не говорить. Надо во всем разобраться самому. В конце концов, отец всегда повторяет, что король, а будущий король тем более, должен всякое дело доводить до конца.
Ночью Джи проснулся от новой мысли. Если сверить списки всех сеньлор и сеньлоритт, которые живут здесь с теми, кто прибыл на бал, наверняка, найдется кто-то. Мысль интересная, но трудновыполнимая. Пусть этим занимается отец, если он, конечно, сообразит, что это и не Викки была вовсе.
Джи еще поворочался на кровати, пытаясь заснуть, а потом резко сел. Решение то у задачи простое. Надо найти настоящую Викки и у нее спросить, кто был вместо нее. Но! А если она не знает? Тем более, что отец то будет искать настоящую Викки. Нет, надо думать дальше. Джи провалился в сон.
* * *
Утром я проснулась от ласкового солнышка и громких криков за окном. Соскочить с кровати и посмотреть не удалось, совсем забыла, что с ногой проблемы. Этот силовой кокон сильно напоминал гипс, но был отчего-то раза в три тяжелее. Еще и опираться на эту ногу было нельзя.
За окном вопли относились явно ко мне:
— Я должен ее видеть! — восклицает неизвестный голос.
— Она спит! — шипит Раус.
— Тише вы! — фыркает Ель.
— Заткнитесь! — рычит дед.
— Я должен ее видеть! — опять сначала заводит свою волынку неизвестный.
Когда они пошли на третий круг, то смогла допрыгать на одной ноге до окна.
— Чего разорались? — я высунулась по пояс.
— Тише…, - попытался меня утихомирить Раус, но сообразил, что кто кричит.
Я разглядывала незнакомца. Высокий, милый, лет двадцать — двадцать два, улыбчивый, но бедно одетый.
— Хозяйка?
— Хозяйка! Кто вы, уважаемый? С чем пожаловали? — я всмотрелась в это искреннее лицо. Все же яркий, солнечный человек.
— Я менестрель! — провозгласил он. — Зовут Кайбек.
— Отлично, и чего вам надо менестрель Кайбек? — мне безумно нравилось так начинать утро. Стоишь у окна, орешь, а к тебе менестрель пришел.
— На вас знамение было, — ответил менестрель. — Мне сказали, чтобы я к вам пошел жить и петь о том, что вы не знаете, — любезно сообщил Кайбек.
Вот это уже интересно, я хмыкнула. Только в этом мире такое возможно.
— А кто сказал то? — я уже знала ответ.
— Дракон, такой красивый, привиделся и сказал, — ответствовал менестрель.
Даже наверху мне было слышно, как судорожно выдохнул Раус. Дед лишь усмехнулся. Наши переговоры слушала вся округа, боясь пропустить хоть слово или интонацию.
— Надеюсь, что ты умеешь задушевно петь, менестрель, — я махнула рукой. — Поступаешь в распоряжение к Гениалу, он тебе все объяснит.
— Так мне можно войти? — отчего-то засомневался Кайбек.
— Раз пришел от дракона, то заходи, — я уже точно знала, что Лирх дракон. Я ведь во сне видела его пару раз, в том числе и рядом с другим драконом.
* * *
По округе поползли сплетни и слухи, в которых мое имя склонялось и соединялось с древними родами драконов.
* * *
Лирх подчеркнуто вежливо вел себя по отношению ко мне. Я прошла короткий курс по целевому управлению креслом-летуном и во всю шныряла по дому.
За завтраком Кайбек побольше рассказал о себе.
— Понимаете, я жил в другом мире. Я песни пою, но вот там они никому не нужны. Нет, не то, чтобы не нужны…Там нужны другие песни, а я не умею их петь. На жизнь хватало, но жить было уж больно тоскливо. Если нет ни одного человека, которому нужно твое творчество. А вчера я сидел в таверне и ко мне подошел такой смешной старикан с бубном. Он рассказал, что зря я здесь штаны просиживаю, ведь есть место, где меня очень ждут. Мы разговорились, и он сказал, что я могу пойти сюда, а потом мне привиделся дракон, он тоже самое говорил. Смотрю, а утром я уже у ворот. Вот и пошел к вам. А вы меня оказывается ждете.
Гена тут же потребовал, чтобы Кайбек спел, тот достал нечто похожее на гитару и запел сладостно лирическое. Они заспорили о каких-то аккордах и полутонах. Похоже Гена нашел себе единомышленника. А я гадала сколько народа мне предстоит принять еще в поместье. Семейство разрасталось в геометрической прогрессии. Дед, отец, брат, менестрель, кошка, привидения, два управляющих, начальник охраны, телохранитель-дракон, а еще мне предстоит перезнакомиться со всем семейством барона Вальтимора. Гена то собирается женится на Лине.
* * *
После завтрака со мной изъявил желание серьезно поговорить Тритуглар. Ель настояла на том, чтобы присутствовать при нашем разговоре.
— Верон пропал. Мы обратились к магу-целителю. Он говорит, что Верона нет в этом мире. Что дает возможность предположить, Верона нет в живых.
— Так, что вся ваша версия, что это он убил барона и покушался на меня бессмысленна? — я смотрела на камушек, который нашелся на столе. Нечто похожее на агат.
Ель молчала и хмурила лоб.
Тритуглар пожал плечами:
— Не обязательно, что вся версия теряет смысл. Мы просто ошиблись в том, кто это сделал. Но здесь еще выяснилось кое-что. Информацию раздобыли Проныра и Ив. Пропал еще один человек. Старый Ихилавмень.
— Кто такой Ихилавмень? — я с трудом повторила сложное имя.
— Он много лет служил отцу, а потом и самому старому хозяину. Барон назначил ему хорошее содержание. Ихилавмень очень древний тип. Он жил себе на окраине поселения, там за большими виноградниками. Я ведь у Ихилавменя принимал дела, — признался Тритуглар.
— Значит, он был начальником охраны? — я подняла глаза и посмотрела на Тритуглара. Тот хоть и скрывал, но очень переживал.
— Да, был, — подтвердил Тритуглар. — В доме ничего не тронуто. Никаких следов борьбы. Мы пытаемся установить кто видел его последний раз и когда это было.
— Проныра найдет, — я положила камушек себе в карман. — Люди уже стали массово пропадать, Тритуглар. Это никуда не годится. Скоро паника пойдет. И не говори, что этого не будет. Слухи вредны нашему бизнесу. Слухи вообще вредны для жизни. Причем мы не понимаем, что происходит и кто в этом виноват. Надо что-то делать.
Ель согласно кивнула.
— Я хочу спросить, как можно быстрее разобраться с этим делом? Может быть надо кого-то пригласить? Может быть надо что-то сделать? Тритуглар, мы уже довольно близко подошли к краю пропасти. Если здешние люди утратят спокойствие, то….
Он кивнул и опустил глаза.
— Простите, Ель, вы можете помочь? — я смотрела на эту женщину с некоторой надеждой. Как я понимаю, она с Земли, и должна уметь искать. Все мы там на Земле чего-то ищем.
— Предлагаю организовать ловушку, — рассчитано медленно сказала она. — Но об этом будем знать только мы, те кому можно доверять, только домашние.
Я вздрогнула, представляя кому быть приманкой. Мои опасения подтвердились. План был утвержден и одобрен. Настало время претворять его в жизнь.



Глава 6. Про красную шапочку…


Я сидела и обдумывала, глубокое замечание Ель о Красной Шапочке. Сидеть просто так, выжидая, дальше уже было нельзя. Надо двигаться вперед. На летучем кресле это делать было приятно. За последние два дня, которые я провела в кресле, я к нему привыкла.
Вся идея ловушки была построена Ель на этой самой Красной Шапочке. Кстати, Тритуглар выслушал ее идею с великим вниманием и согласился, что это гениально, да и просто может сработать. Мое мнение не учитывалось.
По плану мне взбредет в голову пойти через лес одной. Это событие широко проафишируется заранее. Так, что убийце останется только пойти и попытаться меня убить. При этом у моих сыщиков не было никакой идеи, как именно он попытается меня убить. Но все они прячутся по кустам и охраняют меня. А я значит, иду (в смысле лечу) по дороге и пою грустную песенку.
Так вот, причину моего полета по лесу одной в темное время суток, назвали ошеломляющую воображение. Я долго не могла прийти в себя от хохота. Прошел слух, что я должна оставить послание драконам, чтобы были благосклонны к нашим землям. Отличная мотивировка для того, чтобы одной шляться по лесу.
Я уже слетала от леса до самой реки, бросила там в воду маленький камень, тот который лежал в кармане. Я то ничего с собой подходящего не взяла, как-то думала, что нападение произойдет во время моего полета туда. А все было очень спокойно. Обратный полет тоже не сложился. Никто на меня не напал.
— Еще раз лететь? Может он не успел? — мы столпились у дома. Я осматривала свое партизанское войско.
— Нет, завтра еще раз полетишь, — возразила Ель. — Не клюнул. Что ж он так?
— Не знаю, — я пожала плечами. Я, пожалуй, физически устала больше всех, хоть и летала, а не топала ножками. Постоянное ожидание нападения очень выматывает. — Тогда может спать ляжем? — я с надеждой посмотрела на народ. Мне разрешили отправится в кровать, а они остались обсуждать, почему не сработал их план.
* * *
Я проснулась от того, что меня кто-то душил. Стараясь высвободится, я брыкалась, пихалась, но воздух как-то быстро закончился. Я думаю, что отключилась на пару секунд, а потом очнулась от притока кислорода и жалобных стонов.
Тот, который душил меня руками, валялся на моих ногах, и пытался отбиться от разъяренной Мурки.
В тот момент я вспомнила «Отче наш», вот уж не думала, что знаю слова молитвы. Хрипя и вдыхая воздух, я попыталась сесть и вытащить ногу из-под этого типа. Я так и не поняла, что вообще происходит.
Видимо мы произвели определенный шум. В комнате зажглись лампы и появилось множество народа. Все задавали какие-то вопросы, ощупывали меня, пинали этого. Я будто оглохла. Все смотрела на того человека. Я никогда его не видела. За что же так? Зачем же он меня?
Наступила реакция, я заплакала, но сама не осознавала этого. Так плохо, так ужасно. Я поняла насколько хрупок мой новый мир. Потом я помню, как меня оттаскивали от этого человека. Я пыталась его забить кулаками.
* * *
Проснулась я от того, что в комнате кто-то сопит, а еще кто-то храпит. Уснула я, обнимая Лирха. Помню вроде отказалась спать одна. Мурка дрыхнет на моем животе. Ух, тяжелая. Лирх посапывал, а вот кто храпит то? Я повернула голову, шея болела ужасно. Я притронулась к ней. Ох!
Кто храпел пришлось догадываться. Никого визуально в комнате я больше не обнаружила. Значит, Гена, больше некому.
Лирх проснулся.
— Ты как? — он уселся на кровати.
Я попыталась сесть, выходило плохо. Наша возня разбудила Гену. И он кинулся мне помогать.
— Ты как? — первое что спросил Гена.
— Я нормально. Что это было? И кто это был? — я уже поняла, что попытка удушения мне не приснилась. — Зачем он это делал? Где он?
— Он сидит у тебя в подвале, — признался Гена. Его строжит Тритуглар. Ель уехала, у нее и так много дел. Но зато прибыл твой поверенный сеньлор Латифун с семьей, — Гену распирало от новостей. Я лишь кивала головой.
— Лирх, может ты мне объяснишь? — я повернулась к телохранителю и к моей уверенности дракону.
— Не знаю, малышка, — он погладил меня по голове. — Дай, посмотрю горло.
Он поводил руками. Стало значительно легче глотать.
— Спасибо, — я на секунду прижалась к нему. — Большое спасибо. А может вы куда-нибудь все пойдете? Я бы оделась, покушать пошли бы…
* * *
Завтрак был очень поздним. У всех, кроме меня, Лирха и Гены, оказался вторым завтраком. Меня приветствовал сеньлор Латифун с семейством. Они собирались сегодня же начать строительство на земельном участке чуть дальше к роще.
— Сеньлора Ель оставила послание, — Раус церемониально протянул мне поднос с конвертом на нем.
Пришлось разворачивать послание под любопытными взглядами присутствующих.
«Чех! Я узнала, что на тебя был заключен контракт. Перевозка в один конец. Если ты уже отдала билет, то никогда не уезжай из этого мира. Ты не сможешь вернутся. Это мой прощальный подарок. С наилучшими пожеланиями. Ель P.S. Если у тебя когда-либо появится возможность, то купи для кого-то такой же билет. Долги надо уметь возвращать».
Про билет мне было все понятно. Купил его Риваз — придворный маг. Но не ясно зачем он это сделал. Помог ему купить билет явно дракон или драконы. Не зря я вижу странные сны или не только сны. А вот как купить билет для кого-то другого? Я задумалась и задумалась на долго. Это напомнило мне песню Гарика Сукачева «Знаю я есть края…». Но где-то же продают подобные билеты, раз уж мне повезло…
— Чех, тебе, что совсем не интересно? — потревожил меня Гениал.
Я стряхнула с себя заботы, понадеявшись, что если надо будет, то мне подскажут, как покупают подобные шансы.
— Что произошло? — я потребовала детального отчета о произошедшем. — Вы разобрались с чего это он пытался меня убить?
— Разобрались, — ответствовал управляющий поместьем Пупр.
Опять Надин (одна из работниц в доме) строит ему глазки. Может женился бы он на ней? Надо как-то выяснить, может у нее денег недостаточно или что еще. Помочь.
— Мне каждое слово тянуть?
— Нет, хозяйка, — Тритуглар стал каким-то отрешенным. Я сразу поняла, что услышу более, чем неприятную историю. — Очень давно когда-то, когда старый хозяин женился, то в его невесту был влюблен один парниша. Еще совсем мальчик. Отчего-то он был уверен, что хозяин принудил ее к браку. Хотя эта хозяйка вертела всеми. Прошло время, никто не представлял, что для того парня это стало навязчивой идеей. Он женился, потом бросил жену и уехал надолго из этих мест. Но успеха не добился. Вообще считалось, что он давно умер. Было такое сообщение. Но оказалось, что он лишь сильно изменился. Пару лет назад он вернулся сюда. Стал жить. Барон его принял. Как он мог не принять своего брата?
— Брата? — я поразилась. История то имела давние корни. — Брат посчитал, что ему жизнь недодала. Я правильно понимаю?
— Правильно, хозяйка, — отозвался мрачный Тритуглар. — А дальше вы уже знаете. Он освоил кое-какие магические ритуалы и еще много чего. Сам жил тихо, неприметно. А вот как ненавидел, что убил барона. Потом еще на вас покушался.
— А на меня то за что? — я старалась быть спокойной, но опять почувствовала, что не хватает воздуха. Вдохнуть совсем не могу.
— А затем, что он настойчив в своей уверенности, что это его мир, а не ваш, — деликатно объяснил Тритуглар. — Хорошо, что вы спите с кошкой.
Я точно помнила, что засыпала без кошки. Как она проникла в комнату? На этот вопрос ответить смог Кайбек.
— Понимаешь, — он умильно смотрел на нас, — твоя кошка мне так долго мявкала, что я не выдержал и пошел за ней. Она привела к твоим дверям и явно хотела войти, я дверь приоткрыл и пустил ее.
— Да, если бы не Мурка…, - мысленно я еще добавила и не «ты — Кайбек». Теперь уж мне точно ясно, зачем сюда явился этот парень. Домашние к Мурке относятся, как к животному, а вот Кайбеку она нравится. Он считает, что кошка это живое существо со своими разуменьями. Я уже давно знаю, что так воспринимают животных только люди долго бывшие одинокими. Кайбек прислушался к настойчивым просьбам Мурки и пустил ее в мою спальню.
О дальнейшей судьбе убийцы взялся рассказывать управляющий домом Раус. Тритуглару было очень тяжело говорить об этом.
— Зовут его Амифотер. Так вот, в ночь смерти старого барона Амифотер провел ритуал вызова Проводника Ужаса. Жертвой стала девушка Верона. Он ее убил. Но это была не первая попытка. Амифотер попытался до этого напугать барона той зверюгой, которая потом и на вас нападала.
Я поежилась от неприятных воспоминаний.
— На что он расчитывал? Убил барона, а дальше то что? — я все никак не могла вникнуть в логику этого убийцы. — Но он же понимал, что наследство не получит.
— Никто не знал, что барон указал такие условия распоряжения поместьем «Адивинанца» после своей смерти, — напомнил мне Пупр.
Чукмедал хмыкнул. Я его понимала. У них при жизни распределяется наследство и никаких проблем, надеюсь, что случай с его кровожадными родственниками единичный.
— А потом появились мы, правильно? — что-то у меня голос охрип. Сейчас я уже осознавала, что раньше относилась к нападениям черезчур легкомысленно.
— Да, появились новые владельцы. Амифотеру сильно это не понравилось. Видимо его поведение вызвало подозрение у старого начальника охраны поместья Ихилавменя. Они жили поблизости. Рядом же живет и семья Верона. А его девушка помогала Амифотеру по дому. Милая такая была, веселая, — вздохнул управляющий Пупр.
— Ихилавменя он убил за то, что тот что-то заподозрил и попытался выяснить, Верона использовал второй раз для вызова вашего ужастика, с собачкой попробовал раньше и говорите чем-то он там пытался нас отравить. Но тоже мимо. На уловку с ночной прогулкой не попался, а решил встретить меня в доме и удушить. Бррр, — я попыталась стряхнуть с себя эту мерзость.
Все тягостно молчали, даже всегда светлый Кайбек приутих, помрачнел. Чего это они?
— И что теперь с ним делать? — я инстинктивно потрогала шею, все еще болит. Теперь уж точно не смогу носить вещи с высоким воротом. — Его до города надо везти. Еще показания давать. Надеюсь ему лет триста дадут, чтобы нам больше не опасаться новых встреч с этим помешанным, хотя, наверное, его лечить надо.
Я разглагольствовала в полной тишине. Когда я закончила, тишина стала еще глубже и звонче.
— Я что-то не то сказала? — пришлось спрашивать у народа.
Они все стали переглядываться, будто у меня выросли крылья и еще пять рук.
— Хозяйка, — нарушил молчание Тритуглар. — Вы уверены?
— В чем? — настало мое время стоять в тупике. Не понимаю вопроса.
— Что его надо отвезти в город. Каждый хозяин поместья имеет право на совершение суда, — немедленно раскрыл сущность вопроса мой начальник охраны.
— Ага, — когда же я отучу себя от этих слов паразитов. — Тритуглар, что значит суд? Ты в своем уме? Я бы его пристрелить велела. Это же маньяк. Его только выпусти, он же пойдет всех опять крошить почем зря. Я что его осуждаю, а вы должны привести приговор в исполнение? — в принципе я пыталась высмеять эту глупую идею с самосудом, но виноватый кивок Тритуглара показал, что это все правда. Я правильно понимаю ситуацию. — Нет, вы все вообще не в себе. Не собираюсь я ни на себя ни на тебя такое вешать. Если бы тогда все повернулось по другому, то может быть в процессе борьбы за свою жизнь я бы его и убила, но так расчетливо и хладнокровно…
Они опять стали переглядываться.
Дед взял инициативу в свои руки и стал всеми командовать. Я так и не поняла, почему он до этого молчал.
— Укул, ты в сопровождении Латифуна отвезешь того человека в город. Там сделаете официальное заявление, а потом Латифун выполнит кое-какие поручения и тогда вернетесь домой.
Поверенный счастливо улыбнулся. Его семейство начало вести оживленное обсуждение, что папа должен им привести из города. Я переключилась на Кайбека.
— Так какие ты песни поешь? Может быть соберем людей, ты бы спел, все бы послушали?
Менестрель похоже смутился, по крайне мере, вдруг стал заикаться.
— А мо-мо-жно? Ммне?
— А почему бы и нет? Сначала пусть это будет маленькое выступление, а потом, если все будет хорошо, то можно и большое. Ты же, наверняка, хочешь выступать?
— Да, — Кайбек счастливо улыбнулся.
— Это можно приурочить к будущей ярмарке. Через два дня, — подал голос Гена. Он внимательно следил за нашим разговором.
— Ярмарка? Гена, я не думала, что ты в курсе всех местных праздников, — пожалуй, он меня удивил. Но если бы я подумала, то поняла, Гениал жаждет увидиться с Линой.
— А где ярмарка? — спросил Кайбек. — Где она проходит?
— Там у переправы. На том берегу, — вздохнул Гениал. Я по голосу поняла, думает о Лине. Он торжественно поклялся, что не будет соваться в поместье сеньлора Вальтимора не менее десяти дней. Все же не хотелось бы, чтобы его тесть преждевременно умер от душевных волнений лишь от одного голоса будущего зятя.
* * *
Внутренне король был готов поубивать всех, но внешне держался более, чем спокойно. Причиной гнева Мечислава явился очередной доклад первого министра. Суть которого сводилась к одному предложению «Они нечего нового не нашли». За двенадцать лет правления Мечислав уверился, что его подданные слегка бестолковы, но расторопны. Сейчас же он понимал, что это глубоко ошибочное впечатление. Первая же настоящая нестандартная ситуация ярко показала, что они сильно бестолковы и ужасно суетливы.
Мечиславу вспомнился регент, который правил почти шесть лет. Родителей Мечислав лишился рано. Ему было десять. Это была неприятная история. Король поглубже загнал мысли о покойных родственниках. А вот регентом стал друг отца и по совместительству казначей государства. Правил он шесть лет, не самое худшее время в стране. Когда регент проводил церемонию передачи власти, то Мечислав его спросил:
— Почему ты проводишь церемонию раньше? Ведь мог бы подождать еще четыре года? Все же твердят, что еще рано?
Регент очень сурово на него посмотрел:
— Ты меня, пока не понимаешь, да и хорошо бы не понял. Я устал от этих людей. Тяжело быть ответственным за всех. Не предназначен я для этого. Ты же король, значит, тебе на роду написано. А я могу впасть в крайнюю жестокость. И так с трудом удерживаюсь. Настолько раздражают меня эти бестолковые, суетливые и нудные люди. Есть, конечно, и приятные стороны правления, но я уже стал про них забывать.
Регент провел церемонию и смылся из дворца, да и вообще из страны. Никто не знал, где он сейчас проживает, чем занимается. Мечислав только в свои двадцать восемь понял, отчего так хочется начать всех казнить без разбора.
— Так, что там с бароном Крайклом? — Мечислав смотрел как бы сквозь первого министра.
Тот чувствовал, что до края терпения короля осталось чуть-чуть. Превышать эту меру ему не хотелось. Последствия могли быть катастрофическими.
— Установлено, что барон в настоящее время находится не так далеко отсюда. В поместье «Картахлена» в гостях у одного из своих близких знакомых сеньлора Кратахлия. Мы направили ему уведомление с требованием, чтобы он немедленно вернулся в город и предстал перед королем, — первый министр с тоской подумал о том, что и в этот вечер ему придется говорить торжественную речь при открытии бала. Король возложил на него эти обязанности.
— Когда уехал гонец? — Мечислав поднялся. Первый министр вскочил. Этикет ему не позволял сидеть, когда король стоит.
— Чуть меньше часа назад, — признался первый министр.
— Мы его догоним и сами пообщаемся с бароном Крайклом, — решил король. — Пусть подготовят нашу машину. Сообщи, — король покинул зал малых приемов.
Первый министр порадовался, что очередную торжественную речь придется говорить не ему.
* * *
Мечислав пытался понять, зачем он это делает. Они ехали малым королевским кортежем, чтобы всего-то поговорить с бароном Крайклом. Несомненно, тот не был этого достоин, но Мечислав почему-то лично к нему поехал. А может быть дело в беспокойстве. Все время тяготят дела, заботы, пошлины и договора. Работа короля, как оказалась, во многом смахивает на торговлю. Ты торгуешься, уступаешь, продаешь, покупаешь. И все это может относиться и к живым людям.
Мечислав тряхнул головой. Что-то замучили его грустные мысли. Да еще Джи ведет себя странно. Как-то выжидательно на него смотрит, но ни о чем не спрашивает. Это стало напоминать то время, когда умерла его жена и мать Джи. Мечислав поклялся себе, что приведет эту Викторию.
* * *
Джи серьезно раздумывал над тем, что он собирается совершить. Надо или не надо говорить с отцом? Джи решил, что все же надо сказать отцу. Только вот по сообщению второго министра отец куда-то уехал.
Это определило ход будущих событий. Джи понял, что пора ему становится самостоятельным, по настоящему самостоятельным.
Дальше надо придумать план. План должен быть безупречным, тогда есть шанс, что удастся хотя бы половина задуманного. Джи еще не освоил до конца курс тактики и стратегии. Но того, что он узнал должно хватить для решения простенькой задачки. Незаметно уехать из дворца и проверить два варианта. О том, что оба варианта могут оказаться ошибочными, Джи старался не думать.
* * *
Барон Крайкл впал в состояние велеречивого подхалимажа, а хозяин поместья с семьей пребывал в прострации. Никогда на их памяти король не посещал поместье «Картахлена».
Первое, что спросил король было:
— Где Виктория?
Барон слегка растерялся:
— Какая Виктория?
— Ваша дочь! — Мечислав зарычал на барона. Зарычал в основном потому, что Викки здесь точно не было.
Дальше барон вывел из себя не только короля, но и первого министра, и трех советников:
— А во дворце не смотрели?
— Она уехала, — кратко информировал король.
Барон слегка задумался, потом чело его просветлело:
— А дома не искали?
Король понял, что барон идиот. А барон сообразил, что либо доченька что-то украла, либо все-таки окрутила короля. Теперь надо поточнее узнать причину ее поисков и тогда уже….
* * *
Мечислав сидел и пил коллекционное вино. Пил он не в одиночестве. Вино плавно уравновешивало речи барона Крайкла.
— Викки такая ранимая девушка. Никогда не знаешь, что с ней может случится, — распинался счастливый барон. Его даже не омрачило исчезновение дочери. Он посчитал, что это ее особый женский ход. — Она с самого детства мечтала помогать другим людям. Из нее выйдет такая добрая и заботливая королева. А знаете, что она училась на Фагане. Вернулась другим человеком. Там ей привили ответственность, трудолюбие…
Дальше барон Крайкл не успел продолжить хвалебную речь о своей дочери. Прибыл срочный посыльный из поместья.
— Сеньлор Крайкл, — посыльный упал в ноги, зная, что вести не добрые. — Срочно доставили из столицы, а мы сюда.
Барон развернул послание, Мечислав похолодел.
Когда барон прочитал, то с ним случилось страшное. Он стал биться в припадке ярости.
— Она! Посмела! Взять! — дальше барон заголосил слова все больше нецензурные и злые.
Мечислав поднял лист, выпавший из рук барона, и прочитал.
«Настоящим уведомляем вас, что ваша дочь Виктория Крайкл сняла со счетов по гарантии от вашего имени сумму, равную……». Дальше шли уточнения сроков съема денег и мест, где они были произведены. Причиной этого послания было то, что установили — подписи барона были поддельными.
Мечислав велел готовить малый королевский кортеж к немедленному выезду. Барона не взяли с собой.
* * *
Ночью кортеж двигался медленнее, Мечислав уже осознал свою ошибку, не надо было срываться в ночь, но уже поздно. Поворачивать назад Мечислав не привык.
* * *
Барон пришел в себя только часа через два и кинулся в погоню за королем и за Викторией.
* * *
Викки валялась на берегу реки и задумчиво смотрела на купающегося Ицицая. По ее расчетам отец должен вот-вот узнать о взятых деньгах. Виктория размышляла над тем, стоит ли ждать отца или лучше податься в другой мир и там уж с ним встретится.
Пожалуй, она дождется отца и посмотрит, как поведет себя с ним Ицицай. Виктория уже задумалась над тем останется ли она с Ицицаем или нет. Он интересен, хорош в постели, но как-то мягковат для обычной жизни. Ей нужен сильный мужчина.
* * *
Джи рылся в комнате придворного мага Риваза. Наследник знал, что эта книга должна быть где-то здесь.
— А если в этом сундуке? — Джи попробовал снять замок, никак не получалось. — А если так? — он долбанул по замку черным камнем. Замок сломался. От удара такого черного камня сломался не только бы магический замОк, сломался бы целый зАмок. — Нет? — Джи вынул все из сундука и стал складывать назад, внимательно просматривая. — Учитель расстроится, — Джи покачал головой. — Простит, я же любимый ученик. А если там? — Джи плавно переместился к следующему сундуку.
За дверьми караул слышал, как наследник разносит комнату придворного мага. Но по большому счету во дворце сейчас не было никого, кто бы стал вмешиваться.
— А если здесь? — Джи уже порядком умаялся. Он вскрыл два десятка сундуков, обшарил стол, шкаф с книгами, два тайника и черную шкатулку с артефактами. — Да что же это такое? Куда он уволок труд мастера Мармонидка по маскировке и иллюзиям?
Через три часа Джи осознал, что нужной книги в покоях мага Риваза не найти. Надо решать проблему как-то иначе.
— А если? — Джи уперся взглядом в книжный шкаф. Золотыми буквами блестела надпись: «Тактика и стратегия. Том 7. Выживание в городе.».
Джи разложил книгу на учительском столе и принялся читать. Желудок напомнил о себе. Наследник высунулся в коридор:
— Принесите поесть! — скомандовал он.
Запихивая в рот все, что доставили с кухни, Джи искал нужное ему.
— Так, а это что? О! Как раз мне! Выйти, уйти из места возможно двумя путями: открытым и закрытым. Открытый путь возможен, когда ничто не препятствует. Закрытый путь может быть разным. Например, путь изгоя. Для этого вам надо лишь стать противным, противоестественным этому месту.»
Джи задумался. Что может быть противным роскоши дворца? Бедность и уродство. Маскировка!
— Какая полезная книженция! — Джи решил первую задачу. Теперь надо проверять на практике найденное решение. Но сначала надо оставить отцу записку. Король получит это послание, как только вернется во дворец.
* * *
Джи вертелся перед зеркалом, пытаясь посмотреть на себя со стороны. Он оделся в старые штаны, предварительно их измазав в пыли, которая нашлась у него под кроватью. Рубашку одел старую, которую позаимствовал в комнате у мага. Джи в этой рубашке занимался зельеварением. Заляпанность рубашки делала его похожим на слугу с кухни или с сада. Волосы, Джи замучился с ними. Уж слишком они были яркими и чистыми. Джи подумал, взял нож и стал срезать пряди неровными кусками. Счастливое лицо удалось замаскировать пожевав горькую калахтию. На ноги Джи нацепил свои любимые сандалеты, предварительно их слегка попортив.
Теперь бы дождаться раннего утра, когда люди достаточно осоловеют от прошедшей бальной ночи, и вперед!
* * *
Джи толкнули. Вообще-то это привело его в состояние негодования. Его никто и никогда не толкал. А сейчас чуть ли не пнули вон из дворца.
— Пошел вон! — рявкнул кто-то из слуг. — К выгребальщикам.
Джи повернулся к нему и хотел было завопить, но вовремя опомнился. Ему надо уйти, а не привлекать к себе внимание.
* * *
Джи был один. Просто один. Не возможно себе представить, как это приятно побыть одному, когда никто не знает, где ты. Свобода. Джи произнес это про себя, а потом и вслух. Оказывается ему не хватает именно свободы.
Ночь еще не ушла, а утро еще не пришло. Джи подумал, что надо начать движение по городу в людской толпе. По улице проехала машина. Джи прижался к стене. Здесь в полутьме его не видно.
Машина остановилась рядом с соседним домом. Вышли двое. Затем они вынули с заднего сидения третьего. Человек был связан.
Один постучал в двери. Тишина. Никто не отзывается. Еще бы все спят.
— Надо бы дворец посмотреть, — сказал второй. Он был более щуплым и каким-то чахлым, по мнению Джи. — Несомненно жена и дочки будут расспрашивать, чтобы выполнить обстановку дома по последней моде. А я и сказать ничего не могу.
Тот второй, который держал связанного, ему ответил:
— А чего дворец смотреть? Я там пару дней провел. Если мы бы с дочкой не смылись оттуда, то я бы до сих пор любовался этими сиреневыми овалами, золотистыми коронами и сальными рожами.
Джи замер. Он еще не осмыслил услышанное, но уже понял, что судьба сама ему помогает.
— Так ты говоришь сиреневый? — щупленький опять постучал в двери. — Да спят они там что ли?
Второй пожал плечами:
— Я же говорю, что спят. Здесь все так спят. Мы из дворца спокойненько дернули, а никто и не пошевелился. Здесь хоть наследника похищай, они дней через пять опомнятся.
В этот раз в двери забарабанил уже тот высокий и сильный. Двери открылись, кто-то что-то забухтел, а Джи побежал к машине. Теперь главное залезть под заднее сидение и сидеть там очень тихо.
* * *
Обнаружили пропажу наследника только к вечеру следующего дня. Обнаружил второй министр. Он долго пытался сообразить, что делать дальше. Мага нет, короля нет, наследника нет, первого министра нет. Ситуация безвыходная. Второй министр решил дождаться хоть кого-нибудь, а потом уже действовать. Дожидаться хоть кого-нибудь второй министр решил деятельно. Он отправил сверхсекретного тайного гонца к королю. Сообщение было крайне сумбурным. «Принц пропал. Срочно приезжайте. Не знаю, что делать.»
* * *
Джи заснул в машине, а разбужен был весьма неприятным способом. Его тряс тот большой тип.
— Ты что здесь делаешь? — требовал ответа этот тип.
Джи мгновенно вошел в образ.
— Я домой хочу, — он действовал строго по учебнику «Тактики и стратегии т.7 Выживание в городе. Параграф семнадцать: Как быть маленьким и жалким.».
— К нам? Опять что ли? Чех меня прибьет, — возмутился этот громкий и шумный мужик.
Джи выудил имя. Чех.
— Чех меня так ждет, — вещал Джи, не зная кто такой Чех мужчина или женщина.
— Чех? Ты уверен? — тот мужик переглянулся с щупленьким.
* * *
Укул разглядывал этот неожиданный подарок. Укул все еще пытался прийти в себя после того, как Латифун обнаружил руку, торчащую из-под заднего сидения.
— Да, Тритуглара на тебя нет, — возмутился Укул. — Он бы уж разобрался, кто ты такой.
Поверенный с жалостью смотрел на мальчишку. Но что-то его настораживало. Мальчик был ухоженным и грязным одновременным. Да еще и руки такие нежные. Ногти ровные.
— Ты кто? — Латифун подступился к мальчишке мягко.
* * *
Джи не сплоховал. Он знал про эту игру в «доброго и злого». Доброму был свой прием противодействия. Джи заскулил и попытался прижаться к «доброму» дядечке:
— Меня так ждет Чех. А я все никак не доберусь! Помогите мне!
«Добрый» дядечка поморщился и опять переглянулся со «злым».
* * *
Латифун уже жалел, что ввязался в разговор.
— Что делать будем? Не на дороге же его бросать, — посетовал он Укулу.
Тот пожал плечами:
— Есть хочешь?
— Ага, — ругнулся Джи. Он специально себя готовил, чтобы побольше ругаться. Это создает более достоверное впечатление оборвыша и подкидыша.
* * *
Мальчишка спал, но уже не под, а на сидении.
Укул ехал и думал, что скажет остальным. Латифун пытался понять с чего бы это мальчишка ищет Чех.
— А может он твой сын? — озвучил поверенный новую мысль.
Укул вздрогнул:
— Если Чех скажет, то будет моим. Не пойму только к этому поместью прилагается что-ли такая толпа родственников или это меня сглазили на Фагане?
Латифун фыркнул. Они уже подъехали к переправе. Паромщик был рад их видеть, но повел себя чуть странно. Он долго беседовал с мальчиком об отвлеченных вещах, тот отвечал радостно. Паромщик вроде под конец поездки успокоился и даже деньги забыл потребовать.



Глава 7. Сюрпризы


Я просто не могла поверить своим глазам.
— Папа! Ты что сделал?
* * *
Укул смутился. Судя по вопросу дочери, он ограбил клан О'Рей. А это сильно чревато последствиями.
* * *
— Папа, ты понимаешь, что ты сделал? — я протянула руку и потрогала спящего ребенка.
— А что? — Укул сделал шаг назад.
Поверенный скромненько молчал.
— Джи, проснись, — я потрясла ребенка за плечо. Мальчик открыл глаза.
— Ты кто? — он спросил меня.
Я поняла, что он меня не узнал. Ситуация ужасная. Что делать дальше я не знала.
— Так ты ее не знаешь? — подозрительно выступил Латифун.
— Откуда вы его взяли? — моей мрачности мог бы позавидовать депрессивный Достоевский.
— Так нашли в машине, — Укул понял, что словами делу не поможешь. А история темная.
Я возблагодарила небеса за то, что эти разборки происходят без лишних свидетелей. Они приехали из города довольно поздно, под вечер. Все были заняты репетицией менестреля Кайбека. Я облетала дом, чтобы найти Мурку. Куда-то она запропастилась и в окно увидела этих приехавших.
— А он сказал, что тебя ищет, — добавил Укул.
Я потерла лоб. Ума не приложу, что делать.
— Викки! — кинулся на шею мне мальчишка.
Как он узнал?
* * *
— Молчать про ребенка, — я рычала на поверенного и на отца. — Если хоть слово выйдет наружу, то всем бошки поотрываю. Это мой родственник. Ясно? Брат?
— Сын, — не желал уступать Джи. — А ты мне больше такая нравишься. А я тоже хочу полетать на таком кресле.
* * *
Укул переглянулся с Латифуном. Надо как-то донести новости до Чукмедала и остальных. Кто же все-таки этот ребенок? Укул никак не мог сообразить. Латифун велел напрячь мозги. Пока результатов не было.
* * *
Я притащила Джи в большую комнату. Желтая гостинная была выбрана, как место для репетиций.
На Джи особо никто не обращал внимания. Все слушали Кайбека. Тот пел балладу о «Розовых поцелуях».
Жена Латифуна прослезилась.
— Садись, — я думала, что и как сказать.
— Это нечто, — воскликнула Надин.
Пупр ей улыбнулся.
Тритуглар почему-то покраснел.
Дед первый обратил внимание на то, что я не одна.
— Это Джи, — я понадеялась, что больше вопросов не будет. Зря.
Дед так насупился.
— Он кто?
— Он мой родственник, — я постаралась вообще замять этот вопрос.
— Будущий, — влез Джи.
— Понятно, — отчего-то кивнул Тритуглар.
Я посмотрела на непрезентабельный вид ребенка.
— На него напали разбойники. Видите, как все сложно. Мы пойдем, пока поговорим, помоемся, поедим. Он здесь переночует.
Я во всю ломала голову, как вернуть ребенка во дворец. Ведь похоже, что он сбежал. Представляю, что чувствует его отец.
Компания распалась. Служащие во главе с Раусом ринулись на кухню. Дед предложил подвезти уставшего ребенка на верх, соблазнив его тем, что его кресло более высокоскоростное.
Пупр быстро вышел и показалось мне, что он ищет кого-то глазами. Краем глаза я заметила, что Пупр пошел к Укулу. Надеюсь, тот будет молчать. Лирх загадочно улыбался. Я психовала.
— Ты что с собой сделал? — я пыталась хоть как-то по человечески уложить волосы ребенка.
Он стал мне декларировать какой-то учебник по логике или стратегии. Ничего не понимаю.
— Ты как здесь оказался?
Джи дал подробный ответ. Хорошо, что мы одни. Деда я выставила за дверь.
— Ты хоть понимаешь, что натворил?
— Тебя нашел, — спокойно ответил Джи.
— Ты понимаешь, что твой отец беспокоится? — я уже не знала плакать или смеяться.
— Он еще не знает, — пожал Джи плечами. — Хватит меня за волосы дергать. Вода там уже налилась? А полотенце есть? А чего папе волноватся, я же в безопасности, — добил меня этот рассудительный ребенок, высунувшись из ванной. Он закрыл дверь.
Я сидела в летучем кресле и все пыталась придумать, что делать дальше.
— А без тебе я никуда не поеду, — Джи опять открыл дверь. — И вообще перестань думать за весь мир. Это обязанности короля, а ты всего-то навсего сеньлоритта.
* * *
Мечислав нашел Викки. Викки стояла и орала на него. Орала неблаговоспитанно и жестоко. А дал ли он повод?
Мечислав приехал в это странное поселение в полях в разгар дня. Женщины ходили полуголые, мужчины соревновались, стреляя из лука. Дети бегали и мешали и тем и другим. Кто-то готовил еду. Эти маленькие тканевые домики-шалаши производили жалкое впечатление.
Мечислав вышел из машины злой и дерганный. В дороге он уже накрутил себя. Зачем он сорвался сюда, зачем поехал даже к барону Крайклу. Мечислав сам себя не понимал.
К тому же было пренеприятно, что на малый королевский кортеж никто не обращал внимания. Инициативу проявил первый министр.
— Мне пойти спросить?
Мечислав кивнул.
Первый министр пропал на два часа. Больше терпения у короля не было. Он сам отправился на розыски Викки и первого министра. Викки он хотел лишь отругать, а первого министра самолично прибить.
Первым министр нашелся быстро. Он бегал по полю между домиков и орал:
— Я бабочка! Я бабочка семиножка!
Мечислав велел скрутить первого министра.
— Что с ним? — он спрашивал у одно из своих телохранителей.
— Не могу знать, — вытянулся тот в струнку.
— И я тоже ума не приложу, — послышался голос откуда-то из домика.
Мечислав откинул полог и зашел.
Там сидел седобородый старец. Он варил зелье из грибочков. Мечислав кое-что в этих делах понимал. Придворный маг проводил с его сыном занятия на предмет зельеварения. Из грибочков они тоже что-то варили.
— Наверное, переложил, — посокрушался старикан.
— А где можно найти Викторию Крайкл? — полюбопытствовал Мечислав.
— Какая Виктория Крайкл? — старик вдруг стал ужасно подозрительным. — Пошел вон! — театрально заявил старик, поднимаясь.
Короля уже давно так не посылали. Здесь и выплеснулась его злость.
Мечислав схватил старика за руку и попытался прижать к стенке. Но он не рассчитал. Хлипкое сооружение не выдержало и погребло их под деревянными опорами и тяжелой тканью.
* * *
— Все зелье испортил, — ругался старик, тыкая пальцем в короля.
Мечислав собирался было продолжить разборки, когда их извлекли из-под этих завалов, но увидел Викки.
— Викки! — Мечислав схватил девушку за руку и втащил в ближайший шатер.
Король опять не ожидал, но получил от красавчика парня в бок.
— Ицицай! — пронзительно завопила Викки. — Не тронь! Это же…
Ицицая уже скрутили телохранители короля.
* * *
Виктория стояла и орала на Мечислава. Понять, что она орет было решительно невозможно.
— Отпустите его, — велел король.
Ицицай нахохлился и старался быть страшным. Мечислав смотрел на Викки.
— Почему ты убежала? — он, наконец, вспомнил, что он взрослый мужчина, да еще и король.
* * *
Викки захлопала глазами. Как-то она до этого не предполагала, что сам король будет ее допрашивать про кражу денег и бегство от отца.
— Да меня это все достало! — Викки чуть успокоилась. Теперь надо лишь добраться до сумки. Там деньги и билет на Фаган. Надо заговорить королю зубы. Викки уже решила, что она возьмет Ицицая с собой.
* * *
— А как же…? — Мечислав как-то не рассматривал их отношения с этой точки зрения. Он то считал, что все решено, а девушка говорит ему, что он ее достал.
* * *
Викки опять невинно захлопала глазами. Ну, какое ему дело до ее денег. В конце концов, когда отец умрет, то все деньги или их часть достанется ей.
— А это уже мое право. Я не могу так больше жить. Мне нужна любовь и свобода, — Викки сделала шаг в сторону и постаралась изобразить смятение. Ей надо сделать еще три шага, достать сумку, билет и прихватить Ицицая.
* * *
Мечислав помрачнел. Разговор выходил совсем не такой, какой он ожидал. Король предполагал, что Викки похитили, держат насильно. А она говорит о свободе и любви. А на нее голодными глазами смотрит этот полуголый красавчик.
— Викки, — Мечислав собрался ее спросить о Джи. Он хотел знать, зачем Викки подружилась с ребенком, если ненавидит его отца.
Спросить он ничего не успел. Появились новые действующие лица. Во-первых, явился отец Викки — барон Крайкл. А во-вторых, явился срочный гонец из дворца.
* * *
Викки поняла, что действовать надо очень быстро. Явился взбешенный отец. Девушка кинулась к сумке, вытащила билет и метнулась назад к Ицицаю.
— Прости, папа, но ты меня достал, — Викки разорвала билет на Фаган. Пара пропала в ярком блеске перемещения.
* * *
— АААААА! — барон завопил, вытягивая руки в попытке схватить Викторию.
* * *
Мечислав тоже не ожидал подобного бегства, но похоже, что у Викки это входит в привычку. Король распечатал послание от второго министра и побледнел.
* * *
Теперь малый королевский кортеж на предельной, которая очень близка к запредельной, скорости летел в столицу. На короля было страшно смотреть. Первый министр предпочитал валяться в почти бессознательном состоянии, изображая жертву грибного напитка.
* * *
Я уложила вымытого и сытого ребенка спать. Вот и обрела новое знание. Никогда этим не занималась раньше. Теперь все знаю о том, как надо подтыкать одеяло, как класть подушки, как рассказывать сказку. Джи потребовал с меня веселую историю. Ему по вкусу пришелся пересказ Карлсона.
* * *
Я спустилась вниз, чтобы еще раз допросить Укула и Латифуна о том, как к ним попал Джи, что они нового слышали в столице.
Укул нашелся в кабинете. Он втолковывал Пупру, как правильно надо вести хозяйство. Пупр вежливо выслушивал.
— Да, дочка? — Укул оторвался от народохозяйственных проблем.
— Поговорить надо, — я многозначительно подняла брови.
Пупр с беспокойством смотрел на меня.
— Ладно, оставайтесь, — я уже понимала, что от домашних не удастся скрыть истинную личность Джи. — Может, что подскажите.
* * *
— Так говорить с ним бесполезно? — Пупр распереживался. Сначала я подумала, что он теряет самообладание от того, что здесь такая важная особа. А потом поняла, что Пупр боится. Боится, что на всех обитателях поместья это отразится самым страшным образом.
— Здесь или силовое решение проблемы или хитрость, — пробурчал отец.
— Без тебя знаю, — я достала бокалы. — Выпьем?
Пупр кивнул. Укул равнодушно махнул рукой.
— А ты что думаешь?
— А я не могу думать. По хорошему надо вернуть ребенка, как можно скорее. Представляешь, что там делается?
— Да, уж, — закивал управляющий поместьем. — А проблема в чем? Не можете вы ехать, так давайте пошлем сообщение.
— Пупр, я к вашему сведению во дворце присутствовала в личине другого человека. Если я верну ребенка, то вся эта история всплывает. Вы понимаете? Я обманула короля и родственников Викки, — пришлось давать Пупру детальные пояснения по поводу моей недавней поездки в столицу.
— И кому в голову пришла такая гениальная мысль? — послышалось с порога.
Дед уже тоже в курсе. Я объяснила все еще раз. По недоброжелательным отзывам Чукмедала стало ясно, что Тритуглару несдобровать.
— Тоже мне начальник охраны. Лирх должен командовать! — решительно заявил дед.
— Что мне делать? Дед, это самый насущный вопрос, — надеюсь, что он и Тритуглар найдут общий язык. Мне здесь война ни к чему.
— А чего делать? — дед меня вывел из себя.
— Это как? — я забылась и махнула ногой. Ох, и больно!
— Ты помнишь озеро? — я согласно кивнула на этот вопрос. — Так вот, я там видел этого ребенка. Он теперь наш.
— Ага! — опять послышалось от двери. — Я согласен!
В комнату зашел Джи. Скромненький и довольный до предела.
Мне потребовалось сосчитать до двадцати, чтобы не сорваться.
— Джи! Как ты можешь такое говорить? А отец?
— Он меня, конечно, любит, поэтому может приезжать к нам иногда, — Джи говорил это абсолютно серьезно. — Он очень занят. Он даже о матери не горевал. Он все работал и работал и еще больше работал.
Мы замолчали. От такого бесхитростного признания мальчишки мне на душе стало гадко. Я будто опять в Зоне. Да что же это такое? Я выкинула из головы все дурные воспоминания. У меня есть свой дом и я уже не подросток, который бессилен в этом взрослом жестоком мире.
* * *
— Пойдем, уложу тебя еще раз спать. И с чего это ты проснулся? — Я разрешила Джи забраться на летучее кресло. Моя модель была послабее дедовской. С увеличением нагрузки она начинала летать низко и медленно.
— А еще одну сказку? — начал Джи торговаться. — А я тебе чего-нибудь расскажу.
— Ладно, еще даже две сказки, — я не оборачивалась, но знала, что сейчас Чукмедал одобрительно кивает, Укул причмокивает губами, а Пупр закатывает глаза.
* * *
— Чех, а зачем ты была Викки? — Джи потребовал полного отчета о моей жизни. Он сказал, что это гораздо увлекательнее сказок. Я сидела и рассказывала о себе, об Укуле, о Гене, о бароне Вальтиморе, о Викки и ее отце.
Джи заснул.
* * *
Я тихо закрыла двери, как меня за руку кто-то схватил.
— Гена, — я чуть не выпала со своего летучего кресла. — Предупреждал бы. Я знаешь, очень теперь нервная, после той ночки с удушением.
— Извини, — Гена зашептал, что нам надо поговорить, и это очень срочно.
* * *
— Ты знаешь, что положено за похищение ребенка? А уж наследника? — Гена судя по шуму метался по комнате. — Чех, нас всех казнят. Никто и разбираться не будет. Здесь с этим очень жестко.
До меня дошло, чего так боялся Пупр.
— Но мы же не все, — я возразила Гене, а потом поняла, что это лишь слова. — Гена, а что делать?
— Надо или бежать отсюда или как-то решать эту проблему, Чех, — Гена был прав. — Надо сообщить королю. Твое появление во дворце под чужим именем и лицом еще надо доказать, и не будет он мараться. Не думаю, что ему до этого. А вот с ребенком… Он тебя с потрохами съест.
— Кто отправится? Мне надо ехать? — я сжала кулаки. Все остальные отнеслись к появлению здесь наследника как-то легкомысленно. Они отчего-то считают, что все решится само собой.
— Лучше тебе, Чех. Хотя никому из нас не поверят. Или нет, — Гена задумался, — надо послать гонца. Нет, все же надо тебе ехать. Ты сможешь? У тебя же нога?
— Сказали, что завтра могут снять с ноги этот ваш кокон. Время еще не пришло, но вроде целитель определил, что мне лучше, — я поморщилась. Не нравится мне наш целитель. — Гена, это надо сделать аккуратно. Ты бы слышал, что…
— Я слышал, — перебил меня Гениал, — поэтому и пришел к тебе.
А я опять принялась считать до двадцати. Это же не дом, а проходной двор.
— Я скажу, что еду к магу-целителю. Ты меня отвезешь до переправы. А там я сама доберусь до города и поговорю. Маг Риваз должен помочь. А ты сообщишь, что я осталась у целителя на два дня, чтобы решить проблему с ногой?
— Отличная идея, — одобрил мой невидимый брат. Чуть подумав, он меня очаровал. Я поняла почему дочка Вальтимора влюбилась даже в невидимку. — Скажи, я же самый здравомыслящий в нашей семье?
* * *
Следующий день был сплошным кошмаром вплоть до момента нашего с Гениалом отъезда.
— Я же не могу быть хромоногой! — я увещевала семейство. — Вернусь и тогда будем решать, как сообщить твоему отцу, — я погладила Джи по голове. — Ты бы хоть письмо написал.
— А я написал, — мотнул головой Джи. — Я написал: «Папа не волнуйся. Ушел сам, вернусь, как смогу», — когда Джи продекламировал содержание своей прощальной записки, то мне поплохело.
* * *
Мечислав читал зачарованную записку сына. Буквы появились как только он взял лист в руки. «Папа не волнуйся. Ушел сам, вернусь, как смогу». Первый министр смог прочесть текст вслед за королем.
— Ушел сам? — первый министр пытался осмыслить, как это можно отсюда уйти самому и добровольно.
— Он ушел искать Викки, — Мечислав стал еще мрачнее, хотя раньше казалось, что это невозможно.
— Но мы же его не встретили… — начал было первый министр, но тут же осознал, что это плохо, очень плохо.
* * *
— Искать! Искать! Искать! — прогремело по дворцу. Мечиславу было еще тяжелее от того, что его сын сбежал добровольно. Выходило, что Джи совсем не верит в то, что Мечислав найдет Викки. По сути сын не верит отцу. Мечислав сейчас это очень четко осознал. Вернулась старая боль от потери родителей, жены.
— К вам посетитель, — порадовал короля один из слуг.
— Кто?
Слуга был взволнован:
— Сеньлор Лириу, — объявил слуга.
Лириу сильно изменился за последнее время. Мечислав помнил казначея, регента и друга родителей не таким толстым, не таким громким и не таким счастливым.
— Сына потерял? — Лириу обнял короля.
* * *
Второй министр был счастлив. Хоть кто-то нашелся, но счастлив был недолго. Король опять исчез. Приехал бывший казначей и регент и увез короля. Хорошо хоть остался первый министр.
Второй министр знал на кого переложить свои заботы. На то он и второй министр.
* * *
Мечислав уехал в сопровождении всего-то трех машин. Лириу вел машину и рассказывал о том, как он теперь живет и где он видел Джи.
— Я вожу паром. Люди и машины переправляются с одного берега на другой. Люди тихие, заняты своими делами. Я знаешь только года через два к людям стал нормально относиться, а то все казалось, что каждый от меня что-то хочет.
Мечислав хмыкнул. Он то считал, что его и в могиле не оставят.
— Смотрю, а пару дней назад на переправе ты. В смысле твой сын. Мальчишка очень похож на тебя. В машине с двумя мужиками. Я их знаю. Они из поместья «Адивинанца», там новая хозяйка. Чех, может слыхал?
Мечислав отрицательно покачал головой.
— Никогда.
— А мне вот довелось. Я познакомился с ней и ее братом поэтом, когда она ехала в поместье. Я запомнил потому, как брат у нее невидимка. Мальчишка, которого вроде они подобрали после аварии, тискал кошку и долго со мной спорил.
— А что говорил Джи? — Мечислав желал знать малейшие подробности поведения сына.
Лириу стал детально рассказывать обеспокоенному отцу. Особо поразило короля описание внешнего вида родного сына.
— Не может быть, — король пытался представить сына в роли бродяги.
Лириу до сих пор не спросил о причине побега ребенка. Мечислав захочет, расскажет. Правитель молчал.
* * *
Машина из-за поворота вылетела неожиданно. Мне вдруг показалось, что мы столкнемся. То же самое место, где мы с Геной видели аварию.
Водитель той машины был профессионалом. Он вывернул руль и мы почти разошлись. Скрип и скрежет, моя машина плюхнулась на землю. Воздушной подушки не было. Их машина тоже плюхнулась. Из-за поворота выехало еще три машины. Куча мала получилась знатная.
* * *
— Сеньлоритта! Сеньлоритта! — меня вытащили из машины и поставили на ноги. Ох, нога болит.
— А? — я во все глаза уставилась на красавчика. Сквозь туман адреналина память выдала мозгу сообщение, что где-то я уж где-то видела этого мужика.
— Сеньлоритта Чех! — признал меня этот сеньлор.
— А?
Второй мужчина стал меня пристально разглядывать, только что дырки на мне не сверлил глазами.
— Сеньлоритта, вы как себя чувствуете? Сделайте шаг вперед, — попросил мужчина.
По инерции я сделала шаг вперед. Нога подогнулась.
— Ох! — я стала мягко оседать.
Меня уже подхватили оба сеньлора. Туман отступил, память радостно провозгласила, что я знаю обоих сеньлоров: капитан с парома и король Мечислав.
— Ох! — мозг решил, что надо душе отдохнуть и отключился.
* * *
— Чех? — Мечислав зарычал на своих помощников и телохранителей, когда те попытались отобрать девушку.
— Я же говорю, что это хозяйка поместья «Адивинанца», — порадовался удачной находке Лириу.
Мечислав сравнивал ее с Викторией.
* * *
Что-то сознание слишком быстро пожелало вернуться. Я лежу на траве. На спине. Нога болит, солнце уже садится или наоборот поднимается, не пойму. Рядом кто-то сидит и на меня смотрит.
Я открыла глаза и поймала взгляд Мечислава.
— Э? — я попыталась резко сесть, чтобы хоть как-то изменить положение.
— Лежите, сеньлоритта, — сказал он удерживая меня. — Не надо резких движений. У вас нога…
— Нога у меня не одна, а целых две, — с чего я несу такую ахинею? Сама не знаю.
Мечислав мне ободряюще улыбнулся.
Очередная порция адреналина принесла в мозг знание, что я должна ему сказать про Джи. Сознание захотело было убежать, но ему не удалось.
— Ме… Ко… Ваше Величество, — я, наконец, нашла подходящее обращение. Зато как он мне в ответ улыбнулся. Я опять растеряла все слова.
* * *
Мечислав уже почти был абсолютно уверен, что эта девушка выдавала себя за Викторию. Если учесть, что настоящая Виктория все это время прожила с теми странными ребятами и никак не могла быть одновременно и во дворце и там, то кто-то был за нее. А этот кто-то — похоже эта самая Чех.
Она когда очнулась, то явно его узнала. А потом еще и запуталась в обращениях.
* * *
— Ваше Величество, — я начала свою речь, но меня перебили.
— Она очнулась? — кричал кто-то с дороги.
— Да, — ответил громко Мечислав ему и повернулся ко мне. — Можно просто Мечислав, помните?
Я открыла рот, потом закрыла. Как интересно такое понимать?
К нам подошел мужчина. Капитан с парома.
— Можно ехать только на одной машине твоего сопровождения. Места там на троих. Остальных здесь придется бросить, — заявил капитан парома. — Как вы себя чувствуете, сеньлоритта Чех? Как домашние?
— Спасибо, хорошо, — я уселась, несмотря на протесты короля. — А моя машина как?
— Сдохла, — ответствовал весьма удовлетворенно капитан парома.
— Ох, — я поняла, что судьба мне сидеть посреди дороги.
— Мы вас довезем до дома, сеньлоритта, — пообещал мне капитан. — Мы как раз в ту сторону направляемся. Вы же домой едете?
Что на это скажешь? Я просто покивала головой.
Они уложили меня на заднее сидение и до реки развлекали разными историями, периодически расспрашивая про самочувствие.



Глава 8. Новая потеряшка


— Ночь уже, — Мечислав вел машину. Мы преодолели переправу. Лириу сказал, что дальше не поедет.
— Доберемся за пару часов, — мне что-то сильно не нравилось, как это сказал король.
— Темно, я дороги не знаю, — он остановил машину.
У меня возникло чувство, что меня обманывают, но не понятно в чем именно.
— Ммм, Ме… Ваше Величество…
— Можно Мечислав, — он развернулся на сидении и теперь смотрел на меня. Я почувствовала, что я грязная, в мятой одежде и вообще…
— Мечислав, — иногда проще с мужчиной согласиться, чем спорить по пустякам. — Мечислав, давайте я поведу.
— Ни в коем случае, Чех, — он еще радостнее мне улыбнулся. А до меня вдруг дошло. Его радует не то, что он один тут со мной. Его радует то, что он здесь без остального народа. Джи тоже мне рассказывал, как восхитился свободой. — У вас нога болит. Давайте переночуем здесь.
— Где? — я стала озираться. Не вижу нигде даже домов. Он что нарочно съехал с дороги.
— Да здесь, — король широко махнул руками. Я так и не поняла где. — А если боитесь, то можете мне всю ночь истории рассказывать.
Ну, точно сын весь в него. Тот от меня тоже историй требовал.
— Мечислав, — я поняла, что ни одного достойного возражения не найду, — а я сказать хотела…
Он меня слушать не стал.
— Потом, Чех. Вы слишком устали. Давайте, спите.
На меня его голос подействовал магически, глаза закрылись и я заснула.
* * *
Мечислав воспользовался тем немногим из магии, к чему были способности. Магия голоса всегда отнимала много сил. Но сегодня кажется, что и не отняла. Пусть девушка поспит, а он подумает.
Девушка миленькая, но какая-то пуганная. Он еще это подметил у Викки, вернее Чех (но с другим лицом). Она ехала в город, когда машины столкнулись и попыталась пару раз что-то сказать. Так понимаю, что сын ее нашел и сидит у нее в поместье.
Мечислав еще раз повернулся, чтобы на нее посмотреть. Уж очень она решительная, но так забавно путается в обращениях. Мечислав понял, что он улыбается.
Но что делать дальше. Риваз толковал, что надо на ней жениться. Мечислав уже понял, что женитьба может быть разной. Можно жениться по политическим соображениям. В принципе дворец большой и засунуть жену куда-либо подальше с глаз не составит труда. А можно жениться по любви. Зато это вариант опасный. Очень опасный. Обычным то людям тяжело, когда их мечты рассыпаются в прах, а королям еще хуже. Ему придется учиться любить и доверять. Когда думаешь об этом абстрактно, то легко. Зато вот смотря на конкретного человека, как-то все сложно получается.
Девушка несомненно привлекательная, молодая, обаятельная, Джи ее любит, но вот сам король? Вопрос повис в воздухе.
Мечислав решил не торопиться. С этой девушкой он еще толком и не знаком. Хорошо бы провести несколько дней в ее мире, посмотреть, как и чем она живет, а там уж и решать…
Король и сам не заметил, как заснул.
* * *
Я проснулась от того, что кто-то деловито шуршал. Открыв глаза, я увидела, что Мечислава кто-то связывает. Веревка сама болталась в воздухе. Знаю, только одного такого невидимого типа.
— Гена!
— Проснулась, спящая красавица! Ты что делаешь в машине с незнакомым мужиком? — Он уже закончил «пеленать» короля. — Я тебя по делам отправил, а ты?
— Гена! Это Ме… Король!
Гениал затих, потом также решительно принялся распаковывать короля.
— А отчего он не шевелится? — я стояла и смотрела на короля. Потрогала голову, руку. — Ты что сделал?
— Я заглушкой по нему, — поделился Гена своими секретами.
— Что есть заглушка?
— Я ехал, — тут Гениал махнул рукой на свою новую машин. — Смотрю, машина стоит. Думаю, что случилось, а здесь ты и не просыпаешься. Я и его заглушкой долбанул и стал связывать, — стал каяться мой брат.
— Гена, — я еще раз потребовала уточнить про заглушку. Что-то мне сильно не нравилось слово «долбанул».
* * *
Мечислав лежал с закрытыми глазами и слушал пререкания двоих.
— А если он память потеряет? — тревожилась за него Чех.
— Да, для короля это проблема, — глубокомысленно согласился тип, которого она звала Геной.
— Это не для короля, а для королевства проблема, — окрысилась на него Чех.
— Да, погоди, он очнется, тогда и будем думать, — утешил ее Гена. — Давай, я лучше тебе расскажу про ярмарку. Я договорился, что Кайбек будет петь. Мы ему специальное место выкупили. А Джи тоже на ярмарку захочет. Ты подумала, что с ним делать? Его же и узнать могут.
* * *
— Гена! — я в сердцах и в беспокойстве готова была сама долбануть заглушкой по Гене. — Ты мне про ярмарку прекрати рассказывать.
— Я тебе про Линочку расскажу, — быстро согласился Гена. — Мы свиделись. Знаешь, она говорит, что ее отец сильно болеет. В основном на голову. А к ним приехали друзья ее брата. И ее подружки тоже приехали. Только она никого видеть не хочет, все обо мне думает.
* * *
— Гена! — завопила Чех.
Мечислав решил подать признаки жизни.
— Очнулся, — радостно провозгласил Гена.
— Где? — Чех засуетилась вокруг него.
— Да он тебя сквозь ресницы смотрит. Вон, взгляд какой жадный, — бестактный Гена заставил короля покраснеть.
— Да не может быть, — Чех не поверила. Мечислав пожалел девушку. Она похоже не верит, что чрезвычайно привлекательна.
* * *
— Точно очнулся, — я погладила Мечислава по голове. Больше стремясь проверить, что там нет синяка или раны. А то Гена так и не раскололся, что есть заглушка.
* * *
Мечислав вдруг вспомнил, что уже видел Чех на Фагане. Надо бы выяснить, что она там делала.
* * *
— Спроси его о чем-нибудь, — потребовал обеспокоенный Гена.
— О чем? Ваше Величество, вы как? — я помогла ему сесть. Что-то меня тревожит, он до сих пор ничего не сказал. Как-то это нетипично.
— О! А! А что-то мне не очень, — поведал король.
Я поняла, что дело плохо. Дальнейший вопрос короля уверил меня, что все еще гораздо хуже.
— А где это я?
Так всегда начинают ужастики. Очнулся человек и не знает, где он.
Гена взял меня за руку:
— Все будет хорошо. Мы его к магу свозим. Несомненно тот поможет. Чех, ну, не переживай. Ты же понимаешь, что я тебя спасал.
— Гена! Нам надо домой. Может быть он сына увидит и вспомнит что-нибудь, — я попросила Мечислава пересесть назад.
— Одно хорошо, — глубокомысленный Гена подал голос. — Тебе хоть не надо беспокоиться о том, как ему рассказать о Джи. Ты ведь еще не рассказала?
— Откуда ты знаешь?
— Так ты еще живая, — огорошил меня Гена. — Когда он узнает, то прибьет тебя.
— Хмммм, — еле удержалась, чтобы не стукнуть Гениала. Повезло ему, что он невидимый.
* * *
Мечислав наслаждался ситуацией. Все складывалось просто замечательно. Ему ужасно нравилось слушать разговоры этой парочки и еще было здорово приставать к Чех с глупыми вопросами. Она так забавно смущалась. Хотя голова болела.
* * *
В поместье нас встретили спокойно. Всем было не до меня. Сегодня начиналась ярмарка. Кайбек собирался. Джи мешался под ногами. Чукмедал инструктировал Лирха, чтобы тот смотрел за ребенком. Латифун в сотый раз перечитывал список, что он должен купить в семью и для поместья, пока его домашние, да и все остальные будут развлекаться.
Пупр и Раус спорили о том, надо ли что-то и что именно надо покупать привидениям, которых в доме уже заселилось штук тридцать. Они спокойно шлялись сквозь стены, заводили беседы с домашними и похоже стали расселятся по домам жителей — работников поместья.
Тритуглар инструктировал глав работников, особо отмечая за чем следить, что покупать, кому не верить, кому верить на ярмарке.
Обычный дом, занятый своими заботами.
— Папа, привет! — Джи помахал отцу и как ни в чем ни было пошел за Лирхом в дом.
* * *
Мечислав и представить не мог такое приветствие сына. Чех же его неправильно поняла.
* * *
— Мечислав, это ваш сын, — я показала на скрывшегося Джи. — Он неожиданно к нам приехал. Помните, что вы поехали его искать?
Мечислав уставился на меня как-то не так.
— А ты кто ему, Чех? — спросил он. Вопрос поставил меня в тупик.
— Друг, Мечислав. Мы недавно познакомились. Он решил меня навестить, но вас не предупредил, — я все еще путалась в обращениях к короля. «Ты, вы, король, Мечислав». Все это ужасно трудно.
— Да?
Из дома появился Джи и не Джи. Одежда Джи, а лицо нет.
— Смотрите, как меня? Можно мне на ярмарку? Чех!
Я поняла, что это его Лирх так замаскировал.
— Можн…, - меня осенило. — Это как отец разрешит, — я кивнула на Мечислава.
— Папа! — Джи попросил Мечислава. Тот что-то побубнил, а потом согласился. Не узнаю короля, точно у него с головой серьезные неприятности.
* * *
Мечислав смотрел с некоторым недоверием на беззаботного, радостного сына. Он не помнил такого Джи. Да, тот и никогда не был таким. А здесь всего за пару дней. Мечислав не мог в это поверить.
* * *
Я пригласила короля в дом, он покорно кивнул. А я вот думала, что делать. Мечислав сам на себя не похож и с каждой минутой все сильнее и сильнее.
Появился отец со словами, что я пропустила завтрак, и что он — Укул — постарается, если мне так не нравится король, то я могу за него замуж не выходить. Отец найдет мне другого короля.
Я закатила глаза. Папа, как всегда, вовремя.
* * *
Мечислав взирал на это чудо — отца Чех — в некотором замешательстве. Сильно похоже, что на этих землях отделение замка для душевно больных людей.
Чех быстренько закрыла тему и потащила Мечислава в дом.
— Я бы помылась, а потом поесть, — заявила она, но несколько неуверенно. — А вы как?
— Согласен, — Мечислав решил подольше держатся роли обеспамятевшего короля. — А что за ярмарка?
— Это у реки будет, у переправы, — Чех безнадежно посмотрела на меня. — Лучше бы вам пообщаться с сыном. Может это временная амнезия? Риваз меня убьет.
Мечислав так понял, что Чех много общалась с придворным магом. Может быть это он по ее делам сейчас находится в отъезде. А интересно получается, у мага серьезные контакты на стороне. Ничего, вернется Риваз, разберемся.
— А одежды подходящей нет, — Чех в беспокойстве пожала плечами. Для короля. Что делать?
Откуда-то возник такой крючковатый тип с цепкими глазами:
— Хозяйка! У нас есть подходящая одежда для Его Величества, но она несколько старая. Я принесу, — поклонился он королю.
— Отлично, Раус, — нервно улыбнулась Чех.
Мечислав опять поразился. Он уже смирился, что здесь его никто не приветствует, как короля. А этот вот стал. Раус предложил провести Его Величество в ванную комнату.
Раус открыл двери и указал на наполненную ванну.
— Это комната для гостей. Мы были уверены, что Вам надо освежиться с дороги. Приношу свои глубочайшие извинения за хозяйку и ее семью. Дело в том, что они недавно из другого мира и еще не привыкли к местному этикету, — очень напряженно высказался управляющий домом и еще раз низко поклонился.
Мечислав кивнул. В принципе все понятно, но этот мир встал с ног на голову. С другой стороны, Мечислав знал, что его бы крайне бесило раболепие этих людей.
* * *
Я металась по своей комнате. Надо же как попала. Что теперь делать?
Дверь открыла и зашел Мечислав.
— Можно?
— Можно, — я остановилась.
— Чех, ты как? — Мечислав спросил это очень личностно. — После всего этого? А нога?
— А т. вы помните? Память вернулась? — я замерла на месте.
Мечислав виновато кивнул, а я поняла, что память и не терялась.
— Уф! — не был бы он королем, я бы его стукнула.
Мое желание явно отразилось на лице. Мечислав сделал шаг вперед и оказался недопустимо близко ко мне. Не люблю, когда люди нарушают мое личное пространство. Я отодвинулась, он придвинулся.
— Мечислав…
— Да, Чех? — он взял меня за руку и поцеловал ладонь.
— Мечислав, ты что творишь? — не скажу, что это было неприятно, но все же…
— Выражаю свою признательность. Это во-первых, — ответил он, глядя на меня абсолютно честными глазами.
— А во-вторых? — Я лихорадочно пыталась сообразить: ухаживает он за мной или по-королевски пытается использовать.
— Во-вторых, ты не веришь людям, — продолжил он своим мягким обволакивающим сознанием голосом.
— И что ты пытаешься меня научить? Ты сам никому не веришь, — я завелась. Ненавижу, когда меня пытаются переделать.
— Не бойся, — попросил он.
Я знала, что я боюсь. Страх я старалась заменить ненавистью. Это сильно помогает выживать.
Он поцеловал мою руку еще раз.
— Я бы хотел погостить у тебя чуть-чуть. Можно?
— Можно, — я расслабилась. Похоже и гроза насчет Джи прошла стороной. А ведь паникер Гена был уверен, что нам по меньшей мере головы снесут.
— Значит, ты принимаешь меня в качестве гостя? — он спросил это как-то вкрадчиво, но я внимания не обратила и кивнула головой.
Мечислав спустился вниз, чтобы пообщаться с дедом. А ко мне заглянул управляющий домом. Я рассказала о том, что король у нас погостит.
Раус схватился за голову. Я никогда не видела управляющего в панике.
— Что? — мне надо срочно выяснить, с чего это такая реакция.
— Я ему сказал, что вы не отсюда, — побледневший Раус принялся извинятся. — Он знал.
— Да, что он такое знал? — я вцепилась в Рауса. — Говорите.
— Это значит, что вы отвечаете за его жизнь. Это древний обычай, — шепотом пояснил Раус.
— И что? Не убьют же его здесь? — я все еще не понимала в чем причина такого ужаса.
— Так расправлялись с неугодными. Король может заявить, что его жизнь в опасности, а вы должны ее устранить. Вы должны будете сделать все, что он ни скажет, чтобы удалить опасность, пусть и мнимую, — Раус уже постепенно стал приходить в себя, уже перестал шептать.
— Что-то не пойму, — я перестала трясти управляющего, все равно не помогало. Он сообщал информацию в час по чайной ложке.
— Король всегда, когда приезжает в любой дом, то это его дом. Понимаете? И хозяева получаются гостями короля. А вот если король просит побыть гостем у хозяев, значит вверяет свою жизнь им. Понимаете?
— И что? — до меня доходило медленно.
— А король говорит, что ему причиняет опасность ваш родственник. Вы обязаны его убить, чтобы устранить опасность. А иначе вас убьют, ведь вы получаетесь пособником короля, — стал меня запугивать Раус.
— Что? — мне как-то в голову не приходили такие дурные обычаи. Но вот это было истинно по королевски. Как-то изощренно.
— А он еще ничего…, - Раус не договорил.
Я поняла:
— Нет, не просил, — что-то мне поплохело. Я уселась на кровать. — Что делать?
Раус пожал плечами.
— А что мы можем?
Я знала, что Гениал предложил бы первым прибить короля. Но мне что-то это кровожадное предположение не понравилось. Не верилось, что Мечислав использует это «гостество» против меня.
Раздался стук в дверь. Явился Кайбек.
Раус удалился в глубоком состоянии шока.
— Можно? — Менестрель топтался на пороге.
— Заходи. А это правда местный король? — Кайбек уселся на подоконник.
— Да, местный. Что тебя тревожит, Кайбек?
— Чех, а ты знаешь, что я его уже встречал, — поделился Кайбек.
— Когда? — мне стало интересно, как могли пересечься эти два разных человека.
— На Фагане. Я пел, люди плевались, а он стоял и слушал. Знаешь, я не уверен, но мне кажется…
— Что?
— Ну, ему понравилось. Если бы тогда не пошло это шествие, то он бы меня с собой позвал. Мне так показалось, — выпалил смущенный Кайбек.
— У тебя будет еще один шанс. Он собирается на ярмарку. Ты же будешь петь, — наверное, я сейчас куплю Кайбеку тот самый синий билет. Если король его заметит, то будущее менестреля будет обеспечено.
— Спасибо, — Кайбек расцвел и смутился одновременно.
* * *
Мечислав смотрел на этого упрямого старика в летучем кресле. Старик сверлил его своим тяжелым взглядом. Они говорили о Чех.
— Так?
— Так, — Мечислав улыбнулся. — Я все сделаю.
— А если?
— А если все получится? — Мечислав до этого времени сам себе не верил, а здесь еще и вынужден был убеждать этого старика.
— Если не сможешь, то…
— А если смогу, то… — Мечислав не желал уступать этому типу.
* * *
Когда молодой человек ушел, то Чукмедал признался себе, как он собой доволен. Он разбудил в этом мальчишке чувство противоречия. Чукмедал специально утверждал, что Чех не пара этому красавчику. Мечислав возмутился, он стал говорить и стал говорить о семье. Это именно то, что не хватает Чех. Чукмедал хотел видеть свою внучку счастливой. Возможно нашелся мужчина, который сможет это сделать.
* * *
Мечислав поднимался по лестнице. Раус как раз встретился королю, когда тот упрямо сжимал губы и даже стукнул кулаком по стене. Управляющий шарахнулся в сторону.
* * *
Я уже поняла, что королю что-то от меня надо. Еще бы понять, что именно. В поместье прибыли его охранники. Они рассредоточились по дому и окрестностям. Раус почти стал фиолетовым с белыми губами. Я поняла, что он вне себя от беспокойства и страха. Но Раус молчал, как партизан. Хорошо, что в этом можно на него положится.
Джи обещал не убегать от охранников. Еще и Лирх вызвался за ним присматривать. Если Лирх действительно дракон, а я все же иногда сомневалась в этом (что интересного может найти дракон в нас?), то было понятно трепетное отношение к наследнику. Тот выращивал новый драконий мир. За Джи можно не опасаться.
Мне достался Мечислав. Он выразил надежду, что я проведу все время с ним, как хозяйка этих земель.
Машину все же вел король.
— А ты никогда не влюблялась? — спросил он меня.
— А как это?
Мечислав промолчал.
— Не люблю такие вопросы. Спрашивают, не влюблялась, не любила, а сами не могут объяснить, что это, как это, — я была раздражена. Сама себя не узнаю. Не характерны для меня подобные перепады настроения.
— Чех, расскажи о своих друзьях, — попросил он.
Меня захватило стойкое ощущение дежа вю. Не так давно меня уже спрашивали о друзьях, о семье. В конце концов мы говорили о моей кошке. Идеоло и Марчелло. Я ведь так и не узнала, кто их убил.
— Может ты лучше расскажешь о чем-нибудь, — попросила я. — Я не хочу говорить.
Он принял мой отказ спокойно. Весь путь до ярмарки я смеялась его рассказам о придворной жизни. Мечислав прекрасный рассказчик.
— У меня болят все бока, — в прекрасном настроении мы шли по ярмарочным рядам.
В своей жизни я была на школьных и сельскохозяйственных ярмарках, это же было похоже на огромный восточный базар. Какие разные понятия каждый вкладывает в одно и тоже слово.
— Пойдем туда? — предложил Мечислав.
Меня раздражало, что за нами ходят трое, но король предложил их просто не замечать.
— Куда?
Он показал на большую повозку. Там стоял смешной дедок, который брал монетки и давал людям вытянуть из большой плетеной корзины какие-то бумажки. Я подумала, что это лотерея.
Мечислав положил монетку в руку старика.
— Тяни, — предожил он мне.
— Нет, — воспротивился старик. — Каждый за себя.
Если бы я знала, что это предсказания судьбы, то ни за что бы этого не сделала. Я положила еще одну монетку на ладонь старика и вытянула бумажку. Развернула.
«Страх и счастье — две вещи несуществующие рядом», — гласило послание.
— А ты? — я скомкала бумажку.
— Смотри, — преложил он. — «Не стучите в закрытые двери, не зовите пропавших, не ищите истину. Подумайте, а надо ли вам, чтобы двери открылись, мертвые вернулись, а истина нашлась?»
— Это обычные изречения. Так понимаю, что это предсказывают судьбу, — мне совсем не понравились полученные предсказания.
— Нет, сеньлоритта, это не предсказания будущего. Это лишь советы, — поправил меня старик-советчик.
— И что значит вот это, — я показала совет, данный королю.
— А он понимает, — старик покачал мне головой. — Не мне объяснять. Да и вы понимаете, коли спросили не про свой лист.
Я понимала, но говорить об этом совсем не хотела.
— Пойдем, — я повернулась к Мечиславу.
— А можно мне прочитать, — попросил он.
Прочитав, он не стал комментировать. Спасибо и на этом. Не хочется обсуждать свои комплексы и проблемы. Я не любительница копаться в этом.
— Куда ты хотела бы сходить? — он взял меня под руку.
Непривычно как. Я поняла, что никогда не спала с мужчиной (в смысле в одной кровати, чтобы просто спать), никогда не ходила под руку, мне никогда не целовали руки, никогда не… Этих «никогда не» набралось вагон и маленькая тележка. Мечислав взялся исправить многие из них.
* * *
Мы стояли и слушали певцов. Скоро должен выступать Кайбек.
— Ты уже слышал Кайбека? — я похлопала новому исполнителю.
— Вашего менестреля? По-моему, нет, — Мечислав покачал головой.
Я засомневалась в словах менестреля. Может быть он перепутал Мечислава с кем-нибудь похожим.
Кайбек запел. Пел он любви, о жизни, о смерти, о нежности и времени, которое проходит и не смотрит на все эти вещи. Время равнодушно к нам. Лишь наши желания могут как-то изменить отношение времени к нам.
— Пойдем, — Мечислав потащил меня, но песню мы еще не дослушали.
— Что? — я пребывала как в тумане.
— Ты сейчас заплачешь, лучше это делать не здесь, — пояснил он и увел меня в какой-то проулок. Его телохранители остались на главной улице.
Мечислав меня обнял.
— Может поплачешь?
— Не буду. Знаешь, какие мне ужастики после этого мерещатся, — я уже пришла в себя. Осталась лишь легкая грусть.
— Расскажи, — очень мягко вкрадчиво попросил он.
Мы стояли в тупике между двумя домами, а я рассказывала о визите Варана, о том, что потом приходил Проводник ужаса, о расследовании, о том сумасшедшем.
— Я дам тебе орден, — предложил Мечислав.
— Что-то не поняла, как орден вяжется с этим рассказом? — меня предложение получить орден рассмешило.
— Просто захотелось тебя порадовать, — признался Мечислав.
— Может пойдем? — я вдруг ощутила, что стесняюсь.
— Ты опять вспомнила, кто такая, — указал мне Мечислав. — Сразу видно застеснялась, но мне нравится.
— Фрр, на тебя, — он был прав. — Кайбек обидится, что мы не дослушали его выступление.
— Он поймет, — пообещал король. — Я его уже слышал. У менестреля дар. Дар будить сердца. Надо ему помочь. Пусть поездит по стране.
— А почему же он там не мог никого разбудить? — я рассказала о появлении менестреля.
— Не знаю, — Мечислав пожал плечами. — Наверное, там они не спят, а живут. Только живут делами и деньгами.
— Мечислав, а почему ты до сих пор не женился, ведь женщин мно…
Я и сама не знала, зачем мне это знать.
— Думаю, что Джи заждался, — остановил меня он. — Еще не время, Чех. Ты учти, что если ты начнешь спрашивать меня, то я задам свои вопросы.
Мне на такие личные вопросы отвечать не хотелось. Я улыбнулась и согласилась.
* * *
Джи нашелся в толпе на представлении факиров. Они так ловко обращались с огнем, что это вызывало постоянные восторги и аплодисменты.
Мальчишка светился от счастья. Он стоял и болтал со своим ровесником. Видимо они обсуждали недавно увиденный трюк.
— А как он?
— А ты видел, что он до этого рукой…
— А я тоже так смогу…
Лирх стоял за спиной мальчишек и отвечал на их восклицания.
* * *
— Ему не до нас, — заключил Мечислав.
— А мы?
— А мы пойдем пробовать вино. Ярмарка ведь призвана помочь виноторговле, — мы нашли винные ряды.
От винных ароматов можно было опьянеть. Нам предложили весеннее клеверное. Потом еще попробовали летнее солнечное, затем особо выдержанное. Снимать четвертую пробу я категорически отказалась. В голове и так шумело.
В поместье мы вернулись уже ближе к полуночи. Но уснуть не удалось. Нас ждали многочисленные гости.



Глава 9. Тот самый шанс…


На пороге стояла привлекательная, но ужасно взволнованная девушка.
— Гена! — она закричала, как только машины остановились у дома.
— Линочка! — Гениал уже обнимал красотку.
Очень забавное зрелище. Особенно, когда они стали целоваться. Она даже пропала на пару минут.
— Кмм, — Раус попытался обойти эту пару, но с двумя большими корзинами, забытыми бутылками с вином, выходило плохо.
— Чех! — Гениал стал представлять нам Лину.
— Мы надеялись Вас встретить на ярмарке, — я то думала, что Гена все время проведет с Линой. Чем же он занимался весь ярмарочный день?
Лина узнала короля и принялась приветствовать его по этикету, при этом в ее глазах возник такой хищнический интерес, что даже меня пробрало.
На правах хозяйки дома я осмелилась спросить, что привело невесту моего брата в наше поместье в столь поздний час.
Гениал, услышав мой вопрос, как-то напрягся.
— Понимаете, — Лина сжала кулаки. — Мне бы хотелось… - я терпеливо ждала, — поговорить с вами наедине.
Такое предложение меня удивило, судя по реакции и остальных тоже.
— Хорошо, конечно, — я пожала плечами, — но возможно сначала вы что-нибудь съедите, успокоитесь. Вам вредно волноваться в таком положении.
Гениал потащил Лину внутрь дома с громкими требованиями накормить его невесту.
Джи спал на руках Лирха. Дед ободряюще мне кивнул и шепнул, что невестка ему нравится. Укул пошел развлекать гостью и следить за порядком. Остальные, не желая пропустить интересные события, пошли в гостиную, чтобы пообщаться с гостьей.
* * *
В три часа ночи я вела серьезные разговоры о любви и войне. Лина оказалась очень решительной и весьма рассудительной особой.
— Понимаете, папа он такой закостенелый, — Лина старалась извинить своего отца за неразумное поведение.
— Так он против вашей свадьбы с Геной? — я все еще не понимала в чем суть проблемы.
— Это слабо сказано, — Линочка посмотрела на меня таким жалостливым взглядом, что я сама чуть не заплакала.
— Значит, барон Вальтимор сильно против вашего брака. А возможно ли его как-то переубедить? Должно же быть хоть что-то, что может изменить мнение барона о зяте?
Линочка засомневалась, а потом все же решилась:
— Для папы важны титулы, состояние и особенно личные достижения.
— Титул у нас есть, состояние тоже, а личные достижения это что? — я ассоциировала личные достижения с успехами в области бизнеса и спорта.
— Это признание, — поправилась Лина.
— Признание кого, Лина? — в принципе можно организовать любое признание, если есть деньги.
— Признание заслуг, Чех, это признание настоящих заслуг, — осадила меня Лина. — Настоящее, — повторила она. — Папа не примет ненастоящих заслуг.
— Настоящих? Он что дракона должен победить или войну выиграть? — меня уже начала раздражать настойчивость Лины. — Чем плох Гена?
— Он всем хорош, — закатила глаза в экстазе Лина. — Он такой красивый, — я скептически подняла брови. Как она это определила? — Он такой мужественный, смешной, умный!
Наш разговор был прерван громкими криками. Стены содрогнулись. Мы выбежали из кабинета и рванули по коридору в гостиную. Картина представшая нашим глазам была страшна и непонятна.
Всех разметало по сторонам. Укул в обнимку с Мечиславом лежали в углу. Рядышком с ними лежал дед. В другом углу Лирх и Раус. Пупр завалился за кресло, а Тритуглар за стол. Кайбек нашелся за дверью.
Посреди комнаты стоял незнакомый тип. Красивый, черноволосый, статный и совершенно ошеломленный. В окно лез барон Вальтимор. Его пытались удержать трое, но барон упорно лез в гостиную с воплем: «Что он его добьет!».
— Это что? — я успела спросить, но ответа не услышала.
В комнате уже орудовали люди в черном — телохранители короля. Они втащили барона в комнату и связали его. Остальных подняли и проверили на наличие повреждений.
— Гена! — Лина бросилась на шею незнакомцу.
«Это Гена?», — моя челюсть стукнулась об пол. Признаться я представляла его не таким.
— Да? — Гениал все еще пытался освоиться с тем, что он видим.
* * *
В тот момент разобраться что же произошло было невозможно. К нам еще нагрянули гости. Полчетвертого утра, а все еще не успокоимся.
Эти гости прибыли на красных машинах. Суровые мужи в красных мантиях напомнили мне палачей. Но нет, они были поэтами и литераторами.
— Гена, Вы? — безошибочно обратился один из них к моему брату.
Лина закивала головой.
— Гена, так это вы Гениал? Гениал, Вы гений! — тот самый главный провозгласил очень торжественно и вручил Гене какой-то свиток с розовой тесемкой.
— О? — Гена все еще пребывал в шоке.
— Что это? — спросила за него невеста.
— Признание его высоких заслуг в новом развитии поэзии, — весьма пафосно заявил все тот же главный.
— Что это значит? — почему-то потребовал ответа барон Вальтимор.
— Я знаете. — Гениал покраснел. — Я знаете… написал… и там описал… новый поэтический прием…
— Чего? — уже влез Кайбек.
— Стихосложения и стихоусиления, — признался Гениал. — Я думаю, что надо усиливать некоторые слова, чтобы придать им силу.
— Это как? — тут же заинтересовался наш менестрель.
— Я написал…, - Гена опять покраснел, а потом побледнел. — Про хозяйку. Слово мягкое, но это не то. Она же сильная, ответственная за жизнь людей и своей земли. Я убираю слабые буквы и слово становится сильным.
Затем он нам стал декламировать свой стих. Он выставил руку вперед и обращаясь ко мне, как-то громко, четко и жестко стал читать. Сразу скажу, что я выдержала только одно четверостишие. Знаю, что дальше было еще шестнадцать четверостиший и все про мою доблесть и хозяйственность.
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Я выскочила за дверь, зажала рот, чтобы не заржать и не обидеть брата и остальных. В кабинете я расхохоталась, но думаю, что это была скорее истерика от напряжения.
«Маяковский нашелся!», — метались мысли в голове.
Раздался стук в дверь, я открыла. Это был Мечислав.
— Можно?
— Можно, — я посмотрела в окно. Уже пора вставать, а не ложится. — И как там?
Он меня обнял. Просто стоять рядом с ним и отдыхать было приятно. А Мечислав стал рассказывать, что все-таки было.
— Когда ты ушла с девушкой, то все сидели и говорили. Ждали, когда вы вернетесь. Гена стоял посреди комнаты и пытался нам петь, аккомпанируя себе сам. Мы слышали, что подъехала машина, но никто не понял, что это твой сосед. Барон подкрался к окну, рассмотрел всех, и выстрелил из какой-то штуки. Это была магическая вещь. Так и не знаю, где он ее достал. Нас раскидало по сторонам, а Гена вдруг стал видим. В этот момент вбежали вы.
— Я знаю, Лина сказала, что ушла от отца. Уж слишком тот настойчиво стал ее принуждать забыть Гену и срочно выйти замуж за другого человека.
Мечислав поцеловал меня в затылок.
— А потом приехали эти, — я не видела, но знала, что он улыбается.
— Я не дослушала, не могу, — пришлось подавить нервное хихиканье.
— Я так и понял, — Мечислав еще раз меня поцеловал в затылок. — Гениал теперь почетный член «Академии искусства и поэзии».
— Интересно, а барон признает его заслуги? — я подумала, что этого, конечно, мало, но…
Мечислав меня успокоил:
— Барон просто счастлив. Тем более, что на Гениала буквально набросились сестры Лины. Твой брат красавчик. Знаешь, барона отпустили. Лирх сказал, что барон пришел в себя. И правда, Лирх поводил перед его лицом ладонью, и барон будто очнулся.
Я ничуть не удивилась. Думаю, что драконы могут и не такое.
— А ты зачем попросил гостеприимства? — я уже забыла о Гене и о бароне.
Мечислав подумал, а лишь потом ответил:
— Я хотел заявить, что не могу жить без тебя. По законам ты обязана устранить любую опасность, грозящую своему королю, — признался он.
— Фрр, — я разомкнула руки и сделала шаг назад. — Я же не подарок, и ты меня не знаешь, да и я тебя не знаю. Мы очень разные.
— Я знаю, — Мечислава вообще это не волновало.
— Я не хочу жить во дворце, не хочу быть королевой, не хочу терпеть твоих придворных, я не…
— А Джи? А я? А ты? — нашел он как возразить.
— Не знаю, — я пожала плечами. — Значит, я тебе так нравлюсь?
Мечислав рассказал мне о свитке предсказаний для его ребенка.
— Ты должен на мне женится? — теперь понятны были действия придворного мага Риваза.
— Я хочу попробовать, — поправил меня Мечислав.
Я хорошо помнила свой полученный «совет на будущее». Не буду боятся.
— На счет замуж не обещаю, но попробовать можно…
* * *
Мечислав мысленно улыбнулся.
«Никуда ты от меня не денешься».
* * *
— Мечислав, — мы валялись на ковре.
— Я дверь закрыл, — ответил мой мужчина.
— Да я так думаю, что к нам никто не сунется, — раньше бы я комплексовала, а теперь мне было наплевать. Я была вся воздушная и легкая, а еще ужасно легкомысленная. — А уже утро, — я приподнялась на локте и посмотрела в окно. — Такой длинный день.
— А ночь? — он утянул меня назад.
— Я есть хочу и спать. С тобой, — я уточнила, что еще хочу. Еду и спать пришлось отложить.
* * *
За ужином, обед я благополучно проспала, к нам приехал еще один гость. Придворный маг Риваз приехал поговорить с королем. О чем они говорили не знаю, но Мечислав сказал, что надо вернуться во дворец. Джи и мне он разрешил оставаться здесь.
Маг тоже остался.
— Риваз, — я пригласила мага на прогулку. — А зачем надо, чтобы король женился на мне? Он мне все рассказал.
— Свиток? — я уже больше не боялась Риваза, а была благодарна. Ведь, если бы не он, то я бы никогда… — Это не совсем так. Дело в драконах и Джи. По всем предсказаниям выходит, что новая жена Мечислава будет виновна в смерти ребенка. Джи нужен, как хранитель нового мира. Ты тоже видишь этот мир, ты тоже частичный хранитель.
— Я не поняла, — меня испугали слова мага.
— Любая женщина в этом мире в определенной ситуации сделает не то, что женщина из другого мира. Мне пришлось долго решать эту задачу, — признался маг. — У тебя еще все впереди. Ты поступишь по другому, понимаешь?
— В экстремальной ситуации? И он выживет? — вроде что-то стало доходить.
— Именно, — порадовался маг. — Правильно. Я долго пытался обойти эту ситуацию, но всегда выходило одно. Смерть ребенка и мира. Хранители не должны умирать молодыми. Они должны передать мир следующему хранителю, обычно своему ребенку. Понимаешь?
— Риваз, а Мечислав это знает?
— Не все, — Риваз объяснил, что это знание существенно усложнит жизнь короля и Джи.
— Я не скажу, но всегда буду помнить, — я уже поняла, что выйду замуж, буду жить на два дома. Мне нужны эти двое. — Риваз, а на счет меня. Вы и вправду купили у драконов билет?
— Купил, — согласился Риваз. — Тебе тоже для кого-нибудь надо будет купить такой билет. Но это еще не сейчас. Здесь надо понимать, как дарить этот билет потому, что если подаришь неправильно, то ты много потеряешь.
— Риваз, это как? — мы свернули к роще.
— В том месте, где ты жила, ты бы не поверила мне, если я пришел и все тебе изложил, — Риваз стал разъяснять медленно и подробно.
— Нет, конечно. Таких вещей не бывает, — я даже улыбнулась.
— Я дал тебе шанс. Ты хотела выбраться, но без денег не могла. Ты украла, смогла. Это был твой шанс. Дальше ты поехала по синему билету. Здесь магия. А потом так сложилось. Билет всегда выводит к конечной цели.
— Риваз, а почему именно кража? — мне стало стыдно. Я ведь действительно тогда украла.
— Не знаю, так подсказал один дракон, живущий в твоем мире. Он сказал, что в твоем мире понимают только ублюдочные шансы, то что достается дорого. Так это был как раз такой, — Риваз меня поразил не тем, что это был ублюдочный шанс, а тем, что в моем бывшем мире живет дракон.
Мы еще долго гуляли и Риваз рассказывал о драконах, о новом мире, который охраняет Джи, о том, что еще удумали драконы.
* * *
Спустя два месяца. Во дворце. Королевская спальня.

Я вот подумала, что правду говорят про удачу. Она и действительно разная или приходит к нам в разных видах. Как я бы себе не фантазировала (там в Зоне), а мой шанс оказался далеко не белым и пушистым. Он был ублюдочным. Я же обокрала человека, а, с другой стороны, в Зоне других шансов не бывает. Им просто никто не поверит.
Сегодня я счастлива, но все время помню, откуда я пришла. Это помогает быть в сто раз счастливее, чем это может быть в принципе. С другой стороны, я думаю, что жизнь доставит мне множество сюрпризов. Не все тайны разгаданы, не все слова сказаны и не все люди встречены. А еще, наверное, правильно сказал мой добрый ангел Риваз, что придет и мое время раздавать шансы.
Да, я периодически тихо радуюсь, что Гена не читал «Золушку». Моя жизнь весьма перекликается с этой сказкой. Я тоже вышла замуж за короля. Это я чему, а к тому, что меня все теперь зовут «Хозякой», а представляете звали бы «Золкой».
happy-end 
(как положено в сказках) 
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прим. автора. Спустя шесть месяцев Варан предъявил свой пригласительный билет, но это уже совсем другая история.

